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Elmélet — torténet — kisérlet

275.36:811.1
Juliane Brandt

~ NYELVVALTAS ES EGY CSALADI
VALLALKOZAS SZELEKTIV FOLYTATASAL

Sprachwechsel und die selektive Fortsetzung
eines Familienprojekts

Theodor és Richard Biberauer tobb szempontbdl is érdekes esetet képviselnek a genera-
ciovaltas kérdéseinek vizsgalataban. Egy csaladi vallalkozason belil lezajlott nyelvcse-
rérdl van szo, egy olyan intézmény keretein beliil, melynek 1étrej6ttében a nyelviség nagy
szerepet jatszott. Felvetddik a kérdés, hogy ez a valtas mennyiben jelentett torést. Miért
kovetkezett be egy olyan csaladban, amely a szazad kozepén, éppen nyelvbeli kiilonbségek
altal motivalva, tobb német nyelvili intézmény megalapitasaban is kdzremiikodott? Milyen
jelentéséggel birt ez az érintettek életében? Mivel ez a ,,csaladi vallalkozas” vallasos jel-
legli volt, és egy kiilonleges kozosséggel allt kapcsolatban, amely ahitatossagaval még
a korabeli reformatus magyarsagon belil is szokatlan csoportosuldsnak szamitott, ez az
eset egyszerre ad betekintést egy mili6 torténetébe és 1ényegi attitiidjébe. Végeredményben
sem az apa, sem pedig a fit személyes kapcsolataban, sem pedig a két generacio gondol-
kodasmodjaban nem figyelheté meg valtozas — a szemlélet megmaradt, a nyelv valtozott.
A fit vitte tovabb az apa egyik vallalkozasat, természetesen mar nagyobb hozzaértéssel.
Az alapitaskori szellemiség tovabb €t a késébbi korviszonyoknak megfelelé forméban. A
nyelvesere valdjaban a varos atalakult nyelvi kdzegére adott reakcid volt, ugyanakkor a
kézvélemény és a politika hatdsanak kovetkeztében ez jelentette az egyetlen formalis meg-
oldast. E megoldas fejlodésének menetével kapcsolatban apa ¢€s fiti egy véleményen voltak.
A kiindul6pontot mindkettdjiiknél a személyes — illetve mindkettdjiik nézeteiben fellelhetd
—vallasi élet képezte. Ez esetben tehat a ,,k6z0s ligy” és az igyekezet egy olyan magatartast
eredményezett, mely a cél érdekében lehetové tette egy masik nyelv hasznalatanak elfoga-
dasat, illetve a kérdés masodlagosként valo kezelését. A generdciovaltas soran eltlint a pol-
gari foglalkozas és a vallasgyakorlas altal nyujtott beilleszkedési lehetdség. Ezek helyébe a
vallassal valo hivatasos foglalkozas Iépett a lelkészség keretein beliil.

Kulesszavak: nyelvvaltés, csaladi véllalkozés, Biberauer Theodor és Richard, diakonisz-
sza-lgy

Biberauer Theodor ¢és Richard esete tobb szempontbol is alkalmas példat
jelent Gn. generacios problematikak vizsgalatdhoz, noha az egyes nemzedékek
belsé egységének, tapasztalatanak és jellemz6 gondolkodasmodjanak megisme-

1 A Hajnal Istvan Ko6r 2007-es nyiregyhazi konferencidjan tartott eléadas bévitett valtoza-
ta. Megjelenik a késziil6 konferenciakétetben: Generdciok a torténelemben. A Hajnal
Istvan Kor nyiregyhdzi konferencidja 2007. Szerk. Laczay Magdolna. 345-356.



réséhez az egyéni eset nyilvanvaloan nem nyujt elegendd alapot. Megfigyelhe-
t6k azonban egy sajatos 19. szazad végi generaciovaltas folyamatai: hatéerdinek
tarsadalom- és miivelodéstorténeti aspektusai. Ez utobbi annal inkabb, mivel a
generaciovaltas egy csaladi vallalkozason beliil egyuttal nyelvvaltast is jelentett.
Nemcsak a magyarorszagi német csaladon beliil tortént nyelvcsere, de egy olyan
vallalkozas teriiletén is, amelynek a létrejottében és korabbi miitkodésében fon-
tos szerepe volt a nyelviségnek. Mennyire volt tehat szakadas ez a nyelvvaltas?
Miért kerult ra sor egy olyan csaladban, amely még a szazad mésodik felében
is, épp a nyelvi kiilonbozoség altal motivalva, tobb német nyelvii intézmény 1ét-
rejottében miikodott kozre? Vajon volt-e benne nemzedéki konfliktus, felszaba-
dulasi kisérlet a tekintélyes apa hatalma alol? Vajon a nyelvvaltas sziikséges-¢ a
kisebbségi léthelyzetbdl valo kilépéshez? Egy olyanbol, ami egyébként valasz-
tott feladataik teljesitését megakadalyozta volna? Vagy még a fiti foglalkozasva-
lasztasa is a nyelvi és tarsadalmi beilleszkedés egyik modja volt?

Esetiinkben a viszonylag gazdag forrasanyag lehetdséget ad egy ilyen, pol-
gari-alkalmazotti, ugyanakkor asszimilalodé magyarorszagi német milidben
zajlo, az apa és fia viszonyaban nemzedékvaltassal parosuld nyelvvaltast nyo-
mon kdvetni. A csaladi ,,vallalkozas” vallasos jellegii és egy sajatsagos, a maga
vallasfelfogasaval és szigoru kegyességével a korabeli magyar protestans tobb-
ségtol kiilonbozo reformatus kozosséghez kapesolodik, ugyanakkor e mili6 tor-
ténetérdl és alapvetd beallitottsagarol is adatot szolgaltat.?

2 A forrasokrol és feldolgozasuk allasarol: Az egyes intézményekrdl a korabeli hivatalos
publikacioik — évkonyveik, korabeli évfordulokra irt torténeteik — nyujtanak alapinfor-
maciot. A német ref. filiardl: Erster Jahresbericht des provisorischen Vorstandes der sich
bildenden deutsch-reformirten [sic] Gemeinde in Pest-Ofen [..]. Pest (Wodianer) 1861,
Zweiter Jahresbericht der sich bildenden deutsch-reformirten [sic] Gemeinde in Pest-
Ofen. Pest (Wodianer) 1862, sth.; Feier der Grundsteinlegung der Kirche der deutschen
reformierten Filialgemeinde in Pest.. Pest (Hornyanszky) 1870 stb. A Bethesda-
korhazrol: Erster Jahresbericht des Krankenhauses ,,Bethesda“ der deutsch-reformirten
Filialgemeine in Pest. Pest (Hornyanszky und Triger) 1867; Zweiter Jahresbericht
des Krankenhauses Bethesda der deutschen reformirten Filialgemeine in Pest. Pest
(Hornyanszky und Trager) 1868 sth.; utolsd: 39ster Jahresbericht des Diakonissen-
Krankenhauses Bethesda in Budapest. 1904. Budapest (Hornyanszky) 1905. Sem a
filiarol, sem a Bethesdarol nem maradtak fel korabeli kéziratos anyagok, pl. presbité-
riumi, ill. vezet6ségi jegyz6konyvek. — A legényegylet csak toredékesen megmaradt
anyagabol: A budapesti iparosképz6 egylet alapszabalyai. Statuten des protestantischen
Handwerker-Bildungs-Vereins in Pest-Ofen. Pest (Hornyanszky és Tréger) 1868 [magya-
rul és németiil]; A budapesti Iparosképz6 Protestans Egylet modositott alapszabalyai.
Budapest (Spatz) 1907; Jahresbericht des Buapester Protestant. Handwerker-Bildungs-
Vereins, der 19. Generalversammlung erstattet durch den Ausschuss am 11. Juni 1878./
A Budapesti Iparosképz6 Protestans Egylet valasztmanyanak évi tudésitvanya. Budapest
(Hornyanszky) 1878 stb. Az arvaegyletrdl: Verein zur Versorgung evangelischer Waisen
in Pest. Bericht des Comité’s, vorgelegt in der Generalversammlung vom 29. Mérz 1859.
Pest (Druck von Johann Herz) 1860; illetve: Evangyéliumi arvakat apolé egylet. Evi tu-



Az els6 vizsgalati pontot a Biberauer csalad torténete és nyelvi helyzete,
valamint Biberauer Theodor vallasos és civil tarsadalmi vallalkozésai képezik.
A masodik pont fia, Richard hivatalba 1épése és a vele jard nyelvvaltas konkrét

dositasa a bizottmanynak, eléadva a folyd évi martius 29-én tartott kozgyiilésen. Pest
(Wodianer F.) 1860; stb.; majd: Az 4gostai és helvét hitvallasu ev. orszagos arvaegylet
valasztmanyanak 1866. évi tudositvanya. Eldadva az 1867-ik évi marcz. 27-én tartott
kozgytilésen. Pest (Hornyanszky és Triger) 1867 stb., majd: A budapesti Prot. Orsz.
Arva-Egylet valasztmanyénak 1874. évi tudésitvanya. Eldadva az 1875-ik évi marczius
ho 24-én tartott kdzgytilésen. Pest (Hornyanszky) 1875 stb; majd: A Protestans Orszagos
Arvaegylet valasztmanyanak 6tvenhatodik [56.] évi jelentése az 1914. évi mitkddésérol.
Budapest (Hornyanszky) 1915. Régebbi feldolgozasok: Bucsay Mihaly: Seit 120 Jahren:
Deutschsprachige Reformierte Gemeinde in Budapest. Ein Blick in ihre Geschichte.
1979; Falvay Antal: A Budapesti Iparosképz6 Protestans Egylet félszazados torténetének
vazlata. 1859-1909. Budapest (Hornyanszky) é. n. (1909); Brocskd Lajos: A budapesti
Protestans Orszagos Arvaegylet és arvahazanak torténete. 1859—1895. Hazénk ezeréves
fennallasanak emlékére az egyeslilet igazgat6 valasztmanyanak meghizasabol irta— —a
Protestans Orszagos Arvahaz igazgatoja. Budapest (Hornyanszky) 1896; ué: A Protes-
tans Orszagos Arvahaz félszazados munkéja és jubileuma 1859-1909. A Protestans Or-
szagos Arvahaz tvenéves fennallasinak emlékére. Budapest (Hornyanszky) 1909.
Ujabban egyes intézmények torténeti feldolgozasara is sor keriilt. A fovaros reformatus in-
tézményeir6l a Kosa Lasz16 kiadta tanulmanykotet nyujt attekintést. (Reformatusok Buda-
pesten. Szerk. Kosa Laszl6. I-11., Budapest (Argumentum) 2006). Egyes, itt érdekl6 intéz-
ményekrél: Géra Eleonora Erzsébet: Az Orszagos Protestans Arvaegylet és arvahaza. Uo.,
II., 917-942; u6.: A Bethesda korhaz és a Filadelfia-diakonisszak. Uo., I1., 943-998; vala-
mint ud.: Reformatus karitativ intézmények a magyar févarosban 1850—-1952. Diss., ELTE
(Budapest), Miivel6déstorténeti Program, 2006. A Biberauer-csaladrol: Kovacs Abraham:
A Biberauer (Bodoky) csalad torténete. In: Reformatusok Budapesten... 2006, I, 687-709;
Csanéady Andrasné Bodoky Agnes: Bodoky Richard (1908-1996) élete és munkéssaga.
Uo., I, 637-649. Tovabba a csaladi események néha elég regényes menetét egy késobbi
csaladtag, Theodor egyik dédunokédja is feldolgozta. Bodoky Richard ,,csaladtorténet”-
nek nevezte miivét, ami dokumentacios regénynek tekinthetd. (Bodoky Richard: Joveveé-
nyek és vandorok. Csaladtorténeti téredékek. I. Budapest 1996; I1. (1860—1870). Budapest
1997.) A ,,Reformatusok Budapesten® c. kotet szerzéi is gyakran az ott kozolt informaci-
0kbol indultak ki. Bodoky forrasanyaga, egy €16 hagyomany mellett, amibe belenétt, egy
csaladi magangyfijtemény volt, amely korabeli dokumentumokbdl, elsésorban levelekbdl
all. Ez a hagyaték ma is a csalad birtokéban van. Koszéndm Csanady Andrasné Bodoky
Agnesnek engedélyét a Biberauer-Bodoky-hagyaték atnézésére, egyes dokumentumok
kutatasi célokra valo felhasznalasara. Az ott 1évé gazdag anyagbol eddig csak Theodor
és Richard levelezésének egy részét allt médomban érdemben éttekinteni. Az itt bemu-
tatott eredmények elsésorban az apa—fiti levelezésére épiilnek, gyakorlatilag a meglévo,
Richardtdl szarmazé levelekre, azoknak a nyolcvanas és kilencvenes években keletkezett
részére. Emellett a Theodor és hiiga, Hermine kozti levelezés kertilt elemzésre. Mas do-
kumentumok a budapesti zsinati levéltarbol és Kaiserswerthben (Fliedner-Kulturstiftung
Kaiserswerth, a kovetkezékben: FKK) keriiltek eld. Ott is az elemzés egyeldre a valsagos
1903-1904-es évekre vonatkozo anyagokra koncentralodott. Ezek a levelek és dokumen-
tumok részben a Bodoky-féle dokumentacios regényt is kiegészitik; egyes fejleményeket,
motivaciokat mas megvilagitasba is helyeznek.



lezajlasa. Véglil pedig a nyelvvaltas szubjektiv értelmezésének elemzésére kertil
sor apa ¢s fia viszonyaban.

Theodor Biberauer Grazban sziiletett, s ott nétt fel tobb testvérével egyiitt,
mivel Kdszegrdl szarmazoé apjuk, Michael Biberauer, mint fiatal lutheranus lel-
kész — a tiirelmi patens utan az osztrak evangélikusok kozt fellépett lelkészhiany
enyhitésére, egyfajta ,,Entwicklungshelfer”-ként — ott vallalt allast.3 Csaladja
nyelve a német volt, igy ez lett fianak, az 1829-ben sziiletett Theodornak is az
anyanyelve. Theodor a grazi Johanneumban tanult, vasiti mérndk lett, és vi-
szonylag koran, 1853-ban, az épiil6 indohazban, a késébbi Nyugati palyaudva-
ron kapott vezetd beosztast. Ott dolgozott nyugdijaztatasaig, egyre magasabbra
emelkedve a ranglétran. Budapesten halt meg 1913-ban.#

Az 6tvenes évek elején Pesten a német reformatus filia alapitasaban miiko-
dott kozre, amely hivatalosan 1863-ban jott 1étre, valamint egyezményt kotott a
Széna téri (ma Kalvin téri) reformatus egyhazzal.> Amig a kiilf6ldi lutheranusok
igényelhették a német evangélikus gytilekezet szolgalatait, addig ez a bevandor-
16 reformatusok szdmdara — a magyarorszagi reformétus egyhaz magyar nyel-
vl 1évén — nem volt lehetséges. A filia azonban, ahogyan egy korai konfliktus
mutatja, szigortibb, neopietista magatartast is képviselt.8 Ezzel kiilonbozott a
két tobbségi protestans gyiilekezettol. A gyiilekezetalapitassal parhuzamosan
Theodor — mas pesti németekkel, illetve bevandorolt kiilfoldi szakemberekkel
egylitt — legényegyletet is alapitott, az els6t a Monarchidban.” A protestans arva-
egylet alapitasat is 6 inditotta el. A legényegylet — viszonylag koran — vallasos

3 Michael Biberauer, Kdszeg 1791-Kdszeg 1859, felesége Maria Wilhemina Wels, Papa
1804—K03szeg 1886. Gyermekeik: Wilhem Theodor, Graz 1829—Budapest 1913, Sophie
(1831-1895), Auguste (1833-1895), Hermine (1844-1868). L.: Bodoky 1996, Kovacs
2006, Csanady Andrasné Bodoky Agnes 2006 (mint az 1. labjegyzetben).

4 Palyajarol a hatvanas évekig: Bodoky 1997. Tovabbi forrasok a Biberauer—Bodoky-ha-
gyatékban.

5 Erster Jahresbericht ... 1861; Zweiter Jahresbericht ... 1862; Bucsay 1979, 6-10 (mint az
1. l&bjegyzetben); Statut zur Regelung der inneren Angelegeheiten der deutschen ev. ref.
Filialgemeinde in Budapest. Budapest (Hornyanszky) 1904; Gijabban: Géra: Reformatus
karitativ intézmények... 206 (mint az 1. labjegyzetben).

6Van Andel: Predigt. In: Erster Jahresbericht ... 1861, 3-19; Adr. van Andel, Dr. E. de
Lambert, A. Meyer, Th. Biberauer, Wilh. Jurany: Denkschrift an unsere evangelischen
Glaubensgenossen in Deutschland und der Schweiz. Pest 1860. (3 szamozatlan oldal,
talalhato pl.: Raday Levéltar D/7), 3., 1.; Géra: Az Orszagos... 2006, 918 (I. 1. labj.); e
szellemrdl és hatterérdl, a két nagy varosi protestans egyhazzal 6sszehasonlitva: Juliane
Brandt: Soziale Erfahrung, Gemeinschaftsbildung und Frommigkeitsstile: Die deutschen
und die ungarischen Reformierten in Pest und Buda im 19. Jahrhundert. Jahrbuch fiir
deutsche und osteuropdische Volkskunde 47(2005), 123-156.

7 (Szerz6 nélkil): Der evangelische Gesellenverein in Pest I-IV, 1. Evangelisches Wochen-
blatt [EVWBI]. 3. évf., 12. sz., 24. Mérz 1859, 180-184; Il. 13. sz., 31. Mérz 1859, 200-
202; 1. 14. sz., 7. Apr. 1859, 225-227; IV. 15. sz., 14. Apr. 1859, 233-237, 180; Falvay
1909 (mint 1. labjegyzet).
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egyletbdl tarsasagga és szakmai tovabbképzést nyujtd szakegyesiiletté valt, sot,
kimondottan felekezet feletti médon miikodott.8 Az arvaegylet és az éltala ala-
pitott, illetve mikodtetett arvahaz sikersztori lett — bar mar a kezdet kezdetén
a két tobbségi gyiilekezet vette at az iranyitast.® Theodorék elitélték ezeknek
,feliiletes szellemét” (oberflichlichen Geist).10 A harmadik, Theodorék kezé-
ben maradt alapitvany a Bethesda-kérhaz volt, ahol — mint szakszemélyzet és
mint az alapitok szellemiségének garanciaja — diakonisszak dolgoztak.1t Oket
Kaiserswerthbdl, a Theodor Fliedner vezette hires rajna-vidéki német anyahaz-
bl hivtak Magyarorszagra.12 A korhaz sokaig orvosi szempontbol és miiszaki-
lag is nagyon korszer(i volt. A kilencvenes évek felé azonban hanyatlani kezdett,
s a szazadfordulon mar a valsag egyértelmi jelei Iéptek fel. Ezutan kertilt sor
a korhaz atvételére két 1épésben egy magyarorszagi és magyar nyelvi — id6-
kozben Theodor fia altal életre hivott — diakonisszaegylet révén.13 Ez megint 0]
16kést adott az intézmény fejlddésének. Ekkor keriilt tehat sor az emlitett nyelv-
valtasra, amely kiilsé formajaban is egyfajta atvételre hasonlitott.

Theodor Biberauer 1872-ben sziiletett fia, Richard, épplgy, mint egyetlen
occse, Tivadar, hitét hivatassa fejlesztette: reformatus lelkész lett.14 Nénje, Irma

8 A gyorsan az eredeti szlik programtol eltavolodo id6toltésrdl 1. az évi beszamolokat, pl. A
Budapesti Iparosképzo Protestans Egylet valasztmanyanak évi tuddsitvanya el6terjesztve
a 24-ik évi kozgytilésének, 1884-ik April ho 30-an. Budapest (Carl Miiller) 1884, 4; 1910,
4, 2; errdl kritikusan: Forgdcs Gyula: Belmisszi6 és cura pasztoralis. Papa 1925, 208.
A tagok felekezetileg nagyon vegyes Osszetételérdl: A Budapesti Iparosképzd 1878, 13;
illetve 1884, 3.

9 L. az Arvaegylet alapitasakor zajlo vitakat: (Szerzé nélkiil): Verein zur Versorgung evan-
gelischer Waisen in Pest. EvVWBI 1860 10. sz., 8. Mirz, 170-178, kiil. 171; (Szerz6 nél-
kil): Der Verein zur Versorgung evang. Waisen. In: EVWBI 1860 14. sz., 5. April 1860,
227-230, kil. 228, tovabba: 229. Visszatekintésben: Brocské: A budapesti protestans...
1896, 5, 6-9. Tovabba: Géra: Az Orszagos... 2006, 918.

W0 L. az Arvaegylet alapitasékor zajlo vitakat (el6z6 labjegyzet), valamint Brandt: Soziale
Erfahrung... 2005 (mint az 1. labjegyzetben).

1L L. az évi beszamolokat (1. 1abjegyzet), Forgacs 1925, 204-205, Bodoky II. 1997, tjabban
Géra: A Bethesda...2006.

12 Fliedner életmiivér6l mindmaig alapvetd mi: Martin Gerhard: Theodor Fliedner. Ein
Lebensbild. I.-II. Diisseldorf-Kaiserswerth (Diakonissen-Anst.) 1933, 1937. A Flied-
ner és mas, szintén a ndi diakonia teriiletén dolgozo kortarsak felfogasaban fennalld
kiilonbségekrol, kiilondsen az eltérd hivatas- és kozosség-koncepcioikrol Jutta Schmidt:
Beruf: Schwester. Mutterhausdiakonie im 19. Jahrhundert. Frankfurt — New York (Cam-
pus) 1998.

13 39ster Jahresbericht des Diakonissen-Krankenhauses Bethesda in Budapest. 1904. Bu-
dapest (Hornyanszky) 1905, Bodoky Richérd — Csanady Andrasné Dr. Bodoky Agnes: A
Bethesda. Az elsd magyar diakonissza korhaz torténete. 1866—1951. Budapest (Filadelfia
Diakonissza Egyesiilet) é. n.; Géra: A Bethesda ... 2006, 952-955.

14 Biberauer Richard: 1872-1939; Biberauer Theodor: 18651876, Tivadar: 1879-1933. Egyéb
testvérek: Irma (1867-1945), Hermine (1871), Margit (1873-1967), Olga (1875-1952).
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viszont Szab6 Aladéarhoz, a magyar belmisszié egyik fontos személyiségéhez,
mig masik nénje, Margit, Kovats Lajos lelkészhez ment feleségil.1>

Biberauer Theodor egyik fontos tulajdonsaga és kiilonallasanak alapja — a
német anyanyelv mellett — a nagyon szigoru, felvilagosult szellemiségii valla-
sossaga volt. Ez a vallasossag pl. az arvaegylet alapitasa koriili vitakban, erre
vonatkozo nyilt leveleiben is megmutatkozott. Ez nem jelentett feltétlentl kon-
tinuitast apja, Michael Biberauer nézeteivel, aki szintén lelkész volt. Sem hugai,
sem pedig anyja nem képviselte ezt a szellemiséget.16 Apja, aki Jénaban tanult,
és a hires Wimmerrel is valtott néhany levelet, inkabb a magyarorszagi pietizmus
praktikus szellemét képviselte, még a maga osztrak vallalkozésaban is — vagy
talan épp abban.1” Theodor életében nem foghaté meg az a pont, amikor egyedi
magatartasa kialakult. Esetleg 1848-as élményeihez, a forradalom leveréséhez
¢s az azutani korszakhoz kapcsolodhatott. Hiiga, Hermine, aki segit6 csaladtag-
ként egy haztartasban élt vele — befolyasa alatt, foleg apjuk halala utan — hasonld
iranyban fejlodott. 1863-ban Kaiserswerthbe ment, ahol diakonissza lett; 1868-
ban Bejritban halt meg egy korabban szerzett tiid6baj kovetkezményeként.18
Felesége esetében viszont felismerhetd a vallasos fordulat, az 6ntudatra ébredés,
a személyes megtérés pillanata. Marie Pospesch katolikusként nétt fel s egy, a
filiaban hallgatott prédikacio befolyasa alatt vallasi fordulatot tett (,,megtért”),
és a filidhoz csatlakozott.1® Theodor, akinek els6 felesége sziilésben halt meg, e
halalesetet kovetden viszonylag hamar feleségiil vette Marie-t.20

15 Szabo Aladar (1862—1844), miivei egyebek mellett: Uj 6ramutat6. Budapest 1894. Kovacs
Lajos: 1876-1921.

16 Ezt kiilondsen a Theodor es Hermine kozotti 1863—1868-i levelezés, annak gyakori kri-
tikai megjegyzései mutatjak.

17 El6bb Arriachban volt lelkész, onnan hivtak Grazba. Grazban a gyiilekezet alapitasa,
majd templomanak épitése — 1824 még a tiirelmi patens eldirasai szerint, 1853-ban majd
latvanyosan hagyomanyos templomma atalakitva — az 6 mtive (Bodoky I. 1996, 56-63.,
a gytlekezet honlapjan: http://www.evang-graz-heilandskirche.at/geschichte.html).
Bodoky Johann Jakob Stolz és Johann Jakob Hesse befolyasat latja benne (u. 0., 64-65).

18 Hermine Biberauer: Mein Lebenslauf. 28. Marz 1863. [A kéziratok leirasa, ddtumozésa
itt és a kovetkezOkben a megfeleld anyag nyelvén torténik meg.] Kaiserswerth, Fliedner-
Archiv. Bestand Schwesternakten, 1271. Magyarul: Bodoky II. 1997, 22. Magatartasarol,
életutjarol a batyjaval folytatott levelezése is ad felvilagositast. Az egyhaztorténetileg
is érdekes levelezés kiadasa elokészitésben van (szerk.: Juliane Brandt, terv: Miinchen
2008).

19 Theodor Biberauer in Pest an Hermine Biberauer in Kaiserswerth, 09. April 1864, 2-3.
(Magyarul: Bodoky 1. 1997, 44.)

20 1864. szept. 29. Az ismerkedésr6l és az eskiivore késziilésrél: Theodor Biberauer in Pest
an Hermine Biberauer in Kaiserswerth, 25. Juli 1864, 1-3.; az eskiiv6r6l: Theodor Bibe-
rauer in Pest an Hermine Biberauer in Kaiserswerth, 23. September 1864, 1-2. (Bodoky
11. 1997, 60-61.).

12



Richard 1872-ben Theodor és Marie negyedik gyermekeként latta meg a
napvilagot, a masodik volt, aki megérte a felnéttkort. A masik felcseperedett fit
is ebben a nagyon szigorl, néha kemény, mindenesetre nagyon komoly szellem-
ben nétt fel. Mar a Fels61ovon toltott 1887/88-as iskolaév alatt hazakiildott le-
velei is err6l tanaskodnak.2! Bennlik az események elmondéasa gyakran vallasos
eszmefuttatast is jelentett.

E téren alkotott elvei azonosak voltak apjaéival. A német nyelv tovabbadasa
ezzel szemben nehézségekbe {itk6zott. Mind az iddsebb, még gyermekkoraban
elhunyt batyja, Theodor, mind Richard gyorsabban és konnyebben tanult meg
magyarul beszélni.22 A levelekb6l kozvetve kidertil, hogy a magyarul is tudd
kornyezet és a magyar személyzet is hozzajarult ehhez. Richard Fels6lovorol
inkabb magyarul irt haza, e nyelven kdnnyebb volt kifejeznie magat.

A vallast viszont hivatasaul is valasztotta. A magyar nyelvii reformatus egy-
hazban magyar nyelvii képzést is kapott23; amennyiben az orszagban akart ma-
radni, mert — miképp levelei tantiskodnak rola, szeretett itt lenni —, ez sziikséges
volt. Ebben a tobbségi (magyar) egyhazban szigoru vallasfelfogasaval is kisebb-
ségben volt, szemben az uralkodo liberalizmussal akkor is, ha Budapesten a késo

21 Fels6lovorel 14 német (0sszesen 52 oldal) és 23 magyar (89 oldal) datélhato levelet kiild
haza, ezek mellett még két masik levelet és egy tidvozldlapot, szintén magyarul. A né-
met levelek majdnem kivétel nélkiil a kardcsony eldtti idobdl szdrmaznak, ahol német
nyelviiekkel valtakoznak. 1888. feb. 10—én pl. azt irja: ,,En még nem tudom biztosan, hogy
mikor irhatok Prediger Grnak, és milyen nyelven? Valosziniileg magyarul irok, mert az én
német nyelvi ismereteimmel eldallani egy kis merészség volna.” (Biberauer Richard sziil-
einek, 1888. feb. 10., 3—4). Vagy: ,,Konig urnak ép tgy Gladischefs[k]y tirnak még mindig
nem irhattam, mert nem tudom hogy szélitsam meg, se az egyiket, se a masikat. Kérnélek
benneteket mégegyszer, hogy ezt megirjatok, mert én titulaciokban kiilondssen [sic] a né-
metben egészen jaratlan vagyok.” (Biberauer Richard sziileinek, 1888. 03. 19, 4.)

22 Theodor ir Herminének kisfia fejlédésér6l: ,,[...] mit dem Sprechen geht es noch schwer
jedoch lernt er nur ungarisch und versteht schon alles”. (Theodor Biberauer in Pest an
Hermine Biberauer in Beirut, 9. Februar 1867, 3) Marie beszdmol6ja egy bartfai Kiran-
dulasrol: ,,Wir lieBen die Wagen holen u. setzten uns 9 Personen auf den Einen, wihrend
der andre auf die Zuriickgebliebenen wartete. Es regnete ziemlich wir wurden aber doch
nicht naB. Der Th. schlief auf meinen Armen ein, u. sagte nur immer im Schlafe, tobbé
nem a vizbe. Wir lachten Alle, u. kamen gliicklich nach Hause.” (Marie Biberauer in
Bartfeld an Theodor Biberauer in Pest, 5. August 1868, 3. Maria a magyar és német
beszédet, még a személyneveket is, irasban is jelezte: altalaban got betiikkel irt, fia mon-
dasat épplgy, mint a magyar személyneveket — pl. ,,Dr. Bakody” — latin betiivel.) Ganz
Abraham 6zvegyének irt levele ala kisfia is irni 6hajt valamit — amit magyarul tesz meg.
,[Theodor:] Edes Ganz néni, a Theodor most neked ir, és aba a kis levélbe, sok csokokat
kild neked, a nagymamanak, Fani és Finneneninek és az Annanak és Irmanak is. Sok
szerelemmel maradok a Te hii Theodor. [Marie:] Er wollte durchaus einige Zeilen schrei-
ben.” (Marie Biberauer in Bartfeld an Josephine Ganz in Pest, 5. September 1868, 4.)

23 Biberauer Richard Féiskolai Bizonyitvanya. Ref. Theol. Akad. Budapest, 1896. okt. 6.
(Biberauer-Bodoky-hagyaték).
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nyolcvanas évektdl egyesek, pl. sogora, Szabo Aladar, mar a belmisszio értelmé-
ben gondolkodtak.24 A budapesti teoldgiai akadémia elvégzése utan és egy rovid
hitoktatoi tevékenységet kovetden 1897/98-ban egy szemeszterre Edinburghba
ment. Feltételezhetd, hogy ott tovabbi teologiai képesitést kapott. Levelei?> azt
mutatjak, hogy még nem tudott tul jol angolul, csak a félév vége felé sajatitotta
el a nyelvet annyira, hogy tigy-ahogy tarsalogni tudjon, és az orakat is megértse.
Edinburghba érkezve azt kozolte édesapjaval, hogy jol van. ,,Freilich ging es
mir noch viel besser, wenn die Sprachverwirrung in Babel nie stattgefunden hét-
te. So muB ich mich aber recht abplagen dal mich die Leute hier verstehen.””26
A New College-ban tartott orakat egyébként naponta szorgalmasan latogatta. ,,A
new-collegban (theologia) 4 6rat hallgatok naponként. Ugyanazokat a tanarokat
hallgatom, akiket Vasarhelyi.2” Hogy milyen kin négy 6ra hosszat ulni s a le-
vegObe bamulni, azt nem sziikséges leirnom”, irja az édesanyjanak.2® Inkabb az
volt ra hatassal, amit latott, és amit megnézett Edinburghban: egyes belmisszids,
illetve evangelizacios intézmények €s modszerek, amelyekrdl részletesen be-
szamolt szilleinek irt leveleiben.?® Ezekhez kiilonbo6z0 ifjisagi egyletek tartoz-
tak, az &ltaluk, de egyéb laikusok Altal tartott bibliadrék, illetve gyermekisten-
tiszteletek, ndegyletek, egyaltalan az egyes gyiilekezetekben miikodo egyletek
sokfélesége, az istentisztelet eldtt kiilon tartott ,,prayer meeting”-ek, de épplgy
a lelkészek részvétele a gyllekezet sokféle aktivitasaban, ezek iranyitasaban és

24 Koncz Sandor: Hit és vallas. A magyar reformatus vallastudomanyi teoldgia kibonta-
kozasa ¢és hanyatlasa. Debrecen (Csuka L. kdnyvny.) 1942, kiil. 98-108, Kosa Laszlo:
Szab6 Aladar és az Uj 6ramutatd. In: Reformatusok... 2006, 511-522.

25 Németiil most mar csak akkor irt, ha egyediil az apjahoz fordult, pl. mert az valahol aton
volt. Az anyjanak és mind a két sziilének most mar kizarolag magyarul irt.

26 Richard Biberauer Edinburghb6l Theodor Biberauernak Budapestre, 1897. nov. 4., 1. L.
tovéabb Richard Biberauer Edinburghbdl Marie Biberauernak Budapestre, 1897. nov. 14.,
2; Richard Biberauer Edinburghbdl Marie és Theodor Biberauernak Budapestre, 1897.
nov. 23., 1 stb.

27 Valoszinlileg Vasarhelyi Jozsef ref. lelkész, Rackeve 1868—Makad 1904. A teologiat
1893-ben Budapesten végezte, 1896-ban ment ki Edinburghba. (Zovanyi, Jen6: Magyar
protestans egyhaztorténeti lexikon. Szerk. Ladanyi Sandor. 3. kiad. Budapest (A Ma-
gyarorszagi Ref. Egyhéz Zsinati Irod4janak Sajtdosztalya) 1977, 679.

28 Richard Biberauer Edinburghbdl Marie Biberauernak Budapestre, 1897 nov. 13., 2. Még
decemberben is panaszkodik: ,,Immar decz. 18.-a van, s én még most se tudok tiirhetéen
angolul beszélni.” (Richard Biberauer Edinburghbol Marie és Theodor Biberauernak Bu-
dapestre, 1897 dec. 18., 1) Csak marciusban érzi végre, hogy mar az eléadasokat is érti.
(Richard Biberauer Edinburghbél Marie és Theodor Biberauernak Budapestre, 1898.
marc. 08, 2.).

29 Mar a szovegkontextus is szemlélteti helyzetét: ,,A beszédet akkor este a leghiresebb és
leggazdagabb edinburghi papok egyike, dr. White tartotta. En nem sokat értettem beléle
de ugy mondjak kitiin6 volt. Engem csak a Moody-féle szép énekek gyonyorkddtettek.
[...]” (Richéard Biberauer Edinburghbdl Marie és Theodor Biberauernak Budapestre, 1897
dec. 12.,6.)
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tamogatasaban.3® Nagy benyomast tett rd az evangelizécios istentiszteleteken
a korus zenekari kisérete.31 Ezenkivil viszonylag keveset Iat a skot vilagbol:
foleg az iskola patronusaihoz és azok ismerdseihez ment latogatoba, vasarna-
ponként pedig eldszor kétszer, majd haromszor istentiszteletre. ,,Its good for
your spirit”, ajanlottak neki.32

A 19. szazad ,,szocialis kérdésének” meg nem értésében, még ott Edinburgh-
ban és Glasgow-ban is, a modern ipari vilag gocpontjaiban is, szintén egyetértett
apjaval. Mindeniitt az 6nhibabdl okozott Wichern-féle ,,természetes szegénysé-
get” latta, melyen evangelizacioval, a vallas igazi megértéséhez juttatassal kel-
lett segiteni.33 gy apa és fia levélvaltasa is a legszorosabb kapcsolatrél és teljes
egyetértésrol tanuskodik. Gyonni valdja egyébként nem volt, kivéve olykor a
véletlen tarsasagi kontaktust ,.feliiletes”, ,,vilagias gondolkodasu” emberekkel.
Egyéb utazasai késébb Svajcba is elvezették. Bernben ismerkedett meg leendd
feleségével, az ottani diakonisszahaz lelkészének a lanyaval, Marta Vischerrel.
Mielott elvette, még két vidéki helyen volt segédlelkész, majd 1899-t81 — elsd
alkalommal — a Bethesda Diakonisszahdz ujonnan létrehozott lelkészi allasat
toltotte be.

A Bethesda akkor mar nem egészen abban az értelemben mikodott, aho-
gyan apja az alapitas idején elképzelte, és ahogyan arrél a hatvanas évek-
ben Herminének is beszdmolt. A régebbi szakirodalom arra utal, hogy a héaz
kaiserswerthi diakonisszakkal miikodott, mert a magyarorszagi regrutacio ne-
hézségekbe 1itk6zo6tt34, noha voltak jelentkez6k Magyarorszagrol is. Az els6 év-
tizedekben problematikus volt a jelentkezé német lanyok vallasos magatartasa,
a hidnyzo szolgalatethosz és engedelmesség.3> A jelentkezOk szama is folya-

30 Richard Biberauer Edinburghbdl Marie és Theodor Biberauernak Budapestre, 1897. dec.
1., 7; 1897. dec. 12., 2, 3-6, 8; 1897. dec. 27., 3-4.

31, Valoban nagyszerti gondolat! Harmonium, zongora, hegedii, fuvola, gordonka, nagybdgé
s egy jol szervezett vegyes énekkar, a melynek tagja — legalabb tilnyomoérészben — mind
az Ur iranti szeretetbdl mitkddnek kozre. Mennyire emeli ez az istentisztelet szEépségét!
[..] Ezen az estén feltettem magamban, hogy mikor hazamegyek, ismét eldveszem a hege-
diimet. Csak épen azért, hogy az énekeket legalabb tudjam kisérni.” (Richard Biberauer
Edinburghbdl Marie és Theodor Biberauernak Budapestre, 1897. dec. 12., 6-7.)

32 Richard Biberauer Edinburghbdl Marie Biberauernak Budapestre, 1897. nov. 14., 2-3.

33 Az edinburghi szegénységrdl jegyzi meg: ,,Az edinburghi szegény nem azért szegény,
mert nem keres semmiféle vagy nem keres elég pénzt, mint peldaul a budapesti sze-
gények, mert pénz volna itt elég. A legkisebb munkat is dragan megfizetik. Az itteni
szegénységnek az egyediili oka az, hogy a férfi is, meg az asszony is tisztara megissza
mind azt a sok pénzt, a mit keres.” (Richard Biberauer Edinburghbol Marie és Theodor
Biberauernak Budapestre, 1897. dec. 12., 4.)

34 Forgacs 1925, 204-205.

35 Hermine Biberauer in Kaiserswerth an Theodor Biberauer in Pest, 4. Februar 1866, 3—4.;
Hermine Biberauer in Kaiserswerth an Theodor Biberauer in Pest, 25. Februar 1866, 2.
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matosan lemaradt az elvarasokhoz képest. Az évi beszamoldkban ismétlddtek a
belépési felhivasok, részben fiatal lanyoknak, részben a gyiilekezeteknek és lel-
készeknek, mint alkalmas kandidatusok egyfajta kozvetit6inek cimezve.36 A be-
1ép6k szama a szazadforduloig alacsony maradt3’, s az elvart szolgalatethosszal
is baj volt.38 Késébb a jelentkezOk magyar anyanyelve is problémat jelentett a
német filia szamara. Mivel azonban egy haromtagu bizottsag vezette a korhazat,
s annak polgéri foglalkozast is folytato tagjai csak a formalis feladatokra szen-
teltek 1dot, s a presbitérium csak toliik kapott jelentést, a mindennapi munkat
pedig egy orvos, illetve a vezet ndvér iranyitotta, a gondok sokaig nem tlintek
fel.39 A gyulekezet lelkészei sem foglalkoztak sokat a kdérhazzal, kezdetben a
skot misszid szolgalataban is alltak, a kilencvenes évek végén szolgalatba 1ép6
lelkész pedig betegeskedett, a munka mar igy is meghaladta teljesitoképessé-

36 PI. Zehnter Jahresbericht des Krankenhauses Bethesda der deutschen reformirten Filial-
gemeinde in Budapest fiir 1875 und 1876. Budapest (Hornyanszky) 1877, 14.; Dreizehnter
Jahresbericht des Krankenhauses Bethesda der deutschen reformirten Filialgemeinde in
Budapest fiir 1880. Budapest (Hornyanszky) 1881, 4-5.

37 A beszamolok szerint 1880-ig Osszesen csak két jelentkezot sikeriilt rekrutalni és sike-
resen ki is képezni, 1896-ban is arrdl szamoltak be, hogy csak 6t év utdn megint ketten
jelentkeztek, és még 6t évig tartott volna, mig végre dten lettek volna. (Dreizehnter Jah-
resbericht, 5; 31-ster Jahresbericht des Ersten Diakonissen-Hauses in Ungarn Bethes-
da 1896. Budapest [Hornyanszky] 1897, 3.) Ahogyan a haz lelkésze, a Kolnbdl érkezett
W. Rotscheid, 1904-ben egy hivatalos zardjelentés vazlataban foglalta dssze: a 38-¢éves
fennallasa alatt a hazban csak 35 jelentkezot képeztek ki, akiknek a fele a kiképzés, ill.
felavatas utan ki is 1épett. (W. Rotscheid: Die Losung des Kontraktes zwischen Kaisers-
werth und Budapest. [Kézirat, vazlat]; FKK, Bestand: Deutsches Kranken- und Diako-
nissenhaus zu Budapest 1864-1904. Akten und Berichte. 1900-1903., 1. 1.)

38 _Vom Jahre 1883 an meldete sich zwar eine groBere Zahl zur Aufnahme, doch fehlte es
den meisten an der Hauptbedingung fiir den Diakonissenberuf: das aus einer volligen
Uebergabe an den Herrn kommende innere Glaubensleben, andern mangelte die korper-
liche Gesundheit, so da3 man trotz aller Miithe und Geduld, welche auf deren Ausbildung
verwendet wurde, der grofere Theil nach langerem oder kiirzerem Aufenthalt das Haus
verliefen, und in einem Zeitraum von zwolf Jahren — Anfang 1885 — konnten wir [...] nur
einen Zuwachs von einer Diakonissin und sechs Probeschwestern verzeichnen.” (31-ster
Jahresbericht..., 3—4.) ,,Leider kommt es auch nur zu héufig vor, da Eltern und Ver-
wandte storend eintreten, und statt des Feuers der Liebe zum Herrn, in den jugendlichen
Herzen das Weltliche néhren.” (34-ster Jahresbericht des Diakonissen-Hauses Bethesda
in Budapest 1899. Budapest [Hornyéanszky] 1900, 4)

39 A kialakult gyakorlatrol: Agnes von Ullgren in Budapest an Pastor Zollner in Kai-
serswerth, 5. Sept. 1903, 8.; tovabba Dr. Weiss aus Budapest an Pastor Zollner in
Kaiserswerth, 15. November 1903, 1-3, kiil. 3. (Mind: FKK, Bestand: Deutsches Kran-
ken- und Diakonissenhaus zu Budapest 1864-1904. Akten und Berichte. 1900-1903, ill.
Agnes Ullgren.)
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gét.40 Kozben egyre jobban eltiint a kasierwerthi modellhez kapcsolodo fegye-
lem. Ugyanakkor a fiatal utanpétlas, részben nyelvi nehézségek, részben talan
hanyagsag miatt, nem kapott komoly szakmai képzést sem.

Richard Biberauer magyarul tanuld feleségével egyutt mindkét problémat
— fegyelem és komoly vallasosség, ill. szakmai képzés — igyekezett megoldani.
Ez végiil eltavolitasahoz vezetett. A diakonisszak — régiek és Ujak egyarant —
alighanem bepanaszoltéak a presbitériumnal és a gytilekezet befolyésos tagjainal,
ugyanakkor a gytlekezet a nyelvi kérdés nyilt vallalasat, az elismerését annak,
hogy a magyar ujoncoknak magyar nyelvii képzést kellene nyujtani, emellett
tanuljanak — csak? — németiil —, elutasitotta. Nekik ez magyarizacionak tlint.
1903-ban tavoznia kellett Richardnak. Az apa idékdzben Kaiserswerthbe irt le-
velei mutatjak, osztotta fia felfogasat, nemcsak a kdzben kialakult viszonyok
kritikajaban és a problematikus jelenségek kikiiszob6lésében#!, hanem a nyelvi
kérdést illetben is. ,,Soll unsere Diakonissenanstalt eine Zukunft haben, so ist
es unvermeidlich, dafl auch Magyarinnen aufgenommen werden. Dies bedingt
aber, dal dieselben unbeschadet dessen, dal3 sie sich die deutsche Sprache an-
eignen mussen, die Ausbildung in ihrer Muttersprache erhalten, und so fern sie
der deutschen Sprache nicht gentigend méchtig sind, firr sie auch Hausandach-
ten in ungarischer Sprache eingerichtet werden miissen.”#2 A levelezés vélla-
lasaval ugyanakkor segitett neki olyan helyzetben maradni, hogy 6, Richard, a
gyiilekezett hata mogott nem 1épett kapcsolatba kiviilallokkal.

Az 1ij lelkész tavozasa utan segélykérés ment Kaiserswerthbe. Onnan egy
kiprobalt, korhazvezetésben jartas not kiildtek, Agnes von Ullgrent, aki maju-
si érkezése utan dobbent leveleket kiildott anyaintézményébe. Nincsen fegye-
lem, a ndvérek vonakodnak dolgozni, foleg a nehéz, altaluk alacsonynak tartott
munkat nem akarjak vallalni, nem foglalkoznak a betegekkel, ehelyett cseveg-
nek, a betegek olvasmanyait olvassak stb. ,,Was soll ich Thnen, liebe Schwester

40 A lelkészekr6l: Bucsay: Seit 120 Jahren..., 1979, 24. (mint az 1. 1abjegyzet); Konig és Gla-
dischefski szertedgazo feladatairdl és ennek kihatasardl a korhaz gondozéasara: Weiss,
uo., 2; az 1899 ota a gyiilekezetet gondoz6 Meyeringek betegeskedésérdl Ullgren Agnes
levelei, kiil.: Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaisers-
werth, 3. Aug. 1903, 11. Hasonloan: Theodor Biberauer: In Angelegenheiten Bethesdas.
August 1902. [Kézirat], kil. 1-2. (Mind: FKK, Bestand: Deutsches Kranken- und Dia-
konissenhaus zu Budapest 1864-1904, uo.)

41 Theodor Biberauer: In Angelegenheiten Bethesdas, uo., 2. (jobb kiképzés, benséségesebb
kegyesség, fegyelem). Hasonloan: Theodor Biberauer in Budapest an Pastor Zdllner in
Kaiserswerth, 20. Juli 1903.

42 Theodor Biberauer: In Angelegenheiten Bethesdas, 4. Es folytatva: ,Gegenwirtig wiirde
dies aber auf grofle Schwierigkeiten stolen und wiirde meinem Sohn der Vorwurf gemacht
werden, er magyarisiere die Anstalt. In Erwdgung dessen, da mein Sohn in seinen Bemii-
hungen bisher so wenig verstdndnisvolles Entgegenkommen geschweige denn Unterstiit-
zung fand, konnte ich seinem Entschlufl nicht linger entgegentreten, so schmerzlich sein
Scheiden aus der Anstalt besonders fiir mich wére.” (uo., 4.)
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Bertha, von den Verhéltnissen im Hause und und die Diszipline [sic] u. den
Geist unter den Schwestern sagen”, irja a kaiserswerthi vezetd névérnek, ,, — es
ist so sehr trautig, dass diese armen Kinder so gar nicht wissen was sie wollen
und was der Dienst fiir den Herrn von ihnen fordert [...]"43 ,,Die Krankenpfle-
ge hier im Hause liegt wohl sehr im Argen u. die Schwestern verstehen nicht
den einfachsten Umschlédge [sic] zu machen, die Homaopathische Behandlung
verlangt eben keine Kenntnisse [...]”44. ,,Sie konnen sich nicht denken, meine
liebe Schwester Bertha, mit welchen Schwierigkeiten man hier in Ungarn
zu k&mpfen hat, denn es geht ein solcher Zug von Disziplinlosigkeit und
Zuchtlosigkeit durchs ganze Volk dass man es wahrlich oft nicht begreift dass
der Staat nicht in sich zusammenbricht, und aus diesen Schichten rekrutieren
sich unsere jungen Schwestern [...]”.45 ,,Wie gliicklich wire ich konnte ich eine
der lieben Kaiserswerther Schwestern hier haben denn auf d. alten Diakonissen
kann ich mich so wenig verlassen da sie selbst keine Piinktlichkeit u. keinen
Gehorsam kennen.”46

Bar a kaiserswerthiek is, a budapestiek is, a Bethesda 0j féorvosa is meg
voltak gy6z6dve, hogy ha egyaltalan valaki, akkor ez az okos, vallasos, nagyon
keményen dolgozo né tudja megvaltoztatni az allapotokat, mégsem sikeriilt neki.
Az év végén érkez6 0j korhazi lelkész, az elobbiekben a kdlni korhazat vezetd
Rotscheid, néhany hét utan szintén mar csak a névérek mieldbbi elbocsatasat és
a kdrhaznak, mint diakonisszahaznak a besziintetését tartotta lehetségesnek.47 A
ndvérek obstrukciodja az 01j viszonyok ellen s az ezeket 1étrehozo uj kaiserswerthi
vezet novér ellen a nyelvi helyzetet is kihasznalta. Az ott dolgozok magyarul

43 Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaiserswerth, 3. Aug.
1903, 4-5., hasonldan 3. Sept. 1903, 2-4. sth.

44 Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaiserswerth, 3. Sept.
1903, 12-13.

4 Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaiserswerth, 14. Novem-
ber 1903, 6-7.

46 Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaiserswerth, 3. Sept.
1903, 15-16.

47 Fast mochte ich geneigt sein, die Zusténde, die ich im hiesigen Diakonissenhause vorfin-
de, heillos zu nennen, wiifite ich nicht, das es auch fiir diese verrotteten Verhéltnisse noch
ein Heilmittel gibt; ndmlich die Liebe, die alles hofft.”, kezdte az els6 levelét Budapestrél.
»Aber Wandel vermag auch sie nicht zu schaffen, solange die augenblicklichen Verhilt-
nisse dieselben unleidlichen bleiben. Nur Eines vermag zu helfen; dartiber sind alle sich
klar, die fiir unser Haus sich interessieren u. im Vorstand sind: die dlteren Schwestern
miissen entlassen u. neue gewonnen werden. So etwas von Widerspenstigkeit, Faulheit
u. Ordnungslosigkeit, wie man sie hier unter den Schwestern findet, habe ich noch nicht
angetroffen. Beispiele in groler Menge lieBen sich aufzdhlen.” (Pastor Rotscheid aus
Budapest an Pastor Zollner in Kaiserswerth, 12. Dez. 1903, 1, 1-2.).
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(is) beszéltek, és vele szemben mér csak ezt a nyelvet kezdték hasznalni.*8 Agnes
von Ullgren magyarul is igyekezett tanulni sokféle teenddje mellett, féleg meg-
bizhaté munkatarsak nélkil erre viszont nem maradt elég ideje.4® A kemény fe-
gyelem és serény munka miatt felbdsziilt régi ndvérek a presbitérium erre foge-
kony tagjaihoz is panasszal fordultak. T6bb ndvér, valamint egy diploméaval nem
is rendelkezd orvos elbocsatasa utan az utobbi és egy névér a sajtot is felhasz-
nalta, hogy Ullgren és a kozben Budapestre érkezett Rothscheid visszaéléseirdl
és germanizacios szandékairdl a nagynyilvanossag elétt panaszkodjanak.50 Ezen
a ponton Rotscheid is méar kizarélag az intézmény bezarasat tudta javasolni, s
ezt most mar sirgette is.51 Az érintettek szerint a germanizacid vadja teljesen
ellehetetlenitette az intézményt. Egy utolsé 10kést az adott, hogy a német f6-
konzul is jelezte, hogy egy német nyelvii diakonisszahdz Magyarorszagon ma
mar képtelenség.>2 A magyar reformatus anyagyilekezet hasonléan vélekedett.>3
A diakonisszahaz bezarasa 1904-ben megtortént, a korhaz tovabbi mikddtetése
igy viszont lehetetlennek bizonyult. Ebben a helyzetben fogadta el jbol Richard
Biberauer a vezetést, aki kdzben egy magyar diakonisszaegyletet, a Filadelfiat
alapitotta. Kezdetben csak miikddtette, majd meg is vette a korhazat.>4

Mit mond mindez a generaciok viszonyarol, illetve hogyan értelmezhetd az
eset? Nyilvan sem a személyes viszonyukban, sem gondolkodasukban nem fi-
gyelheté meg nemzedéki ellentét apa és fia kozott — maradt a szellem, csak a
nyelv valtozott. A fit az apa egyik vallalkozasat vitte tovabb. Nem a gyiilekezetet
—amely tovabb élt, mint egyre kisebb német sziget egy egyre novekvo és egyre in-
kabb magyar nyelvli nagyvarosban — , hanem a korhazat, most mar professzionalis
modon. Ezt illetden talan még fokozottabb formaban valositotta meg apja elkép-
zeléseit. Az alapitéskori szellem tovabb élt Richard Biberauer idején, mar a korvi-
szonyokhoz alkalmazkodd formaban. A nyelvvaltas a viszonyok kovetkezménye
volt, s ebben Richard is kora gyermekének bizonyult. Emellett kiilsé kényszerek
is hatottak, mint ahogy ezt a kozvélemény ¢€s a politika allasfoglalasa is mutatta.

48 Agnes von Ullgren aus Budapest an Schwester Bertha Kuhr in Kaiserswerth, 3. Aug.
1903, 15.; ud., 3. Sept. 1903, 2. Pastor Rotscheid aus Budapest an Pastor Zollner in Kai-
serswerth, 12. Dez. 1903, 2.; 1. tovabb Géra: A Bethesda..., 693; Géra: Reformatus kari-
tativ intézmények, 113-114.

49 Agnes von Ullgren ... 3. Sept. 1903, 15.

50 Agnes von Ullgren ... 5. Sept. 1903, 4-5.; Dr. Weiss aus Budapest an Pastor Zollner in
Kaiserswerth, 15. November 1903, 3. Pastor W. Rotscheidt in Budapest an Pastor Zollner
in Kaiserswerth, 5. Jan. 1904 (a), 1.; ud., 5. Jan. 1904 (b) (= spatere Briefkarte vom selben
Tag), 1.; Géra: A Bethesda ..., 953—54; a Reformatus Egyhdz Zsinati Levéltaraban levo
anyagok, kil. az érintettek altal gytijtott Gjsagkivagasok alapjan is.

51 W. Rotscheid, 5. Jan. 1903 (a) und (b).

52 W. Rotscheid, 5. Jan. 1903 (b).

53 Uo. Az erre vonatkozo presbitériumi jegyzOkonyveket még nem allt médomban feldol-
gozni.

54 Géra: A Bethesda ..., 955-959.; tovabba I. az évi beszémoldkat.
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Hogyan volt lehetséges az ,,intergeneracios mii” kontinuitasa, és hogyan lat-
ta apa ¢és fia a fejlodést? Az eddig feldolgozott forrasok egyetértésrdl és egyiitt-
miikodésrdl tantskodnak. A kiindulopont mindkettejiiknél az egyéni — azaz a
szerintiilk minden embernél sziikséges — vallasos élet. Az 0j helyzetben a ,,pro-
jekt”, a diakonisszahaznak mint vallasos intézménynek a tovabbvitele csak ugy
lehetséges, hogy tudomasul veszik a kdzben kialakult nyelvi helyzetet. Az apa
egyik 1902-ben, tehat Richard els6 probalkozasa elején Kaiserswerthbe kiildott
levelének koncepcidja is ezt mutatja: szamara kézenfekvo volt, hogy az 1j test-
vérek képzése érdekében ezeket mar magyarul kellett tanitani, magyarul is tudni
kellett a korhazban — emellett kell majd németil tanulniuk. Itt tehat az tigy és az
érte valé buzgalom egy olyan magatartast teremtett, amely a nyelvhasznalatot
hajlando volt hattérbe helyezni, illetve eltéré nyelvhasznalatot is képes volt el-
fogadni az iigy érdekében, E6tvos Jozsefnek a nyelvkérdésben tanusitott maga-
tartdsahoz hasonléan, csakhogy itt nem a polgarosodasrdl, hanem a vallasrol (il-
letve annak helyes felfogasarol) volt szo. Ami a nemzedékvaltas kovetkeztében
eltiint, az a ,,civil” szakma és vallasos élet integracioja — helyébe egy hivatasos
vallasgyakorlat lépett lelkészi hivatal formajaban. Ez a megjegyzés azonban re-
lativ, mert minden j eszmei irdnyzat megteremti a maga szakmai megoldasait.

Erdekesebbnek, problematikusabbnak inkabb az a tény bizonyult, hogy a
kaiserswerthi kozpontbol ellenérzott diakonisszahaz modellje Magyarorszagon
nem muiikodott, illetve késébb — a nyelvi konfliktus miatt is — végiil kudarcot val-
lott. Ezért részben a helyben praktizalt vezetési gyakorlat hibaztathat6. Csakhogy
anémet anyahaz ellenérzése és a norma biztositasanak hagyomanyos médja sem
valt be: a vezetd ndvér szerepe és a ndvérek Kaiserswerth-tel folytatott levelezése.
Mind a ketté megtortént®, de nem segitett azon, hogy kdzben mentalitasvaltozas-
ra kertilt sor. Az utébbiban a Magyarorszagrol szarmazo jovevények, kezdetben
németek, majd magyarok, fontos szerepet jatszottak, akik a helyszinen kaptak
kiképzést. A kaiserswerthi norma szerint lustak, fegyelmezetlenek voltak, hiany-
zott beldlik az alazat, és vonakodtak az alantas munkatol. Ez persze nem felelt
meg a Fliedner-féle életmodellnek, amelynek jellegzetes munkaethoszatol talan
még a hatvanas években Pestre keriilt vezet n6vér is egyre jobban eltavolodott.
Azt, hogy miképp, még tisztazni kell. De ez mar egy masik torténet. Alatamasztja
azonban azt a feltételezéslinket, hogy Richard még az apja teremtette német és
eredetileg felvilagosult szellemii gyiilekezetben is az egyéni meggy6z6dés ve-
zérelte vallasossagot nem tamogato tobbséggel allt szemben — akarcsak apja az
1859-es arvahazi konfliktusban a két pesti egyhaz ellenében.

S5 L. pl. a Kaiserwerthben (FKK, Bestand: Deutsches Kranken- und Diakonissenhaus
zu Budapest 1864—-1904. Akten und Berichte) 6rzott levelek a Budapesten szolgald
novérektdl (Schwesternbriefe).
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Sprachwechsel und die selektive Fortsetzung
eines Familienprojekts

Theodor und Richard Biberauer liefern in mehrerer Hinsicht einen interessanten
Fall fiir die Untersuchung von Fragen des Generationswechsels. Er verband sich hier
mit einem Sprachwechsel innerhalb eines Familienprojekts, in einer Institution, in de-
ren Entstehung die Sprachlichkeit eine besondere Rolle gespielt hatte. Gefragt wird,
inwieweit dieser Wechsel einen Bruch bedeutete. Warum trat er in einer Familie ein,
die um die Jahrhundertmitte, gerade auch durch den Sprachunterschied motiviert, an
der Griindung mehrerer deutschsprachiger Einrichtungen mitgewirkt hatte, und was
bedeutete er fiir de Beteiligten? Da das ,,Familienunternehmen” religiésen Charakter
hatte und mit einer spezifischen Gemeinschaft verbunden war, die mit ihrer strengen
Frommigkeit auch innerhalb der zeitgendssischen ungarischen Reformierten eine Son-
dergruppe darstellte, liefert der Fall zugleich auch Einsichten in die Geschichte und die
grundlegenden Einstellungen dieses Milieus.

Im Ergebnis lasst sich weder im personlichen Verhéltnis von Vater und Sohn noch
im Denken beider Generationen ein Bruch beobachten — der Geist blieb, nur die Spra-
che dnderte sich. Der Sohn fiihrte eines der Projekte des Vaters weiter, nunmehr in pro-
fessionalisierter Form. Der Geist der Griindungszeit lebte in einer an die Zeitumstande
angepassten Form weiter. Der Sprachwechsel war eine Reaktion auf eine gewandelte
sprachliche Situation der Stadt, zugleich stellte er unter dem Druck von 6ffentlicher
Meinung und Politik auch die einzig mogliche formale Losung dar. In der Entwick-
lung dieser Losung stimmten Vater und Sohn {iberein. Den Ausgangspunkt bildete bei
beiden das individuelle — d.h das ihres Erachtens bei jedem Einzelnen erforderliche
—religiose Leben. Die ,,Sache” und der Eifer dafiir schufen hier also eine Haltung, aus
der heraus es moglich war, im Interesse der Sache einen anderen Sprachgebrauch zu
akzeptieren oder doch als als sekundér zu behandeln. Was in der Abfolge der Genera-
tionen verschwand, war die Intergration von ,,zivilem” Beruf und Religionsausiibung.
An ihre Stelle trat eine professionelle Beschéftigung mit der Religion in Gestalt des
Pfarrersberufs.

Schliisselwdrter: Sprachwechsel, Familienprojekts, Theodor und Richard Biberau-
er, Diakonissenwesen
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Emlékezet: 1849

929:82-6
Marczell Péter

PUKY MIKLOS ELSO KET EMIGRACIOS
LEVELE SZALAY GYORGYHOZ*

Puky Miklos’s first two letters to Gyorgy Szalay from emigration

Bizaki Puky Miklos (1805-1887) kétszeres forradalmi kormanybiztosrol —
aki a halalbiintetés eldl 1850-ben kiilfoldre menekiilt, Genfben telepedett le és
honosodott meg — mar kétszer cikkeztem. A Genfi Koz- és Egyetemi Kényvtar
helytorténeti brostrai alapjan még régebben ravilagitottam svajci nyomdaszi
tevékenységének politikai hatterére és jelent6ségére, majd Gjabban kozvetve
foglalkoztam vele ugy, hogy felvazoltam annak a magyar szabadkémiives pa-
holynak torténetét, arculatat, sorsat és emlékét, melynek fomestere volt.[1] Most
két levelét mutatom be. Mindkettét 1850-ben, legmeghittebb baratjanak irta,
aki az anyai agon unokahug Boszorményi Rozanak a férje volt. Az elsét akkor
vetette papirra, amikor szerb foldre jutva megmenekedett az osztrak fogsagtol.
Ez volt els6 emigracios hiradasa hazai szeretteinek. A masodik mar Genfben
kelt, s visszatér az els6 tartalmara abban a hiszemben, hogy el6z6 kiilf6ldi hireit
cimzettje nem kapta meg.

[1] Lasd. Marczel Péter 1994. ,Bizaki Puky Mikloés nyomdasz kiadvanyai a Genfi
Koz- és Egyetemi Konyvtar helytorténeti *brosura’-anyagaban.” Magyar Konyvszemle,
110/4:426—-429; Ub. 2005. ,,A Klapka-emigracio Ister paholya.” Eletiink, XLI11/9:43-57.
Kiilonnyomatban is. [1-15] Pukyrol és palyajardl jellemz6 gondossagaval korabban
mar 6sszképet adott Szinnyei. Ebben a kdvetkezdt olvashatjuk: ,,Genfben... egy Pfeffer
nevil porosszal nyomdat alapitott, s ebben nyomtatta ki 1864-ben Horvatfi Mihaly:
25 év Magyarorszag torténetébdl és 1865-ben Magyarorszag fiiggetlenségi harczanak
torténete cz. munkait, melyeknek példanyait akkor csak rejtegetve voltak a hazaba jut-
hatok, a hol a nemzeti szellem ébresztésére mély hatast gyakoroltak.” [PC CD-ROM
1998. Arcanum adatbazis, 173012-173022.]

Erre a forrasra szinte véletleniil bukkantam a Magyar Orszagos Levéltar-
ban (MOL), ahol Acs Tivadar (1901-1974) publicista dossziéiben K6rdsi Csoma
Sandorra és Berzenczey Laszléra vonatkozd tételeket kerestem. A kérdéses
leveleket Acs valahonnét lemésolta (amit kézirasa bizonyit), feltehetéen az-
zal a szandékkal, hogy feldolgozza és valamilyen formaban kiadja oket. Ezt
a munkat kevés faradsaggal, gyorsan el tudta volna végezni, ha nem mélyed
bele. Koénnyen meg tudta volna jelentetni valamelyik konyvében, igy az Akik
elvandoroltak cimi kotetében, mely 25 esetet villant fel, s melyet Budapesten
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1940-ben a sajat pénzén adott ki. Miért nem tette? Talan azért, mert nem akart
tulléni a céljan: olvasoit tilsagosan megterhelni olyan életutak felidézéseivel,
melyeknek vonatkozasai kevésbé voltak regényesek, illetve idészertiek mint
masokéi. Vagyis még inkabb abbol a megfontolasbol, hogy kézleménye Pukyrol
nem szolgalhat szenzacidéval, mivel csaladi dokumentumok alapjan a politikus
foldesur bujdosasanak kezdeteirdl, még ha roviden is, de vilagosan €s hitelesen
mar mas beszamolt.[2]

[2] A két levélrdl Puky ma €16 utddai nem tudnak, s Juhasz Istvan helytorténész sem
ismeri Oket. (Az utobbi lekotelezd beismerése 2007 tavaszan.) Az eldzetes, mar jozan
tisztasagaért is dicséretet érdeml6 kutf6 Vargha Zoltan. Pukynk legelkételezettebb ku-
tatoja ma egyébként Juhasz Istvan hevesi képviseld, aki eredményeit sajat kiadasaban
tette kozzé. Nagy tisztelettel koszondm meg neki ezuttal is konyvét, Szalay Gyorgy
azonositasat, févarosi levéltari munkajarol és a Puky Miklos utédai korében végzett

kutatasairél adott informdcioit, valamint az itt megvizsgalt két levél anyagat atfedo,
MOL-b6l vett fénymasolatait.

Az alabbiakban koz16m az érintett levelezést Acs mésolata szerint tigy, hogy
megprobalok irdjuk és cimzettjiik jellemzése mellett foldrajzi, torténelmi és
egyéb tampontokkal szolgalni azokrdl a helyekrol, személyekrdl €s jelenségek-
rol, amelyekrdl, illetve akikrél emlités torténik benniik. Majd tisztazom, miért
tartom anyagat minderre érdemesnek. Munkamban mindvégig sokat segitett
Ress Imre, kinek ezuttal is koszonetet mondok szives bekapcsolodasaért.

A KET LEVEL

Magyar Orszagos Levéltar / MOL, ,,1526 utani gyljtemény”, R 328 fond
(@llag), 2. doboz, 28. tétel:

1. Puky Belgradban, 1850. 4prilis 2-an, papirra vetett, els6 emigracios levele
elhagyott hazajaba;

2. Puky mésodik levele Szalay Gyorgyhdz, melyet az els6 utan harom és fél
héonappal mar Genfbdl keltez.

[Kozvetleniil ennek a masodik levélnek az irdsa eldtt kapja kézhez Szalay
mivel feladasakor Szalay Puky el6z0 kiilfoldi leveleit (akkor még?) nem kapta
meg. Eddig még nem keriilt el6?]

Acs Tivadar jegyzetekkel kisért masolatai, melyeknek lelShelyeit az Gjsagir6/
torténész nem adta meg, mint ahogy a masolas datumat sem. Nem vilagos, hogy
lejegyzése min alapszik: Puky egy piszkozatan-e, magéan az elkiildott levélen,
mely végul is megkerlt, vagy esetleg az emigrans napléjan, mely ma is a csa-
lad féltett tulajdondban van, de melyet Vargha Zoltan 1933-ban nyomtatashan
Osszegezett? Rejtély még, hogy szovegében a szaggatott vonalak mit jelentenek:
azt-e, hogy ott Acs passzusokat szandékosan kihagy, vagy hogy olyan részt
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ugrik at, melyet nem sikeriilt kibetliznie. A jel6lésben talan mindkét szempont
érvényesil. Acs nyilvan sajat hasznalatara masol, még ha ugyel arra is, hogy
szovegét alkalmasint sz6 szerint is idézni tudja.

Puky Miklos Szalay Gyorgyhoz

Belgrad, 2 Aprilis 1850

Kedves Gyurim!

Mentve vagyok, — meg mentve Szerbek dltal, kik a magyarok ellen kiizdottek
feélre értesbol, kik meg csalattatasokat latva, boldognak tartjak magukat, midén
egy szerencsétlen magyar meg mentésébe sajat kezeket nyujtva, egész nemze-
tiinknek dltala szolgdlatot tehetnek. Oromest meg irnam mi médon jutottam
ide, de mivel a levél eltévedesétol tartok, és akkor jol tevoim bajba keveredhet-
nének, engedj meg azt részletesen tudtodra nem adhatom — kiilomben ez csak
mellékes dolog lévén — elég legyen azt tudatnom, hogy szabad vagyok; annyit
még is irhatok hogy egy végvidéki helyen [1849. aug. 21-t6l tarto rejtozés utan
a szolnokmegyei Tiszavarkonyban (Vargha 7)] 4 nap egy hazba be zarkozva
voltam, mind addig még ment6 angyalom kelld utlevelet szerzett, és akkor vele
tegnap reggel hajora iiltem, s mindnek szeme lattara Belgradba dltal evedztem.
Tegnap pontba 12 orakor délbe léptem Belgradba, tegnap szivtam honapok ota
elészor a szabad levegét. Ide érkezveén, elsé gondolattal nallatok voltam, minek
bizonysagaul, elsé gondom volt neked emlékiil magamat daguerr [é]otyppal
[kezdetleges fényképészeti eljarassal, mellyel egy targy képét féemlemezre rog-
zitették] le vétetni — ide rekesztve kiildom arczképemet, fogadd szivesen, s
legy meg gyozddve, hogy arczképemmel egyiitt gondolatom, lelkem is mindég
nallatok van, erantatok mindég leg halasabb érzéssel viseltetek — tartsd meg
portrait-omat bardtsagod zalogaul — mi nevezetes tsak azért is, mivel illy torok
varosba késziilt.

Be jartam tegnap a varost, és varat — meglepé a keleti szokds — olly szives
a nép mirdl fogalmam nem volt. A varos kietlen, mindenki kereskedo, a boltok
egymast érik és ezt — midon délbe enni mennek — nem zarjak be, hanem az ajto
eleibe egy sinort huznak, s nincs ra eset, hogy valami el veszne — egy részbe
szerbek, masikba torokok laknak — a torok rész piszkos, a kutydk szabadon
lakjak az utcakat, ezeknek nincs gazdajok, abbol élnek mi az utcara ki hanyo-
dik — de minden kutya a maga utczajaba lakik, s jaj annak mellyik mas utczaba
altal lep — készen van egyszerre a kutya crawall [ravall = marakodas] — min-
den szegletben van kutya strazsa melly az illy vakmerdkre fel tigyel — az utcan
jar tehén, borju, s itt szedeget enni valot — lattam 4 torok not, vagy is inkabb
ruhdjokat, mert arczokat ugy be burkoljak, hogy az orr és szemeken kiviil sem-
mit sem lehet latni — lakasok el van dugva, ablakjok utczara nincs — minden
utczaba tsak setét falak lathatok — a szerb nék igen gazdagon 6ltézve szabadon
Jjarnak — pompas a keleti viselet, mind a két nemnél — délutan a varba be men-
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tem — ezt egy kis mezd valasztja a varostol — itt talaltam sétalni Vutsitsot, ki
Milos elleni lazadasba — akkor minister, most status tandacsos — kitiind szerepet
vitt — egyszerii ember, elottem talalkozott szegény sorsu nékkel, meg dllott és
hosszasan beszélgetett velek — de ez itt nem ujsag, minden fo rangu illy viseletii.
— Be mentem a varba, a belsd kapundl szaladt rohanva egy torok katona kial-
tozva — Pascha, Pascha — s néhany percz mulva jott velem szemkozt egy torok
tarsasag, de nem a Pascha volt, hanem nahany héttel ez elott az ide valo Pascha
meg halt, s uj érkezett helyébe, ez a réginek svitte-jét el eresztette — ezekkel
talalkoztam, jéttek a Paschatol, kitél butsut véven indultak Stambulba. — A var
eros lehetne, de le van hagyva, 400 dagyundl tobb van benne, nevetséges lat-
vany a kerekei deszkabol egy darabba — lavettdjok [lafetta = agyutalp, a l6veg
mozgatasara szolgalo kerekes szerkezet] nevetséges mintha éreg béres faragta
volna, soknak egy kereke — a kaszdarnyak be diilve — még a pascha lako haza
is ollyan, hogy tsak romnak lehet tekinteni — 4-5 ablak egymas mellett betérve
— az egész épiileten néhany ép iiveg, a tobbi papirossal be ragasztva, bemene-
telnél olly alacsony ajto, hogy tsak hajolva lehet be menni — a varbol pompas ki-
latas Magyarorszagra, — a Duna masik partjan Zemlin van dltal ellenbe 20 ezer
emberrel — jobbra tavolabb lathato Pancsova, be latni a Teteli toronyt — balra
tavol vidékbe lathatok a bosznydk hegyek a Szava mentébe. Estve hat orakor a
metsetek tornyan feliil kilep a torok pap, nagyot kialt, s ez egymdas utan min-
den metseten igy torténik, egymas kidaltasat fel valtjak — be jartam a Consulok
lako hazaikat, nevetve néztem az osztrak Consul elétti 5-6 dlnyi magassagu
fenyd pozndra, mi fekete-sargdra festve van, le nézve biiszkeségét — miutan mar
nekem nem arthat & schwartz gelbsége. — Belgradba érkezvén beszallottam a
vendegfogadoba, ez a legnagyobb haz szép stylbe épitve Obrenovits Mihaly
herczeg altal, kinek ez most is tulajdona, ambar 6 Szerbiabol szamiizve van —
Védangyalom el ment délutan a Szerb fovezérhez megérkezésemet tudtara adni
— tolle vissza jovén velem tudatta, hogy ma reggel 7 orakor hozzd mennyek,
— védommel egyiitt nalla megjelentem 6 egyuttal status tanatsos — [Vargha 7:
Krisztianin, a szerb sereg vezére, Ress Imre: Steven Knicanin] igen szép 42 éves
ember, nyilt arczal, mibdl tsupa becsiilet, ’s jo sziv tiindoklik, tsinos szobdja-
ba fogadott — le iiltetett — mindjart hoztak befottet, mibol a szokds szerént egy
kaveés kanallal venni kell, utana egy pohdr vizet inni, ezutan egy szolga torok
pipat megtoltve az ember szdjaba tolja, azutan hoztdk a feket kavét — erre pedig
szilvoriumot, mibdl kétszer kellett kindlasra innom. — Azt a Tschibukot adta, mit
Karagyorgyevits herczeg fejedelemtil ajandékba kapott — ez nagy kitiintetés —
folyvast szerbiil beszélt — s tolmatsul neki tarsam szolgalt — biztositott szabad-
sagomrol, mi erant tobbe aggodalomba nem lehetek — nevemet, koriilményeimet
vele dszinte tudattam — orom telt arczal mondotta, hogy mar megtette a lépést
a frantzia consulnal, kitél passusomat altal veendi, ’s nekem elkészitve adja
altal — kiséretet ad Viddinig, s ott gézosre iilok és a Fekete tengeren igy utazok
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Stambulba — innen Viddin 4 nap jaras — onnan Stambul szinte olly forma tavol-
sag, részleteket nekem nem igért, tsak annyit altalanosan, hogy konnyebbé teszi
utazasomat, mint gondolnam — de tarsam megmagyardzta, hogy utlevel mellett
ingyen fogok eld fogatot kapni Viddinig és személyem biztositasara embert ad
melléem nehogy az uton kellemetlenség érhessen — és ezen ember volt fovezér
elleniink a Szerbeknél — ki most at latva az osztrdk eljarast, sajnadlja ezen szol-
galatat. — Tollem butsut vévén azzal eresztett el — egészen ki kisérve — hogy min-
den magyar neki testvér — ream bizta, hogy Kossuthnak adjam altal tiszteletét.
Tsudalatos ezek mennyire szeretik mostan a magyart!
Meddig leszek itt, még nem tudom, — levelemet be kell rekesztenem — s a
késdbb torténenddkrol Stambulbol foglak tudositani —
---- baratod
Puky Mikios.

[Acs kézzel irt folytatdsa] méj. 8 volt Szalonikiban, Lemnos sziget, Athos
hegy, Dardanelle varos [sorrend? valoban Limnosz és nem Imroz-sziget?] érin-
tése utdn 10-én értek Stambulhoz. — Onnan m4j. 15 indult. Maltan, Sicilian,
Marseillen at ment Parisba. Oda 31-én d.u. ért. Sokszor diligence-n kellett men-
ni; nem volt mindeniitt vasut. — Nyaron Almasy Pallal bejartak [athuzva > |
elmente Svéjcot. [3]

[3] Varga 8: Szaloniki > Athos-fok [Aghion Oros-félsziget] > Imbros-sziget, [Imbroz-
sziget, érintésével >] Dardanellakon at > Konstantinapoly; Szalonikibdl 0 részletek:

torok fiirdd, Puky masodik kocsisa hét aranyat kér tagadvan, hogy fizetségét megkapta
> a pasa igazsagot szolgaltat Puky javara...]

jul. 12 [Szalaynak 19-én] Genfbdl irt, ott volt szept. végéig jart (csak) min-
denfele. — Igy hatdrozta, de mivel jelezték neki Bécsbdl a pénz kiildést, nem
indulhatott el s nov 11 még Genfbdl irt. Almasy persze okt. elment Olaszor-
szagba. — Csak dec. végén tudott elmenni s 1851 jan. 7 volt Parisban. — jan.
végén Almasyval elment Briiszelbe. —

jun. 2 an Liege-be, 3-an Antwerpenbe érkezett. Onnan Londonba ment. Ott
volt egy honapig. Julius honapot a tenger parton Dieppe-ben toltotte. Aug. mar
yjra Genfben volt ,,aux eaux vives, campagne de la grenade 53” kedvenc lak-

helyén.
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Puky Szalayhoz

Genf 19% julius 1850

Kedves Gyurim

Tegnap estve concert volt a Genfi vagy masképp Léman ton — sok honfi volt
egy rakason, én is ott voltam [Almasy] Palival --------- és im boldog lettem
egyszerre — hazulrol, szegény honombol levelet kapni, és olly jo baratomtol
ki elsd volt a levél irdasba is. Els6 levelem kedves hazambol! Képzeld mi érzés
fogott el egyszerre — és hozza tolled — ki éltembe hozzam legtobb baratsaggal
volt — nem birtam magammal. Fajdalommal értettem soraidbol, hogy elébbi
leveleimet nem kaptad, ------- a hézagot potoljam --- Keserves volt, keservés
még a visszaemlékezés is, de mivel mar tul vagyok rajta, amennyire naplombol
kivonatot készithetek, beldlle azon utazasaimat skizzekbe igyekszek lerajzolni,
's hogy ismet Vergiliussal szoljak ,, Incipiam”

April

1én déli 12 érakor értem Belgradba — honnan?, hogy? ki dltal? Nevezni nem
fogom, ne hogy jol tevéimet még bajba kerittsem, ott létemet tiistént tudattam a
szerb Kormany egy f6 emberével, ki kért, hogy masnap reggel latogassam meg

2an 7 orakor reggel el mentem hozzd — mar tudta ki vagyok, mi voltam, kitii-
nd szivesseggel fogadott, és keleti szokas szerint mindjart hoztak a befottet, rea
1 pohar vizet, utana szilvoriumot, mindt soha sem ittam----- ezutan Tschibukot,
kavet — ezeket el nem fogadni meg vetés — s igy ittam, ettem, pipaztam, s eloszor
[szivtam] olly torok dohanyt, mi a szilvoriummal verset fut. Meg tudvan téllem,
hogy vendéglobe vagyok szallva /ez Obrenovics Mihaly elkergetett herczeg
haza, s legszebb haz Belgradba) kert, hogy mennyek el onnan mivel ott sok
kem szokott jarni, — nints ugyan mitdl félnem, mivel tékéletes biztonsdagba va-
gyvok, annyira hogy még fegyverrel is készek lennének megvédeni — hanem ket
kimélem meg ez altal sok iskalasi kellemetlenségtol, — s mindjart gondoskodott
is helyrdl szamomra, — megtette a lépéseket hogy franczia utlevelet kapjak.

34n elmentem a franczia consulhoz ki szivesen latott

4én visszaadta a latogatdst s egyuttal meghivott magdhoz estvélyre — voltak
a kormanytol is nalla; van egy igen kedves ndje, féléve, hogy fokitot hord — leg-
feljebb 18 éves ------- masnap utlevelemet hozzam kiildétte a consul.

Belgradba datmentem a Dunan, Szavan, egészen mas vilagba leled magadat,
mirdl fogalmad sints — egészen oriensbe vagy, a varos régi része egészen torok
izléssel épitve, tobbnyire fa hazak, miknek utczara valo része épp ollyan mint
Pesten a varosi satorok, a kiilsé varos mar Europai stylbe kezd épiilni — itt van
a szerb fejedelem lakasa, s kormanyi épiiletek — mivel a belsé varos a varral
egylitt torok kézbe van — a varos kapuinal torék katonak érkodnek, — koriil
Jjartam a torok varost, a lako hazakba minden ablak az udvarra van, az utczara
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csupan a falak vannak — s ez minden torék varosba igy van, itt lattam eldszér
torok asszonyt, ki ha utczara mennek, féjoket, arczokat vagy fejér kendével,
————— el menvén mellette szemébe katsintottam — éppen iires volt az utcza — 6
pedig a becsét érezve, kissé engedett a torvénybdl s arczat lattatta, szép volt —
el menénk egymas mellett, a katsintasra nevetett — egymasra néztiink — a tobbi
gondolat volt — legalabb az én részemrol, --------

A Belgradi var satyraja a gondossagnak, — hogy ¢ erds lehet, tudod — de
igy ellatva nevetség — a falak sok helyen omlanak, bar nem nagy darabokba,
de még is nagy hiba igy hagyni — az agyuk lavettai gyonyoriik, a kerekek tobb-
nyire dsszve szegezett deszkabol, a Basa lakdsa emeletes, sok ablaka be torve,
sok papirral ragasztva. — Kiilseje piszkos, kinézése mint egy falusi vagy kisva-
rosi emeletes kortsmaé, hova tavasszal ha érkezel, elore fizol, Kornyezete olly
saros, hogy az ajtohoz alig juthatsz — Voltam a Basanal — ez Torék orszag leg
gazdagabbjai egyike — szivesen latott, pipa és kavé el nem maradt, — s a Szerb
jo bardtom felszollitasara — kinek mint mondda ,, Privatelni” je vagyok, — ez a
baratsag legerdssebb kotelekének kifejezése — a Nizzai Basdahoz szollo ajanlo
levelet is adott kezembe. Lattam Vutsitsot, ki Szervianak a toroktoli fel szaba-
ditasaba f6 szerepet vitt, Obrenovitsot megbuktatta, lattam Sandor fejedelmet
— és ha meég 2 perczig maradok Szerb bardatomnal — kinél gyakran voltam —
egy izbe, éppen Oszve jovok vele, mivel midon a kapun kijottem, a fejedelem
kiseretével 20 lépésre volt a kaputol, s oda ment, honnan én kijéttem — latoga-
toul. A szerb éltozet kiilondsen a néknek jol all — a férfi pongyola a nadragba,
minek iilepe majd a bokaig ér — és ez igy szép nallok. A Varbol szép kilatas van
Magyar orszagra — szemkézt vele Zemlin, jobbra Pancsova, latszik egyenesen
a Titeli torony — ez mintegy 6 mérfoldre van — orom rivalgasok kézott nézték
innen a Torokok az 6 Bortsai magyar gydzelmet —mi altalellenbe van éppen —a
Duna valasztja innen — En pedig keservesen néztem erre, taldn utolszor ldtva
eltembe magyar foldet, — kivéve azon keveset, mit a Duna magyar honi part-
jarol — midén a hajoba beiiltem — hoztam magammal. Belgrad orman butsut
vettem honomtol.

5én yeggel 5 orakor lora iiltem és Kollarra /10 mérfold/ mentem, egyszer
valtva nyergest, --- az nap tovabb nem mentem, egy rossz csardaba kellett —
az ivo szobdaba — tanyaznom — a sok szerb mindég baratkozott volna velem [;]
etettek, cziganyt hoztak, muzsikaltattak, — a Posta mester is oda jott és mindég
ligyelt, nehogy valami ollyan torténnyen mi nekem nehezen esne. Azt hitték,
hogy Frantzia vagyok — mivel utlevelem azt mondotta ------- gikai Alexintire,
lakason --- 4 nap alatt 42 orszagos mérfoldet -----

Szervia tsupa hegyekbdl, s erdokbdl all egész idaig, itt ott egy rongyos
falu, szegény néppel, isszak a kavét és palinkat, — a foldet nem 6rémest miive-
lik[,] inkabb sertves nevelésével foglalatoskodnak — Kevés a szantofold — s az
irthato és szanthato ennek kovetkezésébe annyi, hogy még a mostani lakossag
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szamanak talan tripluma is megélhetne kénnyedén — 6k pedig azt hiszik hogy
most sem élhetnek — ostoba nép, de ravasz, kivantsi tudni mindent, az utolso ko-
riilményig, ha valahol megallottam, mindég elsd kérdes volt altaljanosan min-
denkitdl, kivel talalkoztam — honnan jovék, hova megyek, miért, meddig leszek
itt vagy ott? Nem gydztem beszélni, sokszor haziidni — mert volt ollyan ember
is, a ki figyelmeztettek, hogy nem kell mindent elmondani mert sok fajta ember
van itt — azomba jol fel fegyverkeztem, volt két pisztoly toltve a nyereg kapdaba
akaztva pisztoly tokba, és a kiséromnek is 2 pisztolya — mert a szerb kormany
egész Torok orszagig kisérdt adott mellém statiordl statiora, biztossag végett.
A Ratzoknak nagy bojtjok volt, ekkor 6k nem esznek mast mint puszulyt olajba
rantva veres hagymaval — képzeld helyzetemet, ezt kellett nekem is enni, -------
————— Mindig borivo szobaba kellett halnom — alam tettek egy gyékényt a foldre,
bundammal takaroztam, nadragom és kaputom volt a vankus — de Koldron egy
pokrocot vetve ----------- 9én mentem Nizzdba, ez az elsd hely, melyet ezen uton
talaltam Torok orszag hataraban --- mentem a Basdhoz ---- szivesen fogadott,
pipaval, kavéval, a levelet elolvasta ’s kérdezte mi a kivansagom, mire én kér-
tem, hogy nekem szekeret fogadtasson Salonique-ig, — a Bégnél mindjart ren-
delkezett, s ehez elmenvén, volt szekeres 600 piaszterert. 1 piaszter = 4 garas
valto, 1 garas valto = 10 parell s igy 1 piaszter = 40 parell. Toroknek csak ezen
pénz neme van, azonban el vesz minden fajta pénzt, és annak belatasa szerint
curzust ad — 1 aranyat elvettek 56 piaszterbe egész a tengerig, 1 huszast = 4
piaszter. Mar Salonique-ba az aranyért 54, huszasert 31/2 piasztert adtak s igy
Stambulba is. -------

104" indultam Nizzabdl ---- A Nizzai Pasa mellém adott egy pandiirt kiséretiil
eés azon rendeletet adta ki, hogy varosrol varosra fegyveres pandurt adjanak
melléem — ingyen. --------- itt ma egész vilag lohaton utazik. Mivel nagy esdk
voltak, nem lehetett megindulni, mert sok mértfoldre Morava vize mellett kell
utazni -----

21én elindultam -------

23an jsmét kdrrel vontatva a szeker, magam lohdton a pandurral és kotsissal
— a Morava partjan a Devajkaig /leany/ — igy nevezik a csardat — azon koszik-
larol mi szomszédsagunkba van és a képzelddés neki leany format ad, mirél a
Torék azt hiszi, hogy el van datkozva ---

24¢én értiink Vrangara —

- 1fn du. 3 6ra tajba értem Salonickibe, az Archilogi [? Egei- ?] tenger
partra, ez a legtsinosabb térdk bir. beli varosok kozé tartozik — kériilvéve ép
kofallal, mit a venécziaiak épitettek, midén ezen varost birtak, sok consul van
benne, egy lengyel emigrans, itt lakos elvitt 2 angol misszionariushoz, kik itt a
zsidokat téritik Kalvinistakkad — épségbe meg van a Nagy Sandor gyozelmi ka-
puja, ---- voltam itt torok fiirdébe, viz nélkiil gozbe izzasztiak az embert, gyuir-
Jjak, itt mulat a torék legjobban kavé és pipa mellett ------
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A torok igen szives, rendesek szokasai, visszajarol ir, eloszor petsenyét, utol-
Jjara levest eszik, déli 12 orakor ndla 6 ora van, ha nemet intesz fejeddel, 6 igent
ert s megforditva, a tengely végszeget oldalrol iiti be, nalla a ferfi lekoti fejét,
az asszony nadragot hord --- temetébe az asszony sirjan hegyes, férfién tompa
sirkG van, ha hozza szallasz, nala védve vagy, soha sem tanczol, mulatsagul
cziganyt tancoltat pénzért — bal kézzel semmit sem ad, mert azt a posteriorok
tisztitasara tartja. Kiilonos a koszénés modja — ha tarsasagba jon, kdszon allva
kozénségesen, ekkor leiil s mindeniknek kiilon készon s ezek fogadjak — s akkor
rea gyujt — legnagyobb szivesség jeléiil szdjabol kiveszi a Tschibukot s meg
kinal vele, — ezt el kell fogadni. Képzeled hogy esett eloszor, de az ember szokds
allatja, megszoktam kénytelenségbdl.

Nizzabol kezdve Salonickig a fold jobban mivelve, mint Szerviaba, minden
hasznalhato fold szorgalmasan szdantva, vetve, — a kenyer ezért olcso — felséges
videék, rossz kortsmak, szobaiba semmi mint a négy fal, mobilia tsupan a piszok
— megérkezésedkor hoznak gyéként a foldre, ez minden — a tobbi /a tetii/ maga-
tol jon. Ugy ellepett, hogy alig tudtam beldle ki tisztalni.

Belgradtul iddaig minden kellemetlenségek mellett szép emlékii utazasom
volt, ezernyi fiilemile, temérdek ibolya, ut félen felséges vilgyek — festoi tajak
ataljaba, megleptek. Egyszer vagytam latni Torék hont, jo hogy lathattam, s bar
mas koriilmények kézott — de alig vartam, hogy hatat fordithassak neki.

ELTERESEK A KET LEVEL KOZOTT

Puky hivatalos szerb folkarolasat illetéen elsd levelében a szerb fovezér eld-
zékenységét ecseteli, a masodikban azonban ugyanazt a személyt [Krisztianint
(Vargha 7) / = Knicanint] a szerb kormany egy f6 emberének mindsiti.

Az els6 levelében nem emliti, hogy az Obrenovi¢ Palotabol atkoltoztették
mashova, a francia utlevél torténetét pedig a masodik levélhez képest nagyon
egyszerusitve adja eld. [Egyikben sem részletezi azonban, hogy a Belgradban
kapott utlevele sajat nevére szol ugyan, de 6t Parizsba utazo svijci illetéségi
egyénnek tlinteti fel. Nem veti fel a megvesztegetések (baksisok) kérdését sem,
melyek pedig a balkdni boldoguldshoz koztudomasuan annyira elengedhetet-
lenek voltak, mint a korabeli gépezetek miikodéséhez a kendzsir. Ezekre az al-
lapotokra mindenesetre jol felkésziilt: tetemes pénzdsszeget vitt magaval. (L.
Juhdsz 55))]

ERTEKELES
Puky Miklos két bemutatott levele keresetlen, kdzvetlen, higgadt, szemlé-
letes és érdekes. Az, hogy tul johiszemlnek mutatja be a magyar menekiild

szerb jotevoit, nem rontja hitelességét, csak egy machiavellis dimenziotol foszt-
jameg.
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Tekinthetjlik személyes, enyhén liraisag felé hajlé beszdmolonak; politikai,
katonai és gazdasagi tudositasnak, adaléknak az 1849-1950-es magyar emigra-
cio torténetéhez és valos korrajznak.

Szerzojiik gy ir, mintha beszélne, s azt irja le, amit 1at; pontosabban: ami
megragadja a figyelmét, tehat érzelmeket, véleményt valt ki benne. Elvezi a ta-
jak szépségét, érzékeny a tarsadalmi és kulturalis megnyilvanulasokra, kiilonb-
ségekre, méltanyolja az udvariassagot, ad a megjelenésre, viseletre, fogékony a
noi kacérsagra, értékeli a délceg férfias kiallast. Nem érzelgés, bar kifejezésre
juttatja mind barati ragaszkodasat, mind hazaszeretetét. Nem elfogult sem po-
litikailag, sem egyébirant, a ,,schwarz-gelb” kozegeket, szimbolumokat egysze-
riien megvetéssel illeti.

A szerbeknek nem roja fel vajdasagi lazadasukat, fegyveres szembesze-
gllésliket és garazdalkodasaikat, ezek olyan sajnalatos fejlemények, melyek a
multhoz tartoznak, rajta a haborus felek azota okultak, a jelen mar a kdlcsonds
megértés jegyében alakul.

Puky becses politikai szemtantja a szerbek €s a torokok magyarok iranti ro-
konszenvének a szabadsagharc leverése utan. E tekintetben szerb ,,védangyal”
kieszkdzolte megmenekiilésének esete ékes bizonyiték, a politikus tudja, mit
tesz, amikor ezt ismételten hangstlyozza. Az ostromolt Révkomarom civil el6l-
jaroi tapasztalataval szemléli Belgrad torok erdéditményét: laktanyajaval és ka-
tonai hatosagi épiileteivel oszman negyedét (enclave). Ugyanakkor a mezégazda
szakértelmével méri fel a szantofoldek és legelok kihasznalasat. Kommentarjai
mindkét tekintetben elmarasztaldak: a torok karbantartas szanalmasan elégte-
len, a mezdgazdasag potencialja alatt miikodik — ami teljesen megfelelt az ak-
kori allapotoknak. Nem bocsatkozik azonban stratégiai fogalomrendszerekben
mozgo elemzésekbe, melyek osztrék ellenségei hasznéra lehettek volna. Egy-
szertien a vidéki, jomoda nemes nagygazdalkodo hangjat iiti meg. Eszrevételeit
j6zan emberiesség hatja &t.

Mivel Puky forradalmar és emigrans szerepe miatt magyar torténelmi
személyiség, viselt dolgainak és kapcsolatainak részletei multunk ismeretét
gazdagitjak. Elosegithetik az 1956-o0s kirajzas megértését is. Annak a meg-
itélését, hogy az 1849/1850-es hullammal dsszehasonlitva 1956/1957-es emig-
ransaink és egyéb elvandorloink hogyan ,,alltak meg a sarat”, kiilf61don meny-
nyire talaltak magukra, mi lett kezdeti eszményeikbdl és kiallasaikbol, utolag
itélve hazafias szempontbol milyen eredményeket értek el. Példaikkal miben,
mennyire konnyithetik meg a nemzetkozi tajékozodast az Gjabb generaciok
szamara.

Puky hiradasa szeretteinek magyar szempontokon tul is érdekes és becses.
Targyilagos megvilagitasba allit egy meggyengdilt, leromlé birodalmat, az 0sz-
mant, mely keleti dnkényével és korrupcidival kivaltotta alattvaldi szembefor-
dulasat és a nemzetiségei fliggetlenséget célzé elszakadasat anélkiil, hogy azok,
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akik palcat tornek rajta, kelléen figyelembe vennék szerkezetének bels logika-
jat és hosszabb tavu opciodinak elényeit.

Szerbiai megmenekilésének kissé naiv leirasa semmivel sem kevéshé erdek-
feszit6, mint roman kornyezetben Berzenczey Laszld napldja, illetve visszaem-
Iékezése moldvai bujdosasara, mely alatt a székely politikust Leon Cantacuzino
herceg és orosz felesége, majd ajanlasukra Alexandru loan Cuza (1820-1873), a
galaci (Galati) torvényszék akkori elndke (percalab), késébbi roman kiraly segi-
tette. Berzenczey esete egyértelmiien bizonyitotta azt a tényt, ,,hogy az olahok
is szivesen fogadtak a magyar menekiilteket, az orosz eldl rejtegették és tovabb-
utazasukban segitették oket. [4]

[4] Berzenczey példajarol lasd Acs Tivadar 1940. Akik elvandoroltak. Budapest: a szer-
z6 kiadasa, 203-205, ill. 207-208; Borsi-Kalman Béla 1991. Hungarian Exiles and
the Romanian National Movement, 1848—1867. Boulder Col. — Highland Lakes, N. J.:
Social Science Monographs — Atlantic Research and Publications, 122-123, 167, stb.
Marczell Péter (ford., stb.) 2007. Berzenczey Laszl6: Szentpétervartél Bombayig. Ko-
lozsvar: Kriterion (Téka), ill. 2007. Adventures in Central Asia. A Hungarian in the

Great Game. New Delhi: Himalayan Research and Cultural Foundation — Bhavana
Books & Prints. Magardl az altalanosabb jelenségrol 1asd Hajnal 1927:1:376.

TAMPONTOK
Politikai hattér

Szerb—torok szimbiozis

Horvatorszaggal és a Vajdasaggal ellentétben Puky ecsetelt Belgradba szo-
kése idején [1850-ben] a szerb hercegség az Oszman Birodalomban 6nallo tar-
tomanyt képezett (pasalik).

A szerbek kiszolgaltatottsaga az oszman birodalomban sok tekintetben mar
korabban is enyhébb volt, mint az osztrak és magyar uralom ald esé nemze-
tiségeké. [Encyclopaedia universalis 2002: Corp 20:855.] Az éallam jogilag a
muzulman elvekre épiilt, de nem folyamodott erészakos téritéshez. Organikus
szabalyozas szerint (kanunname) engedélyezte a muzulmanok és nem-muzul-
manok egy ittélését, s ennek értelmében a helyi nyelvek hasznalatat, a kulturalis
egyediségek apolasat és a felekezeti kiilonbségeket. A muzulmanokat torokok-
nek tekintették, még akkor is, ha egyértelmiileg nem is voltak azok. A lakos-
sag kiilonféle etnikai-vallasi kozosségeit (millet) tiszteletben tartottdk. Eme
jogrendszernek megfelelden a ,,zimmi” megkiilonboztetés védelmet biztositott
a szent konyvek alapjan egyistenhivd zsidok és keresztények szamara ahhoz,
hogy vallasukat imahézaikban, illetve templomaikban gyakorolhassak. Oltal-
muk fejében a kivaltsagos alattvalok vak engedelmességgel tartoztak a szul-
tannak, kotelesek voltak adot fizetni, és rabszolgakat bocsatani az egyedural-
kodo rendelkezésére (devsirme: muzulmanna atnevelt janicsarokat szolgaltatni
a szultan gyalogsagaba és allamigazgatasaba). [Ha réviden is, Jelavich atfogo
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freskonak is tekinthetd, kiilon fejezetet szentel az oszman és a Habsburg-uralom
Osszehasonlitasanak, 165-168.]

A késobb ,,Europa betegé”-nek mingsitett Torokorszag tisztaban volt al-
talanos eurdpai elmaradottsagaval; szultanjai és pasai egy 1839-es birodalmi
,»gllhan [Rozsakert]-leirattol” [szandéknyilatkozattol] szamitva kozel negyven
éven at nagyon tudatos reformokkal igyekeztek hatranyain csdkkenteni. [5]

[5] Innét a mozgalom ,,tanzimat” elnevezése, mely az arab ,tanzim” sz6 tobbeseként
rendcsinaldst, ujjaszervezést jelent. [Lasd pl. Dumont 1989:X11:458-52.] Ezt a moder-
nizald torekvést II. Mahmud (1808—1839) vezette be. Jollehet az iranyzat joval kés6bb
tul mérsékeltnek és lassiinak bizonyult, korantsem itélhetjiik meddének. Kiilénben
Torokorszag nem nyerhette volna meg néhany honap alatt a szarazfoldon (ha a ten-
geren nem is) Oroszorszaggal szemben a krimi haborut (1853—1855), mely Sebastopol
(Szevasztopol) Anglia altal kierdszakolt, egy évig tartd ostroma miatt huzodott el. A
,torok igat” felhanytorgato, a gorogoknél késdbb a valds aranyoktol elrugaszkodott,

bels6 korrupcios rakfenék alcazasara hivatott demagogia ezen a tényen mit sem valtoz-
tat. [Lasd pl. Jelavich 1983, 277-282]

Szerb f6ldon a porta 1838 végén laza fogalmazasban ugyan, de olyan al-
kotmanyt vezetett be, mely véget vetett a fejedelmi abszolutizmusnak azzal,
hogy az uralkod6 hatalmat egy 17 tagt Tanaccsal (Savet) ellensulyozta. Az igy
létrehozott szenatust életreszoloan 35 év £016tti vagyonos szerbek alkottak, akik
az akkori uralkodo, Milo§ Obrenovi¢ herceg ellenzékébdl keriiltek ki. Ebben a
felallasban alakult ki a ,,konstitucionistak’”,,alkotmanyvédok” (ustavobranitelji)
partja, amely 1842-ben atvette az allamvezetést, kormanyt alakitott, és tartdsan
megszabta Szerbia politikajat. [Pl. MacKenzie 1985: 15-17, 26, 35]

REGIONALIS JOVOKEPEK

A felvilagosodas és a francia forradalom demokratikus eszményeinek hata-
sara az Oszman és a Habsburg Birodalom nemzetiségeinek kdrében kiilonbdzo
elgondolésok sziilettek arrdl a nemzetallamrol, melyet az érintett népek ma-
guknak kivanhattak. Ezeknek nagy, boven dokumentalt irodalmuk van. A kor
megértéséhez szamolni kell vellk.

Megala Ildea jelszoval a gorogok az altaluk lakta teriiletek fiiggetlen allam-
ba valo egyesitésére szervezkedtek, ideologiajukat elsdsorban egy tesszaliai
¢és egy anatoliai ir6 honfitarsuktol vették (Rhigas Velestinlis, 1757-1798, ill.
Adamantios Korais, 1748—1833), halozatukat jobbara szorvanyokban €16 keres-
kedok alkottak.

Horvat oldalon Ljudevit Gaj (1807-1872) napodleoni (,,illirista”) tavlatokban
a délszlavok egy kozos nyelven alapuld egyesiilésének sziikségét hirdette. Az
egység azonban olyan azonossagot tételezett fel, melynek nyelvi kozegét még ki
kellett dolgozni. A munka jelentds részét Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ szerb nyel-
vész és néprajzkutato, a ,,Srbi svi i svuda” cimii, sokat vitatott ropirat szerzoje
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(1787-1864) végezte el. Josip J. Strossmayer (1815-1905), Djakovo piispdke, €s
hii tarsa, Franjo Racki (1828-1894) kanonok csak az 1860-as évektdl valtak a
horvat politikai és kulturalis élet meghatarozo nacionalista szerepldive.

Ilyen tavlatokban Szerbia felfuttatasarol Nacertan(i)je cimmel (naért = terv,

projekt) Ilija Garasanin beliigyminiszter Alexandar Karadordevi¢nek 1844-ben
titkos jegyzéket terjesztett eld, mely Szerbia fliggetlenségét, a szerbek fokozatos
egyesitését és rajta keresztll a balkani hegemonia elérését ajanlotta politikai
célul. Beadvanya emigrans lengyelek memorandumaira épult. [6]
[6] A kovetett modellek kozlil Adam Jerzy Czartoryski (1770—1861) herceg Tandcsai
(Conseils sur la conduite a suivre par la Serbie) abbol indult ki, hogy Oroszorszag meg
fogja probalni kihasznalni az Oszman Birodalom gyengeségeit ahhoz, hogy a kereszté-
nyek védelme Urligyén kiterjessze hatalmat a Balkanra. A lengyel felszabadulas tigyé-
nek szolgalatdba szegddott Frantisek (Szerbidban Franjo) Zah (Zach) morva liberalis
demokrata Jelentése (Rapport sur la mission d’un agent diplomatique en Serbie) t6le
fliggetleniil sziiletett, de hasonl6 elemzést és konkluziokat tartalmazott. GaraSanin a
Tandcsok gyakorlati alkalmazasara aztan tervezetet kért Zahtol, aki a kérést nemcsak
hogy nyomban teljesitette, hanem Tervét (Plan) kés6bb még javaslatokkal (Osnovne
misle stb.) is kiegészitette.

Czartoryski herceg, a lengyel politikai menekiiltek konzervativ vezetdje, a
car kiilpolitikai bizalmas tandcsaddjabol és egyik f6 miniszterébdl valt laza-
déva, majd az 1830-as varséi forradalom leverése nyoman parizsi emigranssa;
Isztambulban szamos hive és ligynoke intrikalt az oroszok ellen; az 1840-es
évek elején szamkivetésében Garasaninnak igy béven nyilt alkalma arra, hogy
politikai elemzéseiket velilk megvitassa. Szamiizetésébdl tarsaival visszatérve
vele jott Czartoryski egy embere is (a Dr. Louis Lenoir francia allampolgarnak
alcazott Ludwik Zwierkowski). Kérvonalazott birodalmahoz a szerb allamfér-
fi presztizst a kdzépkori szerb allam (166/1167-1459) Nemanja-dinasztidjanak
terjeszkedo példajabol (1168—1371), s foleg annak legtekintélyesebb, bolgar csa-
szari modellt kovetd autokratdja, Stevan Dusan (1331-1355) bazileus sikereibdl
meritett. Csehorszag esete megmutatta, hogy a kozos mult dicso fejezete meny-
nyire lelkesitéen tud hatni egy népre még akkor is, ha rekonstrukcioja olyan
hamisitvanyokra éptl, mint VVaclav Hanka allitélagos Dvur Kralové és Zelena
hora kéziratai.

Azzal, hogy a Balkanra korlatozodott (a meglévo szerb fejedelemség te-
rilete, Montenegr6, Eszak-Albania szerb lakta része, Makedonia, Bosznia és
Hercegovina) Szerbia GaraSanin ajanlotta kiterjesztése ellentmondott azoknak
a magyar alkotmanytervezeteknek, melyeket Kossuth 1851 és 1859 kozott meg-
fogalmazott, mind pedig annak a dunai konfoderacios nyilatkozatnak, mely
1864. majus 1-jei, torindi formajaban tlinik a leghitelesebbnek Magyarorszag,
Erdély, Romania, Horvatorszag €s Szerbia kozos allamszovetségbe tomoritésé-
re. De nem egyezett meg FrantiSek Palaczky (1798-1876) morva torténész nagy
visszhangott keltett, meglehetdsen ovatos, un. ausztro—szlav programjaval sem,
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mely elvi kovetkezetességgel Ausztriara hagyatkozott, a hozzaflizétt reménye-
ket azonban nem valtotta be, mivel Ferenc Jozsef kovetkezetesen semmibe vet-
te. A torténelem (Jugoszlavia megjosolt jelenlegi foldarabolasat is beleértve)
végul is a Nacertanijének adott igazat.

A vazolt osszeférhetetlenségek azonban lényegesen csak Szerbia és Bosz-
nia-Hercegovina kapcsolatat illetden {itk6ztek Magyarorszag érdekeivel: hosszu
tavu stratégiaja szerint Szerbia a Balkanon akart novekedni, az oszman hataro-
kon tul, észak felé nem kivant atnytlni (hacsak a szultan nem tagitotta ki arra
birodalmat). Svetozar Mileti¢ (1823—1901) izgatasa a Vajdasagban, a Banatban,
a Bacskaban, Baranyaban és a Szerémségben egy késébbi, 1860—1880-ra esd
lapra tartozik. Szerbia a Vajdasagot végul is 1918-ban kebelezte be a Szerb-
Horvat—Szlovén Kiralysag égisze alatt. Magyarorszagnak elétte foldjén nem
voltak veszélyeztetett nemzetiségi gocai, teriileti koveteléseket sem tamasztott
vele szemben. [7]

[7] Castellan 1994: 49-58 vazolja a balkéani kontextust.

MacKenzie 1985 targyalasa megfelel a cimének, de nem mutat ra hdse ellentmondasa-
ira, és a Vajdasagnak szentelt fejezete elfogult.

A Nacertanije szovege nyomtatasban 1906-ban jelent meg elészor. Mind szerbiil, mind
magyar forditasban nalunk Thim (1930-1940: II: 1-26) kozolte.

Targyat modern szemszogbdl elemzi tigy, hogy forrasait is attekinti Behschmitt 1980:
54-65, 267-276., [Cimében pontosan meghatarozott témaji, 1976-ban kozzétett, de
mar 1971-ben megvédett doktori disszertacié, mely konceptuélis mérlegelések, mod-
szertani fejtegetések és egy altalanosabb felmérés utan kiilon, eldbb a szerbek, majd a
horvétok nacionalizmusét vizsgalja meg.]

Adam J. Czartorisky ellenzéki kormanyat Konstantinapolyban az 1840-es években [az
ukran eredetti] Mihail Czajka-Czajkowski (1809—-1886) képviselte, aki 1850-ben a Por-
ta szolgalataba szegddott, s ekkor Szadik Pasa néven valt ismertté. L. Borsi-Kalman
1991: 296. A szerb alkotmanyvéddkkel Konstantinapolybol Szerbiaba jové Ludwik
Zwierkowski lengyel tanacsadot 1843-ban Frantisek Zah valtotta fel, aki 0j kikiildetése
foldjén nagy karriert futott be. Lasd MacKenzie 1985: 46—47.

A Nemanjék birodalmanak kialakulasat, gyarapodasat, hanyatlasat és végét vilagosan
foglalja dssze ¢€s illusztralja térképpel Jelavich 1983: 18-20.

A cseh ausztro—szlav idealrol és sorsarél I. pl. Macek 1984: 301, 315, 324.

Mileti¢ szereplését részletesen kiilon targyalja Behschmitt 1976, 111-135, 414—426.
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KULFOLDI KONZULATUSOK

Elvben a szerb kiilkapcsolatok a Porta hataskorébe tartoztak. A gyakorlat-
ban ezt a korlatozast sajat, nem hivatalos kozvetitdikkel és az egymassal élén-
ken versengd kiilfoldi iigyvivok cinkossagaval a helybeliek messzemenden ki-
jatszottak. Az orosz konzulatus befolydsat 1835-tdl ellensulyozta az osztrak,
majd 1837-tdl, illetve 1838-tdl a brit és a francia is. Testiileteik klikkekre ta-
maszkodva intrikaltak. Beavatkozésaikra nemcsak a megvesztegetés, hanem
kiilonbozo elényok kilatasa is modot adott. Torok alattvaloknak pl. olyan kivalt-
sagleveleket (berats) allitottak ki, melyek mentesitették dket a helyi adoktdl és a
helyi torvényszékek illetékességétdl. Nemegyszer allampolgarsagukat is druba
bocsatottak. Ausztria nem tiltakozhatott eme gyakorlat ellen, mivel élen jart
benne: kiilondsen hirhedté valt a Dunai Fejedelemségekben azoknak az orosz
menekiilteknek az esete, akik osztrak utlevélhez jutottak. [Jelavich 1983: 18],
236, 242-247, 299]

FRANCIA UTLEVEL

Puky Belgradban a francia konzultél sajat nevére kiallitott francia utlevelet
kap, mely genfi illetéséglinek tiinteti fel, s Gticéljanak Parizst adja meg. A doku-
mentumot egy emigrans lengyel tisztviseld adja at. [MOL 1805/3 eleje.] [§]

[8] Ennek ellenére késébb Genfben egy idében a Nicolas Peregrini alnevet alkalmazza,

leveleit hazulrdl legalabbis ezen a néven kéri. 1851-ben Bruxelles-ben j ttlevelet kap,
melyben mint 43 éves, ndtlen kereskedd szerepel. (Vargha 1933: 7, 17.)

Rejtély, hogyan eszkozolte ki ezt a kegyet, s ha mar utlevelet szerzett, miért
éppen a francidk segitették ki tigy, hogy kozben Genfre hivatkoztak. A lengyel
kikézbesités Czatoryski herceg szétagazd emigracios szervezetének szolidari-
tasara mutat.

Elképzelhetd persze, hogy Belgradban Franciaorszag képviselte Genf Koz-
tozott. A parizsi uticél is igazolhatta [valamennyire?] illetékességét. Magat a
gesztust azonban mivel magyarazhatjuk?

Puky késobbi szabadkémiives fomesterségének tavlataban malterozd cin-
kossagra gondolhatunk. Genfben 1846-ban a politikai hatalmat a szabadkémii-
vességre épiild radikalisok vették at, akiknek kapora johetett [mint ahogy jott
is] Puky [és Klapka] komaromi védelemszervezo tapasztalata. [Lasd Marczell
1994.] Franciaorszag azonban ott nem partfogolta a politikai menekulteket.
[Vargha 1933: 20.] S eltokélten koztarsasagparti lévén, Puky szembefordult
olyan hirhedt, szabadkémiivesekkel cimborald allamfokkel, mint III. [Louis]
Napolon (1808—1873) [Vargha 1933: 27]. Igaz, ez mar akkor tortént [1852], ami-
kor a francia allamférfi koztarsasagi elnokbol csaszarra 1éptette eld magat. Abafi
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klasszikus miivének [1900] fényében azonban a foltevést még megkockaztatni
sem érdemes. Egyrészt azért, mert a magyar jakobinusok bukasa kovetkeztében
a magyar halézat ellehetetlenlt, ezen Metternich minisztersége (1809-1848)
sem javitott, s utana a szabadsag rovid lejarata kivivasa alatt nem volt elég id6
a mozgalom hazai kibontakozasara. Masrészt mert 1850 el6tt Puky nem utazga-
tott Nyugatra, ahol beléphetett volna valamilyen paholyba (ha erre netan kedve
tAmadt volna).

Erdekében Klapka Gyorgy is kozbenjarhatott akar mint szabadkémiives [ha
akkor mar az volt], akar mas Osszekottetések igénybevételével. (Juhasz Istvan
egy szobeli informécidja szerint Puky bujdos6i napléja Klapka ilyetén segitsé-
gét utolag el is ismeri. Eletleirasiban ez a szerzd a kovetkezket jegyzi meg:
»Mikor Puky Mikloés 1850. aprilis 1-én atlépte a szerb hatart, mar a magyar
emigrécio tagjainak rendkivil szertedgazé kapcsolataik voltak. Puky azokkal
kereste a kapcsolatot, akik elséként érkeztek. Koztiik a vezetd szerepet [Parizs-
bol] Teleki Laszl1o jatszotta.”)

A ’kombinacio’ dtletgazdaja azonban egyszeriien annak egyik megszerve-
zGje, vagy a jo francia kapcsolatokkal rendelkez0, szabadelvii "védangyal’, vagy
a szerb 'fovezér’ lehetett, akik Ausztriaval szembeni 6nallésagukat Szerbia ér-
dekének tekinthették. Maga a nagy befolyasu, titokzatos szerb "védd’ nem zarta
ki [jutalmat kap6 vagy akar dnzetlen] korabbi lekotelezett, csaladi szovetséges
vagy mezdgazdasagi lizlettars részvételét. Mint mar masutt hangstlyoztam, a
vajdasagi szerb elit jelentds szerepet vallalt a szerb nemzetallam kibontakoza-
saban.

Tébb analogia azonban egyértelmiien arra utal, hogy a hatékony megmen-
t6 (ha ugy tetszik ’védangyal’) Ilija Garasanin volt, aki Kossuth feleségén és
gyerekein kivil Magyarorszagrol masokat is kimenekitett. [Ress Imre nekem
2007 januérjaban irasha foglalt felismerése. Ezt megalapozza Hajnal 1927: I:
363-364; 373-374, aki Kossuthnéék atutazasaval kapcsolatban magasabb ran-
gu hivatalnoki és fegyveres kiséretrdl és mindeniitt a legnagyobb tisztelettel
ovezett fogadtatasrol beszel. Kossuth legkdzelebbi hozzatartozoinak atmentését
Sumlabol levélben kdszonte meg, melyet Carosini belgradi agens — jelentds po-
litikai nyitasként, részletes utasitasokkal — személyesen vitt el magéval Belg-
radba. Lasd Hajnal 1927: I: 364-366.]

Ugyanakkor kdztudomasu, hogy Bem erdélyi hadseregének feliigyeldje,
széki grof Teleki Sandor ezredes aradi, békési és Csongrad megyei tanyasi buj-
kalas utan ,,mint Knicsanin [Kni¢anin] szerb tabornok kocsisa [alnév: Anton
Wedermayer] jutott Belgradba, s onnén Konstantinapolyba”. [Szinnyei] Az igy
kocsissa vedlett, ifjusagaban ’kolt6i vad grof’-nak sikeriil libériaba oltoztetett
lovasznak maga mellé vennie grof Bethlen Gergely (1810-1867) honvédezre-
dest [alnév: Suhajda Ferenc], Bem lovassaganak fGparancsnokat is. [A fogat
ugy jott létre, hogy Csernovics Péter (1813—1892) temesi grof és féispan eladott
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Kni¢aninnak négy pompas lovat, ezeket kellett Belgradba elhajtani, amire a
szerb parancsnok Popovics nevil titkara egyediil képtelennek bizonyult. Az Gt-
kozben minduntalan megcsodalt fogat mellé aztan hatasa novelésére egy nyer-
ges 10 is keriilt] [9] A két volt honvédezredes szokésében a belgradi angol kon-
zul segedkezett. [Hajnal 1927: 1: 374

[9] L. Gorog Livia 1958. Teleki Sandor emlékezései. Budapest: Szépirodalmi, 255-269,
515. Teleki S&ndorral Puky az emigracioban barati kapcsolatot tartott fent, Parizsban
ismételten talalkoztak és ilyenkor jokat ettek. ,,Teleki Sandor életrajzat még nem irtak
meg tisztességesen. (Gyalui Farkas konyve — Grof Teleki Sandor regényes élete — sem
tudomanyos szempontbol nem kielégitd, sem népszeriisit6 munkanak nem allja meg a

helyét.)” [Lukacsy Sandor 1951. Teleki Sandor: Emlékek Bemrdl. Budapest: Szépiro-
dalmi Kiadd.]

A SZERB JOTEVOK

Szerbia nem allt formalisan hadban Magyarorszaggal; torok alarendeltsége
miatt nyilt hadviselésre nem is lett volna modja. Vezetéi féltek azonban a sza-
kadar, osztatlan magyar nemzetallam nyomaséatdl, és tartottak attdl is, hogy az
Obrenovi¢-part a haborus helyzetben a magyarorszagi allapotokat hatalméanak
visszaszerzésére hasznalja fel. Hiveivel a beliigyminiszter ugy probalta meg
semlegesiteni az adocsokkentést és a viszonylag gyakori nemzetgytiléseket ko-
vetel6 frakciokat, hogy a nép figyelmét a vajdasagi testvérek sorsara iranyitot-
ta. Gatlasait e téren oldotta az a tény, hogy a magyar katonai erét alabecsiilte.
Szervianusaival kezdetben csak a helyi felkeloket akarta lelkesiteni és a Habs-
burg-hii horvat hadba vonulast siettetni. K&ésobb aztan ugy gondolta, hogy tulsa-
gosan exponalta magat a visszakozashoz. Vezérelvének megfeleloen a szerb au-
tonomia megerdsitésére és a késobbi teriileti gyarapodas esélyeinek novelésére
torekedett, az eurdpai forradalmak sikerében egyébként sem hitt, mint ahogyan
Torokorszag és Ausztria kozeli széthullasaban sem. E tekintetben ovatos, telje-
sen opportunista politikat folytatott.

A szerb kormany a Vajdasagban batoritotta, timogatta a szerb énrendelke-
z¢si kezdeményezéseket, majd az ezekért sikraszallo felkeloket, toborzasukra
mozgositotta a korzeti eloljarokat (oborknez), felerdsitésiikre fizetett *6nkénte-
seket’ iranyitott diszkréten, kettesével-harmasaval a smederevoi és pozarevaci
gylilekezohelyekre [Ress Imre Rumat és Koviljt emliti], 6ket fegyverekkel és
16szerrel 1atta el, elvezettette a hadszintérre, ahol szabad zsakmanyolast enge-
délyezett nekik, és gondoskodott szakszerii vezényletiikrdl. E leiras egy tobb
hulldmban lezajlott agressziot dsszegez. Allandd gond maradt, hogy a bevetett
szerb lovassag ¢€s tliizérség gyengeségeit szervezoik képtelenek voltak orvosolni,
igy a szerb katonai sikereket elsdsorban a magyar forradalmi hadsereg kény-
szer(i atcsoportositasa és nyomaban a vajdasagi magyar falvak lakossaganak
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a menekiilése tette lehetdvé, vagyis az, hogy a magyar csapatok kiliritették a
térséget. A belgradi vezetok egy id6 utan azt is belattak, hogy nem fiizédik
érdeklik Ausztria komolyabb tehermentesitéséhez. [Ress 2004; ezeknek az alla-
potoknak szamos valtozé tényez6tol fliggd dinamikajat stadiumrol stadiumra,
kozel 40 oldalon mutatja be.]

A SZERB MEGBANAS

Szerbia az informalis vajdasagi intervencidjaval azt remélte elérni, hogy a
Habsburg Monarchia égisze alatt kiérdemel egy 6nallo szerb teriiletet, egyha-
zat és katonai parancsnoksagot. [MacKenzie 1985: 100.] Nagyon elszamitotta
magat, de tévedését csak késon ismerte be: maga GaraSanin elrendelte, hogy
a hatdron verjék vissza az orosz csapatok magyarorszagi tdmadasa el6l mene-
déket keresé magyarokat. Politikai ellenfele, Vuci¢ joggal vetette a szemére,
hogy vajdasagi politikaja sok pénzbe és energiaba kerlt, de csak arra volt jo,
hogy megszilarditsa az osztrak egyeduralmat. A harc vége felé aztan GaraSanin
nagyot forditott koponyegén: a lengyel és olasz 1égiot 6 mentette at Orsovanal
teljes épségben a Duna masik partjara; engedménye nagyszamu fogolytdl és
fegyverkészlettdl fosztotta meg Ausztriat. Mégsem jart vele rosszul: ezt a se-
gitségét az osztrakok a javara irtak azzal az értékeléssel, hogy ezéltal sietve
eltavolitott a hatarrol veszélyes alakulatokat. [Hajnal 1927: I: 371, 373]

Az osztrakok értelmezését GaraSanin azonban nem fogadta el: visszauta-
sitotta a koszonetként felkinalt Vaskorona-rendet. Kovetkezetesen tartdzkodo
magatartast tanusitott Ausztriaval szemben. Nem akart szemet hunyni a valo-
sag felett, melyet az jellemzett, hogy 1849 augusztusaban Ferenc Jozsef csa-
szar — lojalitasuk ellenére — korlatozta a polgari, katonai és vallasi iranyitast
diktatorikusan gyakorld kragujevaci [?] patriarchat (Josif Rajaci¢, 1785-1861),
és a teljhatalommal egy csészari biztost ruhazott fel.

Summa summarum: ,,Sok volt . . . Garasanin magyarbarat viselkedésében a
tiintetd szandék Ausztria ellen. De azért talan sok igazabb rokonszenv is lehe-
tett mogotte:” [Hajnal 1927: 1: 372.]

Kozben Magyarorszadgon az ellenforradalmi visszarendezddést az a megtor-
las fémjelezte, melyhez a mar Lombardiaban *Brescia hiénaja’-kent elhiresult
Julius Haynau baro (1786-1853) osztrak katonai diktator (’Feldzugmeister’) fo-
lyamodott.

Ezek a fejlemények az autokratikus eszményekkel berendezkedd uj csaszar
azon kozpontositd politikdjabol kovetkeztek, mely nem szdmolt a Habsburg-
haz hajlékonysagra int6 torténelmi tapasztalataival: V. Ferdinand (1835-1848)
lemondasa a hatalomrdl jogcimet adott arra, hogy semmisnek tekintsék az 1848
marciusa és oktobere kozt a forradalmi események szorongatottsagaban tett en-
gedményeket; az Ujdonsiilt, nagyon fiatal uralkodd 1851 végén aztan hatalyon

39



kivul helyezte még azt az alkotmanyt is, mellyel 1849 mérciusaban 'megajan-
dékozta’ orszagait. 68 évig tartd vezeteésének kicsinyes biirokréciaja korantsem
teljesitette a vajdasagi szerbek nemzetiségi vagyait. [Béranger 1990: 583-607,
kiilondsen 605.]

A vazoltak fényében Puky belgradi fogadtatasa a szerb diplomécia tgyes
rugalmassagat bizonyitja. A kiilfoldre szoritott magyar kormanybiztost a szerb
parancsnoknal tett latogatasakor kellemesen érintette az egykori ellenség ud-
variassaga €s eldzékenysége. A vizit azonban beillett egy jelképes fegyverle-
tételnek is: megjelenésével az oltalomkeresd elismeri, hogy legydzték, s hogy
kiszolgaltatott, minek fejében szabad utat engednek neki, sét messzi foldre ta-
vozasat még eld is segitik. A hevesi menekiilt utlevele kotelezd torok lattamoz-
tatasaival bizonyithatta is még a Fényes Porta iranyaban, hogy a szerb kormany
— korabbi magyarellenes vajdasagi beavatkozasaval szakitva — kveti a szultan

Barhogy is vessziik, Puky szerb megsegit6i figyelemreméltod érettséggel
szolgaltak mind nemzeti érdekeiket, mind a magyar forradalmi ellenalls tigyét.
Okosan léptek akkor is, amikor Pukyt végul is nem Anatolidba, hanem Nyu-
gat-Eurdpaba iranyitottak: a kimentett magyar hirét vitte Nyugaton a szerbek
lovagias gesztusanak.

Az igen szép, nyilt becslletességet sugarzo, 42 éves embernek leirt Stevan
Knic¢anin Kossuthnak kiildétt tizenetét Pukynak nem volt oka kétségbe von-
ni: ,Adja at On tiszteletemet Kossuthnak, s a tobbi Magyaroknak kik [Perczel
Mor kivételével] mind testvéreim. Kossuthnak kiilondsen mondja meg, hogy
ha az Isten a dolgoknak olly fordulatot ad, minét én kivanok, hogy a magyar
még egyszer hartzra kellhessen ezen Istentelen kormény ellen, akkor a Szerb
nemzet, mint Testvér fog a Magyarral egydtt érteni, s fegyverrel segiteni a ku-
tya német kormany elkergetésébe.” [MOL P 1805/3, 1. A kijelentést megerdsiti
Hajnal 1927: 1: 373]

SZALMALANG-E A BARATSAG?

Taldn nem doreség foltenni még a kérdést: Nem volt-e Puky €s GaraSanin
belgradi baratkozasanak folytatasa? 1852-t8l alkalmuk nyilott a taldlkozas-
ra, amikor az eldbbi Jovan Marinovi¢ kiiliigyminiszterrel Parizsba utazott,
majd onnét makacs ekcémajat ment Svajc Valais/Wallis kantonjaban kuralni.
[MacKenzie 1985: 122.] Laukerbad-ba/Lo¢che-les-Bains-be GaraSanin késobb
még vissza-visszatért. Oda az ut Lausanne-on, vagy legalabbis Szent Moéricon
(Saint Maurice) at vezetett; egyik sem esett messze Genftol, ahol Kossuth két-
szeres kormanybiztosa 0j hazara talalt... A szerb allamférfival érdemes lehetett
(volna?) elbeszélgetni: jelentdsége, ha lehet, még megndtt azzal, hogy 1852-ben
Aleksandar herceg kinevezte a kiiliigyminiszterséget is betdltd miniszterelndk-
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nek. Noha egészségi okokra hivatkozva ezekrdl a tisztségeirdl fél évvel késbb
lemondott, befolydsat megtartotta... Vélaszt e kérdésre az utdbbi kéziratos,
szamUzott koraban irt naplojaban kellene talalnunk.

ELOKELO HIVATKOZASOK

Ha Puky ,,szivvel-lélekkel koztarsasagi érzelmii volt” (Vargha 1933: 26),
érintett leveleiben miért beszélt allanddan tarsadalmi vezéregyéniségekrdl, ma-
tol fiiggott, tovabballasa eldsegitésére veliik volt dolga.

Masik oka az lehetett, hogy tarsadalmi helyzeténél és forradalmi-szabad-
sagharcos referencidinal fogva az 6 kategoriajukhoz tartozott. Amikor olyan
szerb féemberekrdl ir, mint Vuci¢ vajda, elismeréssel nyugtizza szerénységii-
ket, hogy mennyire természetesen elegyednek sz6ba az utcan ismeretlen, egy-
szerli jarokelokkel. Igy talan nem lat késébb ellentmondast abban sem, hogy
masokkal egyetértve cikkben céafoljon meg olyan vadakat, melyek szerint a
magyar arisztokracia a forradalmat feudalis jogainak visszaszerzése céljabol
szitotta. [Vargha 1933: 28]

PUKY UTVONALA

A szabadsagharc bukasanak kovetkezményei el6l Puky csaladja szarazboi
birtokan huzta meg magat, majd Tiszafiireden, a Lipcsey-kurian rejtdzkodott;
onnét Tiszavarkonyba menekiilt tovabb. A szerb hatarra fuvarosnak dltozve ért,
Belgréadba az éjszaka leple alatt halaszok segitették at. [Juhasz: 49]

A tovabbiakban a bujdoso lassan utazott, el6bb postai lovak hatan, majd
postakocsin jutott eldre. Kollar (Krnjevo?), Batisina (BatoSina), Parakrinra
(Paracin), Alexintz (Aleksinac) érintésével ért Nisbe. [Vajda 7, Puky kéziratos
naploja: MOL P1805/3.] Attol kezdve ingyen testérnek mellé adott pandur ki-
sérte. Utjat a megduzzadt Morava mentén tovabb folytatva dél felé a Devojkanal
haladt el, Vranjén, Tabanotran (Tabanovce), Cumanovan (Kumanovo), Istippen
(Skopje), Radovison (Radovi$) és Strumizan (Strumica) a ment Szalonikibe.
[MOL P1805/3, 5-6.] A magyar menekiilt tehat nem Vidinen és Szofian keresz-
tiil tavolodott el hazajatol, mint ahogyan ez az elsd levélben felmeriilt, hanem
Makedonian at kozelitette meg a tengert. Ehhez a modositashoz a Belgradi Pa-
salik szerb hatosagainak engedélye mellé a Porta kozvetlen jovahagyasara is
sziikség volt, torténetesen az iiszkiibi (istippi > Skopje) pasa beleegyezésére
abba, hogy atszelhesse Makedoniat. Az utobbi, ,,kihez [Puky] utlevelét latta-
moztatni ment, [kitiintetdleg] meghitta [a menekiiltet] vacsorara s ott barany-
hussal is megvendégelte”. [ Vargha 7.]
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JEGYZET A SZERZOROL

Marczell Péter (1936-2007) torténész, orientalista, Pozsonyban sziiletett és
Svajcban halt meg. F6 kutatdsi témaja Korosi Csoma Sandor munkassaga volt,
err6l két angol és egy magyar nyelvii kotetet jelentetett meg. Foleg indiai ku-
tatasai alapoztak meg miveit. Intenziven foglalkozott az 1848/49-es forradalom
Kriterionnal Berzenczey L&szlé Szentpétervartél Bombayig cimii konyve, me-
lyet Marczell Péter gondozott. Konyv nagysagu tanulmanyt irt Horvath Mihaly
piispdknek, a Szemere-kormany (1849) kulturalis miniszterének svajci emigra-
ciojarol, mely az Eletiink folybiratban latott napvilagot. Filmkritikaiban a nagy
eurdpai filmfesztivalokat értékelte a svajci német nyelvi lapok olvaséi szamara.

A Puky-levelekrol szol6 tanulmanyat — a Belgrad-epizod, illetve kor- és kor-
nyezetrajz ok&n — a Létiink folyoiratnak szanta. Az elkészilt tanulmanyt el is
kiildte els6 olvasasra azzal, hogy maga még javitgat rajta. Azutan csond lett,
nem valaszolt e-mailjeimre; csak ebben az évben tudtam meg, hogy 2007 no-
vemberében meghalt.

llia Mihaly
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Hodi Sandor

A VILAGHIRNEV ARNYEKABAN -
FRIEDRICH WEISSENSTEINER;
ZSENIK GYERMEKEIL

In the shadow of world fame
(Friedrich Weissensteiner: Kinder der Genies)

A kozhiedelem szerint a zsenik gyermekeinek nehéz sors jut osztalyrészil. Azok a gyere-
kek ugyanis, akik jelentos és befolyasos apaktol és anyaktol szarmaznak, tobbnyire szii-
leik arnyékaban élnek, nem képesek kibontakoztatni tehetségiiket. Ezt a nézetet azok az
életrajzirok is taplaljak, akik a hires emberek és gyermekeik kapcsolatanak alakulasaval
foglalkoznak munkaikban, tobbnyire nem tudomanyos igénnyel, hanem altalanos néz6-
pontbol. Ezek koz¢ a munkak kozé sorolhatd Friedrich Weissensteiner Zsenik gyermekei
cimii kényve is, amelyben a szerz6 néhany esettanulmany alapjan megprobalja bemutatni
a hires emberek gyermekeinek — August von Goethének, Siegfried Wagnernek, Anna Fre-
udnak, Erika és Klaus Mannak, valamint Anna Mahlernek — a sorsat. A konyv érdekes
és tanulsagos olvasmany, annak ellenére, vagy épp azért, mert a szerzé nézdépontja, mely
szerint a zsenik gyermekeinek a sziilok arnyéka miatt nehéz sors jut osztalyrésziil, nem
nyer meggy0z0 bizonyitast.

Kulcesszavak: hires sziil6, gyermek, Goethe, Wagner, Freud, Mann, Mahler

A PORAZON TARTOTT GYERMEK

Kezdjlk talan az esettanulmanyok ismertetését Johann Wolfgang Goethe
August nevii fidval, akit — Weissensteiner szerint — az apja ,,egy életen at szo-
ros porazon tartott”. Goethe hatarozta meg, hogy a fia milyen palyat valasszon,
szakmai téren és a koltészetben is sajat szekerét tolatta vele, nem engedte sajat
¢letét ¢lni, hanem mindig wjabb és (jabb feladatokat zditott a fit nyakaba. V¢é-
gl a fin, aki nem volt képes szabadulni atyja szellemi befolyasa alol, annak
»hyomaszté tekintélye” miatt az alkoholizmusba menekiilt, €s koran, negyven-
évesen meghalt. Weissensteiner nem hagy kétséget az irant, hogy ez igy tortént,

LA mil eredeti cime: Friedrich Weissensteiner: Kinder der Genies. 2005 Buchverlage
Kremayr & Scheriau / Orac, Wien. Magyarra forditotta: Ronaszegi Eva. Sziget Konyv-
kiadd, 2006.
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anélkil, hogy feltette volna magaban a kérdést, vajon milyen sors var a labilis
idegzetli, iskolakeriil6, kicsapongd hajlamu fitira, ha az apja nem tartja szorosan
porazon, és ha tarsadalmi rangjanak, befolyasanak koszonhetden nem biztosit
a kiilondsebb tehetség és mindenféle végzettség nélkiili fitnak maga mellett jo
allast, védelmet és biztos megélhetést.

Kétségtelen, hogy von Goethe titkos tanacsos ir nem kényeztette hazassa-
gon kiviil sziiletett fiat, de az adott koriilmények kozott nem is nagyon tehette
volna. Tudnunk kell, hogy a fiut csak ifjii koraban iratta sajat nevére, miutan
elobb sort keritett a fin anyjaval, Christiane Vulpius kisasszonnyal valo kapcso-
latanak a rendezésére, akivel eladdig élettarsi viszonyban élt. Az apa nyomaszt6
tekintélye bizonyara terhes lehetett a Goethe fit szamara, sorsanak alakulasaban
sokkal inkabb sziiletésének ezek a koriilményei, és nem az ,,apai péraz” jatszotta
a dontd szerepet.

Goethe til jutott mar a Wertheren, az Egmonton €s egy sor nagy draman,
hires, befolyasos ember, nemesi rangja és évi 1200 tallér fizetése van, amikor
a sors Osszehozza Christiane Vulpius kisasszonnyal, a viragkoté lannyal, aki
sziikos koriilmények kozott élt nagynénjével egy kunyhoban a varosfalon kiviil.
Az egyszerii lanyt és a nala 16 évvel id6sebb, messze foldon hires, befolyasos
Goethét, a titkos tanacsos urat egy vilag vélasztotta el egymastdl. Mégis miutan
a titkos talalkak soran Christiane teherbe esik, Goethe elismeri az apasagot, és
¢lettarsaul fogadja a lanyt. Igaz, az eskiivd elmaradt, de mar igy is magasra csap
a felhaborodas Weimarban. A titkos tanacsos ur €s a szegény miiviragkészitd
lany kapcsolatat akkoriban a rangkorsagban szenvedd polgarsag képtelen el-
fogadni. 1dot kell hagyni ra, hogy tudomasul vegyék. Talan ez is kdzrejatszott
abban, hogy a formalis hazassagkotés elhuzodott, €s nem csak az, hogy Goethe
Hrtozik a kotottségtol”. A kapesolat legitimizalasara késobb is csak Goethe oria-
si tekintélyének és nagy tarsadalmi befolyasanak koszonhetden kertilhetett sor.

Friedrich Weissensteiner esettanulmanyaban részletesen ismerteteti a Goethe
fit fejlodésének utjat, attol kezdddden, hogy az apa ,,a fia kereszteldjén nem vett
részt”, egészen a fit Romaban bekovetkezett varatlan halalaig. Az apai nevelés
,»a tavolbol torténik”, szogezi le Weissensteiner, mert von Goethe ur allandéan
uton van, vagy a munkaival van elfoglalva. A gyermek viszont vagyik sokszor
tavollévo apja utan. Weissensteiner ezt tigy tartja szamon, mint Goethe nevelési
elveiben mutatkoz6 hianyossagot, amelynek alatdmasztasara tovabbi elrettentd
példat is felhoz. Goethe egy alkalommal jaték-guillotint kiildott Frankfurtbol a
fianak, amit a fitl anyja érthetéen rossz néven vett, az apat azonban ez a gesztus
sokkal kevésbé mindsiti, mint azt Weissensteiner gondolja. A fiigyermekek ta-
lan az id6k kezdete ota szivesen jatszanak fegyvereket és gyilkos szerszamokat
utanzo jatékokkal, melyeket rendszerint az apjuk, és nem az édesanyjuk vasa-
rol meg szamukra. Igaz, a nevelési hianyossagokat illetden Weissensteiner nem
csak az apan veri el a port. Szo6 esik arrol is, hogy a fiu anyja a kis Augustot
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bevonja gyakori ivaszataiba. Tény, hogy a fiu elcsavarog, tizévesen sziil6i bele-
egyezés nélkiil Jénaba utazik — Weissensteiner szerint ,,menekiil” a sziiloi haz-
tol. Akarhogyan is, a fiti iskolakeriild, a bajkeverésen kiviil mas nem nagyon
érdekli. Egy évzaro iskolai tinnepségen lerészegedik, és kerti székeket tor 6ssze
a vendégek el6tt. Ezek a ,,csinytevések™ elsésorban von Goethe Gr szamlajara
vannak irva, mondvan, hogy ,,nem torédott fia iskolai ligyeivel”, és nem vette
észre, hogy a kicsi Augustot mennyire nyomasztotta a Goethét 6vezo tarsadalmi
megbecsiilés, mennyire terhes volt a fili szamara a zsenialis koltét Gvezo ,,gat-
lastalan elismerés és hodolat”.

Az olvaso talan csodalkozik ezen a mihaszna csirkefogoval szembeni elfo-
gultsdgon, Weissensteiner azonban kifogyhatatlan Goethe vétkeinek és mulaszta-
sainak a felsorolasaban. Megemliti példaul, hogy nagy csalddast okozott August
szamara azzal is, hogy amikor Nap6leon Weimarban jart, és szeretett volna talal-
kozni Goethével, az kitért el6le. A kicsi August ugyanis, apjaval ellentétben, aki
nem vette jo néven a korzikai vilaghodité ambicidit, rajongott Napéleonért. Am
ugyanilyen hévvel és lelkesedéssel jelentkezett késébb dnkéntesnek Napoleon ha-
dai ellen. Goethe ezuttal is csalddast okozott neki, kijarta a hercegnél, hogy fiat ne
soroljak be katonanak, mondvan, hogy otthon a munkéajaban nagy sziksége van
ra. A baj az volt, hogy a Goethe fitt a tarsai kicsufoltak, hazaarulonak tartottak,
amitdl allitolag buskomorra valt, és roppant szenvedett masok megvetésétol. Az,
hogy a befolyasos apa aggodott fia életéért, és nem tette kockara, semmit sem von
le a fin lelkét ért csalodas sulyabol. Az apa szivtelenségének latszatat fenn kell
tartani, mert Weissensteiner értelmezésében ez vetiti elore a késobbi tragédiat.

A szivtelennek megrajzolt Goethe-portrén az sem valtoztat semmit, hogy
a nagyhatalmu ur a serdiilé gyereket torvényes fiava fogadja, és ezaltal olyan
fordulat allt be August életében, amelyet az talan fel sem fogott sohasem. A val-
tozés nemcsak abban allt, hogy az egyébként iskolazatlan és nincstelen gyerek
immar jogot formalhatott apja gazdag Orokségére, hanem maganak a Goethe
névnek a hasznalata is megnyitott eldtte minden ajtot. Nem elvetendd fordu-
lat az sem, hogy megszabadult a korabbi élethelyzetébol adodo egzisztencialis
problémaktol, és a hatralevo életében nem voltak tobbé anyagi gondjai.

Ennek ellenére Weissensteiner ismételten visszatér ahhoz a meglatasahoz,
hogy Goethe a ,,fia feje felett dontott”, nem engedte 6t onallosulni, mert sziiksé-
ge volt egy megbizhato titkarra, aki sok mindent levesz a vallarél. Marad tehat a
dolgok egyoldalu beallitasa. De vajon felrohato-e Goethének, hogy fiat bevonta
kiilonféle gylijtemények gondozasaba, az udvari szinhaz igazgatasi feladataiba,
és megbizta kiadokkal valo targyalasokkal? Artott-e a Iéha fiatalembernek az-
zal, hogy bedugta a weimari allami hivatalba, és kotelességtudo, rendszeretd,
lelkiismeretes, pedans hivatalnokot nevelt beléle?

A lényeges kérdésekben Goethe voltaképpen mindig a fia mellett allt. Gon-
doskodott arrdl, hogy befogadja az egyhaz, tdmogatta August hazasodasi szan-
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dékat, elfogadta valasztottjat, majd a Goethe-hazat kibdvitve otthont nyujt a fia-
talok szamara. Azt hinnénk, hogy ezzel jot tett a fianak. De nem. Weissensteiner
szerint azzal, hogy August ifju feleségével bekoltozott a Goethe-hazba, ,,eljatsz-
sza az utolso esélyt az 6nallosagra”. Raadasul a fiatal feleség az aposat tiszteli,
becsili, férjét viszont nem sokra tartja. A hazassagon egyébként nem volt &ldas,
az ¢letvidam fiatal feleség flortol, August az alkoholba menekiil.

Hiabaval6 az atyai gondoskodas, ha Goethe késdi életrajzirdi ezt ugy ér-
telmezik, hogy mindig a fia helyett dontott, nem engedte, hogy az sajat eg-
zisztenciat teremtsen. ,,Ebben rejlik a fia életének tragikuma” — irja Friedrich
Weissensteiner.

»A Goethe név volt August atka”, jegyezte meg egyszer a csalad egyik ba-
ratja. Lehetséges, hogy Friedrich Weissensteiner erre a megjegyzésre alapoz-
ta koncepcidjat? Pedig de sokan cseréltek volna a Goethe fitival az egykori
Weimarban! Meglatasom szerint eréltetett gondolat a kiilonosebb tehetség nél-
kiili fiibol mindenaron aldozatot faragni. Ami nem jelenti azt, hogy az apa és a
fit kapcsolata szokvanyos és zavartalan lett volna. Méltanytalan azonban a zse-
nialis és befolyasos apat karhoztatni amiatt, amire a fiti nem volt predesztinalva.
Eljatszhatunk példaul a gondolattal, hogy milyen sors vart volna ra, ha anyja
nem botlik Goethe utjaba. Vajon az akkori nyomortsagos koriilmények kozott,
egy szegény asszony gyermekeként, netan valamely mas apa mellett tobbre vitte
volna? Boldogabb élet vart volna ra?

,,Kitorési kisérletként” August Romaba utazik. Innen irja az apjanak: ,,A 40
¢év soran ez az elsd alkalom, hogy 6nallonak érzem magam, méghozza idegen
emberek kozt.” Ebben az idében mar beteg, életenergiaja fogytan, viselkedése
egyre inkabb Onpusztito jelleget 6lt. Romaban mar csak tiz nap adatik szamara,
hogy a legnagyobb német kolt6 fia ,,€lvezze szabadsagat”. Sirkdvén, melyet apja
allittatott, ez all: ,,A Goethe fit, apjat megelozve, elhunyt a 40. életévében.” Eb-
bol a sirfeliratbol aligha olvashatd mas a puszta tényallasnal. Az életrajzir6 ezt a
mondatot is ugy értelmezi, hogy Johann Wolfgang Goethe még a fia halala utan
sem volt hajlando arra, hogy 6nallo, fiiggetlen Iénynek tekintse gyermekét.

A NAGY KOMPONISTA ARNYEKABAN

Siegfried Wagner, a tehetséges muzsikus, ,,egész életében arnyéka volt” az
apjanak, a zsenialis zeneszerz6 Richard Wagnernek. Sokan rejtélynek tartjak,
hogy miért nem tudott nagyobb elismerést és hirnevet szerezni maganak. A hoz-
zaértk zenei alkotasainak a korszeriitlenségében latjak az okot. Amig apja a
»zene forradalmara” volt, uj utakon jart, a fia alkotomiivészete megmaradt a
multban, ,,0divata” volt.
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Siegfried Wagner nem ugy latta dnmagat, mint akit nyomasztana apja hir-
nevének a terhe. Ezt el is hihetjiik neki, hiszen kiilonben aligha vallalta volna,
hogy 6 is operakomponistaként lépjen fel, és apja nyomdokait kovetve érvénye-
stiljon. Tisztaban volt helyzetének nehézségeivel, a nagy ember fidval szemben
taplalt elvarasokkal és el6itéletekkel. Ha valaki nem szarnyalja tal az apjat, arra
konnyen rasiitik a bélyeget, hogy szamar vagy idiota, vallotta. Bliszke volt arra,
hogy nem hodolt be a kor divatjanak, a sajat utjat jarja, és ily modon szerzett
elismerést maganak. Nem vette tragikusan a dolgot, de szenvedett attol, hogy
milvészetét nem fogadtak nagyobb elismeréssel.

Siegfried Wagner hazassagon kivil szilletett. Cosima, az édesanyja méassal
¢lt hazassagban, de évek ota viszonya volt Richard Wagnerrel, akit6l Siegfried
eldtt mar két lanyt sziilt. A férj csak késobb értesiilt minderrdl, ekkor a felesége
arra kérte, hogy egyezzen bele a vélasha, és engedje at neki gyermekei neve-
Iését. A férj, aki — miné véletlen — Wagnerhez kotddo karmester volt, végiil is
beleegyezett a valasba. Ezt kdvetden, 1870-ben Cosima von Biilow — lanyko-
ri nevén Liszt — és Richard Wagner hazassagot kotottek. A menyasszony har-
mincharom, a vélegény 6tvenhét éves volt. Igy lett a kisfiubol, Siegfried von
Biilowbol Siegfried Wagner.

Az apa ¢s az anya a gyermek nevelésében kiilonbozo allasponton voltak.
Wagner nagyvonaluan akarta nevelni, az anya viszont a sziiléi szigor hive volt,
de mindketten arrol almodoztak, hogy a Wagner fiu folytatja majd apja zenei
Orokségét. ,,Ha ez a fit nem lesz jobb és nagyobb nalam, akkor minden fiziog-
némia hazugsag” — nyilatkozta Wagner. Az anya mértéktartobb volt. , Oriilok,
ha a fiunk szilard jellemi és eleven észjarast lesz” — mondta.

Az apa nagyravagyo tervei ellenére keveset tor6dott a fiaval. A gyermekrol
valé gondoskodas szinte teljes egészében az anyéra és a nevel6n6re maradt. Ok
tanitottak az irasra, olvasasra és szamolasra, amig tanart nem kerestek mellé.
Az apanak nem felelt meg akarki, mire kivalasztottak a megfelel6t, a Wagner
gyerek mar tizéves volt.

A gyermek életében 1883-ban dramai fordulat kovetkezett be. Apjat, akinek
zajos sikerrel mutattak be a miiveit, s folyton komponalt, olvasott, miivészi kér-
désekkel foglalkozott, varatlanul szivszélhiidés érte. Siegfried és testvére félar-
va sorsra jutottak. Gyamot rendeltek a fitt mell¢, de 6 a hasonl6 kort gyerekek
korében szeretett volna lenni, ezért beiratkozott a bayreuthi gimnaziumba. Az 0]
kornyezetben nehezen boldogult, tanulas terén alig tudott Iépést tartani iskola-
tarsaival. Gimnaziumi éveiben halt meg szeretett nagyapja, Liszt Ferenc.

A gimnazium befejezése utan a palyavalasztas ligyében Osszeiilt a hazi ta-
nacs. Bar az anyja szerette volna, ha fia atveszi apja orokségét, és zenei képzésre
adja a fejét, mégis ugy dontottek, hogy Siegfried érdeklédésének megfelelden
tanuljon épitészetet, de azért elébb Engelbert Humperdincnél késziiljon fel a
karmesteri €s zeneszerz6i palyara is.
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Ezek az évek Siegrfied vilagnézeti fejlédése szempontjabdl is meghatarozo
jelentdségiiek voltak. Jelesiil felerdsodott benne az antiszemitizmus, masfeldl
megismerkedett egy kozmopolita homoszexualis fitival, aki szintén nagy hatas-
sal volt ra, Weissensteiner szerint a nemzeti bezark6zassal szemben tagitotta a
fit 1atokorét. Egyetemi évei alatt késobb egy masik homofil baratjanal lakott. A
huszonharom éves fiatalember varatlanul ugy dont, hogy abbahagyja épitészeti
tanulmanyait, atiratkozik a karlsruhei miiszaki felséfoku szakiskolaba, majd a
zenei palya felé fordul. Ez a dontés kinai utja soran szilardult meg benne, amely-
re egyik homoszexudlis baréatjaval indult. Uti beszamol6jaban nem rejti véka ala
a baratjahoz valo intim viszonyat.

Siegfried, aki immar végképp a muzsikanak szenteli életét, 1893 augusztu-
saban debutal mint karmester. Anyja el van ragadtatva, Richard Strauss pedig le-
vélben fejezi ki dszinte elismerését a ,,felejthetetlen oraért”, amelyet a koncerten
toltott. A Wagner fia késébb Lipcsében, Berlinben, Frankfurtban, Briisszelben,
Amsterdamban, Pragaban és Londonban dirigalt. Az egyik koncertje utan, az
akkor ifju szinhazkritikus, George Bernard Shaw is nagy elismeréssel nyilatko-
zik rola. 1896-ban debital karmesterként a Bayreuthi Unnepi Jatékokon, ahol
apja miivét, 4 Rajna kincsét interpretalja. Huszonkilenc éves, amikor elkészlil
els6é operaja (Der Bdrenhduter), amelyet a Grimm fivérek két meséjére irt, és
nagy kozonségsikert aratott vele. A siker dnbizalommal t6ltotte el, és megero-
siti abbéli meggy6zddésében, hogy nem szabad sem apjanak, sem mas nagy
mestereknek az utjan jarnia. Masodik operaja azonban kemény kritikat kapott,
kifiityiilték. Anyja és német érzelmi barataik ,,a zsido sajtot tették feleldssé a
kudarcért”.

A kudarc sokkolta az ifjii zeneszerz6t, megprobalta magat taltenni rajta, de
atiitd sikert mar sohasem ért el operaival. Miutan anyjat szivroham érte, at-
vette a Bayreuthi Unnepi Jatékok iranyitasat, a nagy fesztivalizemet, melyet
apja hozott Iétre. Apjanak szézadik sziiletésnapjan, 1913. majus 22-én Bayreuth
varosa tiszteletbeli polgarra valasztotta Siegfried Wagnert. De voltaképpen
nem az ,,alkoté mivészt” tiintették ki, hanem a nagy mester ,,mélto6 fiat”. Akar-
csak mas zseni-gyermekek, 6 sem szabadulhatott apja arnyékatol, mondja erre
Weissensteiner. Mas kérdés, hogy ez az arnyék, amelynek ,terhét cipelték”,
mennyire volt eldnyiikre vagy hatranyukra. Vajon mi lett volna bel6liik, ha ma-
guknak kell a névtelenségbdl kitdrni? Jellemiikbol itélve vélhetden semmi.

Siegfried mar negyvennégy éves volt, de még nem gondolt nésiilésre, igy az
utodlas kérdése kezdett nyugtalanitova valni. Bayreuthban veszély fenyegette
a wagneri Orokséget. Siegfriednek voltak alkalmi baratnéi, ,,de homoszexua-
lis baratait mindig is hatarozottan elényben részesitette” — irja Weissensteiner.
Miutan a csalad riadét fujt, a Wagner fiti beadta a derekat, feleségiil vette a
tizennyolc éves angol lanyt, Winifred Klindworthot. A lany, aki gyakran meg-
fordult a Bayreuthi Unnepi Jatékok féprobain, beleszeretett a nala huszonhat
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évvel iddsebb fitiba, jelesiil az Unnepi Jatékok igazgatdjaba. ,Siegfried is el volt
ragadtatva a fiatal lanytol.” Az ismeretséget szerelmi levelezés kovette, 1915-
ben aztan a Wagner fiu megkérte a lany kezét, és szeptember 22-én, csaladi
korben megtartottak az eskiivot.

Az ifjl asszony férje mellett titkarndi teenddket latott el, Siegfried levelezé-
sét intézte, és a csalad tobbi tagjaval figyelte a haborus eseményeket, a német
hadsereg els6 vilaghaborts gy6zelmeit és vereségeit. 1917-ben megsziilte elsd
gyermekét, akit még harom testvér kovetett.

Az els6 vilaghaborut kovetd években kényelmetlen helyzetbe keriiltek,
anyagi nehézségekkel kiizdottek. 1926-ban az 50. évforduld alkalmabol rende-
zett Bayreuthi Unnepi Jatékok is pénziigyi kudarccal végzédott. A zeneszerzd
stlyos lelki valsagba keriilt. Felesége, Winifred ,,minden lehetséges forumon,
minden szoba johetd személytdl pénzt gyjtott”. Kozben Siegfried tehetetleniil
nézi, ahogyan a ndla erdsebb akaratu felesége Hitler blivkorébe kertil. Hosszll
id6 ota kinozza az asztma, ettdl ugyan még egészségi allapota nem adna okot ag-
godalomra, de 1929-ben aut6baleset éri. Egy ideig képtelen vezényelni, a kény-
szerpihend pedig depressziot és halalfélelmet valt ki benne. Aztan ujra beleveti
magat a munkaba, nagy koncertkorutat tesz Angliaban, ahol enyhébb szivroham
éri. Milandba utazik, ahol influenzaval kiiszkodik, itt éri anyjanak, Cosimanak
a halalhire. 1930. julius 18-an ebéd kozben ismét szivroham éri, de mindenaron
ott akar lenni Az istenek alkonydanak féprobajan, ahol a szinpadon 6sszeesik, ra
néhany héttel elhagyja a Iélek.

Visszaemlékezéseiben ez all: ,,Nos, nem vagtam szét tilloket, nem 6ltem meg
sarkanyokat, nem keltem at langtengereken. Es mégis azt remélem, hogy nem
voltam egészen méltatlan erre a névre...” Eletrajziroja, Weissensteiner nem éri
be ezzel az egyértelmi lizenettel. Szerinte a Wagner név rendkiviil nagy terhet
rott ra, és végiil nem tudott kitorni a nagy komponista ravetiilo arnyékabol. Er6-
sen vitathato allitas, inkabb az ellenkezdje igaz. Siegfried Wagnert apja hirneve
emelte szarnyra, személyi adottsagain, ¢életfelfogasan és a koriilményeken mu-
lott, hogy apjaénal szerényebb ivelésii volt munkassaga és életpalyaja. De vajon
miért is kellett volna, hogy tulszarnyalja apjat?

ANNA FREUD

Martha Freud nyolc év alatt gyors egymasutanban hat gyermeket hozott vi-
lagra, harom fiat és harom lanyt. Anna, ,,az apa dédelgetett kedvence” volt a
legfiatalabb. A feleség, Martha, sziiletett Bernars, egy el6keld ortodox zsido csa-
ladbol szarmazott. ,,Csondes, szeretetremélto, szerény, igénytelen asszony volt”
— irja Weissensteiner —, aki évtizedeken &t vezette a haztartast, gondoskodott
férjérdl és a gyerekekrdl. Martha Freudot nem zavarta férje foglalatossaga, kii-
16nosebben nem érdekelte a pszichoanalizis. Freud ndvekvo hirneve sem érin-
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tette kiilondsebben, nem akart rivalizalni vele, nem vagyott maga is hirmévre,
érvényesulésre, nem vett részt a tarsadalmi életben, kerilte a nyilvanosségot,
beérte a feleség és anya szerepével, amit viszont tokéletesen ellatott.

A polgari eskiivd utan Bécsben telepedtek le, ahol Freud szamara harom
szobat tartottak fenn varo- és dolgozoszobanak, valamint rendeldnek. Freud itt
fogadta pacienseit, itt irta tudomanyos miiveit egészen 1938. jinius 5-éig. A
csaladban fegyelmezett rend uralkodott, ami Marthanak volt kdszonhetd. A na-
pirendhez szigoruan ragaszkodott, ramiipontossaggal zajlott minden, és ehhez
a haz ura, Freud is alkalmazkodott. Takarékos asszony volt, gyermekeirdl és
férjérol szeretettel gondoskodott. Szarnyai alatt a gyerekek meleg szeretetben,
jO légkorben, kiilondsebb kényszer nélkiil ndttek fel.

Egyik Freud fia sem kdvette apja példajat, az egyik épitész, a masik épitész-
mérndk, a harmadik tigyvéd lett. A lanyokat a kor szokasainak megfeleléen ha-
ziasszonyi es anyai szerepre készitették fel. Az egyik egy bécsi Uzletemberhez,
a masik egy hamburgi fotografushoz ment feleségil. A legkisebb lany azonban,
Anna, a csaladban maradt, férj és gyermek nélkiil élte le életét.

A sziilék harmonikus hazassagban éltek, kdlcsondsen becsiilték és tiszteltek
egymast. Martha visszaemlékezése szerint 53 évi egyiittélésiik alatt ,,egyetlen
haragos sz6 sem esett koztiik”. Ez a mély lelki harmonia nyilvan Martha enge-
dékeny természetével magyarazhato, aki azt sem tette szova, ha Freud ,,a foldre
hullott cigarettahamut a cipéjével beletaposta a parkettbe”. Férje mas rossz szo-
kasait és hobortjait is elnézte. Ez a f6lé- és alarendeltségi viszony mindvégig
megmaradt kapcsolatukban.

Az idillinek tiind hazassagban volt azért némi konfliktus, am errél nem be-
széltek. Martha ortodox zsid6 nevelésben részesilt, amit komolyan is vett, Fre-
ud viszont ateista zsido volt. Nem volt teljesen problémamentes az anya és legfi-
atalabb lanya, Anna kapcsolata sem. Martha erdsen kézben szerette tartani gyer-
mekeit, Anna ez el6l a pesztonkahoz menekiilt, aki meghatd gondoskodassal és
szeretettel vette 6t korlil. Anna kicsinek élénk, csintalan, pimasz gyerek volt, de
hatévesen megvaltozott, csendes, engedelmes, mintaszerti kislannya valt. Az is-
kolaban kivalé tanulo volt, ,,megfelelt a sziil6i haz elvarasainak”. Tudatosan t6-
rekedett arra, hogy elnyerje sziilei kegyeit. Bar unta az iskolat, szorgalmas volt,
sokat olvasott, idegen nyelveket tanult. Elsdsorban az apjan csiingétt, féltékeny
volt testvéreire, ha azok elkisérték valahova apjukat, és 6 nem mehetett veliik.
Hogy kozelebb keriiljon apjahoz, elolvasta néhany konyvét.

Amikor a csalad egyik régi ismerése, Ernest Jones, a késobbi Freud-biogra-
fus udvarolni kezdett Annanak, Freud féltékenyen reagalt, ,,nem akarta odaadni
az 0 kislanyat” mas férfinak. Egyre tobb figyelmet szentelt Anna tanulmanyai-
nak, aki a tanari hivatast valasztotta maganak. Miutan letette tanari vizsgait, az
alacsony termetli (160 cm magas) és torékeny Freud lany tanarként dolgozott
a régi iskolajaban. Tanarkodasa mellett, apja nagy 6romére, egyre nagyobb ér-
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deklédést mutatott a pszichoanalizis irant. Apjat elkisérte tudomanyos kong-
resszusokra, legépelte cikkeit, 6 intézte a titkarndi teendéket mellette. Azutan
kissé szokatlan modon évekig tarté analizisnek vetette ala magat az apjanal.
Bizonyara ez is kozrejatszott abban, hogy feladta tanari hivatasat, és kisérleti
analiziseket folytatott névérének a fiaival, pszichoanalitikus értekezést irt, elo-
adast tartott a Bécsi Pszichoanalitikus Tarsasagban.

Ezzel a fordulattal ,,Anna legh6bb vagya teljesiilt” — irja Weissensteiner. Ta-
lan ink&bb az apjaé, gondolhatnank, hiszen Freud egyre-masra tmogatta ked-
venc lanya ez iranyu torekvéseit. Olyan erdsen lancolta magahoz a lanyt, hogy
az nem tudott, és késObb nem is akart szabadulni ettél a kotédéstdl. ,,Nem tudom
levakarni magamrol”, irja Freud a lanyarol egyik ismer6sének. Minden bizony-
nyal nem is akarta, mert egy masik levelében meg azt irta, ,,nagyon elarvultnak”
érezné magat, ha a lany elkdltozne hazulrol. Nyilvanvalo, hogy a kapcsolat mind-
kettdjiik szamara megoldhatatlan lelki problémat jelentett. Még sor keriil egy
régota tervezett itra Romaba, ahova Freudot elkiséri a lanya. Eldtte a tudost szaj-
tireg-miitétnek vetették ala, elorehaladott rakbetegséget allapitottak meg néla,
orvosai azonban elhallgattak el6le az igazsagot. Ezt kdvetden a kisebb-nagyobb
operaciok folytan kinszenvedéssé valt az élet Freud szdméra, ami egydtt jart az
¢letmindség folyamatos romlasaval. A nikotin iranti szenvedélyének lett az aldo-
zata. ,,A helyzetet stlyosbitotta, hogy nem volt képes abbahagyni a dohanyzast
(...), de csodalatra mélto kitartassal és tiirelemmel viselte a szenvedéseket.”

A betegség még szorosabbra flizte az apa és lanya kozti bensdséges kap-
csolatot. Anna lett Freud apoloja, 6 volt a szocsdve, 0 virrasztott az agyanal, 6
képviselte apjat a kongresszusokon, ¢ vette at a Freudnak itélt kitiintetést is. Ez
a szoros kapcsolat artott az anya €s lanya kozti, korantsem felhdtlen viszonynak.
A feleség mell6zottnek érezte magat, ugy érezte, hogy a lanyaval szemben, aki
rivalizalt vele, alulmaradt. Napirenden voltak a féltékenységi jelenetek, melyek-
t6l Martha migrént és gyomorgorcsoket kapott. Az anya és lanya kozti konf-
liktus tovabb mérgesedett, amikor ,,Anna szervezni kezdte az apja és dnmaga
kiilon életét, melybol Martha kimaradt”. Weissensteinernek ezt a megallapitasat
tobbféleképpen lehet értelmezni, mindenesetre bizonyossa valt, hogy Anna nem
megy férjhez, teljes egészében apjanak kivanja szentelni életét. A Freud csa-
ladban megfordult néhany miivelt, okos nd, akikkel Anna életre sz6l6 szoros
baratsagot kotott, egyes kortarsak ezt leszbikus vonzalomnak itélték.

Freud nyolcvanadik sziiletésnapjara megjelent Anna fomiive, Az én és az
elharito mechanizmusok, amely korabban irt konyvei mellett (Bevezetés a gyer-
mekanalizis technikdjaba, Bevezetés a pszichoanalizisbe pedagogusok szama-
ra) megalapozta hirnevét, és a pszichoanalizis élharcosai koz¢ keriilt vele. A
novekvo hirnév és tekintély ellenére sok tamadas érte Feudot és leanyat. Anna
Freud ezektdl a tamadasoktol igyekezett megvédeni az apjat, ,,0gy orkodott az
¢életmiive felett, mintha az a Gral kincse lenne”.
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A politikai fejlemények miatt a Freud csaladnak menekdilnie kell. Tizezer
zsid6 hagyja el Bécset. Freud azonban mar tilsagosan oreg és beteg, minden-
képpen maradni akar. A Gestapo éatkutatja a lakasukat, Anna Freudot elhurcol-
jak, hogy kihallgassak, ami végtelenil felizgatta Freudot. Mi lesz, ha a lanya
nélkiil marad? Amikor a lanya este hazajon, elérkezettnek latja az idét, hogy bu-
csut vegyenek Bécstdl. A menekiilés kiilonféle hatosagi engedélyek miatt nem
konnyii, Anna azonban faradhatatlannak bizonyul az uti elokésziiletek megszer-
vezésében. Ekozben a 82 éves Freud sztoikus nyugalommal dolgozik a Mozes,
az ember és az egyistenhit cimi mivén.

Freud 1939. szeptember 23-an hunyt el. Anna az utolsé percig dnfelaldozéan
gondoskodik réla. Apja halala utan szinte azonnal hozzafogott az Osszegyiij-
tott miivek kiadasanak elokészitéséhez. Pszichoanalitikai gyermekotthont ala-
pit, tanfolyamokat szervez, gyermekpszichol6giai munkékat ir, folyoiratot indit.
1951. november 2-an meghal az anyja, akivel — miutan a két n6 magara maradt
— JOl megértették egymast.

Anna kétségtelentil, mondjuk igy, ,,apakomplexusban” szenvedett. A hires
apa mellett, Freud gondolatmenetét és tudomanyos munkassagat tovabb fej-
lesztve, sikerilt sajat arculatot kialakitania, értékes alkotasokat létrehoznia,
maig érvényes pedagogiai alapelveket fogalmazott meg. 1972-ben a bécsi egye-
tem orvosi fakultasan tiszteletbeli doktori cimmel tiintették ki. Oregségére ma-
ganyos lett, talélte a Freud csalad minden tagjat. Egészségiligyi problémakkal
kiiszk6dott, vérszegénységben szenvedett. 1982. marcius 1-jén agyszélhiidés
érte, toldkocsiba kerilt, kimondhatatlanul szenvedett amiatt, hogy tétlenségre
kényszeriil. Apja lodenkabatjaba burkolodzva tavozott az €lok sorabol 1982.
oktober 9-én.

Elete alkonyéan nehezen viselte el a Freud munkéssagat ért taimadasokat, kii-
16ndsen azokat a ragalmakat nehezményezte, amelyek a ndmozgalom részérdl
érkeztek, és amelyekben Freudnak a néi szexualitasrol alkotott felfogasat biral-
tak. A pszichoanalizis elhajlasai, torzulasai is mélységesen elszomoritottak. Hi-
aba fejtette ki ismételten allaspontjat apja védelmében, az 01j idok 0j szeleinek
nem tudta utjat allni.

APJA LANYA ES A MIHASZNA FIU

A zsenik csemetéi tobbnyire unalmasnak talaljak az iskolat, szenvednek min-
denféle kotelezettségtdl, nem tiirnek semmiféle korlatot. Igy vannak ezzel mas
gyerekek is, csak 0k — befolyasos sziilok hianyaban, akik elsimitanak az ebbol
szarmaz6 gondokat — nem engedhetik meg maguknak ezt a luxust. A kivagyisag
nem a tehetség korai megnyilvanulasa. Azok a gyerekek, akik hires, befolyésos
csaladbol szarmaznak, altalaban kiilonleges lénynek tartjdk magukat. Igy voltak
ezzel a Mann gyerekek is. Ok voltak a kornyék rémei. Sziileik megprobaltak
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ugyan féken tartani és megregulazni 6ket, de még a biintetés sem jart sikerrel.
Beiskolazasuk nem volt problémamentes, a ,,normal” elemi iskolaban a tanarok
nem birtak veliik, draga és elegans maganiskolakba irattak at dket, de ott sem
sikeriilt angyalokat nevelni az elkényeztetett fotri csemetékbol.

Thomas Mannéknak hat gyermekiik volt, Weissensteiner koziiliik csak a leg-
id6sebb testvérparnak, Erikanak és Klausnak szentel figyelmet a konyvében:
az ,,apa lanyanak” és a ,mihaszna fiinak”, a tobbir6l egy arva sz6 sem esik.
Thomas Mannt mar ifjuként szarnyra kapta a hirnév, mivészi sikereinek ko-
szOnhetden csaladjaval jolétben éltek. A napi program teljes egészében a neves
ir6 munkajahoz, szokasaihoz, alliirjeihez igazodott, aki apai szerepében nem
alakitott nagyot. A gyerekekkel nem nagyon tudott mit kezdeni, az egymas
utan érkezO csecsemok sirasa idegesitette, zavarta munkajaban. A csalad és a
gyermeknevelés teljes egészében az anyara, Katia Mannra harult, 6 volt az, aki
a sokféle otthoni kotelezettséget ellatta, s aki faradhatatlanul, vasakarattal gon-
doskodott a csaladrol.

Katia Mann okos, mivelt asszony volt, tiirelmes, megértd hitves, jo anya,
az 6 vallara nehezedett a csalad minden gondja-baja: ,,feleség és haziasszony,
anya, vendéglato és férje titkarndje” volt egy személyben, irja Weissensteiner.
A nagy terhelésnek, tulvallalasnak azonban tobbszori idegdsszeomlas lett a ko-
vetkezménye. Ennek folyoméanyaként olykor indulatos, elutasité és mogorva is
tudott lenni, de a gyerekek ennek ellenére szerették. Néha gyogykezelései miatt
hosszabb-rovidebb ideig tavol keriilt csaladjatol. Stulyos bronchitis kinozta, laz-
rohamai voltak. Erre az idore a gyerekek mellé neveléndket fogadtak. Felesége
tavolléte alatt Thomas Mann semmivel sem szant tobb id6t a gyerekekre, mint
korabban.

Erika és Klaus kozott minddssze egy év korkiilonbség volt, igy egyiitt ndttek
fel, egy(tt indultak iskolaba. Erikanal a beiskolazés problémamentesen zajlott,
késobb is sikeresen helytallt, Klaus azonban nytlignek érezte az iskolat, és csak
nagy liggyel-bajjal sikeriilt elvégeznie a gimnaziumot. Sokszor kellett kiilon
tanart fogadni mellé, hogy elkerilje a legrosszabbat. Ellenben sokat olvasott,
novellakat irt, kiilon vilagban élt.

Klaus dacos, nehéz természetli gyermek volt, Erika nem kevésbé. Ahogy ez
mar lenni szokott, a szomszéd gyerekek voltak rajuk rossz hatéssal, lopkodtak
az iizletekben, névtelen telefonhivasokkal magas rangli személyiségeket zaklat-
tak és hasonlok. A sziilok ezt nem nézték jo szemmel, ezért nevelési szandékkal
egy ,reformpedagogiai” intézetbe keriiltek a Mann gyerekek, ami felesleges
pénzkidobasnak bizonyult. Thomas Mann és felesége a gyerekek nevelése terén
végul is kudarcot vallottak, tehetetlennek bizonyultak. Klaust, a pedagogusok
rémét, nem szivesen lattak az iskolakban, felvételi kérelmét tobb helyen is el-
utasitottdk. Magantanarokat fogadtak mellé, de azzal sem mentek sokra, az elké-
nyeztetett irocsemete iskolai palyafutasa végérvényesen katytba keriilt.
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A kamaszodd Mann gyerekek szorakoztak, tivornyaztak, kalandra éhesen
arr6l dbrandoztak, hogy maguk is olyan hires emberek lesznek, mint az apjuk.
De ahelyett, hogy ennek érdekében tettek volna valamit, példaul tanultak volna,
jazzkoncertekre jartak, barokban ldgtak, bulikat rendeztek, tivornyaztak, draga
luxuséttermekben mulattak az idét. De vajon ki allta a szamlat? Természetesen
az apjuk, ami — valljuk be — nagy neveldi balfogas volt, akar csak a gyerekek
szdmadra biztositott korabbi nagy szabadség.

Erika gy hatarozott, hogy szinész lesz, mert ,.tehetséges komédias volt, cso-
dalatosan tudott hangokat utanozni”, néhany probalkozas (€s csalodas) utan azon-
ban kétségek meriiltek fel benne szinészi hivatasat illetden. Klaus kdzben szinhazi
kritikakat irt, majd kozreadta elsé novellaskotetét. A kritika megsemmisito itéletet
mondott rola. Talan meg sem jelenik, de Klaus apja hirnevének kdszonhetden talalt
ra kiadot. Késobb is tudta, hogyan hasznalja ki apja hirnevét. A kdvetkezé munka-
jaban azzal hivta fel magara a figyelmet, hogy homoszexualis hajlamaval dicseke-
dett. Ujabb szindarabjanak szintén ez a témaja, csak leszbikus valtozatban. Elvezte
a provokaciot. A darab bemutatasra keriilt, az egyik foszerepét sajat névére, Erika
jatszotta, a homoszexualis férfiszerep egyikét pedig maga a darab szerzdje, Klaus
Mann alakitja. A gyengécske darab csip6s kritikat kapott, tobb helyen kifiitytilték.
Kozben Erika férjhez ment a homoszexualis darab masik férfi szerepldjéhez, akibe
mellesleg Klaus is szerelmes volt, majd hamarosan el is valt tdle.

A hires ir6 vegyes érzelmekkel figyelte elfajzott csemetéje szarnyprobalga-
tasait. T6le sem volt idegen a homoszexualitas, de a kiilvilag felé maga volt az
onuralom és a méltosag, zavarta, hogy a fia a vilag el6tt provokativ nyiltsaggal
tarja fel sajat homoszexuélis hajlamat.

A fitl irodalmi szarnyprobalgatasait természetesen nem lehetett az apa zse-
nialis tehetségével egy napon emliteni. Tisztdban van ezzel Klaus is, aki emiatt
nyomaszto tehernek érzi apja hirnevét. Folyton attol szenvedett, hogy ravetil az
iroorias apjanak az arnyéka, ugyanakkor flirdott apja hirnevének fényében, és
gondtalanul szorta annak a pénzét.

A sikertelen szarnyprobélgatas utan Erika és Klaus Mann a kalandvagytol
flitve Amerikaba utaznak. Apjuk allando kiaddja készséggel ajanl fel pénzt nekik
egy utikdnyv megirasara. Amerikaban partikra jartak, kedviikre szorakoztak, az-
tan Japanon, Korean, Oroszorszagon és Lengyelorszagon keresztill hazatértek,
apjuk pedig kifizette adossagukat abbol a pénzbdl, amit 1929-ben a Nobel-dijért
kapott. A vilagjarok papirra vetették élményeiket, kozos konyviikben azonban —
Weissensteiner szerint — ,,nincsenek mélyenszantd gondolatok”. Erika visszatért
a szinpadra, de miutan nem kapta meg azokat a szerepeket, amelyeket szeretett
volna, felhagyott a szinészettel. Tollat ragadott, cikkeket, szindarabokat, film-
forgatokonyveket irt. Klaus is ,,megszallottan irta miveit”, novellakat, glosz-
székat, regényt, szindarabot, kritikusai szerint azonban ,.tilsdgosan hanyagul
vetette papirra gondolatait”.
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Koruk politikai eseményei, a szocialis problémak és a tomegnyomor kevéssé
izgattdk a Mann gyerekeket. Mikdzben egyre nott a politikai fesziiltség Német-
orszagban, és ijesztéen emelkedett a munkanélkiiliek szama, Klaus Mannt és
Erikat az a gondolat foglalkoztatta, hogy autéval bejarjak Afrikat, utana pedig
hajoval Amerikaba utaznak. Bar pénzik nem volt ra, 1930-ban mégis elindultak.
A kalandosnak indul6 utazas azonban mar Marokkoban befejezodott. Korabban
is kapcsolatba kertiltek a drogokkal, Marokkdban azonban nyakig elmeriltek
benne. Klaus drogfliggdvé valt, Erika ,,beérte” mértékletes fogyasztassal.

A Mann gyerekek értetleniil szemlélik a németorszagi eseményeket, ,,nem
veszik komolyan a nécikat”, nem tudnak mihez kezdeni veliik, liberalis gon-
dolkodasuak, pacifistak, homokba dugjak a fejiiket, gy gondoljak, oldjak meg
a tarsadalmi kérdéseket masok. A maguk részérdl folytatjak korabbi életiiket.
Klaus Gjabb darabot ir, amelyet a premieren ismét kifiityiilnek. Azok a témak,
amelyek 6t foglalkoztatjak — nevezetesen a drogfiiggdség, a homoszexualitas, az
ongyilkossag — a legkevésbé sem érdekelték az akkori Németorszagot, amely-
ben a parlamenti demokracia sulyos valsagat éli, €s tobb mint hatmillio a mun-
kanélkili. Erika autdversenyekre nevez be.

A Mann gyerekek tehat se nem latnak, se nem hallanak. Amikor dvatos apjuk
felemeli a szavat a nemzetiszocializmus ellen, figyelmeztetésiil egy csomagban
elkiildik neki A4 Buddenbrook haz elszenesedett példanyat. Egy évre ra langok-
ban &ll a Reichstag épilete Berlinben.

Az elkényeztetett irocsemeték csak akkor eszmélnek fel, amikor mar ma-
guk is a gyildlet céltablaiva valnak. Erikat ,,ludtalpas békahiénanak” nevezik,
Klaust pedig ,,degeneralt himringyonak™ titulaljak. A helyzet komolysagaval
azonban még mindig nincsenek tisztaban. Erika hitelrontasért bepereli a néci
sajtot, politikai kabarét alapit, amelyben naciellenes eléadasokat szervez, Klaus
a ,,béke szervezésébe” kezd, a ,,javak igazsagos szétosztasaért” szall sikra, és
,.felveszi a harcot a fasizmussal”.

Hitler hatalomra jutasat kovetéen mindketten elhagyjak Németorszagot.
Thomas Mann és felesége ez 1d6 tajt Svajcban tartozkodott, Erika autdval
utazott le hozzajuk, Klaus Parizsba menekiilt. Onként vallaltik a szamiizetést,
egyikiik sem gondolt arra, hogy belsé emigracioba vonuljon, ahogyan sokan tet-
ték, ez ellenkezett volna individualista természetiikkel és kozmopolita szemlé-
letiikkel. Az emigracioban felerdsodott benniik a részben személyes sérelmeken
nyugvo antifasiszta beallitodasuk, melynek folyoméanyaként végil az amerikai
hadseregben kotottek ki mindketten. Erika részt vesz a normandiai partraszal-
lasban, Klaus a szovetségesek olaszorszagi elérenyomulasaban, majd amerikai
haditudésité a megszallt Németorszagban. A katonai szolgalatbél vald elbocsa-
tasa utan ismét droghoz nyl.

Klaus 1936-ban megirta a Mephistot, amelyben hajdani sdgoréat, egykori
testi-lelki baratjat gunyolja ki, miutan az elkdtelezett hive lett a naciknak. A
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Mephisto irasanak idején elvonasi tiinetektdl szenvedett, kabitoszer nélkiil mar
nem tudott dolgozni. A drog sarkallta alkotasra, ugyanakkor felérolte lelkét,
szellemét, végiil ongyilkossaggal vetett véget palyafutasanak. Az érdekesség
kedvéért emlitsiik meg, hogy Klaus 1937-ben Budapesten részt vett egy elvono-
kuran, hogy megszabaduljon a drogtél, de ez a probalkozas is kudarcba fulladt,
akarcsak a korabbiak. Az sem segitett, hogy az apja kezdte komolyan venni fia
munkait, elismerd szavakkal beszélt egyik-masik konyvér6l. Amikor egy vér-
vizsgalat soran kideriilt, hogy szifilisszel fert6zodott, Klaus ezt irta naplojaba:
,Ugy vagyom a halalra, mint a szomjazé egy pohar vizre.” Tobbszor kisérel
meg Ongyilkossagot, de mindig megmentették. 1949 aprilisaban egy cannes-i
szallodaban egy csomo altatotablettat vett be, masnap délben talaltak ra holtan.

Weissensteiner valtig azt hangoztatja, hogy Thomas Mann bearnyékolta fia
egész ¢letét. Kétségteleniil kiilonds viszonyok uralkodtak a csaladban. Egyfelol
szokatlanul szoros volt a két elsdsziilott, Erika és Klaus kapcsolata, masfelol
szokatlan volt az apa fidhoz és lanyahoz val6 viszonya is. Klaus halalhire allito-
lag ,,mélyen érintette” a népes Mann csaladot, a temetésen mégis csupan egyet-
len csaladtag jelent meg, Thomas Mann legkisebb fia. A tobbiek tavol maradtak,
a sziilok és Erika Stockholmban iddztek, de ugy dontottek, hogy Klaus halala és
temetése miatt ,,nem szakitjak meg a mar régen kitlizott eléadokorutjukat”.

Thomas Mann a gyermekei koziil a fits természetii Erikat szerette és csodal-
ta legjobban. Az elkényeztetett lany imadta a fény(lizést, a draga ékszereket, él-
vezte az életet, allitolag koriilrajongtak a férfiak, de a n6k sem hagytak hidegen,
egy dusgazdag amerikai bankar talan meg is kérte a kezét, Erika azonban visz-
szautasitotta. Masok is hazassagot ajanlottak neki, de a Mann lany hallani sem
akart rola, ,,nem sziiletett feleségnek és anyanak”, nem volt hajlando feladni
szabadsagat, az allando6 bolyongast. A habora utan sziilei hazaban lakott Ameri-
kéban, apja mellett titkarndként dolgozott, annak kéziratait rendezte, atdolgozta
eldadasait, angolra forditotta szovegeit. Késébb, miutan visszatértek Amerika-
bol, és Svajcban telepedtek le, az dreg ird nélkiilozhetetlen tdmasza lesz, majd
apja halala utan annak hagyatékat gondozza. Erika Mann 6reg korara rideggé és
parancsolgatova valt, ,,sem embertarsaival, sem dnmagaval nem tudott békében
¢lni” — irja Weissensteiner. Az apja altal hén szeretett lany 1969-ben halt meg
agytumorban egy zlrichi kérhazban.

Weissensteiner szerint a Mann gyerekek ,,sokoldalt tehetségek voltak”, akik
kiilonbozoképpen viszonyultak apjukhoz. Erika tisztelte az apjat, keriilte a vele
valo felesleges konfliktusokat, Klaus viszont ugy érezte, hogy elhanyagolja az
apja. A kelleténél kisebb hangstly esik az életrajzban arra a koriilményre, hogy
egzisztencialisan egyik Mann gyerek sem tudott a talpara allni. Mikozben egész
¢letiikben két kézzel szortak a pénzt, nem tudtak sajat jovedelmiikbdl megélni,
az apjuktol kértek és kaptak mindig, ha raszorultak. gy aztan, bar mindketten
nagyra voltak a szabadsagukkal és individualizmusukkal, voltaképpen ha akar-
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tak sem tudtak volna onallova valni. Kovetkezésképpen nem annyira az apai
szellem hatott rajuk nyomasztéan, hanem az egzisztencialis fliggdség, amelyet
kelletlendl vettek tudomasul, ha tudomésul vettek egyaltalan.

ANYA ES LANYA

Anna Mahler hatéves volt, amikor apjat elvesztette. \Weissensteiner szerint
a lany az apjat nagyon tisztelte és csodalta. A néhai apa irénti tisztelet és cso-
dalat azonban inkabb az anya irant érzett gytilolet ellenpdlusaként sarjadt ki
benne. Kozte és az uralkodni vagyod anyja kdzott nagyon rossz viszony alakult
ki, illetve kiilonb6z6 szakaszok valtogattak egymast. ,,Hol szeretettel fordultak
egymas felé, hol a kdlcsonos értetlenség, ellenszenv, idegenség fordult kozé-
juk.” A lany idénként nagyszer(inek latta az anyjat, maskor meg borzalmasnak.
Weissensteiner nagy hangsulyt fektet anya és lanya meghasonlott kapcsolatanak
érzékeltetésére, Anna életrajzabol azonban inkadbb az deril ki, hogy az elké-
nyeztetett [any nem volt képes talpra allni, eszébe sem jutott, hogy valamibdl
meg kellene élnie, igy az anyagilag jo modban €16 anyjahoz lancolta magat.

A két er6s személyiségii, emancipalt né kapcsolata természetesen nem le-
hetett felhétlen, mar csak azért sem, mert mindketten a maguk utjat akartak
jarni. A jolét nem volt idegen egyik nétél sem. Gustav Mahler lanya nagypolgari
csaladba sziiletett bele. Sziilei 1902-ben kotottek hazassagot, a lany masodik
gyerekként 1904. junius 15-én jott vilagra Bécsben. Gustav Mahler akkor a bé-
csi Opera igazgatdja volt, az akkori zenevilag zsenije. A nala csaknem husz
évvel fiatalabb felesége ,,elkényeztetett széplélek” volt, aki csaknem kizarolag a
miivészetnek hodolt, anyai szerepében viszont ,,nehezen talalta fel magat”, és a
gyerekekkel sem tudott mit kezdeni.

Mahler, a nagy komponista aszketikus alkatu volt, csak a munkajanak élt,
a csalad élete, mint annyi mas nagy embernél, az 6 napirendjéhez kellett, hogy
igazodjon. Felesége inkabb a szdrakozast kedvelte, és nehezen viselte el férje
rigolyait. Példaul azt, hogy ebéd kdzben nem volt szabad senkinek sem beszél-
nie. Weissensteiner ezt a hazassagot tigy értelmezi, hogy az asszony a zsenialis
zeneszerzé mellett a ,,szolgasorba vetett feleség szerepét jatszotta”.

Erdekes modon a zord léleknek &brézolt Mahler a feleségével ellentétben tu-
dott banni a gyerekekkel. Annaval is kedves és megértd volt. Amikor New York-
ban tartozkodtak, ,.kéz a kézben sétaltak a Centrall Parkban”. Annaval ellentétben
a feleség mell6zottnek, elhanyagoltnak érezte magat. Egyik tidiilésiik alkalmaval
beleszeretett egy nala harom évvel fiatalabb épitészbe, valas azonban nem lett a
dologbol, jollehet a romanc nem maradt rejtve Gustav Mahler el6tt.

A Mahler hazaspar 1910 6szén ismét Amerikaban turnézott, a mester a meg-
er6ltetd koncertezés soran sulyos szivhartyagyulladast kapott. Mahlert visszahoz-
tak Europaba, egy bécsi szanatdriumba kerilt, ahol 1911. majus 8-an meghalt.
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Kiilonds, de felesége, Alma Mahler ,,egészségiigyi okokbol” nem vett részt a férje
temetésén. Ozvegységében a zenében keresett vigasztalast. A muzikalis Annaval
jol megértették egymast, ,,&jjel-nappal csak muzsikaltak”. Weissensteiner ezt rosz-
szalloan ugy értelmezi konyvében, hogy az anya ,,a kisgyermekét az adott hely-
zetben lelkileg oly er6sen magahoz kototte, hogy az nem épp megért6 anyai hoz-
zaallasrol tanuskodik”. Erzéktelen, pedagogiai szempontbol felelétlen cselekedet
volt — mondja, holott a kdzds muzsikaban aligha talalhatunk barmi kivetnivalot.

Alma iskolaba iratta lanyat, aki azonban nem érezte jol magat, otthagyott
csapot-papot, iskolai képzése igy hianyos és befejezetlen maradt. Weissensteiner
ezt az anya szamlajara irja, mondvan, hogy ,,nem allt szandékaban, hogy alapos
képzésben részesitse” a lanyat. Ezt abbol gondolja, hogy Alma a néképzést és a
miivelt néket nem sokra tartotta.

Alma, a harminckét éves, csinos, kivanatos 6zvegyasszony hamar megvi-
gasztalodott. zlésesen berendezett bécsi lakasukban talalkozott a csészarvaros
miivészi ¢és szellemi elitje. A férfiak koriilrajongtak, viharos szerelmi viszo-
nyokba bonyolodott, élte a maga vilagat. Weissensteiner szerint ez a koriilmény
mély nyomot hagyott a kislany, Anna lelkivilagan. Az ifju miivészek egymassal
versengve vetitették vaszonra anyja portréjat. Kokoschka példaul négyméteres
freskot festett a nappali szobajuk falara. Amikor Anna meglatta a képet, allitolag
igy szolt: ,,Te semmi mast nem tudsz festeni, csak a mamat?”

Alma el volt foglalva szerelmi ligyeivel, kozben a lakasukban megfordulo
sok miivész Annaban felébresztette a vagyat, hogy egyszer majd 6 is festomi-
vész legyen. Anya és lanya naphosszat zongorazgattak, Alma a \Wagner-dara-
bokat imadta, lanya egyszer megunta, és elkezdett Bachot jatszani. Ezen &ssze-
kaptak. ,,Komoly és sikeres lazadas volt ez anyja parancsuralmaval szemben”
— szogezi le az eset kapcsan Weissensteiner. Felesleges az anya ¢és lanya kozti
efféle osszekapasokat mind sorra venni. Elég az hozza, hogy Weissensteiner
minden apro-csepré iigy kapcsan megprobal a bolhabol elefantot csinalni.

Az olvasonak azonban nehéz a Mahler lany sanyaru sorsaba beleélni magat, aki
folott ugymond az anyja zsarnokoskodik. Igaz, hogy Alma Mahlert viszi a viz, éli
az ¢letét, egyik szenvedélyes szerelem a masikat koveti. Férjhez megy, de szeret6t
is tart, igy aztan soha nem unatkozik. A lanya sem kiilonb. Alig tizenhat éves, ami-
kor maga is szerelemre lobban, majd eljegyezteti magat. 1920. november 2-an ha-
zassagot kot Rupert Kollerrel. Az eskiivéi formalitasokrol nem sokat tudunk, kar is
lenne ra sok szot vesztegetniink, Anna hazassaga ugyanis mar a rakovetkezo évben
felbomlik, és a lany csalddottan tér vissza anyjahoz Bécshe. Hasonld esemény még
tobbszor, legalabb otszor ismétlddik meg Anna életében. Nem tud senki mellett
megmaradni. Ot is, akércsak az anyjat, tulajdonképpen a szérakozas érdekli, mivé-
szeti akadémiara, kiallitasokra, képtarakba jar, szabadon veti bele magat mindenbe.
Allitolag kivalé tehetsége volt a zenéhez, ennek ellenére festémiivész szeretne len-
ni, végiil a szobraszatnal kot ki. Nagyot nem alkotott egyik téren sem.

60



Hogy honnan volt minderre pénze? Az anyja és idénként egyik-masik mos-
tohaapja gondoskodott rola.

Gustav Mahler lanya azzal szerzett hirnevet maganak, hogy szépségével, in-
telligencidjaval magaba bolonditotta a korabeli Bécs miivészvilagat, legalabbis
azokat, akik megfordultak a Mahler-villaban. Alapvetéen dnmagaval volt el-
foglalva, akarcsak az anyja. Az anyjahoz hasonloan 6 sem volt ,,haziasszonyti-
pus”. A konyhaban egy valamit tudott: torok kavét f6zni, amit ,,slirli cigarettazas
kozepette, édességek kiséretében dontott magaba”. Anya és lanya legfoképpen
abban hasonlitottak egymashoz, hogy ,,egyikiiknek sem volt tl sok dolga, éltek
bele a vilagba”.

fgy mult el sok-sok év folottiik. Anna hetvenkilenc évesen fejébe veszi, hogy
elutazik Kinaba. Egy évvel késobb, 1984 végén kozolte 6todik férjével, hogy
raunt, nem akar tobbé egy fedél alatt élni vele. Hasonlo nemes egyszertiséggel
adta ki az tjat korabbi megunt férjeinek és szeretéinek is. Allando belsd nyug-
talansag flitdtte. Nyolcvanegy évesen, 1985-ben ismét felkerekedett, és masod-
szor is elutazott Kinaba. Mondanunk sem kell talan, hogy fiatalon bejarta csak-
nem az egész vilagot. Kinaban elesett, csip6- és csonttoréseket szenvedett, haza
kellett szallitani. Londonban pacemakert iltettek be a testebe. Ezutdn néhany
operacion esett at. Orvosai tanacsara véget kellett vetnie a talzott alkohol- és
cigarettafogyasztasnak, ami hallatlanul nehezére esett. ,,Az istencknek nehezen
sikeriil eltenniiik engem 1ab alol” — irta régi baratndjének. A vég azonban koze-
ledett, és Anna Mahler 1988. junius 3-an veseelégtelenségben meghalt.

Weissensteiner ezt irta rola: ,,Anna Mahlert elkertilte a vilaghirnév. Apja ko-
rai halala utan megprébalta fliggetleniteni magét a zsarnok anyja befolyésa alol,
ami részben sikeriilt is neki. Szakmai téren 01j utat jar (...) szokatlan alkotésait
sajnos maig nem becsiilik eléggé.”

A valosag ennél kiabranditobb egy kicsit. Bar hosszl élete soran, kiilondsen
fiatal koraban, sok mindenkit elbgjolt, nem szolgalt ra a vilaghirnévre. Mindig
az adott pillanatnak élt, nem a jovének. Amikor Albrecht Joseph, a sokadik elta-
szitott élettars hirét vette Anna halalanak, ugy emlékszik vissza az egyfitt toltott
évekre naplojaban, hogy egy ,tliineménnyel ajandékozta meg a sors”.

ZARADEK

Weissensteiner konyve érdekfeszité és tanulsagos olvasmany, de nem kell
sz0 szerint venniink benne mindent, a szerz6 mar azzal is elérte céljat, ha elgon-
dolkodtat benniinket.

Eletrajzaiban til nagy hangsilyt kap a politika a személyiségjegyek és tarsa-
dalmi viszonyok abrazolasanak a rovasara. Személyiségprofiljai elnagyoltak, ko-
vetkeztetései elhamarkodottak. Az életrajzok két szalra flizhetok fel. Az egyik szal
az a torekvése, hogy alatamassza elofeltevését, mely szerint a nagy emberek bear-
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nyékoljak gyermekeik €életét. A mésik szal a zsidosagoz vald viszonyulas, amely
ilyen vagy olyan formaban, de minden életrajzban szoba keril. Ennek fiiggvé-
nyében jol kitapinthato rokonszenve vagy ellenszenve a kényvében felvonulta-
tott személyekre vonatkozoan. Mindez, magatol értetddden, semmit sem von le
kiemelkedd szinvonall €letrajzaibol, amelyek bepillantast engednek az Osztrak—
Magyar Monarchia szellemi életébe, az akkori értékrendbe és életmddba.

A szerz6 altal elemzett befolyasos apaktol szarmazo gyerekek ugyanis egy-
tol egyig a német nyelvteriilethez kotddnek, a mult szazad eleji milidben bon-
takoztattak ki sajat egyéniségiiket, mar amennyire toliik tellett. Weissensteiner
véleménye szerint mindannyian sokoldalu tehetségek, mivel azonban a kor szii-
16jiik teljesitményével mérte Oket, ez olyan intellektualis eréfeszitést kivant to-
lik, amelytdl kiégtek, vagy eleve lemondtak az 6nallo életrdl. Ezt a johiszemtl
elfogultsagot azonban nem sikeriilt kell6képpen alatamasztania. A felvonultatott
zseni-gyerekeknek, ha targyilagosak akarunk lenni — a korabeli szegénység és
¢letmindség tiikrében — gondtalan élet jutott osztalyrésziil. Az Gri csemeték iires,
1éha, semmittevo életiiket altalaban miivészettel probaltak palastolni. Ez az élet-
mod tette lehetdvé szamukra, hogy csavarogjanak a nagyvilagban, valtogassak
partnereiket, kicsapongoé életet éljenek, kedvilkre hddoljanak szenvedélyeiknek
a homoszexualitastol a drogig. lgazi, maradand6 értéket nem teremtettek. Nem
azért, mert sziileik teljesitményével, miiveivel mérték 6ket, hanem mert hianyzott
bel6liikk az onmegvalodsitashoz sziikséges fegyelem, lemondas, kitartas, eréfeszi-
tés. Hianyzott beldliik a valosagérzék és valamely kozosséggel valo szolidari-
tasérzés, igy nem volt masok szamara érdemi mondanivalojuk. Tobbségiikben
onz6ek voltak, akik csak magukkal torédtek. Azt hitték, hogy az elismerés épp
ugy kijar nekik, megilleti 6ket, ahogyan a jelentds és befolyasos apak megoldot-
tak anyagi gondjaikat, és elsimitottak minden tarsadalmi akadalyt el6liik.

Paradox modon tobben azt rottak fel apjuknak, ami 6t naggya tette. Vissza-
emlékezéseikben rendre arra panaszkodnak, hogy apjuk nem értette meg oket,
nem torodott eleget velilk, kevés figyelmet szentelt nekik stb. A zseni-apak asz-
ketikus onfegyelmét, napi munkabeosztasat, szenvedélyes elkdtelezettségiiket,
a csemetéik afféle rigolyanak tekintették, holott e nélkiil a hallatlan onfegye-
lem, energiaraforditas nélkiil atyaik aligha tudtak volna halhatatlan miiveiket
létrehozni. A zseni-apak tehetségiik mellett éppen az onfegyelem és az ener-
giaraforditas tekintetében kiilonboztek gyermekeiktdl. Dehogy kényszeriiltek a
zsenik fiai Onfeladasra, arnyékéletre, a személytik fejlodéséhez sziikséges tér és
lehetdség adva volt nekik, csak éppen tehetség vagy kitartas (vagy mindkettd)
hidnyaban nem tudtak éIni vele.

De tegyulk fel, hogy apjuk hirneve csakugyan bearnyékolta életliket. Ebben az
esetben is felmeriil a kérdés: vajon szegény, névtelen sziilok gyermekeként mire
vitték volna? Akarhogyan is vélekediink errdl a kérdésrol, kevés a Weissensteiner
altal felhozott példa ahhoz, hogy megbizhato kovetkeztetésekre juthatnank beld-
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lik. Tucatnyi ellenpéldat lehetne felsorolni, amelyek viszont arrél tanuskodnak,
hogy a hires-neves emberek leszdrmazottai generaciokon keresztll viszik és fej-
lesztik tovabb dseik talentumat. A sziilok tehetsége, munkakultiraja, teljesitmé-
nye, hirneve nem feltétlentl arnyék vagy kényszerzubbony, hanem lehet példa
is, modell, itmutatas, batoritas az ijabb és ijabb nemzedékek szamara. Feltéve,
ha csakugyan tehetséges, kiemelkedd képességli utddokrol van szo.

In the shadow of world fame — Friedrich Weissensteiner:
Kinder der Genies (Children of Geniuses)

According to public belief the children of geniuses do not have an easy life. Namely,
the children born to important or influential fathers or mothers live, on the whole, in
the shadow of their parents, and they are unable to fully develop their talents. This
view is also supported by the biographers who engage in writing about how relations
develop between famous people and their children - mostly not with rigorous scientific
approach but with a general view in mind. The book Kinder der Genies (Children of
Geniuses) by Weissensteiner also falls into this category; the author, basing his work on
a couple of case studies, endeavours to present the lives of celebrated people’s children:
August von Goethe, Siegfried Wagner, Anna Freud, Erika and Klaus Mann and Anna
Mahler. The book makes interesting reading with moral value in spite of the fact (or
perhaps just because of it) that the writer’s viewpoint - according to which children of
famous people have a hard life due to the shadow of their parents cast over them - is not
provided full proof.

Keywords: famous parent, child, Goethe, Wagner, Freud, Mann, Mahler
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Miihely

94(439):94(415)"1867” _ _
Szedmina Livia

AZ 1867-ES KI EGYEZES, VAGY AHOGYAN
IRORSZAG IS CSINALHATTA VOLNA

The Compromise of 1867: How Ireland Could Have Followed Suit

[rasomban az 6nrendelkezési jog megszerzésére iranyulo kiilonféle megoldasokat mutatok
be. Kiemelem az frorszag és Magyarorszag kozotti parhuzamot az 1867-es kiegyezést ko-
vetben. 1904-ben Arthur Griffith ir politikus Magyarorszdg feltdimaddsa cimmel megjelen-
tetett egy cikksorozatot, amelyben részletesen megvizsgalta az osztrak-magyar kiegyezést
és azt, hogy mennyire lenne megfeleld egy ilyen megoldas az angol—ir viszony rendezésére.
Ezzel Irorszag is, Magyarorszag mintajara, jogot kapott volna, hogy beliigyeit maga intéz-
ze, viszont a kozos ligyek, mint a hadiigy és pénziigy tovabbra is Westminster hataskorébe
tartoztak volna. Tovabbi példakat is felsorolok az autonomiat, illetve énrendelkezési jogot
tekintve: a skandindv orszagok tobbszor is perszonalis uniora léptek egymadssal, illetve az
Ibériai-félszigeten kértek és kaptak is autonémiat a katalanok.

Kulcsszavak: dnrendelkezés, irorszég, Magyarorszag, Deak Ferenc, Arthur Griffith, 1867-
es kiegyezés

A XIX. szdzad masodik fele hatalmas valtozasokat hozott egész Eurépaban.
Egyrészt megalakult egy jabb nagyhatalom, az egyesiilt Német Csaszarsag,
masrészt az Osztrak Birodalombdl kettds allam: Osztrak—-Magyar Monarchia
lett. Az 1867-es kiegyezés kétségtelentil ennek az idészaknak, egyben Magyar-
orszag torténetének is egyik legnagyobb sikere. Ezaltal valt Magyarorszag és
Ausztria egyenrangu partnerré az Osztrak—Magyar Monarchian beliil. A kiegye-
zés alapjan a két tagallam egymastol flggetlendl Iétezett és rendelkezett min-
denben, kivéve a kiiliigyet, hadiigyet, illetve ezek pénziigyeit. A kettds monar-
chia viszonylag igen sikeresen miikodott tobb mint 6tven évig, egészen az elsd
vildghdbort végéig.

Amellett, hogy a kiegyezés Magyarorszag szdmara oriasi elorelépés volt,
nemzetkdzileg kovetendd példanak is bizonyult. Ennek hatterében az all, hogy
az Onrendelkezés hidnya nemcsak a magyar nép szdmara volt elfogadhatatlan
allapot: szamtalan nemzet folytatott adaz, kitartd kizdelmet fliggetlensége el-
nyeréséért a XIX. szazadban. Nem egy nép hitte, hogy .,...egy rossz hazai kor-
many jobb egy jo idegen kormanynal,”! és kész volt jelen helyzetén véltoztatni.
Egyike volt ezen népeknek az ir nemzet.

1 Griffith, 2003. 148. o.
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irorszag a XI11. szdzad Gta allt angol uralom alatt, és 1800-ban az egyesi-
téssel (Act of Union) része lett az Egyesult Kiralysagnak. Mind a protestans,
mind a katolikus ir lakossag elégedetlen volt a XIX. szzadban fennallé politikai
helyzettel. Egyik népcsoportnak sem adatott meg a beleszdlas joga helyi igyeik
intézésébe, Irorszag sorsardl a Westminsterben dontéttek. A XIX. szazad utol-
s6 negyedében egyre hangosabba valtak az onrendelkezést kovetelok. Tehat a
Home Rule (6nigazgatas, dnkormanyzat) volt a kulcsszd. De mit is jelentett ez
valojaban? Volt-e egységes ir elképzelés arrdl, hogyan kellene megvaldsitani ezt
az elképzelést? Aligha.

Az egyik kiemelkedé szoszoldja az ir Onigazgatdsnak Charles Stewart
Parnell (1846-1891) volt. O alapitotta meg az Ir Parlamenti Mozgalmat, me-
lyet 1886-ban maga a brit miniszterelndk, William E. Gladstone (1809-1898)
is tamogatott. O az osztrak-magyar minta mellett a svéd-norvég kapcsolatot is
megvizsgilta, hogy megkeresse Anglia és frorszig szdméra a legmegfeleldbb
megoldast.2 Ez viszont kevés volt ahhoz, hogy a parlamentet is meggy6zzék.
Els6 izben 1886-ban utasitotta vissza az Alsohaz az onrendelkezésre tett tor-
vényjavaslatot, majd hét évvel késobb is, 1893-ban, bar akkor nem az Also-
hazban bukott meg, hanem a Lordok Hézéaban. Erdemes viszont megemliteni,
hogy éppen Friedrich Ferdinand von Beust (1809-1886) volt az, aki erélyesen
kritizalta Gladstone-t, amiért parhuzamot vont az osztrak—-magyar és angol-ir
viszonyok kozott. Véleménye szerint kizart, hogy Anglia olyan kényszerhely-
zetben lenne, hogy Irorszaggal egy ilyen jellegii kiegyezésre jussanak. Ausztria
ellenben vereséget szenvedett, €s Magyarorszag fel6l egy tjabb felkelés veszé-
lye fenyegetett, csakis ezért volt hajlando a kiegyezésre.3 Az alkotméanyos meg-
oldassal szemben allt az ir Republikanus Testvériség és a Fenians szervezete,
amely nem a békés parlamenti targyalasok hive volt. Ok az irek régi szabad-
sagharcos, lazado, felkelé hagyomanyaig nyultak vissza, és nem vetették el a
fegyveres ellenallast sem céljuk elérésében. A vilaghabort alatt egyre erdsebbé
valt szervezetiik, és nagy szerepiik volt a husvéti felkelésben. E katolikus szer-
vezettel szemben alltak a protestans ulsteri unionistak, akik hasonléan elszantak
voltak, am 6k épp az ellenkezdjét akartak elérni. A protestansok mindenaron
meg akartak akadalyozni frorszag barmilyen fajta fiiggetlenségre valé torek-
vését, mert attol tartottak, hogy a Home Rule egyben Rome Rule-t is eredmé-
nyezne, azaz az Onigazgatassal egyiitt jarna a romai katolikus uralom. Ez pedig
szamukra elfogadhatatlan volt.

Ebben a politikai kavalkadban publikalta Arthur Griffith (1872-1922) 1904-
ben a Magyarorszag feltamaddasa cimii cikkét, amelyben leszogezte, hogy Iror-
szagnak az osztrak—magyar kiegyezés mintajat kellene kovetnie. ,,Szandékunk,

2 Frank, 2005. 140 o.
3 Frank, 2005. 141-144. o.
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hogy praktikus embereket is meggydzziink arrol: az ir fliggetlenségért — ha mar
karddal és puskaval nem lehet — nem az angol als6haz tlésein kell harcolni.4”

Arthur Griffith a XX. szazad egyik jelentds ir politikusa, az 1880-as évek-
t6l egészen halalaig, 1920-ig rendiiletleniil harcolt frorszag fiiggetlenségéért,
Nagy-Britanniatol valo elszakadasaért. Mar fiatal koraban elkdtelezte magat a
nemzeti harc mellett. Griffith tagja volt az {r Koztarsasagi Testvériségnek (Irish
Republican Brotherhood), melynek célja a fliggetlenség kiharcolasa volt. Tarsa-
val, William Rooneyval egyiitt megalapitotta a United Irishman cimi hetilapot,
és ebben adott hangot sajat politikai nézeteinek is. Mig eleinte tdamogatta Isaac
Butt, illetve Charles Parnell politikéjat, késébb egyre inkabb biralta az r Parla-
menti Partot (Irish Parliamentary Party), amiért egylittmikodott az akkori brit
liberalis kormannyal. A kovetkezoképpen vélekedett: ,,Ha 1867-ben lett volna
egy erds és becsiiletes ember Irorszagban, a Fenian felkelés utan, aki megértette
volna Ferenc Jozsef megkoronazasat Budapesten, az egyesithette és gy6zelemre
vezethette volna frorszagot. irhon Isaac Butt-tal llt el, a kompromisszumok
apostolaval, aki egyediil, majd kovet6i altal a tonk szélére vitte az orszagot.”
1900 szeptemberében Griffith megalapitotta a Cumann na nGaedhael nevii szer-
vezetet, amely egyesitette a kiilonféle nacionalista és szeparatista tomoriiléseket.
O vezette a tiltakozast VII. Edvard angol kiraly és a kiralyné 1903-as irorszagi
latogatasa ellen. De Griffith nevét igazan a Sinn Féin megalapitasa tette ismertté,
amelyet az atalakult Cumann na nGaedhael és mas hasonl6 szervezetek egyiitt
hoztak 1étre. Maga az elnevezés is utal a célkitlizésre: ir nevének jelentése: ,,mi
magunk”. A szervezet megalakulasanak datumat 1905. november 28-ara teszik,
amikor is Griffith el6szor fejtette ki a Sinn Féin iranyelvét. Irdsaiban azt az
allaspontot képviselte, hogy az 1800-as egyesiilési torvény jogellenes, és ebbol
kifoly6lag még mindig érvényben van a Grattan Parlament alatt Iétrehozott du-
alis monarchia, illetve az 1782-es ir alkotmany.

Griffith az ir-magyar parhuzamot el6szor 1902-ben emlitette a Cumann na
nGaedhael kongresszusan, és kijelentette, hogy Irorszag szaméra is elképzelhe-
t6 lenne egy ilyen allamforma. 1904-ben az United Irishman cimi lapban jelen-
tette meg Magyarorszag feltamadasa cimmel cikksorozatat, amelyben olvasoi
slirgetésére bévebben kifejtette a kiegyezésrol, mint kdvetendd példarol alkotott
véleményét. Ez a cikksorozat nem sokkal késobb konyv formajaban is megje-
lent. Ebben a miiben Griffith visszanyult egészen a X VIII. szazadig, és bemutat-
ta a magyar torténelem alakulasat pontosan, minden apro részletre kiterjedéen.
A vezetd ir politikusok szamara valosziniileg nem volt ismeretlen a kiegyezés,
illetve az események, amelyek odaig vezettek. Ez annak koszonhetd, hogy tobb
londoni lap (Macmillan Magazine, Westminster Review, Spectator) foglalko-

4 Griffith, 2003. 132. o.
5 Griffith, 2003. 152. o.
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zott a témaval, bar féként bécsi forrasokra hivatkozva ismertették a helyzetet.
Griffith viszont nem csak egy tavoli ismeretlen orszag belpolitikai vivodasait
mutatta be, hanem kiemelte a parhuzamokat Magyarorszag és frorszag kozott:
,,A magyarok nehézségei sem voltak kisebbek, mint az irekéi. frorszégba tbb-
szor telepitettek skot és angol csaladokat. Magyarorszagra német csaladokat
telepitettek ajbol és Gjbol, frorszaghoz hasonléan a telepesek utodai, egy kis
részt6] eltekintve, felszivodtak. frorszdghoz hasonlan Magyarhonban is sok fe-
lekezet volt. Miként frorszagban, a magyar tobbség katolikus volt egy jelentds
presbiterianus és kalvinista kisebbséggel...” Ezzel a pontos dsszevetéssel példat
akart mutatni frorszag szamara: Magyarorszag Ausztria alattvaléjaként indult,
de a XIX. szdzadot mar Ausztria egyenrangll partnereként zarta. Csodalattal és
tisztelettel irt Deak Ferencrél, nemkiilonben a szabadsagharc és kiegyezés ko-
z0Otti periddusban folytatott politikajarol.

De miben is rejlett Deak nagysaga Griffith szerint? Dedk Ferenc a szabad-
sagharc leverése utan tobb izben visszautasitotta Schmerling, az osztrak beliigy-
miniszter meghivasat, hogy vegyen részt az igazsagugyi reformok targyalasa-
ban. Csak 1854-t6l tért vissza a politikai életbe, mivel téle, a nemzet bolcsétol
vartak iranymutatast és utasitast. Deak pedig csak ugy latta értelmét az Auszt-
riaval valo Gjabb targyalasnak, ha mar visszaallitottak az 1848-as alkotmanyt.
A Pesti Naploban 1865 husvétjanak masnapjan megjelent cikkében Dedk a
kovetkezoképpen szol: ,,Mi nem akarjuk ezen alkotmanyos onallast felaldozni
csupan azért, mert a lajtantali népek 11j alkotmanyanak egyes pontjai masképpen
hangzanak; de készek lesziink mindenkor torvény szabta uton sajat torvényein-
ket a birodalom szilard fennallasanak biztossagaval dsszhangzasba hozni, s a
lajtantuli orszagok szabadsaganak és alkotmanyos kifejlédésének utjaban allani
soha nem fogunk.”® E tekintetben merdben eltért Kossuth-tol, aki kiilfoldrol
tamogatott harccal akart Magyarorszag helyzetén segiteni. Hosszl ideig Deak
nem utazott Bécsbe, és amikor részt is vett az orszaggyiilési értekezleten, csak a
mar fennall6 jogviszonyok visszaallitasat kovetelte.

Ekozben Ausztria sikertelen hadjaratokat vezetett: tobb teriiletét elveszitette,
koztiik 1859-ben a mai Olaszorszaghoz tartozé Lombardiat és Toszkanat, majd
1866-ban belebonyolddott a porosz—osztrak haboruba, vereséget szenvedett, és
kénytelen volt északi teriileteinek egy részét is feladni. A koniggritzi csata, il-
letve a Német Szovetségbdl valo kizaras egyértelmlien ramutatott arra, hogy
mennyire meggyengult a Monarchia. A kudarcokkal teli kiilpolitikai helyzet mi-
att maga Ferenc Jozsef osztrak csaszar is belatta, hogy kénytelen belligyi refor-
mokat végrehajtani, valamint rendezni viszonyat Magyarorszaggal. Ennek els6

6 Frank, 1976. 218-221. o.
7 Griffith, 2003. 141. o.
8 Gerd, szerk. 1989. 18. o.
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lépése a Schmerling-féle kormany feloszlatasa, tovabba egy j kiiliigyminiszter,
Friedrich Ferdinand von Beust meghivasa volt. Beust ugyan nem osztrak, ha-
nem szaszorszagi német nemzetiségli volt, de ismert arrdl, hogy tdmogatta a
kis allamok fiiggetlenségi torekvéseit. Egyik elsd intézkedése a Dedk Ferenccel
val6 targyalasok ujrainditasa volt, ami végiil a magyar orszaggytilés dsszehiva-
sat eredményezte. Az orszaggyiilés 1866 novemberében tartotta elsé tilését, az
uj kormanyt pedig 1867 februarjaban nevezték ki. A kiegyezés fobb pontjai:
— A kiiliigy, a hadiigy és a pénziigy teriiletén k6zds minisztériumok intéz-
kednek.
— A kiadasokrol kvota alapjan osztoznak, amelyet 10 évente Gjratargyalnak
(itt meghatéarozott 30—70% arany)
— Az orszagok kozott vam- és kereskedelmi szovetség jon létre.?

Arthur Griffith nem volt monarchista, de hitt abban, hogy Anglia és frorszag
is alkothatna egy hasonl6 kettés monarchiat, mint Ausztria és Magyarorszag.
Ezen belill szintén kozos lett volna az uralkodo, valamint néhany minisztéri-
um, de Iényegében két 6nallo allamként mikodott volna. Véleménye szerint
egy ilyen megoldast Nagy-Britannia is realisnak tartott volna, illetve Kivitelez-
hetébbnek, mint a teljes fliggetlenséget. Magyarorszag feltamadasa cimii miivé-
ben kiemelte, hogy mennyire célratord volt Deak Ferenc taktikaja, mivel nem
volt hajlando egyiittmiikodni a bécsi vezetdséggel. Az egész neoabszolutizmus
id6szakaban Magyarorszag nem kiildott delegaciot a birodalmi gyiilésre. Ezzel
az elutasitd allasponttal Dedk gyakorlatilag lehetetlenné tette az egységes biro-
dalmat, és Magyarorszag mintajat kovetve késobb Csehorszag is tavol maradt a
birodalmi gytilésektol.

Griffith szerint [rorszdg szamara is ez lett volna a helyes magatartas. 1800-
ban az egyesitéssel megsziintették az ir parlamentet, onnant6l kezdve a képvi-
selék Londonban, a westminsteri parlamentben iltek.10 De Griffith leszogezi,
hogy ,.fel kell hagyni a haszontalan és megalazo politikaval, vagyis hogy az ir
parlamenti képviselok Londonban iilésezzenek...”. Felszolitotta az ir politikuso-
kat, hogy ne ismerjék el a Westminster jogat, s kiildottei ne egy idegen orszag-
ban targyaljanak Irorszag sorsardl. Dublinnak is tartézkodnia kellett volna, és
nem képviseldket kiildeni, hanem létrehozni egy sajat parlamentet. Akkori meg-
gy6z6dését a kovetkezSképpen foglalta ossze: ,,irorszagnak azt kell megfontol-
nia, hogy 54 évvel ezel6tt Magyarorszag legy6zve, véresen hevert Ausztria labai
elétt latszolag ugyanolyan erétleniil, mint frorszag az éhinség utdn! A magyarok
politikaja a passziv ellenallason és Ausztria uralkodasi joganak kétségbevona-
san alapult — az irek viszont részt vesznek az angol parlamentben, ezzel is je-

9 Gerd, szerk. 1989. 103—-111. o.
10 Foster, 1988. 289-290. o.
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lezvén, hogy Anglianak joga van irorszag felett uralkodni. Ma az egyik nemzet
gazdag, er6s, és képes szembeszallni egykori hoditojaval, mig a miénk gyenge,
szegény, ¢és a hoditdjanak markaban van.”11

Amit Griffith nem hangstlyozott miivében, az azon tény, hogy nem kiza-
rolag Deak hésies magatartasan milt a kiegyezés 1étrejotte. Ha Ausztria nem
olyan sikertelen a porosz—osztrak habortiban, nem kénytelen kivonulni a Német
Szovetségbol, akkor Magyarorszagnak nehezebb lett volna elérni az dnrendel-
kezést. Deak kétségteleniil hii maradt elveihez, és kitartott elutasitoi politikaja
mellett. De Vilagost kdvetden a magyar hadsereg tl gyenge volt ahhoz, hogy
Gjabb harcra vallalkozzék Ausztria ellen. Igy felmeriil a kérdés, hogy a neoab-
szolutizmus iddszakaban Dedk vajon tudott volna-e masként cselekedni, mint
kivarni egy alkalmas id6pontot a targyalasokhoz?

Természetesen nem Magyarorszég és irorszag az egyetlen példa a kiegyezé-
ses megoldasra. A torténelem soran a skandinav orszagok tobb izben Iéptek per-
szonalis unidra egymassal, mig az Ibériai-félszigeten a katalanok munkalkodtak
évszazadokon keresztiil azon, hogy biztositsak maguknak az autonomiat, az 6n-
rendelkezés jogat, akar egy masik allam hatarain belll.

Skandinaviaban a tizenegyedik szazadban 1étrejott a Kalmari Unid, ennek az
1500-as évekig része volt Norvégia, Svédorszag és Dania. Ezen belil az alla-
mok feladtak szuverenitasukat, de megdrizték fiiggetlenségiiket. Az allamoknak
id6szakosan volt sajat uralkoddjuk is. Az uni6 célja féként a Hanza-szovetség
hatalmanak ellenstlyozasa volt. Végiil az eltér6é érdekek meggyengitették az
uniot, és Svédorszag kilépésével 1524-ben megsziint. Dania Norvégiat egyolda-
ltan egyik tartomanyava nyilvanitotta, igy l1étrejott Dania—Norvégia. Norvégia
jogrendszere és egyes intézményei sértetlenek maradtak, de birtokai (Izland,
Gronland és Ferder) a dan korona ala kertiltek.

1450-ben szerzddéssel erdsitették meg a dan—norvég unidt, amelyben ga-
rantaljak a norvég birodalmi tanacs szerepét, bar ez inkabb csak elméletben
volt igaz, a gyakorlat mas képet mutat. Szaz évvel késébb Norvégia megsziint,
mint 6nallo kiralysag, és teljesen dan uralom alé keriil. Az 1660-ban érvénybe
1ép6 dan alkotmany abszolut monarchiat hozott 1étre, és még inkabb alarendelt
helyzetbe hozta Norvégiat. A 17. és 18. szézadban egyre inkébb Dénia valt a
két allam gazdasagi kozpontjava. A gazdasagi fellendiiléssel és a kdzépréteg
kialakulasaval egyiitt megjelent a norvég nemzeti 6ntudat. Ezt a folyamatot
a napoleoni habortk gyorsitottak fel, amelyben Dania a vesztes oldalon allt,
¢és végiil kénytelen volt a kieli szerzodés értelmében 1814 januarjaban feladni
Norvégiat.

11 Griffith, 2003. 10. o.
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Ezzel megsziint a tobb, mint 400 éves dan—norvég allam, majd Norvégia
Svédorszaggal egyiitt alkotott uj allamkozosséget. A k6zos uralkodo, XIII. Kar-
oly kihirdette, hogy Norvégia fliggetlen allamként Iép ebbe a kdzdsségbe, sajat
alkotméannyal, nemzeti képviselettel, kormannyal és addztatasi joggal. Megje-
lent a ,,Brodrafolk” kifejezés is, amely szo szerint két testvérnemzetet jelent,
tehat a perszonalis uni6 valojaban két egyenjogu fél allamkozosségel2.

De mar az uni6 elején a svéd monarchia erds nyomast gyakorolt a norvég
kormanyra, hogy novelje az uralkodo hataskorét. Egy alkalommal még a svéd
katonasag is felallt kozvetleniil Oslon kiviil, hogy a norvég parlament szavazzon
meg egy erre vonatkozo torvényjavaslatot, de mindhiaba, elvetették. Ugyanak-
kor gazdasagi valsag keritette hatalmaba Norvégiat, mivel a dan piactol elestek,
¢s majd csak a tizenkilencedik szazad harmincas éveiben kovetkezett be a fel-
lendiilés. A szazad kozepére megépiiltek az elsé vasutvonalak, megjelentek a
gyarak, és jelentésen megnovekedett a kereskedelmi flotta létszama.

Viszont a jolét magaval vonta az egyre ndvekvo igényt a demokratikus val-
tozasokra. A Svédorszaggal valo konfliktus egyrészt abban rejlett, hogy szinte
a teljes kiiliigyi politikat Stockholm diktalta, bar a norvég miniszterelnok ren-
delkezett egy bizonyos szintll beleszolasi joggal. Masrészt a parlamentarizmus
fejlodése vetett fel kérdéseket a norvég parlament szamara. Ahhoz, hogy a kor-
méany hatalmon maradjon, sziikséges a nemzeti tanacs tAmogatasa és az uralko-
do ratifikalasa. Viszont, mivel az uralkodé harom alkotmanyvaltoztatast nem
volt hajlando ratifikalni, felmeriilt a kérdés, hogy egyaltalan sziikséges-e mind
a nemzeti tanacs, mind pedig az uralkod6 jovahagyasa. Az 1880-as években a
liberalisok keriiltek hatalomra Norvégiaban, és kormanyzasuk alatt tobb reform-
intézkedésre kertlt sor.

Hasonléan az osztrak—magyar helyzethez, Svédorszag és Norvégia is k6zo-
sen intézte a kiilligyi teenddket. A szazadfordulon ezuttal a kiilpolitika kapcsan
meriiltek fel vitak a két allam kozott: Svédorszag ragaszkodott ahhoz, hogy a
kuligyminiszter sved legyen, mig a norvégok sajat konzulokat szerettek volna.
1905-ben egy 1j norvég kormany alakult, hogy a konzul-kérdésre — ha kell, egy-
oldalii — megoldast talaljon. Ezt meg is tette, és az év marcius 11-ét6l Norvégia
feloldottnak tekintette az uniot. A svéd kormany nem fogadta el egyértelmiien a
felbontast, és augusztusra referendumot hirdetett. 368 392 norvég tamogatta az
elszakadast és csak 184-en adtak le szavazatot ellene. Ezzel véget ért a 90 éves
svéd—norvég allamko6zosség.

Ami lehetdvé tette ezt az egyoldalu 1épést, az a tény, hogy Norvégiaban a
parlament hagyomanya visszanyulik a korai kdzépkorra, amikor is regionalis
gyliléseken targyaltak meg jogi, illetve politikai kérdéseket. A hasznalatban levo
torvényeket a 13. szazadban irasban rogzitették és alkalmaztak egészen a Dania

12 Andersson, 1955, 402. o.
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altal 1660-ban bevezetett abszolit monarchiaig. Késobb, a svéd—norvég allam-
kozosségben is (ellentétben az osztrak—magyar helyzettel) Norvégia mindvégig
fenntartott egy relativ erés parlamentet, és a nemzeti nyelv hasznalata sem volt
kérdéses. A Storting (norvég parlament) hatalmat mi sem bizonyitja jobban,
mint hogy 1814-ben, amikor Daniat6l mar fliggetlenek voltak, a parlament elta-
nacsolta Christian Frederik dan tronérokdst (és egyben norvég helytartot) attol,
hogy gyakorolja tronkoveteld jogat. Egy haromhonapos iddszak alatt a parla-
menti képvisel6k Osszeallitottak, majd megszavaztak egy liberalis alkotmanyt.
1814. majus 17-én egyhangtilag Christian Frederiket valasztottak meg az 0ij szu-
verén allam kiralyava, és 6 mar az (1j alkotmanyra eskiidott fell3,

A mésik felhozott példa, Katalonia szintén évszazados parlamentarizmussal
biiszkélkedhet, ezt mi sem bizonyitja jobban, mint hogy még szamiizetésben is
miikddtették a parlamentet, hogy a hetvenes években tobb évtizedes elnyomas
utan visszatérhessen Barcelonaba.

Katalonia mint allam mar a kozépkorban is Iétezett, hol mint szuverén allam,
hol pedig a spanyol allammal megosztva a hatalmat. Gyakorlatilag a tizedik széa-
zadtol jegyzi fiiggetlenségét, és egyedi ,kormanya”, a Generalitat is erre az idore
nyulik vissza. Ezt kdvetden tobb évszazadon keresztiil részben a spanyol 6rokoso-
dési haboruk, részben pedig az eurdpai hatalmi harcok hataroztak meg Katalonia
sorsét. Fuggetlenségét végérvényesen a 17. szdzadban vesztette el, amikor is a
katalan alkotmany ellenére Katalonia egy részét Franciaorszagnak engedte at a
spanyol kiraly a westphaliai béke alairasaval. Ennek ellenére rendiiletlen maradt
a katalan nemzeti ontudat, Katalonia megorizte nyelvi és kulturalis egyediségét,
és a 18. szadzadban ehhez trsult a gazdasagi fellendiilés is, melyet az Amerikaval
valo kereskedelem hozott meg. Az 1890-es évektdl pedig ismét az autonomia
kertilt kozéppontba, visszaallitottak a katalan nyelv hasznalatat, a jogi, illetve ok-
tatasi szféraban onalléan rendelkezhetett, mint ahogy a beliigy teriiletén is. Ezt a
fellendiilést kovette egy kulturalis, miivészi, irodalmi reneszansz.

A Solidaritat Catalana nevii szervezetet 1906-ban alapitottak meg, és mii-
vében Enric Prat de la Riba, az egyik vezéregyéniség a katalan allamért egy
spanyol szovetségen beliil szallt sikra. Ezeknek a torekvéseknek alig husz éviik
volt, hogy kibontakozzanak, miel6tt a diktatiira betiltotta volna 6ket.

1931-ben elsopré gyézelmet aratott Francesc Macia, és kikialtotta a Kata-
lan Koztarsasagot az ibériai szovetségen beliill. A Madrid és Barcelona kozotti
targyalasok a modern kori Generalitat visszallitasat eredményezték, Francesc
Macia lett az elso elndke. Az atmeneti periodusban a feladatokat egy ideiglenes
kormany, egy ideiglenes Nemzeti Tandcs feliigyeldi lattak el. A Nemzeti Tanacs
feladata volt megszovegezni az Autondmia Nyilatkozatot, amelyet referendum-
mal ratifikaltak volna, valamint a spanyol parlamentnek kellett jovahagynia.

13 http://www.stortinget.no/english/history.html
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Némi modositasokat kovetden a spanyol parlament rabolintott, de a nép elé so-
hasem kerilt a kérdés. Ezzel 1932-ben megalakult a katalan parlament.

A Generalitat szerkezetét a parlament, a Generalitat elndke és a kormany
alkotta. 1934-re mar a térvénykezési joghoz az igazsagiigyi hataskor is parosult
ugyan, mégis elmaradt ez a helyzet az dnrendelkezésnek attol a fokatol, amely a
18. szazad elejéig megvolt, miel6tt V. Fiilop megsziintette a Generalitatot.

De Katalonianak még igy sem volt meg a békéje. 1934-ben az akkori elnok
ugy érezte, Katalonia jogait a spanyol allam nem tartja tiszteletben, és ezért ki-
kiltotta a Katalan Allamot a Spanyol Foderalis Koztarsasagon beliil. Erre a spa-
nyol allam gyors katonai lerohanassal vélaszolt, felfliggesztették az Autondémia
Nyilatkozatot, feloszlattak a kormanyt, és sokakat letartdztattak. Franco generalis
1936-ban tamadast inditott a Spanyol Koztarsasag ellen, és ezzel kezdetét vette a
polgarhabort. Katalonidban viszont a felkelést elfojtottak. A polgarhabori ugyan
meghosszabitotta az akkori katalan elndk mandatumat, és sikeriilt tobb intézke-
dést hoznia, hogy megerésitse Katalonia autondmiajat, de 1937-ben a kdzponti
madridi kormany visszavonta Kataléniatél az Autonomia Nyilatkozat altal biz-
tositott jogokat, foként a rendfenntartast illetden. Egy évvel késébb Franco pedig
teljesen megsziintette a Generalitatot, mint ahogy V. Fiilop mar 1716-ban is tette,
ezzel szamiizetésbe kényszeritve a katalan kormany tagjait. A katalan elnokaot a
spanyol kormany kérésére elfogtak, hadbirdsag elé allitottak és halalra itélték. A
szdmiizetésben levd Generalitat viszont tovabbra is miikddott, és 1952-ben 1j va-
lasztasokat tartottak a mexikoi spanyol nagykovetség €piiletében, mivel 6k nem
ismerték el a Franco-féle spanyol rezsimet.

Franco 1975-ben bekdvetkezd halala utan altalanos valasztasokat tartottak, és
I. Janos Karolyt kirallya kialtottak ki. A valasztasokon Kataloniaban olyan par-
tok gyoztek, amelyeknek a programjaban szerepelt a Generalitat visszaallitasa
¢s a szamiizetésben levé kormany visszatérése, amely kiilfoldon, szimbolikusan
ugyan, de folyamatosan mikddott. Ennek eredményeképpen 1977 szeptembe-
rében a Generalitat de Catalunyat kiralyi dekrétummal visszadllitottak, és Josep
Tarradellas, az 1952-ben megvalasztott elnok visszatérhetett. Ismét nekialltak
az Autonoémia Nyilatkozat megszovegezésének, ezlttal Sau Nyilatkozat néven
valt ismertté, annak a helységnek a neve alapjan, ahol 6sszeallitottak. 1978-ban
a spanyol alkotmanyt, majd 1979-ben a katalan alkotmanyt hagyta jéva . Janos
Karoly kiraly. Ezt megel6zden elobb referendumban nyilatkozott a nép az alkot-
manyrol, majd a spanyol parlamentnek kellett ratifikalnia.

Mivel tobb ratifikalasi szinten ment keresztiil, ezt az alkotmanyt ugy tartjak
szamon, mint ,,Kataloénia kollektiv identitasanak kifejezését, amely definialja
az intézményeit és ezek kapcsolatat Spanyolorszag tobbi szabad nemzetével”.
Magat a Generalitatot Gigy hatdrozza meg, mint azt az intézményt, amely koré
politikailag szervezédik Katalonia dnkormanyzatal4.

14 http://www.parlament.cat/portal/page/portal/pcat/TIE00
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Ohatatlanul felvetédnek kérdések, mint példaul: Hogyan lehet definidlni egy
nemzetet? A kozos nyelv, kdzos vallas alapjan? A térség alapjan, amelyben él-
nek? Ez esetben mi torténik a ,,hatarontili” k6zosségeivel egy népnek? Szamuk-
ra hogyan lehet ugyanolyan szintii dnrendelkezést biztositani, mint a ,,hataron
beliili” népnek? Hogyan érjiik el az 6sszetartozas érzését, ha a népnek egy része,
mint példaul a magyaroké vagy a katalanoké, a hatarokon til é1?

2005-ben az International Corporation for Assigned Names and Numbers
(ICANN - Kijelolt Nevek és Szamok Internet Tarsasag) precedens értékii [épést
tett: engedélyezte a .cat extenziot, amelyet eddigi gyakorlat szerint kizéar6lag
allamoknak adtak meg. Ezzel az internetes azonositéval virtualis nemzeti statust
adomanyozott mindazon honlapoknak, amelyek ,,nyelvben és szellemiségben”
katalanok. Gesztus értéke paratlan, és ezzel is novelték a katalanok dsszetarto
erejet, hataroktol fliggetlentil®s.

Hosszu és r6gds ut vezet az onrendelkezésig, €s ezt sok nép, nemzet, allam
is megtapasztalta a torténelem soran. Nem csak a multban, a jelenben is vannak
hasonl6 autonomiatorekvések, amelyek egy régionak és népének biztositanak a
belugyeik intézését, a szabad nyelvhasznalatot, sajat jogrendszert és vallassza-
badsagot. Idesorolhatnank akar a tibetieket, akar a kurdokat. Mas kérdés, hogy
egy-egy régio, amely igényt tart ilyen jellegli 6nrendelkezésre, mennyire ho-
mogén a nemzetiségek szempontjabdl. Ausztridban és Magyarorszagon szamos
nemzetiseg élt a kiegyezés idejében, és pontosan a magyar példan felbuzdulva
hozakodtak €el6 a csehek, a horvatok is hasonld kovetelésekkel. Ezzel szemben
frorszagban vallasi vonalak mentén volt a sziget megosztott, elsdsorban protes-
tansok és katolikusok kozott.

Griffith elképzelése a dualista monarchiarél nem valt valéra. Erdemes len-
ne pontosan korbejarni azt a kérdést, hogy melyik id6szakban lett volna még
elképzelheté ennek a megvaldsitisa, és mikor indult el frorszag egy mas fejlé-
dési uton. Tagadhatatlan viszont az a tény, hogy a targyalasra lehetdséget ado
idészakok nem estek egybe azon periodusokkal, amikor Irorszag megelégedett
volna a korlatozott 6nrendelkezéssel. Cserébe egyre inkabb erdszakos tton in-
dult el: az észak-ir fegyverkezéstdl kezdve a Németorszaggal valo targyalasokig
a vilaghaboru alatt, egészen az 1916-o0s husvéti felkelésig. Majd csak a hliszas
évek elején ért véget a kiizdelem: targyalasok, vérontas, egy fliggetlenségi habo-
10 és polgarhabort aran ugyan, de végiil elérte az orszag a teljes fliggetlenséget.
Am ezzel a fiiggetlenséggel egytt jart a sziget megosztottsaga nemzeti és val-
l&si vonalak mentén (partition), amely ellen egyes szeparatista csoportok a mai
napig harcolnak.

Mindezek ellenére a Magyarorszag feltaimaddasa ciml mi jelentGs bizonyi-
ték arra, hogy az 1867-es osztrak—-magyar kiegyezésnek pozitiv visszhangja

15 http://www.iana.org/reports/2005/cat-report-18nov2005.html
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volt a nemzetkozi szintéren is. Es ha nem is bizonyult jarhat6 wtnak Irorszag
szamara, tobb eurdpai nemzet vizsgalta meg a kiegyezést, mint potencialisan
kovetendo példat.
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Keywords: Home Rule, Ireland, Hungary, Ferenc Dedk, Arthur Griffith, 1867 Com-
promise

74



159.94:796.422
159.96:796.422
LaszI6 Zita

AKTUALIS SZORONGAS
A VERSENYSPORTBAN

Anxiety in competitive sports

Mint minden sportag, az atlétika is nagy fejlodésen ment keresztiil az elmult évtizedekben.
Fejlodott a technikai végrehajtas szinvonala, de a kiemelkedd teljesitmények eléréséhez
sziikséges mentalis felkésziilést sem hagyhatjuk figyelmen kiviil.

Az edz6k és versenyzk sikeres munkajahoz hozzajarulnak a sportpszichologusok is, akik
a mai felkésziilési folyamatokban jelentGs segitséget nyujthatnak mind az egyéni, mind a
csapatsportagak versenyz6i szamara.

A jelen tanulmany futoatlétak esetében vizsgalja a versenyzdi szorongas pszichikai allapo-
tat annak érdekében, hogy 0sszegyijtse azokat a pszicholdgiai és pedagogiai eszkozoket,
amelyek elosegithetik a sportolok versenyhelyzetben mutatkoz6 tulzott szorongasanak le-
kizdését.

Kulcsszavak: pillanatnyi szorongés; pszichologiai jellemzok; optimalis 6nbizalom; ver-
senyz6i kompetencia

Napjainkban egyre t6bb edz6 és versenyz6 tanulmanyozza a pszichikai jel-
lemzok és a képességek érvényesiilése kozotti 6sszefliggés jellemzoit.

A versenyz0Oi szorongassal foglalkozo régebbi és jelenleg folyd kutatasok
nagy része arra helyezi a hangsulyt, hogy pszichologiai és pedagogiai aspektus-
bol értelmezze a szorongast és kivaltd okat enyhitse, esetleg meg is sziintesse.

A szorongas értelmezése és kezelése elsGsorban élettani mechanizmusokra
épul, de emellett a pszicholdgiai és pedagdgiai folyamatok ismeretét sem nélki-
l6zheti. Ugy tiinik, hogy a sporttal foglalkozo szakemberek els6rendii feladatuk-
nak a sikerességhez sziikséges versenyteljesitmény novelését tekintik, ugyanak-
kor az eredmények javitasa érdekében nem szabad hattérbe szoritani a kedvezd
személyiségjegyek felismerését, majd érvenyre juttatasat sem.

A versenyzok pszichikai jellemzdinek megismerése, a sport, a versenyzés al-
tal kivaltott pszichikai jelenségek Iétrejotte, ezek teljesitményfokozd hatasanak
kihasznalasa, a pszichés tartalékok mozgositasat kivaltd modszerek alkalmaza-
sa, a sportagi specifikumok és az altalanos torvényszeriiségek kdzos érvényesii-
Iésének feltarasa, ismerete nélkiilozhetetlen a magas szinti sportteljesitmények
elérésehez.

A szakirodalomban rendelkezésre allo bizonyitékok egyértelmiien azt ta-
masztjak ala, hogy a magas szintii sportteljesitményekre valo felkészités kdzben
1étrejovo szorongas, helyzet specifikus.
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A KUTATAS CELJA

— A rovid-, kdzép- €s hosszutavfuto atlétak verseny kivaltotta szorongasanak
jellemzése;

— A versenyzdi szorongasfajtaknak: a kognitiv és a szomatikus szorongas-
nak, valamint a versenyteljesitménnyel kapcsolatos dnbizalom értékeinek
bemutatasa.

— A verseny el6tti €s a verseny utani pillanatnyi szorongasszint mérésével az
a célunk, hogy szamba vegylik azokat a lehetdségeket, amelyek a verseny-
z6 felkészitése soran kikiiszobolhetik a szorongéssal egyiittjard negativ
hatasokat.

ANYAG ES MODSZER
MINTAVALASZTAS

Kutatasunk a teljes mintéra, 98 fore, nemi megoszlas szerint 32 ndi és 66 férfi
futoatlétara iranyult. VVéletlen mintavétel alapjan vélasztottuk ki a vizsgalatban
részt vevoket, ami azt jelenti, hogy a felkérés soran gyakran kaptunk nemleges
valaszt a kdzremiikodésre, igy elére nem volt tervezhetd a vizsgaltak kore.

Korosztalyok szerinti megoszlasban igy alakult a helyzet: ifjusagi, junior,
utanpotlas és felnott versenyzoket egyarant megszolitottunk.

A versenytav hosszanak figyelembevételével rovid-, kdzép- €s hosszataviuto
atlétak szorongasszintjét vizsgaltuk (1. tablazat).

A VIZSGALAT IDEJE

Az adatfelvételre a 2006. évi versenyidényben kerilt sor. A vizsgalat alanyai
a veszprémi Utanpotlas Bajnoksagban szerepld, valamint a budapesti Ifjusagi
¢és Utanpotlas Orszagos Bajnoksagban részt vevo egyesiiletek futoversenyzoi,
illetve a Debrecenben megrendezett Feln6tt Orszagos Bajnoksagban versenyzo
futoatlétak.

Ezenkiviil a vizsgalatba bevontuk a ,,SIMEK”- pénzdijas emlékverseny férfi
kozéptavfuto atlétait is.

A VIZSGALATI MODSZER

A pszichologiai jellemz6k mérésére megvalaszolt kérdéseket tartalmazo kér-
doivet vettiink igénybe, ami azt jelenti, hogy a megjeldlt valaszlehetdségekbdl a
valaszadok egyet jelolhettek meg.
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1. A Martens-féle /Competitiv State Anxiety Inventory/, CSAI-2 kérddivet
hasznaltuk. A méréseket a versenyszam eldtt 60 perccel végeztiik el.

— A verseny eldtti szorongds vizsgalata tesztdiagnosztikai modszerrel tortént.

A CSAI-2-nek a vizsgalatokban vald felhasznalasat indokolja, hogy az esz-
koz produkciofeliilete méri:

m a versenyzéssel kapcsolatos aktualis kognitiv szorongasallapotot (A-State-K);

m a versenyzéssel kapcsolatos aktualis szomatikus szorongasallapotot, a szo-
rongas testi tiineteit (A-State-SZ);

m a versenyzéssel kapcsolatos énbizalom mértékét (OnB).

2. A versenyz6i szorongast méré Spielberger-féle tesztnek redukalt valtoza-
taval, a Sanderson-féle (PRQ,, PRQ,) kérddivet hasznélva végeztiik el a
méréseket, a versenyszam el6tt 60 perccel, illetve a versenyszam befeje-
zése utan 15 perccel.

— A szorongds mérésére tesztdiagnosztikai modszert alkalmaztunk, amely a
verseny el6tti €s verseny utani pillanatnyi szorongas mérésére alkalmas.

m Pre-Prost Race Questionnaire (PRQ,);
m Post-Race Questionnaire (PRQ,).

Ot aktivéacios és 6t nyugalmi helyzetre, valamint a versenyzd fittségi 4lla-
potara vonatkozolag tettiink fel kérdéseket. E modszer alkalmazasat rovidsége,
gyors ¢s pontos értékelési lehetdsége indokolja.

AZ ADATFELDOLGOZAS MODSZERE

A kutatas adatait a leird és a kovetkeztetéses statisztikai modszerekkel, a két-
faktor( varianciaanalizis Gtjan; a Cramer-egyiitthatok vizsgalataval, valamint az
SPSS 15. 0 for Windows program alkalmazasaval dolgoztuk fel.

A VIZSGALAT EREDMENYEI

A pszicholdgiai Martens-féle CSAI-2 versenyz6i szorongas korcsoporton-
kénti értékeit a 2. tablazat mutatja be.

Az eredménybdl egyértelmiien kittinik, hogy a Martens-féle (CSAI-2) szo-
rongasskalak korcsoportonkénti vizsgalata soran, minden korosztalynal a ver-
seny elotti szorongas testi tlinetei, a szomatikus szorongas értékei (CSAI-2/
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som.) magasabb értéket mutatnak a masik két szorongési mutatéhoz viszonyit-
va. A versenyzéssel kapcsolatos kognitiv szorongas (CSAI-2/cog.) az ifjisagi és
a felndtt korosztalynal egyarant magas fokd.

A versenyeredménnyel kapcsolatos dnbizalom (CSAI-2/self-conf.) az utan-
potlas és a felnétt korosztalynal is magasabb értéket tiikroz. Ez az idok folya-
man szerzett tapasztalatokkal, élIményekkel magyaréazhato.

A Martens-féle (CSAI-2) szorongasskalat a versenytav fuggvényeben a 3.
tablazat abrazolja.

Mint a vizsgalati eredményekbdl kitiinik, minden versenytavon a verseny
eldtt szorongasos testi tlinetegyiittes, a szomatikus szorongas (CSAI-2/som.)
kimagaslo értéket ér el. A versenytav hosszanak novelésével a szomatikus szo-
rongasi mutatok emelkedd tendenciat tiikroznek, kivételt csak hosszatavfutok
képeznek. A versenyzéssel kapcsolatos kognitiv szorongas (CSAI-2/cog.), to-
vabba a versenyeredménnyel kapcsolatos 6nbizalom (CSAI-2/self-conf.) a ver-
senytav novekedésével fokozatosan emelkedik.

A racionalis félelem a versenytarsaktol, a versenytav lekiizdésétol befolya-
solo tényez6 lehet a szorongas alakulasaban. A versenyszorongasi szintek mini-
malis eltérése a kdzép- és hosszitavfutas hosszaval, tempdjaval magyarazhato.

A Martens-féle (CSAI-2) versenyszorongas-skala és a Sanderson-féle (PRQ ,
PRQ,) versenyszorongas-értekek dsszehasonlito elemzése (4. tablazat.).

A kapott eredményekbdl kiolvashatd, hogy a pszichologiai Martens-féle
CSAI-2 versenyszorongas-skalak koziil a versenyzéssel kapcsolatos kogni-
tiv szorongas (CSAI-2/cog), nemkiilonben a versenyeredménnyel kapcsolatos
onbizalom (CSAI-2/self-conf.) értékei kozott negativ iranyl kozepes erdsségli
szignifikans kapcsolatot talalunk (-, 493**), ami azt jelenti, ahogyan n6 a spor-
tolok versenyeredménnyel kapcsolatos onbizalma, Gigy csdkken a versenyszo-
rongas. Ezt az 1. bra is mutatja.

A 4. tablazat eredményei a tovabbiakban azt tiikrozik, hogy a verseny el6tti
szorongas testi tiineteket valt ki; a szomatikus szorongés (CSAI-2/som.), vala-
mint a verseny utani pillanatnyi szorongas pedig a Sanderson-féle (PRQ,) nega-
tiv iranyu, gyenge er6sségl szignifikans kapcsolatot hivja el6 (-, 254%). Ez arra
enged kovetkeztetni, hogy a versenyszam befejezése utan a pillanatnyi szoron-
gas lassan, de csokkend tendenciat mutat. Ezt a 2. abra is jol szemlélteti.

Vizsgalatunkban a verseny eldtti (PRQ,) és a verseny utani (PRQ,) pillanatnyi
szorongasi érték kozott pozitiv iranyl gyenge erdsségii szignifikans kapcsolatot
észleliink (222*). Ez azt igazolja, hogy a teljes minta alapjan a versenyszam be-
fejezése utan még mindig fennall egy enyhe verseny utani pillanatnyi szorongéas
(3. abra). Azokon a versenyz6kon tehat, akiken a verseny el6tt szorongasra utald
jelek mutatkoztak, a versenyszam teljesitése utan is megjelenhet a verseny uténi
szorongas. Ez Osszefligg a versenyz6 edzettségi allapotaval, az elvarasoknak
val6 megfelelés kényszerével, az elért eredménnyel.
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A futoatlétdk verseny el6tti (PRQ,) és verseny utani (PRQ,) pillanatnyi szo-
rongasszintjének a korosztalyok szerinti vizsgéalata soran kapott eredményeit az
5. tablazat mutatja.

A vizsgalat soran kitlint, hogy minimalisan csokkend tendenciat mutat a
verseny utani pillanatnyi szorongasérték, amely a versenyszam befejezése utan
normalisnak mondhato.

A szorongas magyarazhat6 az életkori sajatossagokkal, a versenytapasztalat-
tal, a verseny nivojaval, valamint az edz0 elvarasaival, az atléta onmaganak valo
megfelelésével, az elvarasok teljesitésével.

Sanderson-féle szorongdsmérd tesztet alkalmaztunk a verseny el6tti (PRQ,)
és a verseny utani (PRQ,) pillanatnyi szorongasszint mérésére, a versenytav
hosszanak fiiggvényében. A kapcsolat meglétét a kétfaktora varianciaanalizis
modszerével teszteltik (6. tablazat).

Az adatok ramutatnak arra, hogy a mindségi ismérvek (versenytav, idopont)
€s a mennyiségi ismérv (mért szorongasi értékek) kozott gyenge a kapcsolat, s a
két csoportositd ismérv az eredményvaltoz6 szérdédasanak mintegy 0,028 %-at
hatarozza meg. Az id6pont és a szorongasi adatok kozotti sztochasztikus kap-
csolat — eltekintve a tavhossztol — szintén nagyon gyenge intenzitasu.

A tavhossz a szorongasi adatok szorddasanak 0,019%-ara ad magyarazatot.
Mivel 5%-os szignifikancia-szinten az F-eloszlas kritikus értéke minden eset-
ben nagyobb az altalunk becsiilt értéknél, a tavhossz és az idépont, illetdleg a
ketté kozos hatasa nincs jelentds (szignifikans) kapcsolatban a mért szorongasi
eredményekkel.

Az eredmények arra utalnak, hogy a mingségi ismérvek (a versenytav hossza)
¢€s a mennyiségi ismérvek (a mért szorongasi értékek) kozott alig van kapcsolat.

A versenytav hossza, valamint a verseny elétti (PRQ,) és verseny utani (PRQ,)
pillanatnyi szorongas értéke, illetve hatasa kozott nincs jelentds dsszefiiggés.

A versenyszorongasi értekek minimalis eltérést mutatnak, ebbdl arra lehet
kovetkeztetni, hogy a versenytav hossza alapvetden nem befolyasolja az adott
vizsgalatban a versenytol valo szorongas mértékét.

A futdatlétak neme, illetve a versenytav hossza kozotti kapcesolat vizsgalata-
ra iranyuld méréseket is végeztiink.

Az adatok feldolgozasanal, mivel az ismérvvaltozataink szama kettonél tobb,
a Cramer-egyiitthatot hasznaltuk. A vizsgalati adatokbdl a kdvetkezo kiinduld
adatbazist hataroztuk meg, amely a 7. tablazatban lathatd.

A vizsgalat eredmeényei alapjan elmondhatjuk, hogy a futatlétdk neme és a
versenytav kozott kozepes er6sségii (0,38) szignifikans a kapcsolat. A mintaban
a Cramer-egy(tthatd négyzete a determinécio mértékét is megmutatja, vagyis az
atléta neme csupéan 14,67 %-ban determinalja a valasztott tdv hosszat.

Meggy6z6désiink, hogy a sportag megvalasztasa genetikailag determinalja a
versenyzOk varhato teljesitményét és fejlodési litemét. Az izomrostok szerkeze-
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te a gyors (fehér) és a lasst (voros) rostok idegélettani okaira vezethetd vissza.
Ez a tény egyben azt is igazolja, hogy genetikailag aranyuk befolyésolhatja a
gyorsasag, illetve az alloképesség fejlesztésére iranyuld edzésmunkat.

Véleményiink szerint a rovidtaviutoktol és altalaban az ugrészamok miivel6-
it6l mas jellegli edzésmunkat kivan sportaguk, mint egy kdzép- és hosszataviutd
atlétatol.

Mig a kdzép- és hosszltaviutok a monotoniatiirésre iranyuld nevelése kiilon
feladat az edz0 szamara, addig a rovidtavfuto atlétdknal ez a probléma nem
jelentkezik. Az edzdk természetesen igyekeznek valtozatossa tenni — kiegészitd
mozgésanyaggal, pszichés rahatasokkal — az edzésanyagot, igy a sportolok ke-
vésbé érzik kényszeriinek a tréning egyhangtisagat.

A kozép-, hosszutavfutokkal kapcsolatban — a nemek szerinti megoszlas és a
versenytav hossza kozotti aranyt vizsgalva — megallapithatjuk, hogy akiknek jo
a beidegzddésiik, neuromuszkularis koordinacidjuk, valamint alloképességiik,
azok kiemelkednek a mez6nybdl, s koziilik keriilnek ki a versenyzok.

Elfaradni, sokat futni kezdetben senki nem szeretne, mindenkit a konnyebb
edzésmunka vonz. Mindenekel6tt azt kell eldonteni, alkalmas-e a sportolni vagyo
az atletizalasra, utana valasszon szakagat. A legtobb versenyzo eldszor sok ver-
senyszammal probalkozik, de nincs ,,becsapva”, hiszen az évek mulasaval kide-
rul, hogy ki melyik szakagban, versenyszamban lesz varhatoan a legsikeresebb.

OSSZEGZES

A sportolok személyiségvizsgalata soran a versenyszorongasi szintek rendre
felszinre keriiltek. A szorongas jelensége a versenyzé felkészitésének egész fo-
lyamataban kimutathato.

Az edz6tdl kiting pedagogiai érzéket kivan a versenyszorongas kezelése,
amely sokkal komplexebb folyamat, mint gondolnank.

Koztudomast, hogy az edzdi tevékenység sajatos nevelési teriilet, és sajatos
modon megy végbe. Az edzések alkalmaval a cselekvéstanulas, a specidlisan al-
kalmazott mozgasok a sportolok képességeinek fejlesztésére iranyulnak a sport-
ag sajatossagainak megfelelden.

A vizsgalatok, felmérések ismertetése utan az alabbiakban foglalhatjuk 0sz-
sze munkankat. Mint a bevezet6ben is utaltunk ra, kutatdsunkat a pszichologia
feldl kozelitettikk meg:

1. Feltartuk a versenyszorongas jellemzdit. Alaposan megismertiik a rovid-,
kozép- és hosszatavfuto atlétak szorongasanak jellemzait.

2. Megvizsgaltuk a futdatléték szorongésfajtait (CSAI-2), valamint a ver-
seny elétti (PRQ,) és utani (PRQ,) pillanatnyi szorongasszint mérteket.
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A kutatas soran megallapitast nyert, hogy a szorongas legtobbszor negativan
befolyasolja a versenyteljesitményt, sziikséges tehat megfelelé kezelése. Ebben
segithet az edz6 pedagodgiai, pszichologiai tevékenysége, akinek nagy szerepe
van abban, hogy sportol6i megfeleld felkésziiltséggel, kellé motivacioval, ér-
zelmi kiegyensulyozottsaggal, hatarozottsaggal viszonyljanak sportagukhoz. Az
optimalis 6nbizalom (a versenyzé kompetencigja) valoban segitheti a verseny-
z6t, de hianya bizonytalansaggal és szorongassal jarhat.

Ugy Vvéljik, a vizsgalat eredményei hozzéajarulnak ahhoz, hogy a sportpeda-
gbgia és a sportpszicholdgia felvesse és megoldja a versenyszorongas kezelhe-
toségével kapcsolatos kérdéseket az atlétika futdszamait illetéen.

A kutatés tovabbfejlesztése érdekében az atlétika masik két szakagan — ugro-,
¢és doboszakagan — beliil érdekes Osszehasonlitasokat tehetnénk. Az ligyességi
versenyszamok ugyanis masfajta felkésziilést és masfajta versenyzést kivannak
meg. Mig a futok egyditt futjak le a versenytavot, és felkésziilhetnek a verseny-
tars egyes reakcioira, addig az ugrok és a dobok sorozatonként, egymast koveto-
en figyelhetik a verseny menetét. gy a futokhoz képest mas eredményt kapnank,
ha a verseny el6tti és verseny utani szorongast mérnénk. Ennek kdvetkeztében
a versenyszorongas szintjében is eltérések mutatkozhatnak, amelyek ujabb kihi-
vast jelenthetnek az edzok szamara a sportolok mentalis felkészitésének gyakor-
lataban — f6leg akkor, ha rovidtavfutoi ugrészamokban is versenyeznek.
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1. tablazat. A teljes minta megoszlasa

\Versenytav Rovidtavfutok | Kozéptavfutok | Hosszataviutok
hossza/ 100-400 m 800-3000 m 5000-10000 m | Osszesen

Korosztalyok | N6k Férfiak | Nék Férfiak Nok Férfiak
Ifjusagi
(17 év) 2 3 2 31 0 1 40
Junior
(18-19 év) 1 6 1 2 0 0 9
Utanpotlas
(20-22 év) 16 5 2 2 0 2 25
Felnott
(22 év felett) 3 5 2 2 3 7 24
Osszesen 22 19 7 37 3 10 98

2. tablazat. A korosztalyok szerint megoszIo futoatlétak versenyszorongdsi
skalajanak (CSAI-2) vizsgalata

V77777 IKognitiv szorongas [Szomatikus szorongas_|Versenyénbizalom
Mean 2, 1414 2, 4791 2,3784
A N 32 32 32
Ifjisagi St. Deviation 4,21 2,01 5,19
% of Total N 33, 0% 33, 0% 33, 0%
Mean 1, 875 2, 4583 2, 4166
Junior N — 8 g 8
St. Deviation 4,67 1,76 5,78
% of Total N 10, 3% 10, 3% 10, 3%
Mean 0, 9481 2, 5228 2, 3986
Utanpétlas N — 34 34 34
St. Deviation 3,72 2,85 5,02
% of Total N 36, 1% 36, 1% 36, 1%
Mean 2,1388 2, 4398 2, 4907
. N 24 24 24
Felndtt St. Deviation 5 54 1,75 6,09
% of Total N 20, 6% 20, 6% 20, 6%

3. tabldzat. A versenytav hossza szerint megoszIo futoatlétik
versenyszorongdasi skdldjanak (CSAI-2) vizsgalata

/’%/ Kognitiv szorongas |Szomatikus szorongas |Versenyénbizalom
Mean 2, 1056 2, 4661 2, 3929
Rovidtavfutok [N 41 41 41
St. Deviation 0, 7598 0, 8559 0, 8741
Mean 2, 1565 2, 5050 2, 4116
Kdzéptavfutok [N 44 44 44
St. Deviation 0, 8407 0,9173 0, 8904
Mean 2,0171 2,4188 2, 6752
Hosszutavfuték [N 13 13 13
St. Deviation 0, 9081 0, 8751 0, 9278
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4. tablazat. A CSAI-2 versenyszorongasi skala dsszeteviinek korrelacios
értékei, valamint a verseny elétti (PRQ) és a verseny utdni (PRQ,) pillanatnyi
versenyszorongas kozotti korreldcio vizsgalata

KOgnItIY Szomatlk,us Versenydnbizalom PRQ; PRQ;
szorongdas | szorongas
Pearson Correlation 030 -, 493** 178 -, 033
Kognitiv szorongas Sig. (2-tailed) X 772 . 000 . 081 749
N 98 98 98 98
Pearson Correlation 030 -, 139 -, 021 -, 254*
Szomatikus szorongés Sig. (2-tailed) 772 X 174 , 836 ,012
N 98 98 98 98
Pearson Correlation -, 493** -, 139 . 114 , 080
Verseny6nbizalom Sig. (2-tailed) 000 174 X . 266 434
N 98 98 98 98
Pearson Correlation 178 -, 021 ,114 222*
PRQ1 Sig. (2-tailed) 081 836 266 X 029
N 98 98 98 98
Pearson Correlation -, 033 -, 254* 080 L 222*
PRQ2 Sig. (2-tailed) 749 012 ,434 . 029 X
N 98 98 98 98
40
=]

kognitiv szorongas

onbizalom

1. abra. A kognitiv szorongas és a versenyzoi onbizalom kézotti
korrelacios kapcsolat
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3. dbra. A verseny eldtti (PRQ ) és a verseny utani (PRQ,) szorongds
korrelativ dsszefiiggésének vizsgalata
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5. tablazat. A futdatlétak verseny elétti (PRQ ) és verseny utdani (PRQ,)
pillanatnyi szorongdsanak vizsgalata korcsoportok szerint

Verseny el6tti szorongds (PRQ ) [Verseny utdni szorongds (PRQ )

Mean 2,075 2, 0937

Ifjasagi N 32 32
St. Deviation 0, 8633 1,0742
% of Total N 33, 0% 33, 0%
Mean 2,125 2, 0875

Junior N — 8 8
St. Deviation 1, 0544 0, 9832
% of Total N 8, 30% 8, 30%
Mean 2,1088 2,1382

PP N 34 34
utanpotlas 1o eiation 0,8703 0, 9834
% of Total N 34, 10% 34, 10%
Mean 1, 9625 2, 0316

. N 24 24
Felnatt St. Deviation 0.8314 0.8353
% of Total N 24, 60% 24, 60%

6. tablazat. A verseny eldtti (PRQ)) és utani (PRQ,) pillanatnyi szorongas
vizsgadlata a versenytav hosszanak figyelembevételével

Rovid-, kozep- s Verseny elditti \Verseny utani
hosszutaviutok szorongés (PRQ.,) szorongés (PRQ,)
szorongasanak mutatoi ! 2
Mean 2, 1409 2,1121
Rovidtav- | N 41 41
futok St. Deviation 0, 9257 0, 9283
% of Total N 42% 42%
Mean 2, 1498 2,1232
Kozéptav- | N 8 8
futok St. Deviation 0, 9056 1, 0234
% of Total N 44, 70% 44, 70%
Mean 2, 0683 2, 0538
Hosszatav- | N 34 34
futok St. Deviation 0, 8163 1,0716
% of Total N 13, 30% 13,30%

7. tablazat. A futoatlétak neme és a versenytav hossza kozotti osszefiiggés

Rovidtav |Kozéptav [Hosszutav|Osszesen
N6 22 7 3 32
Férfi 19 37 10 66
Osszesen 41 44 13 98
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Actual anxiety in competitive sports

Athletics, just as other branches of sport, has shown great development in the re-
cent decades. The level of the technical execution of skills has improved, but one can-
not discard the importance of mental preparedness necessary for outstanding achieve-
ments either.

Sports psychologists contribute to the successful performance of sportsmen and
coaches; they provide significant assistance to sportsmen during the processes of prep-
aration both in the branches of individual and in branches of team sports.

The present study analyses the mental state of competition anxiety in the case of
runners with the aim of collecting those psychological and pedagogical resources which
can help towards fighting the intense anxiety of sportsmen before competition.

Keywords: temporary anxiety, psychological characteristics, optimal self-confi-
dence, competitors’ confidence
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023.5:007
Gyore Géza

A KONYVTAROS AZ INFORMACIOS
TARSADALOMBAN

The librarian in the information society

nak az atalakulasat is. A konyvtarosra harul, hogy eldontse, milyen modon hasznalja az
infokommunikacios eszkdzok adta lehetoségeket, amelyek konnyen veszélybe sodorhatjak
a személyes konyvtaros—olvasod kapcsolatot is. Fontos, hogy a konyvtaros rendelkezzen
azokkal az alappillérekkel, amelyeket Ebert fektetett le még 1820-ban: 1. eléismeretek, 2.
szakmai tudas, 3. jellemvonasok. Szamos ismert konyvtar- ¢s informatikatudomanyi szak-
ember foglalkozott a konyvtariigy alaptérvényeinek a megalkotasaval. A két legismertebb-
nek, Ranganathannak (1931) és Gormannak (1995) a publikaci6ja alapjan megallapithato,
hogy a konyvtarak feladata tovabbra is szelektdalas — gyiijtés — feldolgozas — rendszerezés
— terités korébe tartozo tevékenységek, tekintet nélkiil arra, hogy ezeket milyen eszkdzok-
kel végzik.

Kulcsszavak: informacios tarsadalom, konyvtar, konyvtaros, infokommunikacios techno-
logia, konyvtarhasznéald

Sok konyvtaros megfogalmazta mar dnmaganak a kérdést, hogy mi az el-
fogadhaté megoldas a szamitogép mint munkaeszkoz elfogadasara. Jobb-e
ellendllni, érvelni a jol bevalt modszerek mellett, avagy tanacsosabb mindjart
behodolni, fenntartas nélkiil elfogadni az ij technologiat? A szakma fiatalabb
tagjai esetében a kérdés méas dimenziokat is kap. Ok nem autodidakta modon
és jol/rosszul megszervezett tanfolyamokon sajatitottak el az 1j technikai esz-
kozok kezelését, ismerték meg az elektronikus konyvar, az elektronikus katalo-
gus, az internet segitségével val6 informaciokeresést stb. Tanulmanyaik soran
ismerkedtek a szamitastechnikaval, az online keresési modszerekkel. Az utobbi
években a felséfokll konyvtarosképzésben részesiilok integralt konyvtarkeze-
161 rendszerekkel ismerkednek meg, angol szaknyelvtanulasban vesznek részt
sth. Szamukra az internet, a szamitdgépesitett vilag teljesen természetes allapot.
Esetiikben — kissé sarkitva — igy tehet6 fel a kérdés, hogy tudjak-e, akarjak-e
hasznalni a hagyomanyos konyvtari eljarasokat, modszereket.

Ha technikatorténeti aspektusbol szemléljiik a kérdést, megfigyelhetjik,
hogy az elmilt szaz év rohamos miiszaki fejlddést hozott. Az elsd kérdés amely
megfogalmazodik benniink, az, hogy ennek eredményei koziil mely talalma-
nyokat, vagyis a bel6liik kifejlesztett eszkdzoket hasznalta-e, és meddig, a kul-
tirakozvetités. A fényképezés, a telefon, az auto feltalalasa és fejlesztése csak
periferikusan érintette ¢ szakmakat. Szikitve a szakmak korét, megallapithato,
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hogy a konyvtarosok munkamaédszereit a televizio, a szines mozgofilm, a hang-
szazadban hol az allomany idénként aggasztdé méretii csokkenése jelentett igen
nagy gondot (haborus pusztitasok, politikai célzatii konyvégetések stb.), hol
annak drasztikus novekedése (szélesedd konyvkiadas, periodikus kiadvanyok
szamanak emelkedése stb.). Napjainkra a papir és mas alapi dokumentumok
teljesen elarasztottak a civilizalt vilagot és benne a kdnyvtarakat is.

Mindenkinek informaciora van sziiksége, adatokat keres, kiilonbdzé kom-
munikacios eszk6zok segitségével igyekszik tajékozodni. Az informaciora €hes
emberek nagy része biztosra veszi, hogy egyediil is mindenhol kitlinéen el tud
igazodni. Szabalyosan és koriiltekintden vesz részt a kozati kozlekedésben, a
virtualis vilagban otthonosan mozog stb., és minden, szdmara fontos adathoz
hozzajut. Nem kéri szakember segitségét, foleg nem — a tarsadalmilag sem kel-
16en megbecsiilt — konyvtarosét, aki a szemében a f6losleges, a virtualis el6tti
vilagbdl itt felejtett egyénnek szamit. Persze, arra nemigen gondol, hogy egy jol
képzett kdnyvtaros mennyit tudna segiteni neki.

TANULSAGOS TECHNIKATORTENETI GONDOLATOK

A szamitogép kialakitasahoz szlikséges kutatasok és kisérletek valamikor
a masodik vilaghabort utan teljesedtek ki, és hamarosan kézzelfoghato ered-
mények is sziilettek: elkésziiltek az els6 szamitogépek, amelyek sokban kii-
16nboztek a mai eszkozoktol. Nemcsak a méreteik (tobbterem-nagysaguak
voltak), hanem architekturajuk, feladatuk is egészen eltért a ma ismertekétol.
A szamitogép-fejlesztési kisérletek konyvtarosokat is foglalkoztattak, ha nem
is széles korben. Ha nem is volt pontosan lathatd, hogy mire és hogyan lenne
alkalmazhato a szamitogép a konyvtar szamara, a lehetdség az automatikus és
gyors adatfeldolgozasra mar adott volt, a megfeleld technikai hattér megsziile-
tése csak id6 kérdése volt.

A mult szazad hatvanas éveiben a szamitastechnika mellett az audiovizualis
technologia fejlodott a leglatvanyosabban. Ebben az iddszakban, mind a konyv-
tarak, mind az oktatési intézmények fenntartdi lassan kezdték felismerni a meg-
felel6 technikai felszereltség fontossagat. Televiziok, lemezjatszok, diavetitok
stb. kerlilnek az iskolakba, konyvtarakba, miivelddési hazakba. A kozkonyvta-
rak allomanyaba tomegével keriilnek hangzo anyagok. A gyermekkonyvtarak
viszont gazdag diafilmgytjteményekkel biiszkélkedtek. Hasonlo torekvések
tapasztalhatok az iskolakdnyvtarak esetében is. Mindezek — ekkor még — nem
gyongitették a papiralapt publikaciok egyeduralmat. Szinesitették, vonzobba
tették a konyvtarak altal felkinalt szolgaltatasok palettjat.

Attorést jelentett az audiovizualis eszkozok fejlédésében a torolhetd és tjra
felvételezheté adathordozok (magnetofon és videokazetta) elterjedése. A fel-
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hasznald kevés technikai tudas birtokaban is sikeres felvételeket tudott készi-
teni, ezeket kedvére hasznalhatta és manipulalhatta. Kindvén kezdeti utanzasi,
utkeresési fazisat, amikor inkabb a szinhazhoz, radidhoz stb. kivant hasonlitani,
rovid id6n beliil onallosuld és gyorsan fejlédé média lett a televizio. A civilizalt
ember kezdte magat mind biztosabban érezni az informéciok vilagéaban, s kez-
dett — ugy tlint, végleg — hattérbe szorulni a nyomdai uton késziilt informaciohor-
dozok egyeduralma, és ezzel egyiitt annak kultuszértéke is jelentésen csokkent.

Kozben a szamitastechnikai technoldgia fejlédése sem allt le, és a nyolc-
vanas évek elejére joval kisebb méretliek lettek az eszkozok, amelyek a fel-
hasznald altal készitett vagy megvésarolt programok segitségével hihetetlen
gyorsasaggal és pontossaggal végezték el miiveletek sorat. Innen mar valoban
csak tovabbfejlesztés kérdése volt az Ut napjaink asztali szamitogépéig, ame-
lyek tobbet tudnak sebességben és megbizhatosagban is, mint az Stvenes évek
szupertitkos, nagy gépei.

1969-ben az Amerikai Egyesiilt Allamok hadiigyminisztériumanak szakem-
berei megalkottak egy 0j szamitogépes halozattipust, amely az ARPANET nevet
kapta. Olyan protokollal rendelkezett, és olyan architektiraja volt, amely lehet6-
vé tette akarhany egyenrangli szamitogép osszekapcsolodasat, és a halozat nem
fiiggott egyetlen kdzponti szamitogéptdl. Ennek hadészati szempontbdl oriasi
jelentésége volt (és van is), hiszen az esetleg megsemmisitett gép feladatait egy
masik késziilék atvehette, és zavartalanul tudott tovabb miikodni a rendszer. A
kezdetben csak katonai célokat szolgal6 haldzat a 70-es években mar az USA
egész teriiletére kiterjedt. A katonai rész 1983-ban kivalt beldle. A megmaradt
haldzat kapta az Internet nevet, és valt mindenki szdméra nyitotta. A hal6zat
nagy erényeének tartjak, hogy mindenki szabadon, szinte barmilyen anyagot hoz-
zaférhet6vé tehet rajta. Ennek kovetkeztében mara kb. egymilliardra becsiilik
az elérhetd ,,kapuk” (honlapok) szamat. Gondoljunk bele, mennyi feliiletes, el-
avult, haszontalan és 1smétlodd informacié halmozddott fel mara a haldzaton.
Ennek takaritasat, szelektalasat egyelore senki nem vallalja. Ennek ellenére a
vilaghalo és szolgaltatasai mara nélkiilozhetetlen eszkdzok lettek. Gyorsan hoz-
zateszem: nem vitatom a haldzat fontossagat és hasznossagat! De azt is fontos-
nak tartom, hogy szakemberek készitsenek el jol atgondolt adatbazisokat, illetve
helyezzenek el a mindennapi tajékozodast segitd, rendszeresen frissitett, aktu-
alis informaciokat, biztositsak a jelentds alkotasokhoz vald szabad hozzaférést
— jo szandékt emberek altal tizemeltetett honlapokon. A f6losleges, pontatlan,
sekélyes informaciok taltengésének veszélyére hivom fel a figyelmet.
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A KONYVTAROS

,, Aliis inserviendo consumor.”
[Minden erémet masok szolgalatanak szentelem.] !
Pogéanyné (2000:421)

A fejezet mottodjaként idézett jelmondat — a szerzd hivatasat a Révai Nagy
Lexikona? igen talaléan és pontosan hatarozta meg — egy konyvtdarnoktol és
konyvésztél szarmazik. O volt az a tudos, aki kidolgozta a konyvtarosképzés
elméleti szempontjait. 1820-ban megjelent Die Bildung des Bibliotekars
[Konyvtarosképzés]® cimii miivében egyebek mellett a kovetkezoket irja a
konyvtaros feladatardl: ,,... nem kevés batorsag kell ahhoz, hogy egy magot el-
vetiink és gondozunk, melynek boldog learatasanal nem leszlink mar jelen; nagy
onfelaldozast jelent a sajat alkotasrol valé lemondas, hogy csendes maganyban
csak egy jovendd és ismeretlen miivet készitiink elé gondosan és észrevétleniil.”
(Poganyné (2000:421) Ebbe a patosztol sem mentes gondolatba bele van stiritve
mindaz, ami a konyvtarosi munkat naggya és fontossé teszi. Erezheté benne az
olvasd iranti tisztelet, a mas (alkotd)munkajanak a feltétel nélkili segitése és az
észrevétlenség fontossaga, de a jo értelemben vett iranyitas és a munka mene-
tének figyelése is kisejlik. (Hisz, azt irja, hogy a magot a konyvtaros veti el. O
tudja, hové és hogyan kell elvetni a magot..., hogyan kell azt gondozni...)

Nem hagyhato emlités nélkiil, hogy Ebert a fent jelzett kotetben megfogal-
mazta a konyvtarossa valas legfontosabb ismérveit is, amelyek kitind alapul
szolgalhatnak a szakma protokolljanak kidolgozasahoz. A konyvtarossa valas
alappilléreként a kdvetkezoket kiiloniti el:

(1) eléismeretek,
(2) szakmai tudas,
(3) jellemvonéasok.

Az eléismeretek meglétének kivanalma szerint ehhez a hivatashoz a sziik-
séges tudas atfogobb és szerteagazobb, mint mas tudoméannyal foglalkozok

1 Ebert idézetei Pogdnyné Rozsa Gabriella: A szakképzés titkeresése egy onallésodo hi-
vatas tiikrében cimii eléadasabol szarmaznak, amely A tanari mesterség gyakorlata. Ta-
narképzés és tudomany cimi 2000. augusztus 31.—szeptember 1. kozott Budapesten az
ELTE Tanarképz6 Foiskolai Karon megtartott konferencian hangzott el. Megtalalhat6 az
azonos cimil konferenciakdtet (Budapest, Nemzeti Tankonyvkiadd, ELTE Tanarképzo
Foiskolai Kar, 2000) 420—424. oldalan.

2 Ebert Friedrich Adolf. In: Révai nagy lexikona, 6. kot. Budapest, Révai testvérek, 1912.
100. p.

3 Ebert, Friedrich Adolf : Die Bildung des Bibliothekars. Leipzig, Steinacker und Wagner,
1820.
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esetében (nyelvek ismerete, torténelem, irodalomtdrténet, tudomanytorténet,
mivészi ismeretek stb.). Nem feliiletes ismereteket feltételez. Szerinte minden
szakteriiletet egyforman kell szeretni és érteni azért, hogy a konyvtaros megfe-
leld szinten tudjon tajékoztatni. Szakmai tudas szempontjabdl legfontosabbnak
tartja a katalogusok, valamint a kdnyvtarak torténetének a megismerését, a szak-
irodalom olvasasat, mas konyvtarak latogatasat. A jellemvonasok koziil kiemeli
a rendszeretetet, a precizséget, a lelkiismeretességet €s az onfelaldozast.

Ha napjaink konyvtarosat szemléljiik, rola elmondhato, hogy aki altalaban
hagyomanytisztel6, de egyuttal az Gijra nyitott személy is. Magan viseli mind-
azokat a jO és kevéshé jo ismérveket, amelyek részben abbdl fakadnak, hogy
valaha valahol értelmiségi képzésben részesiilt. Altalaban tanari vagy bolcsész-
diploméaval rendelkezik, részt vett szamos tovabbképzésen és atképzésen, meg-
ismerkedett a szamitéastechnikaval, kisujjaban van az internethasznalat, de jartas
a konyvtari feldolgozomunkaban is, és mindenekel6tt érzékelhetd az is, hogy
szolgaltatast végzo intézményben dolgozik (akar konyvtarostanar, akar koz-
miivelddési konyvtar olvasoszolgalatosa, vagy az OSZK kotelespéldany-osz-
talyanak masodpéldanyaival bajlodik. A felsoroltak valamilyen médon hatottak
a konyvtaros személyiségére, munkakulturajara. Egyaltalan nem biztos, hogy
pozitiv iranyban. Szamos konyvtarban tapasztalhatd, hogy az olvasé (illetve mai
szbhasznalattal a felhasznadlo) a legkevésbé fontos. Nem fontos, féleg ha hagyo-
manyosnak nevezhet6 szolgaltatast igényel. Mondjuk helyet az olvasoteremben
olvasés céljabol. Az olvasdtermek altalaban zajosak, kicsik, az olvasot kiszori-
totta a szamitogép, fénymasolo, mikrofilmolvaso, kasszagép stb. Az olvasonal
fontosabb lett, pl. az internetezé egyén, aki pontos beosztas szerint iilhet oda a
kijelolt géphez, amelynek hasznalataért nem egy konyvtar hasznalati dijat is kér.
Feltehetden az ilyen szemlélet a joérzésii konyvtarosokat ma is zavarja, €s min-
dent megtesznek ennek bolcs kezelése érdekében, de a konyvtari menedzsment
altalaban a fenntart6 fejével gondolkodik, és olyan tartalmak tomegét hozza a
konyvtarosok nyakaba, amelyeknek nem sok koziik van a konyvtaros tevékeny-
segéhez (nemrég még arrol folyt vita, hogy kévéautomatanak vagy jégkrém-
arusitasnak helye van-e a konyvtarakban — ma ennél elképesztobb Gtletekrol is
lehet hallani).

Tanulsagos lenne elemezni tobb aspektusbol (tdrténelmi, politikai, tudo-
many- €s technikatorténeti szempontbol) azt a folyamatot, hogy a polihisztor
konyvtarérokbdl hogyan és milyen hatasok kovetkeztében lettek a szakma
miivel6i napjainkra konyvtaros-informatikusok, illetve Gjabb kifejezéssel élve
webkonyvtarosok, kibertarosok, informacios brokerek stb.

Alapvetden két részre oszthatjuk a konyvtaros munkafeladatait:

1. szolgaltatdi teendok,
2. elokészito, feltard munka.
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A szolgaltatas az olvasoval valo kommunikaciot, az olvaso utbaigazitasat, jo
értelemben vett kiszolgalasat jelenti. Az elokészitd, feltaro rész az az igen fon-
tos hattérmunka, amely nélkul elképzelhetetlen az eredményes olvasoszolgalati
tevékenység. Nagyobb intézményekben ez a munka megoszlik a kiilonbozo te-
riiletekre szakosodott szakemberek kozott (tajékoztatod, feldolgozo, katalogus-
épitd, szakozod, olvasoszolgalatos, helyismereti gylijteményt gondozo, hangzo
anyagot kezel$ stb. kdnyvtaros), de a kisebb konyvtarakban, illetve az isko-
lai konyvtarak esetében szinte biztosan egy konyvtarosra harulnak mindezek a
feladatok, vagy ha esetleg néhany embert foglalkoztatd intézményrdl van szo,
akkor minden munkatérs beavatott a teljes folyamatba.

Teljesen mas jellegli feladatok elvégzésére szakosodott a konyvtarosi hat-
térmunkat végzé szakember, mint az olvasoval allandé kapcsolatban allo olva-
soszolgalatos konyvtaros. A feldolgozomunka, a katalogusépités, az allomany-
gondozas eldre eltervezett, szigoru szabalyokhoz kotott munka. Az ilyen mun-
kafolyamatokhoz a j6 értelemben vett és elkeriilhetetlen szigoru rend sziikséges,
a milveletek sora és mikéntje meghatarozott, az adatbazisoknak eldre megadott
paramétereibdl nemigen tud kilépni egy mégoly kreativ konyvtaros sem.

Az olvasoszolgalati munkahoz csak az olvasokkal végzett kdzvetlen tajékoz-
tatasi és kolcsonzési munkafolyamatokat sorolom. Az olvasdval valo érintkezés
igen sokszinii, pszichologiai, pedagdgiai és egyéb ismereteket ¢s talalékony-
sagot igénylo feladat. A korszerii technika, a szamitogép csak segiteni tud, de
nem veheti at az ember szerepét. Fontos tudnia a konyvtarosnak azt a tényt,
hogy az olvasok egy része, aki az informdcidkeresés szandékaval jon a konyv-
tarba, maga is jol eligazodik az interneten, tud keresni megfelelé gyorsasaggal,
rendelkezik a sziikséges ,,terminologiai” ismeretekkel is. Ez a technikai tudas
magabiztossa teszi a kérdezot. Magabiztossaga sokszor téves alapokon nyug-
szik, és abbdl a hitbdl is taplalkozik, hogy a vilaghalon minden megtalalhato,
illetve ami (amilyen informacio, szoveg, miialkotas stb.) nincs fenn a halon, az
nem is létezik. A szakembernek meg kell gyéznie a tajékozodni kivand olvasot
az internet korlatairol, s szélnia kell a hevenyészett, pontatlan, illetve eléviilt
adatok tomegérdl is. Ha keresésre kérik, mindig legjobb tudasa €s a legmegfele-
16bb eszkoz hasznalataval végezze azt — még ha az egy nyomtatott cimtar vagy
cédulakatalogus is.

A kélesonzok nagy része nem kivancsi arra, hogy milyen modon keriti el6 a
kolesondzni kivant egységet a konyvtaros. Szamara csupan a kiadvany megléte
a fontos, és az, hogy lehet6ség szerint azonnal hozzajuthasson. A nem szépiro-
dalmi miiveket keresék esetében — altalaban — a hordozo6 mibenléte (papiralapy,
magneses vagy elektronikus), illetve az eldallitasi technologia (nyomdai nyo-
mat, fénymasolat, nyomtatoval nyomtatott stb.) sem érdekes.

Szamos kivalo konyvtari szakird, aki maga is gyakorld konyvtaros, figyel-
meztet a szakma dehumanizalodasara. £ W. Lancaster 1999-ben arrol ir: neki
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ugy tlinik, hogy a konyvtarosoknak fontosabb a technologia, az eszkoz, az el-
vont (tavoli) felhasznald, mint az intézménybe betérd olvasd ember. Errdl Rozsa
Gyorgy 1995-ben a kovetkezoket mondja: ,,...az e fajta technika (marmint szami-
tastechnika) hozzajarulhat az emberi dialdgus végének kezdetéhez, mas széval
az elidegenedés feler6sodéséhez. Az 6sember visszahtuzodik (menekiil) barlang-
jaba, és PC-jével ¢l tarsas é€letet. Miféle tarsadalom alakulhat igy ki?” (Rézsa,
1995) Vannak koényvtarosok, akiket annyira magaval ragadtak az internet adta
lehetdségek, hogy mar szivesebben kommunikalnak virtualis iton, és szolgal-
tatnak tavoli, ismeretlen felhasznalonak, mint az intézménybe naponta betérd
— személyes ismer6s — olvasonak. Ett6l mar csak egy 1épés az, hogy a virtualis
beszélgetopartner kedvéért magara hagyjak a konyvtarba betévedt olvasot.

A SZAMITASTECHNIKA HASZNAROL

Igazsagtalanok lennénk, ha mindazt, ami pozitiv és sziikséges a konyvtari
munkaban, és a szamitastechnikahoz kotddik, elhallgatnank, hiszen sok ember-
probalo rutinmunka alol mentesitették a konyvtarosokat az infokommunikacios
eszkozok. Diohéjban 6sszefoglalva a kovetkezd szolgaltatasok honosodtak meg
az informaciotechnikanak kdszonhetben:

m napi konyvtari feladatok végzésére és dokumentalasara késziiltek az integ-
ralt kényvtarkezeld rendszerek;

m az adatok gyors elérésére az un. informacios szupersztrada,

m kiilonboz6 formatumu informaciok megjelenitéséhez a multimédia,

m az eredményes keresés érdekében felhasznalobarat kommunikacio ember
és szamitogép kozott;

m korlatlan mennyiségii informacido begyiijtésére szolgalnak a digitalis
konyvtarak;

m az eredményes keresés és a bibliografiai adatok gyors megjelenitése érde-
kében sziilettek meg az elektronikus katalégusok....

FENNMARAD-E A KONYVTAR?

Mortimer Adler igen elgondolkodtatd gondolatokat irt le 1998-ban: ,,Az em-
beri szellem négy java az informacio, a tudés, a megértés és a bolcsesség, s az
informécio a hierarchianak a legalso fokan all. Am mivel szamitogépen ez dol-
gozhato fel, ez digitalizalhato a legkdnnyebben, ma ez tlinik a legfontosabbnak.
Atudas, a jelentéssé alakitott informécit feldolgozhat6 és tovabbithat6 szdmito-
gépen, de nem a szamitogép az idealis eszkdz erre. A megértés €s a bolcsesseég —
az egésszeé €s alkotova tett megértés — csak az emberi elmében 1étezik. A konyv-
tar nemcsak €s nem elsdsorban az informacidszolgaltatas kdzpontja, hanem az
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emberi tudéasé is. Az ember nemcsak informécioval él. A tarsadalom, amely jol
informalt, de nélkiilozi az értelmes tudast és bolcsességet, a faragatlan, bugris
konformitas tarsadalma.” (M. Fiilop, 1998:102)

Megallapithatjuk, ma is ugyanazok az igények, mint a mtltban. Marpedig
ezeket az igényeket csupan a feliilletes és személytelen virtualis konyvtar se-
gitségével nehezen, sot egyaltalan nem lehet kielégiteni. Visszautalhatunk akar
az alexandriai konyvtar alapitasanak céljara, hogy az emberiség tudasanak, az
egésznek legyen a tarhaza, vagy akar az idézett Ebert azon elvarasaira konyvta-
rosokkal szemben, hogy minden tudoméanyégat alaposan ismerjenek.

A konyvtarelmélet jelentds pillanata volt, amikor Gorman 1995-ben tGjraal-
kotta Ranganathan 1931-ben alkotott, kdnyvtariigyrdl szol6 torvényeit:

1. a konyv haszndlatra valo,

2. minden olvasénak meg kell talalnia konyvét,
3. minden konyvnek meg kell talalnia olvasdjat,
4. tiszteljiik az olvaso idejét,

5. a konyvtar folyamatosan novekvd szervezet.

A Gorman alkotta uj torvények a kovetkezoképpen szolnak:

1. A kdnyvtarak az emberiséget szolgaljak.

2. Tiszteld a tudas minden formajat!

3.Intelligensen hasznald fel a technologiat a szolgaltatasok fejlesztésére!
4. Ovd a tudas szabad hozzaférhetéségét!

5. Tiszteld a multat, és tegyél a jovoért! (Gorman, 1995:306. )

TISZTELET AZ OLVASONAK ES A SZAKMANAK

Sonnevend Péter irja: ,Erdemes tudatositani azt az igazsagot, hogy a jo
konyvtar egyszerre harom id6sikban koteles helytallni: legyen jo a »régi« mo-
don (Orizze, restauralja stb. gylijteményét, ne ijessze el megszokott és kedvelt
szolgaltatasok megsziintetésével korabbi olvasdit), meghizhatéan alljon helyt a
jelen valtozo viszonyai kozt, s egyben komoly erdkifejtéssel épitkezzen a jovo
elvarasai szerint.” (Sonnevend, 2001:270) Ha mindezt a konyvtaros szemszo-
g¢bdl probaljuk értelmezni, a bevezetdben feltett kérdés megvalaszolasahoz is
tampontot kapunk.

1. Fontos a hagyoméanyos munkamadszerek alapos ismerete, nem szabad a
fejlodés jelszava mogé bujva elvetni ezeket. Nem szabad — a korszerliség apro-
pojan — az olvasokat rakényszeriteni az j technoldgia hasznalatara, sét a virtu-
alis konyvtar elényeirdl szolo kiseldadasra sem mindenki kivancsi.
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2. A konyvtaros koteles ismerni a szakmajat segité minden segédeszkozt,
annak kezelését, alkalmazasat.

3. Jo értelemben vett érdeke, hogy elore nézzen, figyelje a tovabbi technikai
fejlodés eredményeit, ismerje meg az Gjabb hasznos eszkozoket, és lehetdsége
szerint védje az 6nallo szakma megmaradasat (amelynek csak egy apro kérdése,
hogy tovabbra is konyvtarosnak kell hivni az olvasoval, az olvasé informacio-
éhségének kielégitésével foglalkozd szakembereket), szemben azon elképzelés-
sel, hogy a kdnyvtaros ,,alakuljon at” informatikussa.

A feladat egyértelmii: szelektdldas — gyiijtés — feldolgozas — rendszerezés —
terités. Nem mas, mint akar kétszaz évvel ezelott. Ez alatamasztja azt, hogy
nem szabad az embert behelyettesiteni a szamitogéppel. A szakember feladata
és jo értelemben vett érdeke, hogy a rendelkezésre &ll6 gépeket eszkozként ke-
zelje, olyan targyakként, amelyek szamos esetben megkonnyitik a fent felsorolt
feladatok elvégzését, szamos unalmas rutinmunkat gyorsan és pontosan kivite-
leznek, de nem helyettesithetik az elhivatott, jol képzett, megfeleld értelmiségi
tudattal rendelkez6 konyvtarost.
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The librarian in the information society

Information society has inevitably brought about changes in the technology of li-
brary work. It is up to the librarian to decide how he/she is going to make use of the
potentials provided by the means of communication and information, which can also
prove to be hazardous for the relationship between librarians and readers. It is of utmost
importance that the librarian is equipped with the basic skills that Ebert determined
way back in 1820: 1. preliminary knowledge, 2. professional knowledge and 3. charac-
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teristics. A number of well-known library and information experts have busied them-
selves trying to formulate the basic laws of library science. We can conclude on the
basis of the two best known publications, Ranganathan (1931) and Gorman (1995) that
the task of libraries remains to be activities including: selection — collection — process-
ing — access, regardless of the tools that they use.

Keywords: information society, library, librarian, communication and information
technology, library user
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821.511.141(497.1)-4
Mak Ferenc

KALAPIS ZOLTAN ES A SZELLEMI
HONVEDELEM (V1)

Zoltan Kalapis and Spiritual Home-defence (V1)

A szerz6 Kalapis Zoltanrol, vidékiink kivalo miivelddéstorténeti kutatdjarol és annak mun-
kassagarol irt tanulmanyt, aki a Magyar Sz ,.terepjard” Gjsagirdjaként a bansagi szorvany-
magyarsag pusztuld portainak rendetlenségében botlott eldszor olyan kérdésekbe, amelyek
az egyéni sorshelyzeteken tul a kozosség jovojének kilatastalansagat is megmutattak.
Kalapis Zoltan a Banat kronikasaként indult, és roppant gazdag kutatoi palyaja soran mind-
untalan e tajra tért vissza, ugy rendezve maga koré a magyar ,lentséget”, hogy benne a
teljes nemzeti torténelem mutassa meg valodi szépségeit és ma mar nem sejtett gazdagsa-
gat. Szamadra azonban lathatéan a torténelem fogalma tobb, bévebb, mint amit a historia
eszmetorténete fogalomként, valtozo tartalommal ugyan, de mégis egységes strukturaként
meghatarozott ¢és leirt. Szemléletének kdzéppontjaban két — minden esetben tagithato —
principium all: a targyiasult térténelmi emlékezet és az alkoto szellemek életmiive.

Kulcsszavak: a délvidéki magyarsag torténete, Kalapis Zoltan, kisebbségi 1ét.

Kalapis Zoltan nemzeti térténelmiink legnagyobbjai kozott tartja szamon I1.
Raékoczi Ferencet, a dicsdséges Fejedelmet, aki 1703-ban — az utolsé Zrinyi ha-
lalanak esztendejében — az elégedetlen magyar fourak, nemesek €s jobbagyse-
regek hivasara a felkelés élére allt. Azok kozé tartozott, akik felismerték, hogy
az osztrak hadvezetés kilizte ugyan a t6rokot az orszagbol, de a visszafoglalt
Magyarorszagot az osztrak csaszari udvar megszallt teriiletként kezelte, s népét
ugyaniigy nyomorgatta, fosztogatta, mintha ellenség lett volna. A felkelést hir-
detd, huszonhét éves Rakoczi Ferencnek az apja, 1. Rakoczi Ferenc részt vett a
Wesselényi-féle dsszeeskiivésben, a felkelés vezére lett, anyjat, Zrinyi llonat a
munkacsi var rendithetetlen védelmezdjeként tartja szamon a magyar torténet-
iras, mostohaapja, Thokoly Imre a Konstantinapollyal paktalo 1. Lipot ellen hir-
detett népfelkelést 1678-ban, apai nagyapja, II. Rakoczi Gyorgy fejedelemként
Erdély fliggetlenségét Orizte, anyai nagyapjat, Zrinyi Pétert felségarulas vadja-
val Bécsujhelyen fejezték le. ,,Micsoda leszarmazasi rend, micsoda felmend agi
rokonsag! Milyen szinpompas galériaja a magyar torténelemnek!!! Ebbdl szinte
természetesen kovetkezett, hogy az adott pillanatban 6 is vallalta a torténelmi
kiildetést: magatol értetddben, velesziiletett modon allt a népi felkelés élére.”3t

A bécsi udvar a sajat uralma ala kényszeritette Magyarorszag torok alol fel-
szabaditott déli teruleteit, amelyeken katonai és gazdasagi érdekeinek megfe-

31 Kalapis Zoltan: Rakoczi és a szerbek (2003); In: Az Alvidék évszdzadai; Uo.; 127. p.
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leléen szervezte Ujja az €letet. 1. Lipot mar 1694-ben a Duna-Tisza kozére, a
kipusztult Bacskaba vonta 6ssze a szerbek egy részét, s a varasdi és a horvat-
szlavon hatarérvidék utan megalakitotta a marosi €s tiszai granicsarezredeket
meg a dunai végvidéket, a titeli sajkasok teriiletét. Mas, az orszag teriiletérél
leszakitott teriileteket ugyancsak katonai korzetté mindsitett, Iétrehozva ezzel
a dunai, a tiszai és a temesi hatarérvidéket. Ez nem kevesebbet jelentett, mint
az allam szétdarabolasat, a szuverenitas megcsonkitasat. ,,A hatarérvidékek,
a hadicélok orvén, sokaig idegen testként ¢kelddtek a déli megyékbe, amelyek
egyébként is nehezen szabadultak a katonai kozigazgatas alol. A kalocsai érsek
csak nagy nehezen tudta érvényesiteni jogait a felszabadult Bacskaban, Temes-
kozben, amely valamivel tovabb volt a torok alatt, majd csak 1779-ben keriilt
sor Torontal, Temes és Krasso-Szorény varmegye visszaallitasara. Még nehe-
zebben ment a hatarérség polgarositasa: csak a kiegyezés utan ismerte el Bécs,
hogy ezek a teriiletek is Magyarorszaghoz tartoznak, és kebelezték be dket 1872
utan.”32 Ezeken a terilleteken a szerbek mindvégig a bécsi udvar kivételezett-
jei voltak. Beszivargasuk még a torok megszallas alatt kezd6dott, amikor Ma-
gyarorszag déli hatarai eltiintek, és a szerbek mellett a bosnyakok, a dalmatak
s a bunyevacként szamon tartott horvatok — a korabeli torténetiras e délszlav
csoportokat egyiittesen racokként tartja szamon — egyre tomegesebben vették
birtokba a magyarok altal elhagyott teriletek tresen allo falvait és telepiilé-
seit. Nyugaton egészen Sopronig, északon Komaromig és Esztergomig, kele-
ten Nagyvaradig jutottak, majd szétszérodtak az egész Maros menti teriileten.
A szerbek legnagyobb csoportja — mintegy 40000 csalad — 1691-ben Arsenije
Crnojevi¢ vezetésével érkezett az egykori Magyarorszag teriiletére, és 1. Lipot
osztrak cséaszartol letelepedési engedélyt és ezzel egyutt szinte azonnal egyhézi
autonomiat is kapott. ,,Csarnojevity patriarka” az egyhazi hatalmat hamarosan
kiterjesztette minden itt él6 szerbre: a korabban letelepeddkre és az 1j, a dél-
szerbiai jovevényekre egyarant. Hatalma ala kényszeritette a korabbi, Magyar-
orszag teriiletén miikodo gorogkeleti piispokségek egész sorat, Horvatorszagtol
Erdélyig, a Szerémségtdl Biharig, s a kapott kivaltsagokat mindenhol érvénye-
sitette. ,,Az 6 idejében indult meg, utddai alatt pedig folytatodott a szlav elemek
egysegestlése, nemzetté valasa, a déli orszagrészekben pedig — a szerb &llam
kozvetlen szomszédsagaban — a szerb népesség kompakt tomeggé formalodott,
s csak az id6 kérdése lett, hogy mikor meriil fel a hataron innen és a hataron
tul lako nép egyesiilésének gondolata. Mindez persze nem torténhetett meg a
bécsi udvar 6nz6 birodalmi politikaja nélkiil” — irta Kalapis Zoltan a szazadok
soran torténelmivé nétt szerb—magyar szembenallas elsd véres Osszetlizéseinek
kapcsan. A magyarorszagi szerbek egybekovacsolodasahoz, majd késébbi el-
szakadasuk el6készitéséhez Arsenije Crnojevic jelentdsen hozzajarult.

32 Uo.; 130. p.

98



Alig egy évtized mult el a szerbek befogadasat kovetden, s az albérlok maris
fegyverrel rontottak a nekik menedéket nytjtokra. A szerb granicsarok a II.
Rakoczi Ferenc vezette felkelés elso pillanatatol kezdve a Duna-Tisza kozi hat-
orszagbol fenyegették a kuruc csapatokat, ezért a fejedelem 1704. junius 29-e
¢és augusztus 13-a kozott hadjaratot folytatott elleniik, melynek soran gyors sze-
kereikkel eljutottak egészen Titelig, a harchan felégetve a bacsi varat is. Bél
Matyas mar idézett megyetorténetében 1735-ben errdl igy szamolt be: ,,Féként
a Rakoczi-haboru idején, amikor a csaszari partot kivald hiiséggel védelmezo
racok miatt a mi Bacsunk minden lehetd bajt kénytelen volt elviselni (...), egy-
szer felégették, tobbszor elpusztitottak.” A szabadsagharc nyolc éve alatti szem-
benallas, a kdlcsonds 6ldoklések a magyar—szerb viszony évszazadokra sz96l0,
tartos romlasahoz vezetett. A meg-megtjulo dldoklések, a haborik sorozata azt
eredményezte, hogy kétszaz év multan a szerbek a befogado allam teriiletével
egyutt a megalakult délszlav allamhoz csatlakoztak.

Kalapis Zoltan a Rékdczi-szabadsagharc délvidéki eseményeit kutatva kény-
telen volt ramutatni a forrasok hianyara. Eszreveszi, hogy a helyi szerzok, akik-
t6l pedig a legtobb informaciot remélte, nem foglalkoztak kellé alapossaggal II.
Rakoczi Ferenc bacskai hadjarataval — amit torténetirasuk folyton megismétlo-
dé hibajanak tekintett. Ilyen tekintetben egyként marasztalta el Dudas Gyula A
Tisza—Duna-koz torténete II. Rakoczi Ferenc koraban (1889), és Lérinc Péter 4
kuruckor (1947) cimli munkajat, biztosabb tampontot Szentklaray Jend Szaz év
Délmagyarorszag ujabb torténetébol (1882) cimii munkaja és Benda Kalman egy
meg nem nevezett tanulmanya nyujtott a szamara. A Rdkoczi és a szerbek cimil
tanulmanyanak megirasa esztendejében, 2003-ban jelent meg Marko Arpad 11
Rakoczi Ferenc csatai cimii monografidja, s ha a kotet megfordult Kalapis Zoltan
kezében, szomoruan tapasztalhatta, hogy abban sem a délvidéki hadjaratarol, sem
Bacs varanak ostromardl nem esik sz6. Mi tobb, Bacs a névmutatoban sem szere-
pel — a magyarorszagi torténetiras szamara nem létezik.33

Az ellenségeskedés torténelmiink évszazadai soran hol zsaratnokként iz-
zott — s hevillésével tette elviselhetetlenné a mindennapi életet —, vagy maga
koriil mindent felégetve langolt, s pusztitott életet, vagyont, hazat és hazat egy-
arant. Az 1848—1849-es szabadsagharc elsd nemzetiségi 6sszecsapasa soran, az
1848. julius 11-én lezajlott verseci csataban Kossuth hadainak a nagy 1étszamu
szerbiai szabadcsapatok seregeivel kellett megkiizdenie. ,,Tulajdonképpen nem
kellemes dolog igy verekedni — mondta Herczeg Ferenc egyik regényhdse. —
Haromszoros tilerével allunk szemben, a hatunk mogott pedig kétezer verseci

33 Markd Arpéd: II. Rakdczi Ferenc csatdi; Budapest — Nap Kiad6, 2003, 357 p.
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szerb csikorgatja a fogat.”34 Kalapis Zoltan ramutatott, ,,hogy az 1848 nyaran
zajlo Osszelitkdzés mar nem egyszerlien a magyarok és szerbek kozott dulo
polgarhaboru, hanem szabalyos kiilsé beavatkozas is: egy orszag szuverenitasa
elleni durva tmadas. A szervianok a magasztos nemzeti célokat hangoztatva
szivarogtak be Magyarorszag terlletére, de végil is fosztogatésaikrol és ke-
gyetlenkedéseikrél valtak hirhedtté”.3> Ekkor mar lezajlott Kossuth és a szerbek
deputacidja kozotti sikertelen megegyezési kisérlet, amit a magyar torténetiras
végzetesnek egyszersmind tragikus politikai melléfogasnak tekintett — és te-
kint ma is% —, holott Kossuth Lajos 1848-ban azt probéalta megakadalyozni,
ami 1918-ban mégis oly brutalisan bekovetkezett. Ennek kapcsan Kalapis Zol-
tan délvidéki sorskérdéseink egyik leglényegesebbjét érintette, amikor igy fo-
galmazott: ,,Az egyik legnagyobb kérdés az, hogy célravezetd-e megtagadni
masoktol azt, amit magunknak koveteliink: az 6nallé nemzeti 1étre vald jogot.
Persze, az elmult nyolcvan év alatt ez az ellenkezo eldjellel sem tortént meg: a
kisebbségi sorsha siillyedt magyarsag sem kapta meg azokat a jogosultsagokat,
illetékességeket, amelyeket annak idején a szerbség olyan nagy hévvel, fegyver-
rel a kézben megkovetelt maganak.”37

Es az évszézadok soran a tiiz emésztette el az aracsi Pusztatemplomot, a
titeli kaptalan épiiletét, kétszer felégették Kecskemétet és Pécset, a tliz marta-
léka lett Temerin, Szenttamas, Versec és a telepiilések hosszu sora, volt véres
Gyertyaszentel6 Zentan, volt 6ldoklés Kanizsan, s egy kései halottak napjan az
egész Délvidéken. Volt kivégzés €s megcsonkitas, voltak tomegsirok és munka-
taborok, gettok és internalasok — és tart az 6rokos szamiizetés, ami a rohamosan
apado kozosség egészére mondatott ki.

AZ ELETRAJZI KALAUZ

Kalapis Zoltan huszonegy megjelent kotetében — kozel 4200 oldalon —, meg-
szamlalhatatlan jsagcikkben és tanulmanyban dolgozta fel ,lentségi” torté-
netiink egy egész évezredét. Hatalmas teljesitmény egy olyan terileten, ahol

34 Herczeg Ferenc: 4 hét svab; Budapest — Singer és Wolfner Irodalmi Intézet Rt., 1936, 70.
p. — A torténelmi helyzetet egy masik regényhds a ,,vad kiilsejli szervianus sereg” lattan,
melyet Tadics haramiavezér cséditett at a Dunan, igy foglalta dssze a torténelmi helyze-
tet: ,,Mar-mar azt hitték, hogy az utolso torok hordaval egyiitt a Kelet is drokre kivonult
a Bansagbol, de most ime visszajott megint Belgrad feldl, aranytol csillogdé ruhaban,
mocskos testtel €s vérszomjas lélekkel.” — Uo.; 55. p.

35 Kalapis Zoltan: Nemzetiségi osszecsapdsok az Alvidéken (2002); In: Az Alvidék évszdza-
dai; Ujvidék — Forum Kényvkiado, 2006, 150. p.

36 Kossuth Lajost ebben a tekintetben a legtisztességesebben a szentendrei sziiletésii Jakov
Ignjatovi¢ védte meg Szerb rapszodia cimii kortorténeti memoarkétetében; Szerb rapszo-
dia; Budapest — Europa Konyvkiado, 1973, 73-78. p.

37Uo.; 145. p.
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a torténetiras hagyomanya a XX. szazad elején — a torténetirok nagy nemze-
dékének az eltiinésével — megszakadt, s ahol a feledésnek immar évszazados
intézményei miikodnek. Kalapis Zoltan torténetiroi tevékenységével arra hivta
fel a figyelmet: van mire emlékezniink. Géza fejedelemtdl és Szent Istvantol a
tegnapi halottainkig szdzezrek és milliok valtak méltova arra, hogy megdrizziik
emlékiiket, mert ez a mi torténelmiink. Koziilitk ezret név szerint is felsorolt.

,Osoket, alapkoveket kerestem, az onmagunkkal valé azonosulas lehetdsé-
geit, tényeit igyekeztem feltarni” — nyilatkozta ujsagiroi kérdésre 2001 decem-
berében, amikor nyomdaba keriilt haromkotetes Eletrajzi kalauzénak kézirata.
Tizendt év megfeszitett munka eredményérdl szolt akkor, s ha végigtekintiink
tanulmanyainak kronologiai sorrendjén, azt latjuk, a szerz6 valamikor az 1980-
as évek kdzepén, Az utolsé tiszai komp (1983), az Ot régi torontdli vizimérnok
(1985) cimii tanulmanyainak sziiletésekor fedezte fel az életrajzok jelent6ségét,
akkortajt, amikor a Régi bdcskai és banati utazok (1987) és a Festék nyomdban
(1990) cimii kéteteiben szerepld portrék is késziilhettek. Az torténhetett, hogy
amikor Kalapis Zoltan egyediil maradt a tajjal, a szeretett Banattal, (jsagiroi
6sztonétdl vezérelve rajott arra, hogy annak 1ényegét, a banatisag — a bacs-
kaisag, a lentség, az alvidékiség — eredeti tartalmat, torténetiségének Ossze-
tett mivoltat a taj emberében, lakdinak életében, az itt kiteljesedett, vagy 0sz-
tonzést innen meritd életmiivekben lelheti meg. Ekkor keriilt érdeklédésének
homlokterébe az Eletmii, amely egyszerre szolt korrol és egyénrél, tajrol és
torténelemrol.

A Régi bacskai és banati utazok (1987) cimi kotetében olyan vilagjarok-
ra emlékezett a szerzd, akik a tavolsagoktol idegenkedd délvidéki 1élekkel el-
lentétben messzi tajakra utaztak. Voltak, akiket a kalandvagy hajtott egzoti-
kus vidékekre — ilyen volt Latinovich Géza, Vojnits Oszkar és Tallian Emil —,
voltak, akiket a vilag csodai vonzottak — kozéjiik tartozott Jambor Pal, Milko
Izidor, Vértesi Karoly, Szentklaray Jend és Damaszkin Arzén — masokat a ta-
nulas vagya, az ismeretszerzés hajtott ismeretlen vidékekre — Boleszny Antal,
Alvinczy Sandor, Scossa Dezs6, Magyar Laszl6, Haraszthy Agoston, Milleker
Rezs6 és Kovacs Pal a vilagrol szerzett ismereteik boviilését vartak az utazas-
tol. Mindannyiuk k6zos vonasa, hogy utirajz, élménybeszamolo vagy tudoma-
nyos értekezés forméajaban irasba foglalték a tapasztaltakat. Mindegyik ma is
érdekfeszit6 olvasmany. Kalapis Zoltan, aki miiveiket felkutatta és életrajzukat
(€lettjukat) megirta, konyvéhez irt elészavaban szerényebben fogalmazott:
»Szégyenkezésre nincs azonban kiilondsebb okunk: tulnyomorészt a kor szin-
vonalan allnak. S6t, szamunkra tobbletet is hoztak: a »hagyomanytalan« Banat
¢s Bacska, lam, a szellemi tevékenységnek egy ilyen sziik, egészen sajatsagos
teriiletén is »ontja« a miiveket, a neveket. Még egy ilyen uttérének mondhatod
valogatasnak is, mint amilyen gy{ijteményiink, elézménye van: a becskereki
Pleitz-haz adta ki 1892-ben Szamota Istvan Régi magyar utazok Eurdpdban
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1533-1770 cimi konyvét.”38 A torténetird azonban ennél is tovabb lépett, a mii-
veknek értékiikon tal tarsadalom-torténeti jelentdségét is az érdeklodés kozép-
pontjaba helyezte, amikor ramutatott: ,,Korabbrol, a gyalogos, lovas és tengelyes
vilagbol, a kutatas eddig nem tart fel ilyen jellegli miiveket — ezen a tajon a X VL.
szazad derekatol egészen a XI1X. szazad elejéig zord idok jartak —, a levéltarakbol
nem keriiltek el6 kéziratos utleirasok, kiilorszagrol szolo diplomaciai jelentések
vagy akar peregrinacios levelek... A reformkor, az ipari forradalom embereinek
megnyilatkozasai ezek a konyvek, a polgarosodas eszmevilagabol fakadtak,
persze az itteni fejlodés sajatsagos jegyeivel ellatva, amit némiképp szerzdink
szocialis eredete, a tarsadalomban elfoglalt helye is mintha tiikrozne.”

A kritika érezhetéen nem tudott mit kezdeni ezzel a konyvvel. ,,Megbe-
csiilend6” olvasmanynak mindsitette, de erdsen vitatta az utirajzok szerzéinek
bacskaisagat és banati kotddéseik jelent6ségét39, mintha az allami hovatartozas
barmit is valtoztatott volna miiveik kultartorténeti értékén. Egy masik méltatas
a Kalapis altal irt életrajzok alapjan ramutatott: ,,legtobbjiik élete a tudatosan
vallalt, de nem teljesedett, torzoban maradt sorsok példazata”.40 A méltatasok
azonban tobbnyire megragadnak azon a szinten, hogy kijelentik: a konyv miive-
16déstorténeti korokben joggal tart szamot az érdekl6désre.41 Azt minden esetre
érdemes lett volna meglatni, hogy a vidékiinkhoz ilyen vagy olyan formaban
kotddo XIX. szazadi utazok vilagjard igénye a maga koraban nemzeti jelenség
volt, tobbségiik a kor tarsadalmi kihivasainak eleget téve — masok pedig a poli-
tikai kényszerek hatasara — kotottek utilaput a talpukra. Eletutjuk — ha egyebet
nem is — azt mindenképpen bebizonyitotta, hogy szorosan kotddtek a korhoz,
amely el6tt egyszerre megnyilt a nagyvilag, hogy a kor szelleme a jelentds kihi-
vasokat elhozta a lenti vidékekre is, és foldbirtokos, ird, torténész, akadémikus,
lelkész, gyakorld pedagogus, Utirajziro tigyvéd, foldrajztudos egyetemi tanar
¢és miiszaki értelmiségi a tarsadalom eleven vérkeringésének részeként indult
vilagjaré utjara.

Kegyesebb volt a kritikai értékelés a Festék nyomdaban (1990) cimi kotete
méltatasakor. Megjelenésekor a Magyar Sz Ujsagiroja megallapitotta: ,,Tel-
jesen elfelejtett vagy ismeretlen szerzok bukkannak el az id6k homalyabol,
bizonyitvan, hogy a sokszor hangsulyozott hagyomanytalansagunkrol és gyo-
kértelenségiinkrél szolo elméleteink alapos revidealasra szorulnak.”2 Bela
Duranci viszont mar a miivelddéstorténész inditékainak forrasanal jart, amikor
érté méltatasaban kiemelte: ,,Kalapis szerényen a riporteri meghatarozas mogé
bujva sokoldalu aktivitast [tevékenységet — M. F.] végez: levéltaros, torténész és

38 Kalapis Zoltén: Régi bacskai és bandti utazok; Ujvidék — Forum Konyvkiado, 1987, 6. p.
39 Vajda Gabor: Hatdrtalanok; 7 Nap, 1991. februar 22., 23. p.

40 H [armat] B.[éla]: Régi bdcskai és bandti utazok, Heti Hirado, 1988. november 19., 3. p.
41 péter LaszIO: Régi bacskai és bandti utazok; Elet és Irodalom; 1988. januar 15., 8. p.

42 tt, [Tari Tibor): Lappangé értékek tudatositasa; Magyar Sz0, 1990. majus 9., 9. p.
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faradhatatlan utazo egy személyben, mestere a mozaikkockak dsszevalogatasa-
nak, a kodos sejtések megvilagitasanak. Ami a legjobban érdekli, az az utoélet:
a talélés a durva melldzés rétegei alatt, a varatlan folfedezés villamfénye és
talan leginkabb a kozlés 6rome, az igazsagtalanul mell6zott személyek és elkal-
lodott értékek Gjboli »felfedezésének« a tudata.™3 A festok életének, vagy éle-
tik egy-egy eseményének a feltarasa, értelmezése és értékelése soran teljesen
felesleges lenne arrol értekezni, hogy Melgh Gébor, Vidéky Kéaroly, Than Mdr,
Szentgyorgyi Istvan, Kalman Péter vagy Munkacsy Mihaly milyen mértékben
volt béacskai vagy banati. Esetlikben sokkal inkabb arrol volt sz6, hogy életiik-
ben meghataroz6 szerepet jatszottak a lenti tajakon szerzett élmények; vagy
vilagképiiket, vagy fest6i latasukat, vagy alkotoi magatartasukat befolyasolta
az indulas, a visszatérés, vagy az ideiglenes ittlét (magan)torténeti epizodja. Az
a felismerés pedig, hogy Juhasz Arpéad, Pechan Jozsef, Pechan Béla és Safrany
Imre életében és miivészetében mekkora szerepet jatszott a sziilofold-élmény,
nos, az nem utolsé sorban Kalapis Zoltan kutatasainak kdszonhetéen valt is-
mertté. ,,A megalapozatlan halaénekek, toredékes és haszontalan emlékek, gya-
nus foljegyzések és kodos utalasok tomkelegében kutatva Kalapis »follebbenti«
a titokrol a leplet, érdekes olvasmannya formélja az adatokat, és utat mutat a
tovabbi kutatasoknak. Irasaibol a feladathoz valo lelkiismeretes viszonyulasba
vetett hite sugarzik” — olvashat6 Bela Duranci méltatasaban.

Fontos konyvnek tekintette Kalapis Zoltan munkajat Herceg Janos is, mert
olyan bacskai és banati festomiivészeknek eredt a nyomaba, ,,akiket egyrészt
elfelejtettiink, masrészt még mindig nem mondtunk el mindent roluk™. A fest6i
életrajzokat oknyomozoi igyekezettel irt, kort és tarsadalmi viszonyokat feltard
irasoknak nevezi, mikdzben a szerzo ,,csak gy mellékesen arrdl is szot ejt,
hogy mi minden volt ebben a gabonaban gazdag déli Provance-ban, amelyrél
foleg lokupecek és disznokereskeddk vittek hirt a vilagba”. Kalapis legnagyobb
erényének 6 is azt tartja, hogy nem ,,szaraz faktografiat ir”, hanem szines kor-
¢s kornyezetrajzot készit alakjai koré, de kdzben soha nem adja fel a torténelmi
hiiség elvét. Ezért nevezte 6t ,,az anyagaval folényesen banni tudo européer”-
nek, aki targyilagossagaval valik meggy6z6vé. 44

Kalapis Zoltan a Festék nyomdaban cimii kotete kapcsan el6szor vallott a
miivelddéstorténész kutatoi inditékairol. Kelld megrendiiltséggel tapasztalta,
hogy az akkori ,,jugoszlaviai magyar miivészeket” sehol sem tartjak szamon.
Neviikrol, létezésiikrdl az akkor forgalomban 1év6 lexikonokban és miivészet-
torténeti kézikonyvekben a Jugoszlavia miivészete cimszo alatt sem torténik
emlités — amibdl a vilag szamara az kovetkezik, hogy nincs is jugoszlaviai ma-
gyar miivészet. Hogy nincs is magyar miivészet ezen a tajékan a globusznak.

%8 Bela Duranci: Hasznos adatfeltaré aprémunka; Hid, 1990. szeptember, 958. p.
44 Herceg Janos: Miivészettorténeti tablé; Uzenet, 1990. november, 905-906. p.
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S ahogyan egy évtizeddel korabban a Balladaénekesek, mesemondok, vasaro-
sok (1980) cimii kotete megirasakor a magyar mesemondok és balladaalkotok
nyomaba eredt, hogy a délvidéki magyar ember alkoto-teremtd képességének
jelenlétérdl adjon szamot, ugy indult most felfedezdi utra a festdink esetében is.
,,10bb, mint tiz évig jartam a régi festok nyomaban — vallott inditékairol a szer-
z0. — Felkutattam a becsei Than Mor bacskai emlékeit, részleteztem a verseci
Melegh Gabor alig ismert életmiivét, életrajzat, attekintettem a kilai Jokoby
Karoly utols6 éveit, ébresztettem a zombori Juhasz Arpad emlékét, az Gjvidéki
Vidéky, a begaszentgyorgyi Szentgyorgyi és a zsablyai Kalman Péter indula-
sardl gyujtottem mozaikkockakat, de feldolgoztam Munkacsy és Székely Ber-
talan, Laszl6 Filop és Moholy-Nagy Laszl6 vidékiinkon valo tartozkodasanak
egy-egy epizodjat, s irtam Csok Istvan, Czobel Béla és Nagy Istvan egy-egy
miivének itteni sorsarol. 5 Es egy remek ktettel bizonyitotta, hogy a vidékiin-
kon mindig is voltak festok és képzomiivészeti alkotok, hogy volt képzémii-
vészeti élet, hogy voltak sikeres, vagy kevésbé sikeres miivészek, akik vagy
létrehoztak a sajat életmiiviiket, vagy torekvésiik torzoban maradt. ,,Az élet, igy
mondjak, csupa elszalasztott alkalom” — fogalmazott sejtelmesen a szerzd, ami
talan a torténelemre is érvényes. A festok portréjat és €letrajzat Kalapis Zoltan,
miivelddéstorténetiink lelkes kutatoja készitette, am mellozottséglink okainak
tarsadalmi (€s politikai) alapjaira Kalapis Zoltan az ujsagiré hivta fel a figyel-
met: ,,a jugoszlaviai magyar galéria megalapitasa nélkiil nem lehet, vagy csak
nagyon nehezen lehet eleget tenni azoknak a kozvetlen és tavlati feladatoknak,
amelyek »kiilon érdekként, sajatsagos igényként« jelentkeztek a kisebbségi élet-
ben. Egy ilyen specializalt képzomiivészeti kozpont nap mint nap tudatosithatna
azt a nyilvanval6 tényt — az orszagban és a kiilfoldon egyarant —, hogy jugo-
szlaviai magyar festészet volt és van, értékei szamottevoek”. Mint ahogyan az
igényeknek megfeleld egyéb magyar intézmények is kdzvetleniil bizonyitanak
magyarsagunk alkoto erejét, jelenlétét és kozosségteremtd torek vését.46

Pedig a torténeti jelenlétiink a miivészetek terén is folyamatos. Melegh Ga-
bor miivészetét méltatva Kalapis Zoltan felhivta ra a figyelmet: 1790 és 1820 ko-
z0tt tobb mint 50 festd latogatta a bécsi akadémiat a torténelmi Magyarorszag

4 Kalapis Zoltan: 4 valédi és a képzeletbeli; Hid, 1990. februér, 219. p.

46 Meglep6 modon csak Az Alvidék évszdzadai (2006) cimii posztumusz kétetébe kapott
helyet Kalapis Zoltan Aquilai Janos és ismeretlen segédje cimii, 1978-ban késziilt tanul-
manya, amely a bantornyai Szent Laszlo-legendat megelevenitd freskoegyiittes alkoto-
javal foglalkozott. A szerzo részletesen kibontja a XIV. szazadban még eleven, Salamon
kiralyhoz fiiz6d6 mondakdor elemeit, majd megjegyzi: az, ,,hogy a Bantornyan abrazolt
jelenet az elveszett eposznak egyik fejezete vagy éppen csattandja volt, azt ma mér nem
lehet tudni. A faliképek alapjan itélve csak az latszik bizonyosnak, hogy a festd a monda-
vilag és a kronikas hagyomany alapos ismerdje lehetett, egyébként nem alkothatta volna
meg a Laszlo-legenda és a Salamon-monda legteljesebb képotvozetét.” — Az Alvidék év-
szdzadai; Ujvidék — Forum Kényvkiado, 2006, 94. p.
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teriiletér6l. A mi tajainkrol, a hatarérvidékrél meg a kincstar altal fejlesztett
Temesi Bansagbol minddssze harman jutottak el Bécsbe, kozottiik a verseci
sziiletésii festomiivész is. Eletmiive mar ezért is ,,fontos elézménye a jugoszlavi-
ai magyar képzémiivészetnek. Ezt a hagyomanyt jobban megismerni, feltarni és
birtokba venni alapvet6 teenddink kozé tartozik, annal inkabb, mert helyettiink
ezt mas aligha végezheti el”.4’

Nem volt tehat elozmények nélkiili —ha a 2001-ben megjelent, nem kevesebb,
mint husz jeles személyrdl irt tanulmanyait tartalmazo Lentségi arcképcsarnok
cimii kotetét is figyelembe vessziik, akkor haromszorosan sem tekinthetd an-
nak — a Forum gondozasaban 2002-ben megjelent Eletrajzi kalauz elsé kotete,
melyet 2003-ban kovetett a masodik és a harmadik része is. A nem kevesebb,
mint ezer, az egykori Magyarorszég déli terUleteihez, a volt Jugoszlaviahoz,
majd annak széthullasat kdvetden Szerbidhoz, Horvatorszaghoz, Szlovéniahoz
és Bosznia-Hercegovinahoz tartozo teriilethez élete soran valamilyen forméaban
k6t6do személy életrajzat feldolgozo lexikon miivelddéstorténetiink eddigelé
legnagyobb vallalkozasa — olyan alapmii, amely keretbe foglalja a délvidéki
magyarsag évezrednyi torténetét.

Az Eletrajzi kalauz koteteiben Kalapis Zoltan — a miivel6dés- és gazdasag-
torténeti folyamatok eseményeinek bemutatasa utan most a teremtd embert al-
litotta a figyelem kozéppontjaba — Gjrairta vidékiink torténelmi évszazadainak
eseményeit: a habortk, forradalmak, folkelések, zendiilések, menekiilések és
nagy vandorlasok, az ismétlddé honfoglalasok, a letelepiilések és épitkezések
eseményeit — az intézményalapito és kultirateremtd nagy egyéniségek élettor-
ténetében. Legjobb tudasa szerint mindenkit szamba vett, aki barmilyen forma-
ban részese volt, vagy szerepet vallalt a déli peremvidéki magyarsag sorsanak
alakitasaban. Mindenkinek jutott hely e panoptikumban, akar itt sziiletett, akar
ide sodorta a sorsa, akar innen vitte a végzete messzibb vidékekre, akar életé-
nek kisebb-nagyobb szakasza kotédott e tajhoz. Akinek keze nyomat vagy gon-
dolatait 6rzi a vidék, az bizonyos értelemben délvidékinek tekinthetd. A szerzo
bevallottan munkaja soran Szeli Istvan batorito szavait tekintette utmutatonak,
aki egykor igy fogalmazott: ,,Egy késziilo, onmaga megteremtésére vallalkozo
kultira nem mondhat le egyetlen 6sszetevojérdl sem (...), hogy egy kdzdsség
kulturalis képe megalkotott legyen, a kimagaslo csticsokon kiviil a szelidebb
lankakat is be kell illesztenie a képbe.” A lexikonkészitd torténetird nem csak
beillesztette oket az ,,6sszképbe”, hanem altaluk rajzolta meg a magyar nemzet
déli teriileteinek kultartorténetét, mi tobb: a torténelmét is.

Mert Kalapis Zoltan uttord szerepet jatszott abban is, hogy a modern kori
orszaghatarok altal szabott korlatok figyelembe nem vételével visszahozza a

47 Kalapis Zoltan: Melegh Gabor verseci miiterme 1823-ban (1986); In: Festék nyomdaban,
Ujvidék — Forum Konyvkiado, 1990, 25. p.

105



magyar nemzeti torténetiras integritdsanak az igényét, a nemzetben gondol-
kodé magatartas Ujrafogalmazasanak és Gjraalkotasanak a szandékat. A XX.
szazadi magyar lexikonok €s a torténetiras szamon tartott miivei kizarolagosan
és kirekeszté modon orszaghatarokban gondolkodtak, latokoriik megakadt €s
megtort a trianoni hataroknal. Ami ezen kiviilmaradt, az szazadunk hivatalos
Magyarorszaga szamara nem létezett. Ezzel nemcsak a nemzeti torténelmiink
valt mozaikszeriivé, toredezetté és fénytelenné, de akik ezt vallaltak és mi-
velték, azok magyarsagtudata is gyarmati jelleget oltott. A budapesti gondo-
lat soha nem volt szanalmasabb, esend6bb, gyamoltalanabb és nevetségesebb,
mint amikor az erdélyi, a felvidéki, vagy az alvidéki — ezen belul a bacskai, a
bansagi, a szlavoniai, a dravaszogi, a dalmat, a fiumei, a muravidéki, a kozép-
kori végvari, vagy a hatar6érvidéki magyar kultarorokség nélkiil kisérelte meg
létrehozni, megalkotni a maga kanonizalt magyarsagképét. Kalapis Zoltan az
els6 volt azok soraban — az erdélyi Egyed Akos és Benkd Samu, és a felvidéki
Turczel Lajos és a nyomaba 1ép6 Koncsol Laszl6 ugyancsak ekkoriban kitelje-
sedd torténetiroi munkaja mellett —, akik az 1980-as évek elejétdl kilombosodo
torténetiroi és miivel6déstorténeti tevékenységiik soran egyszeriien visszahoz-
tak a nemzetben vald gondolkodas igényét és batorsagat. E batorsag lényegét
Szeli Istvan a Betiik és képek cimi kotet méltatasakor foglalta Gssze a legta-
lalobban. Igy fogalmazott: Kalapis Zoltan ,.eléadaséban teljesen feloldodik a
hasonlé témakkal foglalkozo kisebbségi kozirok gyakori merevgorese: magatol
értetddd természetességgel, minden feszitettség, aggalyos ovatoskodas nélkiil
beszél orsz&ghatarok, rezsimek, kormanyzati rendszerek, allamformak és ural-
kodé eszmék valtozasardl, mintegy az emberi kultiira esszencialis tartalmainak
az integritasat, az élet profan és otromba dolgaitol valo fiiggetlenségét hangsi-
lyozva”. S nyomban hozzateszi, a Kalapis-tanulmanyok egyediilalloak abban,
hogy ,,érzelmi-hangulati toltésiik meghitt és bensdséges szalakkal kotik olvaso-
jukat a bacskai-bansagi televényhez, a maradék s egyetlen realis hazahoz”.48

Az Eletrajzi kalauz harom kotete déli peremvidékiségiink vallalisanak nagy
példamutatdsa, amelyben egyiitt jelennek meg az életmiivek 1étrejottének a tor-
ténelembe agyazott folyamatai (az egyéni sorsok), a tajtérténeti, a miivel6dés-
¢s helytorténeti tények sokasagaval, az intézménytorténeti, a helységnévtani,
az egyhaz- és hadtorténeti, a gazdasagfoldrajzi adatok tengernyi elfeledett s
most Ujra felfedezett adataval, melyeket a csaladtorténeti genealdgiatol a gazda-
sagtorténetig, a magyar kiralyi torvényalkotastol az osztrak birodalompolitika
rejtelmes Utvesztdinek szovevényéig az ismereteknek olyan elképeszté gazdag-
saga tesz modfelett szinessé, melyet a torténetiras miiveldi csak kivételes eset-
ben tudtak megmutatni.

48 Szeli Istvan: Kiszolgdltatott kultiira; \n: A peremkultiira élettana; Ujvidék — Forum
Konyvkiado, Budapest — Akadémiai Kiado, 1993, 266. és 267. p.
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KRITIKAI VELEMENYEK KALAPIS ZOLTAN MUVEIROL

Kalapis Zoltan elsd konyveit kelld tartdzkodassal fogadta a kritika. Mélta-
toi dvatosak voltak, az 1970-es évek végén népismereti €s szociografiai tanul-
manyokkal épni az olvasok elé — kockézatos vallalkozés volt. Kovacs Teréz
ifjii szociologusként az Uj Symposion cimii folydiratban a magyar egyetemi
hallgatok korében végzett szociologiai felméréseinek eredményeit tette kozzé,
mire a kiaddi tandcs hosszan elhuiz6dd vizsgalatot inditott a lap ellen. 1973-
ban a Forum Koényvkiadé Hagyomanyaink sorozatdban megjelent Szlavoniai
hétkoznapok cimli kotet csak koriilményesen, hosszas mérlegelést kovetden
keriilhetett korlatozott szamban az olvasok kezebe. A hatalom szemében min-
den érdeklddés gyanus volt, amelynek célja nem a part altal hirdetett ,,igazsag”
megismerése volt.

Valésziniileg észlelte a tartozkodast maga Kalpis Zoltan is, mert Bdndat
konyve €s Balladaénekesek, mesemondok, vasdarosok cimii koteteinek meg-
jelenését kovetéen a 7 Nap cimii hetilapnak adott interjujaban szinte stgott a
dokumentumriportjait, folytatasos tarcéit és riportsorozatait olvasé fanyalgd
véleményformaloknak és az Gvatos hallgatoknak; mintha a visszhangtalansa-
got igyekezett volna megtdrni, amikor igy fogalmazott: ,,...népem Onismere-
tét, osztalyom tudatvilagat szerettem volna valamiképpen gazdagitani, Gijabb és
ujabb tényekkel igazolni, hogy mindeniitt vannak értékeink, de hagyomanyunk
sok esetben feltaratlan”.4? Az dvatossagra jellemzo, hogy Bori Imre is — aki
elsének ismerte fel Kalapis Zoltan szociografiai, majd miivelddéstorténeti kuta-
tasainak jelentdségét — csak a Balladaénekesek, mesemondok, vasdrosok cimi
kéziratrol irt recenzidjaban volt hatarozott és egyértelmii, amikor rdmutatott:
,»eZ a munka messze meghaladja a szerz6 maga elé tlizott ugynevezett ripor-
teri céljat, meghaladja a népismereti irasok irant taplalt igények jo részét is.
Ha megjelenik, elsésorban a hazai magyar tudomanyossagnak (mtivel6déstor-
ténet, folklorisztika, nyelvészet) lesz hasznara. A szerzdt ugyan nem vezették
tudomanyos ambiciok, 6 mindvégig 6rizni igyekszik a riporteri magatartast,
feltart tényanyaga azonban tudomanyos hasznositasra csabit, és kétségtelennek
tartom, hogy Kalapis Zoltan »tényei« szervesen beépiilnek majd ismeretvila-
gunkba. Gondolok itt elsdsorban a helyi balladak keletkezésérdl szolo irdsaira,
amelyeket a jovoben meg nem keriilheti, aki a ballada keletkezésének és életé-
nek, formalodasanak a kérdésével foglalkozik...”>0 Hasonld hatarozottsagot a
Kalapis-konyvekrdl megjelentetett irdsaiban nem talalunk.

Csak els6 olvasatra tiinik meghdkkentének az a lektori vélemény, amelyet
1978. november 20-an a Kadar-rendszer hivatali embere vetett papirra, ami-

49 Sziics Imre: Az onismeret szolgdlataban; 7 Nap, 1981. oktdber 31.
%0 Kalapis Zoltan a kéziratban maradt recenzensi véleményt Bori Imre halala alkalmabol irt
méltatasaban idézte. — Kalapis Zoltan: 4 [dt6 és az eligazito, Hid, 2004. jilius, 862. p.
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kor afféle revizorként a Bandat konyvének magyarorszagi terjesztését latolgatta:
»-..a kOnyv magyarorszagi terjesztése nem problémamentes — olvashato a véle-
mény kései megjelenésekor. — Problémafelvetése nalunk szokatlan... Az ltala-
nos jugoszlaviai helyzet elemzésére még jelzésszertien is csak alig vallalkozik a
szerz0, igy ohatatlanul — negativumaival — s6tétebb képet festhet a szomszédos
orszég viszonyairol, mint amilyenek azok a valdsagban (bar, természetesen, ezt
elbiralni nem vagyok hivatott, nem is vallalkozom ra). Nem vagyok benne biz-
tos, hogy e konyv fogadtatasa nalunk az ir6i szandéknak megfelel6 volna-e... E
konyv elsGsorban szociologusok, partmunkasok, torténészek €s ijsagirok sza-
mara lehetne mégis tanulsagos. Mellette szol viszont — vagyis az atvétel mellett
—, hogy hiteles torténelmi dokumentumként fogadhato el, magyarlakta teriiletek
lakossaganak mai életviszonyairdl ad szamot. Atvételét tehét alacsony példany-
szamban javaslom.”! Elképeszt6, hogy a magyarorszagi hivatalos korok meny-
nyire aggodtak Jugoszlavia johiréért és a jugoszlaviai magyarsag helyzetének
helyes értékeléséért. Kalapis Zoltan konyveinek magyarorszagi fogadtatasara
korabban az dvatossag, az 1990-es évek elejétdl pedig a kdzony és az elhallgatas
volt a jellemzo.

Szép és ritka kivétel ez aldl Péter LaszIonak a Balladaénekesek, mesemon-
dok, vasarosok cimii konyvrdl a szabadkai Uzenetben megjelent elemzd irasa,
melyben igen nagyra értékelte Kalapis Zoltan néprajzi kutatasait. Kiemelte: ,,A
szerz6 alapos, tudomanyosnak mindsithetd utanjarassal 1at egy-egy foladata-
hoz. Tanulmanyozza az eddigi helyismereti irodalmat, a korabeli ujsagokat, le-
véltari anyagokat, majd a helyszinen folderiti a legjobb adatkdzldket, szembesiti
az emlékezetliikben megdrzott kozléseiket egymassal is, az irott forrasokkal is.
Mintaszer, lelkiismeretes, gondos és faradhatatlan.” Emellett stilusa is élve-
zetes, a tudomanyos hivatkozasok helyett olvasmanyos leirasokban részletezi
az adatok eredetét. ,,Néprajzi irodalmunkban — mutatott ra Péter Laszlo — To-
morkény Istvan, Gyorfty Istvan, Kiss Lajos €s Sziics Sandor adott mintat erre a
miifajra. Kalapis Zoltan, akar tudatosan, akar ezek ismerete nélkiil, az 6 nyom-
dokaikban jar.»2 A szegedi tudds elséként mutatott ra Kalapis Zoltan késébb
kiteljesedd életmiivének egyik 1ényegi vonasara, arra, hogy 6 ugyan a multat
nyomozza, de egyetlen pillanatra sem feledkezik meg a jelenrdl — s ez minden
egyes miivében tetten érheto.

Miiveit, véleményét és meglatasait rangjanak és értékeinek megfelelé mo-
don egyetlen térténeti mitben Borsi-Kalméan Béla Ot nemzedék, és ami eldtte
kovetkezik... — A temesvari levente-por 1919—1920 (2006) cimii konyvben idézi
a szerz0, aki ezzel Kalapis Zoltant méltan emelte a hivatkozott szerzok rangja-
ra. Az 1980-as évek magyarorszagi méltatasaibdl egyetlen vélemény érdemel

51 Uo.; 861. p. )
52 Péter LaszI0: Tudésitasok Temeskoz népéletérdl; Uzenet, 1980. november, 636. p.
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figyelmet: Botlik Jozsef a Somogy cimii folyoirat 1987. évi marcius—aprilisi
kettds szamban megjelent irasaban Kalapis Zoltant a szociografiai riport kiva-
16 mesterének tartja, akinek irasaiban a helyismeret és a tajtorténet — a mun-
kasmozgalmi dokumentumokkal egytitt — fontos szerepet kapnak. ,,Kalapis
Zoltan mar az elsé miivével, a Banat konyvével figyelemre méltot alkotott, hi-
szen egy olyan vidék torténelem-ember-mélységeibe szallt, amely addig josze-
rével ismeretlen volt. Nemcsak a jelent hozta felszinre: egy évszazadra nyulik
vissza a gyokerekhez, amikbdl napjaink valosaga sarjad. — Majd tetszésének
is hangot adva megjegyezte: — Kalapis talan legemlékezetesebb riportja a Ta-
vasz a Deliblati homokpusztan” [cimii irasa].53 A torténelem-ember-mélység
Osszefiiggés tanulsagait kereste Kaich Katalin a Torténelem a fold alatt (1995)
cimi kotetrdl irt ismertet6jében, s Papp Daniel Tiindérhona eljovetelének le-
hetdségét latja abban, ha megleljiik torténelmiink fold ald koltdzésének oka-
it.>4 Hatarozottabb véleményének adott hangot Vajda Gabor a kotetrdl irt is-
mertet6jében, amikor kiemelte: Kalapis Zoltan ,,tudomanyos tényekkel szallt”
szembe az uralkodd nemzet kultursovinizmusaval és a ,,szerb régészek elva-
kultsagaval”, s olyan torténelmi emlékek egykori meglétére hivta fel a figyel-
met, amelyek emlékezete a délvidéki magyarsag megroppant ontudatanak az
erésitésére szolgal.>®

A szerz6 a honismereti sorozatanak harmadik kotete megjelenésekor ismét
tobbet arult el a szandékarol, mint amennyit a kdnyvismertetok és a méltatasok
e kotetekben felfedeztek. Az Uj Magyarorszag cimii napilapnak adott nyilatko-
zataban mondta el: ,,...a miivel6déstorténeti sorozatot is meg az Eletrajzi kalauzt
is azonos forrasok taplaljak: mivelddéstorténetiink egy-egy fejezetét probalom
feltérképezni, ugy is mondhatnam, elézetesként, mivelhogy ez nem egy ember
dolga. Ezen a téren még mindig rengeteg a fehér folt, ezek mogott a hagyoma-
nyok elfelejtett vagy alig ismert rétegei hizodnak meg, amelyeket a torténelem
széljarasa betemetett. Valojaban ezeket banyaszgatom éveken at, nagy-nagy ti-
relemmel és odaadassal, ha szabad igy mondanom. Persze nem vilagra sz6lé
felfedezésekrdl van szo, hanem sok kisebb-nagyobb értékil tény feltarasarol,
amelyek alapjan jobban kirajzolodnak multunk képei, s talan azonossagtuda-
tunk elmélyitéséhez is hozzajarulnak. A tények, az események ugyanis azt
mutatjak, hogy a nemzedékek hosszu sora alkotott ezen a tajon, nem vagyunk
gyokértelenek”.56 Hogy onismeretiink erdsodése a gyokértelenségiink téves tu-
datanak — tévhitének — a felszamolasat is eredményezheti, ezt Kalapis Zoltan

53 Botlik Jozsef: 4 Bdcska és a Banat kronikdsa; Somogy, 1987. marcius—aprilis, 52-53. p.

54 Kaéich Katalin: Kalapis Zoltan: Torténelem a fold alatt, 948—1848,; Hungarologiai Kozle-
mények, 1996, 1-2. szam, 139-141. p.

% Vajda Gabor: Kalapis Zoltan: Torténelem a fold alatt; Szabad Hét Nap, 1996. augusztus
15, 9.p.

5% B. A. [Bognar Antal]: 4 torténelem szélrézsdja; Uj Magyarorszag, 1995. november 11.
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konyveinek egyetlen méltatoja sem fogalmazta meg, pedig minden egyes kotete
egy-egy felkiéltas, egy-egy batorit6 Uzenet volt.

Vagy majdnem senki. Mert Szeli Istvan a Betiik és képek (1992) megjele-
nésekor irt, tanulméanynak is beilld6 méltatasaban Kalapis Zoltan mivel6dés-
torténeti kutatasai jelentdségének atfogé értékelését adta. frasaban kifejtette: a
masodik vilaghabort utan, a kommunista ideologia egyeduralma alatt a kelet-
eurdpai ,tarsadalmi fejlodés (visszafejlodés?)” sajatsaga folytan a torténetiras
is a szektas egyoldalusag hibajaba esett, elfogadta, hogy a torténelem a gaz-
dasagi erdforrasok feletti hatalomgyakorlasnak az osztalyharc keretein beliil
megjelend érdekiitkozések eseménysorozata, amelyen beliil sok egyéb mellett a
miivelédéstorténetnek sincs helye. ,,E szemlélet szerint a kultira nem torténe-
lemformald erd; szerepe a tarsadalom életében a gazdasagi koriilményektdl és
politikai igényektdl kondicionaltan valtozik, igy a jelenségeivel valo foglalkozas
nem tehet eleget a tudomany iranti elvarasoknak. Erthetd tehat, hogy a fogalom
— a mivelddéstudomany — ily modon redukalt jelenségtartalmaibol kivesznek a
szellemi komponensek, egy kozosség lelkiségével, élet- és magatartasformaival
Osszefiiggo tényezok — a szokasvilag, észjaras, hagyomanyok, gondolkodasfor-
ma, a népszellem sajatsagai stb. — kutatasanak, feldolgozasanak, publikéalasanak
az igényei.”>’ Ezért lesz sokszorosan is nehéz helyzetben az a kutato, aki a déli
peremvidék szellemi térségében a magyarsag kultarajanak tartalmat, forra-
sait, mélységi tagoltsagat, autochton vonasait, eszmei komponenseit, rétegeit,
szinvonalat és iranyzatait eddigi feltart s kdzkinccsé tett szellemi javak alapjan
akarja megismerni s értékeit megallapitani. A mivelédéstorténeti felmérések
és kutatasok ugyanis eddigelé igen hézagos eredményeket hoztak, s ez az elha-
nyagoltsag egyarant vonatkozik a kulturank 6rokolt anyaganak és a kozosség
altal alkotott értékeknek a szambavételére. A szépirodalmunk allapotara vo-
natkozo ismereteinken Kivil szinte minden teriileten mulasztasok s hianyossa-
gok tapasztalhatok. Ez az allapot a csonka 6nismeretiink egyik, talan a legfébb
okozoja, s Kalapis Zoltan kimagasloan a legtobbet tett a mulasztasok potlasa
érdekében. A Betiik és képek cimii kotet tanulmanyainak szerzéje szinte minden
elézmény nélkiil teremtett iskolat azzal, hogy ,,nem elégszik meg miiveltségiink
tényanyaganak szambavételével, regisztralasaval és jelenségeinek leirasaval,
hanem a baziskutatason til kisérletet tesz azok értelmezésére. Nemzeti és tarsa-
dalmi funkcidinak értékelésére”. Megallapitasat Szeli Istvan Kalapis Zoltannak
arra a felismerhet6 torekvésére alapozta, amely a konyv minden irasat athat-
ja, nevezetesen: hogy képet alkosson e kulturalis javakat létrehozo kozosség
szellemi individualitasardl, tudatositsa a kozosség lelkialkatanak, észjarasanak,
mentalitasanak a sajatsagait. ,,Masképpen szolva, hogy a kulturalis élet konyvé-

57 Szeli Istvan: Kiszolgdltatott kultira; \n: A peremkultira élettana; Ujvidék — Forum
Konyvkiado, Budapest — Akadémiai Kiado, 1993, 261-262. p.
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ben bemutatott targya, jelensége vagy alanya tobb legyen 6nmaganal: genezise,
¢letfolyamatai, 1étezésének értelme és torvényszerliségei is megvilagosodjanak
az olvaso el6tt.”8

Hogy Kalapis Zoltan miivelédéstorténeti kutatasai soran egy egész intézmény
munkajat vallalta magara — még ha azt nem helyettesitheti is —, Szeli Istvan
a Lentségi arcképcsarnok cimii kotetrdl irt ismertet6jében értelmezte. ,,De hat
mivel is szolgal ra Kalapis munk4ja a fenti mindsitésre? Arra tehat, hogy ered-
ményeit egy tudomanyos intézetével egyenlitsiik ki? Mindenekel6tt azzal, hogy
az el6tte jard nemzedékek egyéni kutatasainak az eredményeit is dsszefoglalva
sok kutato sok évtizedes (s6t €vszazados) munkajat 6sszegezve épiti tovabb rég
kezdett miivét, a »Lentség« miiveltségének tagas csarnokat. Ez a csarnok pedig
mar most, az épitkezés jelen szakaszaban is sejteti az »épitész« koncepcidjanak
korvonalait, tag szemhatarat, mive aranyainak gondos kiképzését. Azt, hogy
szandékainak megfeleléen konyve ne csupan véletleniil fennmaradt kulturalis
emlékek egyfajta gytjtéhelye legyen, multunk halomba hordott dokumentu-
mainak amorf tdomege, hanem szellemi létiink, gondolatvilagunk, tudomanyos,
miivészeti, kulturalis és irodalmi életiink egyre folismerhetébb korvonalakkal
kibontakozo6 képe.”® A délvidéki magyarsag sajatos allapotarol, a politika szabta
korilmények Iényegérdl arulkodik, hogy a XXI. szdzad elején sincs olyan intéz-
ménye, amely vallalna torténelmi multunk, miivel6déstorténeti hagyomanyaink
értékeinek a feltarasat, begyijtését, értelmezését és kozkincesé tételét. Szeli Ist-
van ugy véli, jogosan irta Hajnoczy Jozsef, I1. Jozsef egykori Szerém varmegyei,
vukovari alispanja, hogy a hatalom gyakorloi nyilvanvaloan ,,attél félnek, hogy a
nép a sziikséges miiveltséghez jut és igy (...) az igazsagnak és az erénynek meg-
feleld politikai alkotmanyt teremt maganak”.60 Az intézmények hianya kisebb-
ségi torténete soran gyarmati feltételek kozé taszitotta a délvidéki magyarsagot,
hiszen k6zosségi igényeit kezdetben sem megfogalmazni, sem a megfogalmazott
igényeknek eleget tenni nem volt képes. Kulturalis roksége, értékei, tudomanyos
teljesitményei, miivészetének kincsei és emlékei mint egyféle ,,corpus alienum”
nem épiilhettek bele a tobbségi népek 11j allamalakulataba, ,,amely — éppen azért,
mert nem volt klasszikus nemzetallam — még énmaga kultarajanak mibenlé-
tét, miveltségének koordinatait sem volt képes megfogalmazni az adott keretek
kozott”. Masrészt helyzeténél fogva a vajdasagi kisebbség sajat anyanemzeté-
nek a kulturajaval — a Szenteleky meghatarozta ,,kultirmagyarsaggal” — sem
alkothatott organikus egészet. Ebbdl eredt, hogy fejlesztéséhez és gondozasahoz
nélkiilozhetetleniil sziikséges onalld intézményei, instrumentumai, alkalmas és
képzett miiveldi hijan ,,nem voltak meg az alapfeltételek sem ahhoz, hogy akar

58 Uo.; 260-261. p.

59 Szeli Istvan: A Lentségi arcképcesarnok iiriigyén, Hid, 2001. november—december, 1339—
1340. p.

60 Uo.; 1343. p.
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az értekek elsancolasaval is a kisebbségi magyarsadg megovhatta volna kulturlis
orokségét a nagyfoku leépiiléstol”. Ezen semmit nem valtoztatott a tény, hogy a
masodik vilaghaboru utan bizonyos mértékben ,,intézményesiilhetett” a délvi-
déki magyar kultura is, kiilonosebb jelentdsége nem volt, mert ezzel egy idoben
a vivmanyokat a rezsim szinte teljes egészében az allami rangra emelt ideol6-
gia szolgalataba allitotta. ,,A kultara vilagnézeti-eszmei-politikai funkcidinak
erbltetésével tehat ismét hattérbe keriilt annak humanus és nemzeti tartalma.”s1
Ezért torténhetett meg, hogy a miivelédéstorténetiink elfeledett értékeinek felku-
tatdsa ma is egyéni kezdeményezés, szandék és kitartas kérdése.

Nehéz e tdjon magyarnak maradni — fogalmazta meg egyik kései valloma-
saban a szerzd. Tul sok a kisértés, és nagyon kevés az ellenallo-képesség. A
haboruktol, forradalmaktol, felkelésektdl és lazadasoktol, nagy futasoktol €s
ildozésektdl terhes kétszaz év nem bizonyult elegenddnek a biztos otthonte-
remtéshez, s amit a torténelem nem hozott meg Magyarorszag déli peremvi-
dékének, azt tobbszorosen megtagadta tole az 1918-as valtozasokat kovetden.
Sajat 6seirdl irta Kalapis Zoltan, hogy a trianoni dontést kdvetden ,,ott érte dket
legjobban a kdrnyezet atfedo hatasa, ahol a leggyengébbek voltak: magyarsa-
gukban, bolgarsagukban. Azok az éltetd nedvek, amelyek esetleg taplalhattak
volna egyébként is hianyos torténelmi, nemzeti és nyelvi tudatukat, mar korab-
ban egyszeriien mardl holnapra elapadtak. Azt a kevéskét pedig, amit régebben
vagy esetleg menet kozben magukba szivtak, nem tudtak sem megdvni, sem
atadni. (...) itt nalunk, ahol téredezik az anyanyelvi kozeg, és foszladozik a ter-
mészetes nemzeti hatar, a magyarsag elsésorban a valasztas és a vallalas kérdé-
se. Itt is ugyan magyarnak sziiletnek a csecsemdk, de kés6bb csak azok valnak
azza, akik ezt valamilyen oknal fogva akarjéak, s ennek érdekében tesznek is
valamit — dnképzéssel, tajékozodassal, ragaszkodassal, az oly nélkiilozhetetlen
igénnyel. (...) meredek hegyként all eldttiink tobb kérdés is: kell-e egyaltalan
valakinek ez a segitség, van-e rea nagyobb igény? Tulajdonképpen meg lehet-e
fékezni az asszimilalodas torvényének bomlasztod hatasat, van-e ellene orvos-
sag, ki lehet-¢ fejleszteni a természetes immunitast?”2 Erre a kérdésre probalt
meg teljes életmiivével valaszolni Kalapis Zoltan, mikdzben szeme el6tt zajlott
le a hagyomanyos vilag felszamoléasa.3

61 Szeli Istvan: Kiszolgdltatott kultira; In: A peremkultira élettana; Uo.; 262—-263. p.

62 Kalapis Zoltan: Egyre vékonyodii cérnaszalon fiiggiink...; Hid, 1994, januar—aprilis, 54.
és 56. p.

63 A tébaiak sorsardl irt Adventtdl adventig — Egy észak-bacskai telepitvényes falu szokds-
rendje és hitvilaga (1989) cimi szociografiai ihletésii tanulmanyaban fogalmazta meg a
na, hogy e kis kozdsség huszadik szazadi életében pont az a masodik vilaghaborut kovetd
néhany évtized volt a gydkeres fordulatok, az évhez, naphoz kotddo valtozasok idészaka.
Ekkor tort diribdarabra a zarkozottsag, s vele egyiitt a hagyomanyos életrend.” — Kalapis
Zoltan: Elet, élet, csuda €let; Ujvidék — Forum Koényvkiado, 2005, 56. p.

112



Csak az ontudat erdsitésével lehet oly mértékben felvértezni a déli perem-
vidék erésen erodalodd magyarsagat, hogy képes legyen a kezébe venni sorsa
iranyitasat. Megtarto erejll intézményei — nemzeti programmal rendelkez6 al-
talanos és kozépiskolai, egyetemi karai €s tanszékei, néprajzi, torténeti kutato-
intézetei — ma sincsenek, magyar nyelvi hirlapjai, szinhazai a 1étezés peremén
egyensulyoznak, kozosségteremto €s érdekérvényesitd erejiik szinte nincs is. A
tulajdonétdl, javaitol 1920 utan, majd 1945 utan ismételten megfosztottak a ma-
gyar kozosséget, igy ma mar gazdasagi befolyasa nincs a térség jovébeli sorsa-
nak alakitasaban, a magyar ember cselédként, bérmunkasként, napszamoskeént
napi gondjainak kinzo terhe alatt probal meg egyik naprol a mésikra létezni
a sziiléfoldjén — kevés reménnyel. Mint az 6skozosségi tarsadalmakban len-
ni szokott, szamara is irastudo értelmiségének legkivalobbjai kinalnak talélési
programokat, melyeket a kdzdsséghez tartozok vagy elfogadnak, vagy nem. S
ha el is fogadnanak, ezek akkor is csupan egyéni stratégiak, kozosségteremtd
er6forrasok sehol nem tdmogatjak megmaradasi kiizdelmei soran. A délvidéki
magyar tarsadalom toredezettségének latvanya arra csabitja ,,a taj kronikasat,
hogy a mult szétszort kockaibol, toredékeibdl és emlékfoszlanyaibol megkisé-
relje ennek az elmerilt vilagnak, ha nem is valés, de egy lehetséges képének
ujrateremtését” — fogalmazta meg Kalapis Zoltan iroi-térténetkutatoi szandé-
két.64 Ezért igyekezett Osszegyiijteni a multbol eredd minden értéket, amely
népiink emlékezetébdl annak a bizonyos nagy luk rostanak a drothaldjan az
elmult szazadok soran kihullott, a rostan, amelyen ,,mesterségesen tagitott nyi-
lasok is vannak”. Pedig maga is tudta, hogy olykor még emlékezni sem konnyti,
korantsem kockazatmentes vallalkozas. Jobb réla nem beszélni — emlékeztetett
a jeles torténésznek, Thim Jozsefnek az 1848—1849-es forradalom és szabad-
sagharc tragikus kovetkezményei értékelésére adott valaszara. ,,A kisebbségi
ember hajlik a hallgatasra, a megalkuvasra, megtanulta a leckét, s szinte bele-
pusztul a nagy lojalitasba, amely azonban a zavaros id6kben mégis kevésnek
bizonyul™5 — vetette papirra meglatasat Kalapis Zoltan. De az emlékezetnek
hatalma van, s az emléknek hatalmas a megtarto ereje. A torténelem ugyanis az
emlékekben él, &ltaluk van jelen a mindennapokban. Than Mor 6becsei emlékei
utan kutatva a hatalmas életmii szempontjabol jelentéktelen emlékekre buk-
kant, jelentdségiiket mégis kiemelte: ,,Mindenképpen megérdemli tehat, hogy
sziil6foldjén, esetleg e koron kivil is fellelhetd emlékeit, festményeit szamon
tartsa a kozvélemény, még akkor is, ha azok az életmli szempontjabol masod-

64 Kalapis Zoltan: 4 monarchia legnagyobb biizavasara: Torokbecse (1996-97); In: Biiza,
dohdny, selyem; Ujvidék — Forum Konyvkiado, 1998, 77. p.

65 Kalapis Zoltan: Negyvennyolcas emlékeink (1991); In: Torténelem a fold alatt; Ujvidék —
Forum Kényvkiado, 1995, 215. p.
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lagosak, a milivész megitélése szempontjabol nem hoznak ij mozzanatot. Hely-
torténeti jelentdségiik ugyanis vitathatatlan, de hagyomanyaink, énismeretiink
szempontjabol sem lehetnek mellékesek.66

(Vége)

Zoltan Kalapis and spiritual home-defence (V1)

The study is about Zoltan Kalapis, an excellent researcher of the region’s cultural
history, and his work. As the Hungarian daily Magyar Sz6’s “roaming reporter”, Kala-
pis first came across questions which, besides individual fates, reveal the futurlessness
of the whole community in the disorder of the dilapidating Hungarian houses in the Ba-
nat region, where Hungarians live in scattered communities. Zoltan Kalapis started his
career as the chronicler of the Banat region, and kept returning to this region through-
out his very successful research work. He described the Hungarian “down region” (his
nickname for Vojvodina) in such a way that all the Hungarian national history revealed
its real beauty and richness, which can only be conceived dimly today. However, for
him the notion of history is obviously more and broader than what is defined and de-
scribed as a unified structure, be it with changing contents, by history’s thought history.
In the centre of his approach there are two always expandable principles: the material-
ised historical memory and the lifework of creative spirits.

Keywords: the history of Hungarians living in Vojvodina, Zoltan Kalapis, minority
existence

66 Kalapis Zoltan: Than Mor bécskai emlékei (1982); In: Festdk nyomdaban,; Ujvidék — Fo-
rum Konyvkiado, 1990, 55. p.
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Szemle

Petrik Emese

TUDAT - ONTUDAT - NEMZETTUDAT

Awareness — Self-Awareness — National Awareness

Ertékek, dimenziok a magyarsagkutatashan. Szerkesztette: Fedinec Csilla.
Magyar Tudomanyos Akadémia — Magyar Tudomanyossag Kiilf6ldon Elnoki
Bizottsaga. Budapest, 2008

Ertékek, dimenziék a magyarsdgkutatisban cimmel valogatott tanulmany-
kotetet jelentetett meg a fennallasanak tizedik évét jel6ld6 Domus Hungarica
Scientiarium et Artium és a Magyar Tudomanyossag Kiilfoldon Elnoki Bizott-
saga. 1996-t41 a Magyar Tudomanyos Akadémia a tudomanypolitikai reform
szerves részévé tette a hataron tili magyar tudomanyossag bekapcsolasat az
egyetemes magyar tudomanyossagba a sokszinti integracios programok révén;
ezek koziil az egyik legfontosabb az 1998 6ta folyamatosan ¢l6 Domus-program,
mely lehet6séget €s 0sztdndijat biztosit a hataron tili magyar kutatok szamara.

Ajelen kotet a hataron tali kutatoknak az anyaorszagban eltoltott, immar tobb
mint 2000 6sztondijas honapot kitevo kutatasaibol, ezek eredményeibdl tiikroz
egyfajta valogatast az identitaskonstrukcio, a nyelv mint szimboélum, a torté-
nelmi 1éthelyzet, valamint az irodalom eszkoztara témakdrokben. A korszerti
nemzettudomany szemszogébdl megvilagitasra keriil a hataron tili magyarsag
identitastudatanak jelenlegi sajatossaga, jelentdsége és adottsaga Eurdpa népei
kozott. Helyzetjelentést kapunk a jelenkori magyar 6nismeret és 6nazonossag
témairdl a demografus, a szociologus, a torténész, a meteorologus, a néprajz-
kutatd, a nyelvész, az irodalomtorténész, a miivelodéstorténész €s a filozofus
szemszogebol.

Valamennyi tanulméany a tudat-Ontudat-nemzeti Onazonossag kérdéseit
vizsgalja, kapcsolodva Gyorfty Istvan A néphagyomany és a nemzeti miivelo-
dés cimt ropiratanak jelmondatdhoz, mely szerint ,,Eurépa nem arra kivancsi,
hogy atvettiink-e mindent, amit az eurépai miivelédés nyujthat, hanem arra,
hogy a magunkébol mivel gyarapitottuk az eurdpai miivelédést”. A gyarapitas
csak erds 6nazonossag tudatositasa, kiépitése s megélése utan kdvetkezhet, ami
egyre fokoz6dd kihivast jelent a legkiilonbozébb koordinatak kozott. Molnar
Jozsef-Molnar D. Istvan: A kdarpataljai magyarsdag népességfoldrajzi viszonyai
a 21. szdzad elején ciml tanulmanya demografiai felmérés, amely a 2001-es
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Osszukrajnai népszamlalas alapjan Karpatalja népességében 100 nemzetiség
képviseldjét tartja szamon. Ebben a multikulturalis kozosségben a kozoktatas
terén, a 2007/2008-as tanévben a 696 allami és 5 egyhazi alapitvanyi kozokta-
tasi intézmény koziil 70 iskolaban és 5 egyhazi alapitvanyi liceumban oktattak
magyarul, 28-ban pedig parhuzamosan magyarul és ukranul. Az ezredforduléon
a magyar tannyelven tanulok Iétszama 21 000 koriil volt.

A szellemi és nemzeti értékeink megtartasa érdekében addig kell kidolgozni
a lehetséges modozatokat — vilagit ra Veres Valér szociologus —, amig a Kar-
pat-medencében vizsgalt magyar kdzosségek korében erdteljesen tiikrozodik az
1918 el6tt kialakult egységes magyar nemzettudat valamilyen formaban. E ked-
vez6 tényt 4 Karpat-medencei magyarok nemzeti és dallampolgari identitasa-
nak f6 sajatossagai cimli tudomanyos felmérés igazolja. Reprezentativ mintak
alapjan Magyarorszagon, Erdélyben, a Vajdasagban és Kérpataljan a nagyobb
létszamban €16 magyar kozosségek korében tortént az dnazonossag vizsgalata
(haza ¢és sziil6fold fogalma; kulturnemzet és allampolgarsag; érzelmi szinten
biiszkeséggel tolti el magyarsaga vagy hatranyként éli meg; szimbolumok is-
merete ¢€s tisztelete). Goncz Laszlo Muravidéki helyzetkép a mult és jelen tiik-
rében cimil tanulmanya igazolja, hogy a jelképessé valt allamhatar a hatarontuali
magyarsag koziil a muravidékieket hozta a legkedvezdobb helyzetbe. A harminc
teleptilésre kiterjed6é magyar, illetve magyar kotddésti lakossag kozvetleniil
kapcsolddik immér harom évtizede a szomszédos zalai és vasi telepiilésstruk-
turahoz, kialakitva az egyedi és sajatos modon szerteagazo kulturalis, idegen-
forgalmi és infrastrukturalis egytittmiikodést. A mai fiatalok korében jelen van
az er6s magyar kotodés. Tevékenyek kulturalis téren, ami dsszehangolhato a
teljes szocializacios folyamat tervszerl atalakitasaval, a csaladi neveléstdl az
egyhazig, az iskolatol a kultaraig. Cseke Péter miivelodéstorténész Dsida Jend
és a kolozsvari Jancso-fivérek cimii dolgozataban a nemzeti értékeket éltetd if-
jisagi eszményképek szellemiségét jeloli meg kdvetendd példaként. A nemzeti
filozéfia — Mészaros Andrés nyitrai filozofus azonos cimii tanulméanya szerint
— két modon agyazodhat be a kulturalis kdrnyezetbe. A filozofiai eszmék do-
mesztikalodhatnak a kultara tobbi alrendszerében vagy pedig kialakitjak sajat
intézményrendszeruket.

A pozitiv példaval szembeallithatd az 1947 &prilisatol 1949. januar 20-aig
lezajlo Csehszlovik—-magyar lakossdgcsere — Popély Arpéad torténész doku-
mentum-feldolgozésa —, amely jelent6sen megvaltoztatta a korabban homogén
magyar telepiilések (Garam mente, Fels6-Csallokoz, Matyusfold, Komarom és
Ersekijvar) etnikai arculatat. Simon Attila Cseh és szlovik telepesek kényszerii
migracioja az elsé bécsi dontés utan cimi torténeti jellegli tanulmanya mutat be
még ellenpéldat, melynek tanulsaga maig is érvényes. A torténelem folytonossa-
gat taglalva kiemeli, hogy az igaztalansagot egy masik igaztalansaggal nem lehet
felszamolni, illetve az er6szak nem igazolhato vélt vagy valos sérelmekkel. A
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kényszertelepitéseknél folyamatosan beigazolodik a belsd fesziiltségfelhalmozas
a helyi telepiiléslakok és a telepesek kozott, mivel a telepitések mesterséges
beavatkozast jelentenek egy-egy régio etnikai, szocialis viszonyaiba. Minden
esetben eldre lathatd, hogy a kolonistakat érintd protekcionalista allami politika
elve szembeforditja veliik a helyi lakossagot. Az 1938-as ,,foprobat” kovetden
1945-ben a csehszlovak kormanyzat az ott €16 magyar lakossag kitelepitésével,
deportalasaval, reszlovakizalasaval valtoztatta meg jelentdsen a régio etnikai
Osszetételét.

A kovetendd ¢és ellenpélda kapcsolathalozataban figyelemremélto tanulsaggal
szolgal a hatalmi er6 jelenléte, illetve az érzelmi szalak mentén kialakult kapcso-
lathalozatoknak a kétirany( viszonyrendszere. Hatalom és csaberdé Szempont-
jabol vizsgalja Vallasek Julia irodalomtorténész az érettségi tételként szerepld
Liviu Rebreanu (1885-1944) Ion és az Akasztottak erdeje cimii regényeinek
magyarsagképét. A szerz0 roman tobbségii vidéken sziiletett, de soproni katonai
iskolaban és budapesti katonai akadémian tanult. Erdélyi roméan lévén az irasa-
iban megjelend magyar figurak megformalasakor sajat maga és kdzossége elsé
kézbdl vett tapasztalataira épit. A vidéken €16 roman értelmiség nemzeti és poli-
tikai torekvéseinek és a monarchia-beli magyar kozéletnek kitiing ismerdje.

A torténelem viharaiban és a globalizacié homalyositasa kozepette is egy-
folytaban keresi a hajdani ,,aranykor” lenyomatat a XXI. szdzad embere. A népi
kultaranak itt mutatkozik meg a fokozottabb szerepkore — mutat ra Liszka Jozsef
felvidéki néprajzkutatd. Az emberi élethez kellenek a jelképek, a szimbolumok,
a mitoszok, az linnepek, melyek a folyamatos kdlcsonhatas, a kdzvetité- és kap-
csolattarto kozeg szerepkorét toltik be. Faragd Kornélia ujvidéki irodalomtor-
ténész A geokulturdlis elbeszélés valtozatai cimii tanulmanyaban narratologiai
szemszOgbol vizsgalja, hogyan nyerhet elbeszélé dimenziot az én-vilag lénye-
gisége. Arra a kovetkeztetésre jut, hogy ,,atfogd modon csak egyetlen kulturalis
perspektivabol tekinthetd at a vilag, mégpedig a geokultura perspektivajabol,
amelynek egységét a téle valo elhatarolodas is épiti”. Alaban Ferenc az irodalmi
szovegekben rejtve maradt dimenziok kodolasi modjait kezdeményezi. lrodalmi
erték és sajatossag cimli munkajaban jelzi azokat a sajatossagokat, specifikus
utalasokat és megjegyzéseket, melyek sok esetben dekodolhatatlanok a szoveg
kisebbségkdzpontiisiga, torténetisége, illetve eszmei-politikai toltete miatt. Osz-
szefogas révén dolgozni kell az ilyen jellegii alkotasok tagabb korii értelmezhe-
t0ségén és érvényesiilésén.

A valtozasoknak az egyedi emberek tudatabol kell kiindulniuk. ,,Magyar
vagyok. Az benne van az ember vérében, ilyen nyelven almodom” — vallja
Csernicsko Istvan adatkozlgje Kosztolanyi Dezsd szellemiségével 6sszhang-
ban. A Nyelv és azonossdgtudat dsszefiiggései a karpdtaljai magyar kézdsség-
ben témakori felmérés reziiméjeként elmondhatd, hogy az emlitett kdzosség
vonatkozasaban a magyar nyelv megtartasa és a nemzeti azonossagtudat fenn-
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maradasa kozott szoros a kapcsolat. A nyelv egyik legfontosabb feladatanak az
identitasjelzést, a kozosséghez valo tartozast érzik. Az anyanyelv a nemzeti tu-
dat egyik kiemelt jelképe, amely a nemzeti, a regionalis és a lokalis identitasnak
is szerves OsszetevOje. A magyar szokészlet szétfejlodése 1918 utan nyelvészeti
tematikaju kutatas értelmében a mindennapi kommunikécionknak is igényeseb-
bé kell valnia, akar magan-, akar kozéletiink tekintetében. A széleskoriien atvett
nyelvi elemek, szavak, allandosult szokapcsolatok magyar nyelvii megfeleldjét
kell alkalmaznunk. A nyevhasznlati jog radikalis kiterjesztésére van szlikség.
Lanstyak Istvan javasolja, hogy a Karpat-medencei kutatok spontan szervezodé-
seként Iétrejott Termini Kutatohalozat intézményesiilhetne, és biztosithatna az
Osszehangolt hatartalanitasi munkalatok folyamatossagat. A kisrégiok megtették
a maguk lépését. Megalakitottak a hatartalanité munka tdmogatasara a Termini
részeként az Imre Samu Nyelvi Intézetet.

Szintén a jelen életiink minéségét gazdagitod tény, hogy az Erdélyi magyar
szotorténeti tarnak 12 kotete, a Romdniai magyar nyelvjarasok atlaszanak pedig
10 kotete jelent meg eddig. Péntek Janosnak 4 magyar nyelv erdélyi helyzete
és perspektivai cimii kutatasa a nyelvmegtartassal kapcsolatban tobb stratégiat
is javasol, koziilik kiemelhet6: a magyar nyelv presztizsének és statusanak
folyamatos javitasa a végvarteriileteken; az oktatastervezés és kulturalis értékek
terén a fokozottabb nyelvi és tartalmi minéségi kovetelmények érvényesitése;
a szakterminologidk egységesitése és folyamatos potlasa, korszeriisitése; a
nyelvélesztés €s a nyelvi revitalizacié modszertananak és eszkozeinek kidol-
gozésa, megvaldsitasa. Szilagyi N. Sandor nyelvész 4 magyar nyelv a Ma-
gyarorszaggal szomszédos orszagokban ciml munkajaban tigyszintén jelenidejii
tevékenységrél szamol be. Kolozsvarott megalakult a Szab6 T. Attila Nyelvi
Intézet, azzal a fo iranyultsaggal, hogy a romaniai magyarok nyelvhasznalati
gondjaival foglalkozzon a nyelvi rehabilitacios program keretében.

A jelen és a jovO szempontjabol is fontos és biztatd, hogy a XX. szazad tra-
gikus eseményei és kedvez6tlen folyamatai ellenére a magyar nyelv még mindig
megorizte egységét, kolcsonos érthetdségét valamennyi végvaraban. Nemzet-
tudatunk jovoképét jelenkori egyéni tudatszintiink hitelessége hatarozza meg.
Lampl Zsuzsanna szocioldgus A4 kép és tiikor cimii felmérésének tanulsaga hi-
telesiti a magyarsag ontudatszintjének értékeit €s dimenzioit. A kutato arra volt
kivancsi, hogy a potencialis, egyetemi tanulmanyait végzo, azaz a kozeljovo
magyar értelmisége megfelel-e az 6nmaga altal alkotott értelmiségképnek. Er-
telmiségen a szerzd a fels6foku végzettségii egyéneket érti, akiknek szama a
2001-es népszamlalas alapjan a szlovakiai magyarok 4,54%-at oleli fel. A fel-
mérés bazisat a szlovakiai magyar értelmiség képzésének két bastyaja alkotta: a
komaromi Selye Janos Egyetem és a nyitrai Konstantin Egyetem Ko6zép-eurdpai
Tanulmanyok Kara. Az értelmiségrol, amely nemzetének 6ntudat-alakulasaban
példaértékli magatartassal és szellemi minéségében kiemelt életmoddal erdsit-
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heti tagabb kozosségében nemzete ontudatat, a kovetkezd kép rajzolodott ki:
a jovo értelmiségi nemzedéke dontd tobbséggel azt tartja értelmiséginek, aki-
nek ¢életmodjaban is megmutatkozik a szellemiség, azaz ¢letét a kultlra athatja.
Tovabba a munkahelyén vezetd posztot betolté egyén nem foglalja magaban
automatikusan az értelmiségi mindsitést, mert életmodjuk teljessége ezt sajnos
nem tiikrozi. Az értelmiségrol alkotott kép legf6bb jellemzdjének a kultaraori-
entaltsagot jelolték meg, valamint ezeknek a személyeknek hordozoiva kell val-
niuk a szakmajukbol, érdeklodési teriiletiikb6l adodo tobblettudasnak, illetve
folyamatosan uj tartalmakkal kell gazdagitaniuk tagabb kozosségiik életét. Ezek
voltak a képalkotas f6 vonasai. De vajon mit mutat a tikorkép? A potencialis
értelmiségnek milyen a tiikorképe dnmagarol? Rendelkezik-e az altala megne-
vezett szellemi tobblettartalommal, torekszik-e a megszerzésére? A tiikorkép
torznak bizonyul. Nem tekintik magukat aktiv kultirateremtoknek, csak kiza-
rolag fogyasztoknak, s e téren sem az igényesebb kulturaprogramok (szinhaz,
muzeum, irodalmi és komolyzenei rendezvények, tarlatmegnyitok), hanem az
igénytelenebb tomegkultura fogyasztoi (a médiaé és a tdmegszorakozasé barok-
ban, kocsmakban, bevasarlokozpontokban).

Helyzetlink aszerint alakul, hogy akér a jelen pillanatban milyen érzelmi
toltéssel és gondolatokkal oldjuk meg mindennapjaink szamos problémajat. Tul
kell Iépniink 6ncélu gyarapodasunkon, mert kozosségi kulturank enyészik alta-
la. Magyarnak lenni nem testi, biologiai, tarsadalmi kiizdés, hanem napi kép és
tikor a lélek és lelkiség dimenzi6jaban.
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Janovics Maria

MAGYAR VILAGOK A VAJDASAGBAN

Hungarian worlds in Vojvodina

Hajnal Virag—Papp Richard: Kozelbdl is tavol. Magyar vilagok a Vajdasag-
ban.VMMI, Zenta, 2008

Hajnal Virag kutatasi terlilete a nyelvészeti antropolégia, lokalis identitas,
interetnikus kapcsolatok, egyén és kozosség jelenségkoreinek vizsgalata harom
délvidéki kozosségben: Zentan, Bacsfeketehegyen és a szerémségi Dobradoban.
Papp Richard kutatasi tertilete nemzettudat és tradicio, vallas és etnicitas. Vizs-
galodasait a magyarorszagi szerbek, budapesti, karpataljai és izraeli zsido ko-
zosségekben, valamint a Délvidéken végzi.

,»S nyolcvan év utdn lassan eljutunk oda, hogy az orszdg, amely oly sok
névvel és jelzovel ajandékozott meg benniinket, eltiinik a fold szinérdl, vagyis a
térképrol” — olvashatjuk a Németh Istvan: Lélekvesztén (Ujvidék, 2002. Forum
Konyvkiadd) ciml konyvébol vett idézetet, mely tiikrozi a kotetben szerepld
tanulmanyok témajat.

,»A kulturdlis antropoldgian egy meghatarozott embercsoport tanult hagyoma-
nyat, életmodjat értjilk, amelyben osztoznak az adott csoport tagjai.” (7. 0.) Erde-
kes kérdések fogalmazodnak meg mar az elsd sorokban. ,,Nevezhetjiik-e a Vaj-
dasagban ¢él6 magyarokat egy kozos kultira birtokosainak, hiszen anyanyelviik,
identitasuk, etnohistoridjuk egyarant a magyar nemzeti kultira része?” (7. o.)

A kotetben kilenc tanulmany szerepel, melyek a kulturalis antropolégia ku-
tatasaira épiilnek. A megfigyelés idealis esetben éveken at tart, igy a megfigyelt,
vizsgalt jelenségeket a csoport tagjainak vilagaban val6 elhelyezkedés tapasz-
talataibol fogalmazzak meg. A fent emlitett harom vajdasagi k6zosségen beliili
vizsgalodashol kiderdil, annak ellenére, hogy jobbara magyar lakta telepiilések-
rél van sz0, a magyarsagnak kiilon vilaga van, mely tertileti elhelyezkedés alap-
jan jon létre.

A Hajnal Virag altal irt els6 tanulmany, a Majd kiszeditek beléle, ami nektek
koll, a dobraddi vizsgalodés bizonyos részleteit foglalja 6ssze. Leirja a maso-
dik vilaghdbort 6ta Szerbidhoz, ezen beliil a Vajdasaghoz tartozd Szerémség
torténetét, ahol Dobrado elhelyezkedik. A dobradoi mikrok6zosség vilagat vizs-
galva, fontos volt a jelenségeknek az emberhez val6 viszonyukban val6 lata-
sa. A falu tagjai segitették egy hazaspar beépiilését a kozosségbe. A 1épéseket
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megkonnyitette, hogy a lakosok parhuzamokat vonnak az ott lakok és érkezok
kozott. Eloszor is a Hajnal nevezetll szallasadok az érkezéket (Hajnal Virag,
Papp Richard) rokonként kezelték. Ezutan Papp Richard és a falubeli Mdkus
tanitd kozott kerestek megfeleléseket. A kavézas is a beépiilés egy része, stacio-
ja, a faluban ugyanis az dsszetartozas jelének tekinthetd. A rokonsagi rendszer,
valamint a falu kisebb egységei kozotti viszony fontos szerepet jatszik, segiti a
falu bels6 vilaganak megértését.

Egy szerémségi magyar szorvanykozosség vilagai cimi, szintén Hajnal Vi-
rag altal irt tanulmany tovabb vezet Dobrado vilagaban. ,,Kiilon vilagnak” te-
kinthetd, hiszen az ott lakok a ,,déli vilag” lakosaiként hatarozzak meg magukat.
A mikrokdzdsség tagjainak alapvetd kozosségbe épitilést jelent a nagycsalad, a
rokonsag, melyre épiil a dobradoiak altal interpretalt ,,dobradosi” és ezen tali
kiils6 vilagképet kapunk a kozosség massaghoz vald viszonyardl, mely egy-
részt dialektikus, masrészt a multikulturalis kdrnyezetnek kdszonhetden ,,nem
toleraljak az intolerans” fellépést. A nevekhez valé dobradoi viszonyulasrol is
olvashatunk, eszerint a Dalibor magyar név, a Terebesi vezetéknév azonban mar
nem szdmit magyar névnek.

A dobradosi beszélokozosség a kotet harmadik tanulmanya. A nyelvészeti
antropoldgia egyes vonasait kérdéivek segitségével probalta vizsgalni Hajnal
Virag. A kérddivben szerepld vallas, nemzetiség fogalmak ismeretlenek. A
multietnikus kornyezetben a kdzosség a szerb, horvat és a magyar nyelvet hasz-
nalja. Az aktualis nyelvhasznalat a helyt6l, kornyezettdl, a beszélgetés szituaci-
ojatol fiigg. A legbelsd szintereken a magyar, a kiilsé nyelvhasznalatban (pap,
orvos) inkabb a szerb nyelv hasznalatos.

A kovetkezé harom tanulmany Papp Richard kutatdsait dolgozza fel. 4
Reformatus identitas és magyarsagtudat a Délvidéken cimii tanulmany azt
vizsgalja, hogy mennyire fiigg Ossze a reformatus felekezethez valo tartozas
a magyar identitdssal. A reformatus identitds egyfajta elhatarolddast jelent
a veliik interetnikus kornyezetben €16 szerbektdl. Az elhatarolodas mellett
Bacsfeketehegyen ez valamiféle megmaradast is jelent a torténelmi folyama-
tok soran. Zentdn mas a helyzet, a reformatus identitasnak mas jellege van az
ott tobbségben ¢16 katolikusokkal szemben. A tanulmanybol megismerhetjiik
Magyarittabé és Bacskossuthfalva nemzeti ritusait, melyek rdmutatnak a vajda-
sagi magyar vilagokra.

T6bbes kotodések a délvideki magyarok identitastudataban december 5-e
tiikrében cimii tanulmany a magyarorszagi 2004. dec. 5-¢ hatasait interpretal-
ja. A vajdasagi magyarok csalodottsagat, egyes esetekben mar a torténtek csa-
l6dasmentes fogadtatasat mutatja be. Elmélyiil a két orszag kozti hatar fizikai
¢s szimbolikus értelemben is. Az interjualanyok ko6zléseibdl vizsgalhatod a ma-
gyar-vajdasagi magyar viszony, melynek kapcsan fény vetil a vajdasagi ma-
gyar identitastudat elmélytlésére.
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A kotet cimét reprezentald Kozelbdl is tavol cimii tanulmany az 1956-os for-
radalomnak és szabadsagharcnak a délvidéki magyarok identitasaban alkotott
szerepét vizsgalja; a forradalomhoz vald lehetséges viszonyokrol alkothatunk
képet. Ez a kép a Délvidék mint nemzetrész tudatanak a jeldlt korszakban valo
feler6sddésére mutat. Ugyanakkor az olyan elszigetelt részeken, mint Dobrado,
a lakosoknak semmilyen ismeretiik sincs 1956-rol.

A mi kavénk cimii tanulmanyban az egyik alany igy jellemezte az ottani
magyarsagot: ,,Azért a mi kavénk, mert olyan, mint mi, vendégszeretd, meleg,
olyan igazi balkéni, nem rohan, van ideje a méasikra, és délibb, melegebb, ba-
ratsagosabb, mint mashol Eurépaban.” A tanulmanybdl kideriil, a kavézas egy-
fajta mentalitaskategorianak szamit. Az asszonyok a szerbektdl ismerték meg a
kavé fogalmat, azok meg a torokoktol. A szerbekkel valo kapcesolat G jelenséget
hozott a faluba. A szimbolikus jelleggel bir6 kdvé az interperszonélis kapcso-
latok jelképe, az értékrend egyik alapja. A nap meghatarozd szakaszaiban fo-
gyasztjak, foleg kozeliekkel, rokonokkal, szomszédokkal. Mas kozosségekben,
Feketicsen, Zentdn mas-mas jelleggel bir a kdvézas. A feketicsiek elmondasa
szerint a kunhegyesi testvérek a Feketicsen tett latogatas alkalmaval nem ittak a
torokkavét, s ebbdl kirajzolodott egyfajta kulturalis kiillonbség. Kitapinthato az
¢észak—d¢l relacio. ,,Aki a mi kavénkat issza, az gy fog maskor is viselkedni,
ahogy az megfeleld, barmerre is lesz, és mashol is olyanok kozt fogja otthon
érezni magat valahol ott féluton a Balkan meg Eurdpa, Eszak és Dél, anyaorszag
meg a szerbek kozott.”

Az En pravoszlav katolikus vagyok cimii tanulméanybol kideriil, Dobradoban
a kozosség vallasi €lete a horvat egyhazi szervezethez tartozik. Bar homogén
magyar kozosségnek szamit, az egyik interjualany azt nyilatkozta, hogy azt job-
ban megértik, viszont otthon a szakralis kommunikacié magyar. ,,Nincs magyar,
meg nincs horvat vagy szerb Isten, csak mas vallast tartunk”, nyilatkoztak. A
kozosségben nagy szerepet jatszik a vallas. Altalaban a csaladot 6sszehozo nagy
események vallasi jelleggel birnak.

A kotet utolsé tanulmanya, a Tomb és szorvany: kulturdlis tavolsagok? fényt
vet a mikrokozosség értékrendjére. A ,,bacskaiak” segitsége, ennek varhato ko-
vetkezményei az ellentétiikbe csaptak at. Helyi identitasuk, ,,déli vilaghoz valo
tartozasuk” tudata még jobban elmélyiilt. A kiilonbség, amely a ,,szrémi” ma-
gyarok kozott fennall, bizonyos kommunikéacios problémakra is ramutat.

Lathatjuk, hogy a kotetben szerepld tanulmanyok kis vilagokat, e vilagok
onmeghatarozasat mutatjak be. E kis vilagok mas torvények szerint egzisztal-
nak, mas értékeket képviselnek, de emberszeretetiik és kedvességiik Hajnal Vi-
rag és Papp Richard megnyilatkozasaiban kifejezodik.

122



Gruber Enikd

KIS VILAGUNKAT HAMAR ELVISZI AZ AR,
HA KOZOSEN NEM EPITUNK GATAKAT!”

“Our small world will be soon swept away by the flood
unless we join forces and start building dams!”

Hodi Sandor: 4 déli végeken. Forum Konyvkiadé, Ujvidék, 2008

Hodi Sandor legtijabb kotete esszéket és tanulmanyokat tartalmaz, melyek —
a cimhez hiien — a déli végeken, vagyis itt, a Délvidéken él6 magyarok sorsaval,
jelenével és legfoképpen jovoképével foglalkoznak. A szerzé els6sorban mint
pszichologus és mint tarsadalomkutato jarja koriil témait, am egy atlagember
igényeit hangstlyozva. Mindaz, amirdl sz6 esik, a kisebbségben €19 teljes ma-
gyarsagot érint6 problémakat jelenti.

A kotet olyan irasokat tartalmaz, amelyek mar valahol, valamilyen formaban
elhangzottak, illetve megjelentek. Ezeket bar mar hallhatta, olvashatta a nagy-
érdemi, am aktualitasa még most sem veszitett értékébol. Hiszen vannak olyan
megtortént vagy sajnos meg nem tortént események, melyek hatdsat a mai na-
pig érezzik, és melyek terhét mindmaig a vallunkon cipeljuk. Ha a sorsunkat,
mint kisebbségi magyarok sorsat vessziik gorcso ald, vajon mikortol is kezdhet-
nénk, ha nem attdl a naptol, amikor azz4 valtunk, amikké, vagyis kirekesztett,
hatarontuliakka, két orszaghoz, de igazabol egyhez sem tartozova. Ezeket a torté-
nelmi eseményeket eleveniti fel a 80 év kisebbségben cimii tanulmany, amely ko-
vetve a kronologia szabalyait, a trianoni békekotéstol indulva vazolja fel az azota
mar allanddsult allapotokat. Miutén a délvidéki magyarsagot politikailag meghé-
nitottak, gazdasagilag kifosztottak, kultirajat elsorvasztottak, elérték azt, ami az
alapvetd cél is volt, hogy pont annyi, vagy még annal is kevesebb jogunk legyen,
mint amennyi egy orszag ,,masodrendii” allampolgarait megilleti. Még azt sem
nézték jo szemmel, hogy itt egy homogén kozegrol van szo, amely egy kiilonallo
szigetet képez, hisz a tombben é16 magyarsag veszélyes lehetett volna. Igy ennek
érdekében megprobaltak megbontani ezt az egységet, €s kiilonbdz6 mas nemzeti-
ségil lakossagot telepitettek Vajdasag teriiletére. A bevandorlas még ma is tart. Az
elmult tiz év alatt szerbek szazezrei érkeztek a magyar lakta teleptilésekre, kiszo-
ritva az ott éloket. Ennek kovetkeztében a délvidéki magyarsag szama 1918-t6l
2001-ig a felére csokkent, mikozben a szerbeké, illetve mas nemzetiséglieké a
duplajara nétt. Ez magaval hozta a magyar iskolak egyre kisebb létjogosultsagat,
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és a magyar nyelv degradalodasat. Hodi ezeknek az eseményeknek a lélektani
jarulékéval foglalkozik, hiszen mindezek mély érvagast jelentettek a kollektiv
nemzettudatban. Ennek hatasa egyre inkabb kezd megmutatkozni. Az dsszefo-
gast, a tenni akarast, tovabba a nemzeti érdekek védelmét, szorgalmazasat tiizte
ki célul maga elé a Magyar Nemzeti Tanacs, melynek megalakulasa elott egy
konferencia keretében hangzott el a kétetben is helyet kapé Uj korszak el6tt cimii
beszéd, azt a célt szolgalva, hogy felhivja a figyelmet a nemzeti Gsszefogasra és
ennek erejére, valamint mindazon problémakra, melyek megoldasat sokszor sajat
magunkban, szervezeteinkben, intézményeinkben kellene keresniink. A beszéd
egyik legfontosabb megallapitasa, hogy félre kell tenni mindennemi hatalomva-
gyat, torzsalkodast, egyéni érdeket, amely megfert6zi az amugy is eleve csonka
kozosséget. Fontos szerepe van mindebben a kollektiv tudatnak, vagy sokkal in-
kabb a kollektiv tudat hianyanak, melyet a torténelmi traumak sokasaga idézett
eld. Mert ahogy a szerz6 is mondja, ,,vannak helyzetek, amikor a kollektiv tudat
nem a maga Utjat jarja, hanem kényszerpalyara keriil. A szabadsaguktol megfosz-
tott, vagy hosszt iddn at elnyomott népek kollektiv tudata nem a sajat autentikus
Iétliknek, hanem idegen akaratnak van alarendelve, és olyan értékrendszert kép-
visel, amely nincs Osszhangban a kozosség 1ényegével”.l Ezt a deformaltsagot
vizsgalja pszichologiai aspektusbol Hodi Sandor a konyv egyik fejezetében, és
megallapitja, hogy ez a tudatzavar mindig egyiitt jar az adott kozosség szelle-
mi leépiilésével és lassu szétesésével. A nemzeti 1ét fogalma teljesen kitiresedett
kategoriava valik, és sem érzelmileg, sem erkdlcsileg nem jelent semmit. Ezt
a problémat kellene minél elébb orvosolnunk, vagy legalabbis torekedniink ra.
Am a vajdasagi magyarsag problémaja ennél sokkal osszetettebb. Hiszen nem
csak a szellemi leépiilés, az erkdlcesi kvalitasok alacsony szinvonala az, ami elke-
seritd. Vannak ennél emberi szempontbol sokkal alapvetobb hianyossagok. Leg-
foképpen a mindsithetetlen gazdasagi, szocialis helyzet, mely egyre tobb itt €16
polgart, intézményt, kozosséget sujt. E probléma lekiizdésére lett volna hivatott
a Duna—K&éros—Maros—Tisza eurorégio kialakitasa, melynek célja a hatar menti
teriiletek gazdasagi és tarsadalmi fejlodésének eldsegitése. Az egyiittmiikddés
soran bdviilhetnének az dnkormanyzatok kozotti kapcsolatok mind a gazdasag,
mind az oktatas, a kultura vagy a sport teriiletén. Ezek mind-mind olyan elérelé-
pések lennének, melyek hossza tdvon az integracio felé vezetnek. Az egyiittmii-
kodés par évvel ezeldtt valoban megsziiletett, de eredeti céljatol eltéréen sajnos
kézzelfoghat6 eredményeket nem tudott felmutatni.

A konyv alapvet6 kulcstémaja a kisebbségi nemzeti tudat alakulasa és meg-
nyilvanulasai. Hosszu oldalakon keresztiil olvashatunk arrdl, hogy milyen volt
a helyzetink és megitélésink a régi Jugoszlavia teruletén, és hogyan véleked-
nek rolunk a ,,mieink”. Arra is megprobal ravilagitani a szerz6, hogy valojaban

L H6di Sandor: A déli végeken. Ujvidék, Forum Konyvkiado, 2008. 26. p.
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semmi sem torténik véletleniil, egyik naprol a masikra. A valds éniink, a menta-
litasunk eleve magaban hordozza azokat az elemeket, melyek késobb feleldsek
sorsunk alakulasaért. Hiszen az torténik szélesebb kornyezetiinkben is, amit a
maganszféraban valo viselkedésiink eredményez. Mert adott ugyan a lehetéség,
hogy sajat hibainkbol levonva a konkluziét, ne kdvessiik el ugyanazt masokra
is kiterjesztve, am ezzel ritkén éliink. Altalaban nemhogy tanulnénk beldliik,
ismételten elkdvetjitk ugyanazt. Természetesen a tarsadalmi események, torté-
nelmi szituaciok bels6 rekonstrualasat nem tartjak fontosnak, vagy csak elvétve,
pedig alatamasztott tény, hogy ,,az emberi kozosségek alapélményei, a prob-
lémak és konfliktusok, amelyekkel egyes népek ismételten szembekeriilnek,
alapvetGen lélektani természetlick”.2 A szerbek orszagunkban ugy vélik, hogy
a nemzeti 6nrendelkezés joga csak dket illeti meg, a tobbiek masodranguak. Ez
egy sajatos elképzelés, mely visszavezethetd egészen a trianoni dontésig, ami-
kor is onkényesen rendelkezhettek masok feje f6lott. Sokan tigy tartjak, hogy
Jugoszlavia is ennek a magatartasformanak koszonheti létrejottét és megszi-
nését egyarant. A szerbekkel ellentétben mi magyarok egyaltalan nem vagyunk
ilyen magabiztosak. Benniink ink&bb a félelemérzet él, a meghunyéaszkodas, a
csendben maradés kényszere. Ha a magyar—-magyar kapcsolati rendszert vizs-
galjuk, akkor is szivsanyargatdé megallapitasokra jutunk. Hiszen a hataron tali
kisebbség helyzete évtizedek Gta semmit sem valtozott. Igéretek vannak, csak
a megvalositasuk varat magara. A hataron tali népcsoportok énmagukban vi-
szont gyengék, és a dontd pillanatokban még az anyaorszag is hatat fordit nekik.
A pszichologus szerint ,,a kisebbségben kialakult tarsadalompatologias helyzet
csak jobbitd szandéku politikai akarattal valtoztathatd meg, ami egyeldre hiany-
zik” .3 A vajdasagi magyarsag régi hon ahitott dlma az 6nallé autonomia. Minde-
nekel6tt azonban azzal kell tisztaban lenniink, hogy az autondémiat az emberek
szellemisége hozza létre, és az is mikodteti. Ez a tény sok emberben még ma
sem tudatosult. Hiszen nap, mint nap hallani autondmia-igényiinket, de megva-
I6sitasahoz hatarozott, kidolgozott elhatarozasok, tervek sziikségesek, és olyan
emberek, akik mindemellett sikra is szallnak. Az autondmia ugyanis nem valami
juss, melyet masoktol igényelhetlink, hanem sziikséglet, melynek létrehozata-
laért nekiink kell megtenniink a megfeleld 1épéseket. Ismeretes, hogy az elsd
magyar autonomiatervezet elkészitése dr. Hodi Sandor nevéhez fiiz6dik, elkép-
zelését az akkor egységes magyar érdekszervezet 1992-ben el is fogadta. Hodi
azota is a legkovetkezetesebb képviseldje az autonomia eszméjének. Meggyo-
z6dése, hogy a nemzeti kisebbségeknek az autonomia az egyetlen biztositék az
anyanyelv és a kulturalis identitdas megdrzésére. De ha ma Szerbidban, Szlova-
kidban vagy Romaniaban errdl beszél valaki, kiilondsen teriileti autonémiarol,

2Uo. 42. p.
3 Uo. 54. p.
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azonnal nacionalistanak, sovinisztanak, s6t irredentanak nevezik az illetét. Ez a
hozzaallas elbatortalanitja a kisebbségi politikusokat, kdvetkezésképp néhany
szonoki fordulaton til mas nem is nagyon tortént a megvalositsa érdekében.
Nem véletlen, hogy Hodi Sandor az eltokéltséget és az allhatatossagot hianyolja
els6sorban 4 néma gyermeknek anyja sem érti a szavat cimii irasaban — tobbek
kozott — a teriileti autonomia melletti kiallas erétlensége miatt ostorozva politi-
kusainkat. Természetesen Hodi Sandor is tisztaban van a koriilményekkel, a re-
alitassal, amelyre a politikusok hivatkoznak. ,,J61 tudom, hogy Magyarorszagra
nem szamithatunk, Szerbianak mindig sokkal fontosabb dolga van, az Europai
Ko6zosség (...) szemében csak akadékoskodok vagyunk™, irja. De az igazi gon-
dok okat Hodi nem ebben latja, hanem abban, hogy ,.a lojalis allampolgarokhoz,
a kisemmizettekhez, a lakajokhoz ill6en™® tulsagosan is tiirelmesek, udvariasak,
megértok vagyunk, olyannyira, hogy a mérvadé forumok meg sem halljak ko-
veteléseinket, ha egyaltalan tudomasuk van rélunk.

Herder joslata 6ta a magyarok pesszimistan tekintenek a jovobe. Tetteink
¢és gondolkodasunk tiikr6zi leginkabb, hogy mennyire erds hatassal voltak rank
azok a sztereotipiak, melyek balsorsunkrol sz6lnak. Nevezetesen, hogy a ma-
gyar pusztul és vész, hogy a hataron tali kisebbségek asszimilalodnak, és el-
tinnek, Magyarorszag lakossaga megsziinik, és évszazadok utan a nyelviinket
is alig lehet majd megtalalni. Ahhoz, hogy megvaltozzanak a koriilményeink,
legel6szor is magunkban kellene par dolgot tisztaznunk. Ha mi, magyarok ilyen
keserti és kiabrandito jovoképben hisziink, amikor sajat nemzetiinkrdl van szo,
akkor nem varhatunk el jobb véleményt egyetlenegy mas nemzet tagjatél sem.
Hiszen ahogy mondani szokas, mindenki a maga szekerét tolja, és annak gor-
diilékeny el6rehaladasat tartja szem el6tt. A kotetben a pusztulds motivumat a
falvakon, pontosabban egy konkrét falun probalja szemléltetni a szerz6. Hiszen
koztudomasu tény, hogy a falvak jovdje bizonytalan. Globalizalt vilagunkban
sokak szerint elkeriilhetetlen az urbanizacio folyamata. Ennek tudataban idénap
eldtt leirjak a még miikodo képes falvakat is. Igaz ugyan, hogy sajnos egyre tobb
probléma merdl fel a vidéki lakosséag életszinvonalanak és egészséges szellemi-
ségének meglrzése soran, de mindezek mellett olyan értékeket hordoznak, me-
lyekért foggal-k6rommel harcolnunk kellene, még akkor is, ha fennmaradasuk
kilatastalannak tlinik. Az értelmiségi réteg, amely gyakran fenntartassal kezeli
ezt a harcot, legjobb kutaté alanyait, témait, helyszineit koszonheti a falvaknak.
Mindezekkel egy kiilon tudomanyag foglalkozik, a falukutatas. Hodi Sandor
sziiléfalujarol, Kisoroszrodl ir, az ott szerzett felejthetetlen benyomasairdl, ta-
pasztalatairdl. Megprobalja megcéfolni azt a tévhitet, hogy a falusi emberek ke-
vesebbek, alacsonyabb értelmi szintliek, és ,,parasztabbak”. Valojaban az egész

4Uo. 121. p.
5 Uo. 121.p.
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tanulmany egyfajta érveléssorozat a falvak mellet. Egy nagyon fontos alaptételt
is tartalmaz, mely kimondja, hogy ,,a falvak sorsat nem téveszthetjiik 6ssze sem
a magyarsag helyzetének rendezetlenségével, sem a délvidéki magyarsag alta-
lanos ¢és alapvet6 kisebbségi 1étkérdéseivel. A falvak jovojét illetéen sem lehet
zsinormértékkel mémi. Egyes telepiilések gyors fejlédésnek indultak, szemben
mas falvak stagnalasaval, kilatastalansagaval és pusztulasaval. Nem egyforma
gazdasagi nyomasnak és pénzelvonasnak vannak kitéve. Kiilonbozik a mene-
kiiltek betelepiilésének a mértéke. Mas a népesség iskolazottsagi szintje, kordsz-
szetétele, de a szemléletbeli kiilonbségek is jelentdsek™.6

Amikor az ember a szomora multtal s a még szomorubb jelennel foglalkozik,
gyakran mar nincs ereje hinni a pozitivabb jovében. A sok hidbaval6 harc utan el-
fasultan, kidbrandulva gyakran csak sodrodunk az arral, mely ki tudja, hova vezet.
Pedig a j6v6 nem csak rank var, tarsadalmaban nem csak mi éliink majd. Vannak
fiatalok, akik még hisznek, és akiknek még vannak céljaik. Miattuk, és persze
sajat magunk miatt sem szabad feladni. Ujra meg tjra fel kell allni, és jrakezde-
ni. A jovo a tudasalapu tarsadalomé, és a tehetséges fiataloké. Ennek érdekében
létestiltek a Vajdasag teruletén is a Tehetségkutatd Gimnaziumok, melyek meg-
inditasa az egyik legfontosabb vallalkozas volt az elmult idészakban. Ezen intéz-
mények alapvetd feladata, hogy biztositsak a magyar utanpotlast, felneveljenek
egy Uj magyar szellemi vezeto réteget. A kezdeményezés dicséretre méltd, am az
intézmények valojaban az igazi tehetséggondozastol még messze allnak. Alapvetd
problémak meriiltek fel, melyek kikiiszobolése nélkiil ezek az iskolak semmiben
sem kiilonboznek egy atlagos gimnaziumtol. A tehetséggondozas kulcsszava az
optimalis terhelés. Az ilyen jellegli iskolaknak fokozott figyelmet kell tantsita-
niuk a kiilonbdzo képességli gyerekek irant. Mindenkit a sajat képességei szerint
kell nevelni. Nem szabad megengedni, hogy a gyengébb képességiick lemaradja-
nak, vagy a tehetségesek unatkozzanak. A differencialt oktatas a legkézenfekvibb
megoldas ilyen esetekben. A tehetséggondozas magaban foglalja a korabbi beis-
kolazast, az osztalyok atlépését, illetve a felsdbb tanulmanyok korabbi elkezdését
is. Az ilyen jellegli intézményekben mentorok allnak a tanulok rendelkezésére,
akik odafigyelnek az egyének elémenetelére. ,,A tehetséggondozo iskolakban a
tanterv Osszeallitasa, az eldadas modja, a gyerekekkel vald foglalkozas merében
eltér a klasszikus iskolakétol. Nalunk errdl egyelére sz6 sincs.”” Természetesen
a szerz6 nem biralni akarja ezeket az intézményeket és vezetdit, hanem csak fel
szeretné hivni a figyelmet arra, hogy valdjaban mi a probléma. ,,A tényleges te-
hetséggondozo iskolak maguk allitjak dssze programjukat, sét a helyben készitett
¢s a konkrét gyerekek ismeretéhez szabott specialis programokat menet k6zben
is tobbszor atgondoljak, ujrairjak, a gyerekek fejlodéséhez és a valtozo koriilmé-

6 Uo. 70. p.
7Uo. 94. p.
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nyekhez igazitjak. Ezzel szemben nélunk az oktatas klasszikus madon folyik,
tobbnyire fel sem mertil a sajatos programok iranti igény, vagy ha mégis, akkor
az ilyen kezdeményezés erds »kozegellenallasba« iitkozik.”8 Mindezekért valo-
jaban a tudatlansag okolhato, ugyanis a legtobb embernek részleges tudasa van
e fogalom igazi jelentésérdl. Azt mar emlitettem, hogy a j6vo a tudason alapszik.
Azt viszont nem lehet tudni, hogy Szerbidban mikor tudatosul ez a szemléletmad,
¢s ismerik el, hogy a jobb gazdasagi ¢s tarsadalmi koriilmények az iskolazottsagi
szinttel vannak dsszefiiggésben. Elsddleges célul kellene kitlizni az uj ismeretek
zavartalan megszerzésének lehetdségét, és ezaltal a tudomanyossag vezeto rétege-
ibe vald bekapcsolddast. Mi magyarok ezen a téren is le vagyunk maradva, hiszen
onall6 magyar iskolahal6zat hianyaban nem sikeriilt kelloképpen elsajatitanunk
azt az ismerethalmazt, mely az elmult évek tudomanyos fejlddésének hozadéka.
Ahhoz, hogy tudasalapu tarsadalomrol beszélhessiink, nemcsak 6nallo iskolaha-
[6zatra van szikséglink, hanem gondoskodnunk kell a folyamatos tovabbképzés-
1ol is. Hodi Sandor nagyon jol fogalmazott, amikor azt mondta: ,,nem vitas, hogy
kisebbségi helyzetiink alapvetden politikai megoldast kivan. Az autonoémia kove-
telése mellett azonban a jovénk nem kis mértékben azon mulik, hogy kell6képpen
tudataban vagyunk-¢ a tudasmindség és tudasallapot fontossaganak™.

A kotet végén Gruik Ibolya interjuja szerepel, melyben a nemzeti jellemrdl, a
kisebbségi 1étr6l, mint magatartasra valo hatasarol, illetve a magyarrol, mint nép-
16l kérdezi a pszichologust. Sok érdekes és elgondolkoztatd valasszal és vélemény-
nyel szembesiiliink, ha elolvassuk, mert valoszini, hogy ilyen aspektusbol még
nem gondolkoztunk el a magyarsagrol. Val6jaban azonban ezeket a kérdéseket
nekiink is végig kell gondolnunk magunkban. Sokszor Gjra €s Gjra, anélkiil, hogy
az egyetlen helyes valasz, a végsé igazsag birtokaba jutnank valaha is. Ugyanezt
teszi Hodi Sandor, az ir6, a pszicholégus, a tarsadalomkutato, aki meglatasait, fel-
ismeréseit szeretné mind teljesebbé, érthetdbbé, hitelesebbé tenni, mind kdzelebb
vinni a valésaghoz. Es hozzank, olvasokhoz. A kétetben szerepl irasok ugyanis
az egyiittgondolkodast, a tajékozodast, a kozos cselekvési stratégia kidolgozasat
kivanjak szolgalni. Azt sugalljak, hogy ne maradjunk néma szemléldi és szenvedd
alanyai az elmult évek torténéseinek, ne bizzuk masokra sorsunk alakitasat.

Hodi Sandor legujabb kétete tobb oldalrol kozeliti meg ugyanazt a témat.
Béar sok és valtozatos gondolat meril fel, mindnek a kisebbségi magyarsag
helyzete a kulcsmotivuma. A cimhez tartva magat, a délvidéki magyarsag prob-
lematikajat boncolgatja, €s megprobal kiilonbozé megoldasi lehetéségeket
elénk tarni. A sokszinliség, a tematikai gazdagsag csak a jartassag bizonyité-
ka, s azt tamasztja ala, hogy a lehetd legjobb ember véleményezte a helyze-
tet. Megallapitasain érdemes elgondolkodni, esetleg megfogadni a tanacsét.

8 Uo. 96. p.
9 Uo. 101. p.
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Szabomihaly Gizella

NYELVIDEOLOGIAK, ATTITUDOK
ES SZTEREOTIPIAK

Language ideologies, attitudes and stereotypes

Idén a szlovakiai Parkanyban keriilt sor a 15. Elényelvi Konferencidra, amely-
nek {0 szervezdje a Magyar Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézeté-
nek Elényelvi Osztalya, a szlovakiai két tarsszervezé pedig a dunaszerdahelyi
Gramma Nyelvi Iroda és a nyitrai Konstantin Egyetem Kozép-europai Tanul-
manyok Kara volt.

A ,,jubileumi” alkalomra valo tekintettel a konferencia kezdeményezoje, az
MTA Nyelvtudomanyi Intézete Elényelvi Kutatocsoportjanak, majd Elényelvi
Osztalyanak a vezetdje, Kontra Miklos tartott szines 6sszefoglalot a konferen-
ciasorozat torténetérdl. Fldadasa ugyan a konferencia végén hangzott el, tar-
talma és fontossaga okan azonban e konferenciaismertetd elejére kivankozik;
annal is inkabb, hiszen valosziniileg vannak olyan olvasok, akik keveset tudnak
az él6ényelvi kutatasokrol és magardl a konferenciasorozatrdl is. A konferencia-
sorozat az él6ényelvi kutatocsoport, illetve az ebbdl alakult élényelvi osztaly
sajat rendezvényeként indult 1988-ban. Az els6 tanacskozas szinhelye Budapest
volt, a masodikat azonban mar Ujvide’k szervezte, és ez nem a véletlen mive,
ugyanis a cél kezdetektdl fogva az volt, hogy a konferencia teret adjon a mai,
¢16 magyarorszagi és hataron tuli magyar, illetve magyarorszagi kisebbségi
nyelvvaltozatok kutatasaban elért eredmények bemutatadsanak, megvitatasuk-
nak. Kezdetben az élonyelvi osztaly évente megrendezte a konferenciat, még-
pedig valtakozva Budapesten és valamelyik hataron tali varosban, az 1998-as
10. bécsi konferencia 6ta azonban kétévente keril sor e rendezvenyre, mas-mas
intézmény szervezésében.

Az elmult hiisz év alatt szinte valamennyi fontos szociolingvisztikai kutatasi
terlilet széba kerilt a tanacskozasokon: a nyelvvaltozatok, a nyelvi valtozok és
a nyelvi valtozas, a nyelvhasznalat az egyes szintereken, a nyelvi érintkezések,
a kétnyelviiség, a nyelvi tervezés, a nyelvcsere és a nyelvvesztés, a nyelvpoli-
tika és a nyelvi jogok. A tématol és a helyszintdl fliggéen a résztvevok szama
évrdl évre valtozott, az eléadasokat tartalmazo kotetek azonban egyre vasta-
gabbak lettek annak jeleként, hogy a szinte a kezdetekt6l egylittmiikodo, egyiitt
gondolkodd torzsgardahoz Gjabbak és tjabbak, fOleg fiatalok csatlakoznak.
Az élényelvi konferenciak rendkiviil fontos szerepet toltdttek be abban, hogy
a szociolingvisztikai és kétnyelviiségi kutatasokkal foglalkozd Karpat-meden-
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cei nyelvészekbdl kialakult egy olyan kutatokdzosség, amely szamos nemzet-
kozi kutatasi programban és palyazatban dolgozott egyiitt. A konferenciasorozat
nélkiil valészinlileg nem jott volna 1étre a hataron tili magyar nyelvészeti kuta-
tohelyeket 0sszefogd Termini-halozat sem, amelynek tagjai természetesen ezen
a konferencian is részt vettek.

A 15. Elényelvi Konferencia kozponti témaja a nyelvrél valo gondolkodas
egy igen fontos, sokszor talan nem kell6képpen tudatositott aspektusa volt:
a sztereotipidk, az attitiidok és a nyelvideologiak nagyban befolyasoljak azt,
hogyan értékeliink — laikusként, de akar nyelvész szakemberként is — egy-egy
nyelvi-nyelvhasznalati jelenséget, nyelvvaltozatot, nyelvet, s6t ezek beszéloit.
A konferencian elhangzott 47 el6adas foként ezt a kérdést jarta koriil. Terje-
delmi okokbol nem térhetiink ki minden el6adasra, ezért elsdésorban témanként
mutatjuk be dket.

Aranylag sok eldado valasztotta f6 témaként az attitlidoket, azaz a nyelvi
jelenségekkel, nyelvvéltozatokkal, konkrét nyelvhasznalattal sth. szembeni be-
allitédast. Ez nyilvan azzal fiigg 6ssze, hogy a szociolingvisztikai kutatasokban
nagy hagyomanya van az attitGdkutatasnak, és magyar nyelvteriileten is szamos
ilyen empirikus kutatés zajlott. E téman belll sok beszamold alapjul a hataron
tali magyar vagy a magyarorszagi kisebbségi kozosségekben végzett kutata-
sok szolgaltak, az eléadok a kisebbségi nyelvvaltozatokkal, a nyelvjarasokkal,
a kétnyelviiséggel, a nyelvcserével és a nyelvmegtartassal stb. kapcsolatos at-
tittdoket, véleményeket mutattak be. Ebbe a csoportba sorolhato a karpataljai
Ferenc Viktoria, Batyi Szilvia, Karmacsi Zoltan, Lakatos Krisztina, a vajdasagi
Vukov Raffai Eva, a szlovékiai Presinszky Karoly, Bauko Janos, Sandor Anna
stb. eldadasa. A magyarorszagi kisebbségek korében végzett attitiidvizsgala-
tokrol szamolt be pl. Bartha Csilla (hat magyarorszagi kisebbség), Erb Maria,
Németh Attila (németek). A nyelvi attitiidok és értéktulajdonitas egyéb (nem
kisebbségi) vonatkozasait targyalta Kontra Miklos (a nyelvi elditéletek Buda-
pesten), Posgay I1diko (a nyelvi norma és a nyelvi attitiid), a P. Lakatos Ilona és
T. Karolyi Margit szerz6paros (a nyelvhasznalati valtozas €s az attitlidvaltozas),
Kovacs Magdolna (a finn—magyar kétnyelviiséggel kapcsolatos attitiidok). A 15.
Elényelvi Konferencia volt az elsé, amelynek keretében kiilon szekcio foglalko-
zott a kis finnugor nyelvekkel, illetve a siketek nyelvhasznalataval, ezen beliil
ajelnyelvvel. Az attitiid kérdését mind a két szekcidban tobben is elemezték, igy
pl. Salanki Zsuzsanna, Pomozi Péter (finnugor nyelvek), Hattyar Helga, Récz
Szilérd (siketek nyelvelsajatitasa, a jelnyelv oktatasa).

Az attitlidok szoros kapcsolatban allnak a sztereotipiakkal, a szociolingvisz-
tikai kutatasok ugyanis arra utalnak, hogy a nyelvi attitidok rendszerint va-
lamely nem nyelvi sztereotipia nyelvi igazolasaként alakulnak ki. Ezért a mar
emlitett eldadok koziil tobben a nyelvi attitlidok mellett a sztereotipidkra is ki-
tértek. Féleg az utobbi témara az alabbi eléadok fokuszaltak: Tuska Tiinde (ma-
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gyarorszagi, totkomlosi szlovakok sztereotipidi), Suri Andrea (a siketekkel és
a jelnyelvvel szembeni sztereotipiak).

A masik nagy témakorbe azok az eldadasok sorolhatok, amelyek f6 témaja
anyelvi ideologiak, a nyelvpolitika és a nyelvi mitoszok voltak (bar szamos eld-
ado az attitlidok és sztereotipiak kérdésére is kitért), ilyen volt pl. Petteri Laihonen
(nyelvi ideologiak tobbnyelvi kdrmyezetben, a Bansagban), Menyhart Jozsef (a
reformatus és a katolikus egyhaz nyelvpolitikéja Szlovakiaban), Czibere Maria
(a holland nyelvpolitika kdvetkezményei az anyanyelvhez valo viszonyra), Juliet
Langman (a kutato és a tobbnyelvii kozosségek), Kassai Ilona (a kanadai francia
nyelv fliggetlenedése), Kiss Zsuzsanna (a nyelvi ideoldgiak szerepe a Sapientia
Erdélyi Magyar Tudomanyegyetem megalapitasaban) el6adasa.

Az attekintésbdl kitlinik, hogy az eléadok tobbsége a laikus beszéldknek
anyelvhez val6 viszonyat vizsgalta kiilonboz6 aspektusokbdl; de a szakmabeli,
azaz a nyelvészeti megkozelitések elemzése sem maradt ki. E témaval foglalko-
zott el6adasaban pl. Tolcsvai Nagy Gabor (ideologikus nyelvészeti sztereotipiak
a magyar nyelvrél), Németh Miklos (az elsd magyar grammatikusok véleménye
sajat koruk nyelvhasznalatarol), Sinkovics Baldzs (a nyelvvaltozatok megitélése
a nyelvmiivelésben), Heltainé¢ Nagy Erzsébet (nyelvi hagyomanyok, sztereoti-
piak, mitoszok a népi, a kultikus és a tudomanyos megkdzelitésben), Lanstyak
Istvan (a hataron tuli magyar szokincs dialektus- és regiszterbeli valtozatossaga,
tovabba a valtozatok értékelése), Misad Katalin és Simon Szabolcs (nyelvi ide-
ologiak €s mitoszok a szlovakiai magyar nyelvtankonyvekben).

Akonferencia keretében két tudomanyos miihely is bemutatkozott: a Termini-
héaldzathoz tartozd és tavaly alakult Imre Samu Intézet a horvatorszagi, a szlo-
véniai és az ausztriai magyarok nyelvhasznalatanak vizsgalatat tiizte ki célul,
a munkatarsak Kollath Anna és Szotak Szilvia vezetésével eddigi kutatasaikrol
szamoltak be. A masik mihely keretében a Szegedi Tudomanyegyetemen Feny-
vesi Anna vezetésével megvalosulé LINEE kutatasi projektbe bekapcsolddott
doktorandusok, nyelvtanarok eléadasai hangzottak el a kisebbségi és az idegen-
nyelv-oktatas témajaban folytatott kutatasaik eddigi eredményeirdl.

Az idei konferencian ujdonsag volt az Gn. poszterszekcio. A prezentaciok
lehetéséget nyujtottak a résztvevok kozotti kozvetlen eszmecserére, a poszteren
vizualisan bemutatott kutatasi eredmények megvitatasara. A 15 kidllitott posz-
ter nagy része tematikailag szintén a konferencia 6 témajahoz kapcsolodott.
A konferenciat a nyelvészek tarsadalmi feleldsségérdl, a szemléletformalas
szitkségességérodl és lehetdségérol szolo kerekasztal-beszélgetés zarta.
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Czékus Géza

A TANITOKEPZES JOVOKEPE

Primary school teacher training: a vision of the future

Az Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii Tanitoképz6 Kara 2008. szeptem-
ber 18-20-a kozott megrendezte masodik nemzetkozi tudomanyos konferencia-
jat. Az osszejovetel linnepélyességét novelte az a tény is, hogy Szabadkan a ma-
gyar nyelvi tanitoképzés 2008-ban volt 230 éves. A haromnapos rendezvényen
a 38 hazai eldadon kiviil 21 anyaorszagi, 15 horvatorszagi, két szlovén és egy
szlovakiai kutato is részt vett.

A konferencia megnyitdjara szeptember 18-an keriilt sor. A jelenlévoket el-
sonek a Kar dékanja, Kdich Katalin, a programbizottsag elndke iidvozolte. Ko-
szontdjében szolt a Kar 1 programjanak jelentdségérol, a fiatal munkatarsaknak
az oktatasban betoltott szerepérdl. Egyértelmiivé valt a mult, a jelen és a jovo
szoros, egymast feltételezd Osszefonddasa. Ebben a folyamatban a tradicionak
jelentds és meghatarozo szerepe van mind a jelen, mind pedig a jovo alakulas-
torténetét illetden.

A délutan folyaman harom plenaris eldadasra keriilt sor. Jokai Anna ir6 szam-
talan sajat példajat felhozva a pedagogus feleldsségét hangstlyozta. Ambrus
Andras (ELTE) a matematika tanitasanak néhany fontos tendenciajarol érteke-
zett. A harmadik eldadas keretében az eszéki Tanitoképz6 Kar tanarai, Andjelka
Peko és Vesnica Mlinarevi¢ szdmoltak be kutatasi eredményeikrdl, a tanitot,
mint az oktatasban tapasztalhato valtozasok f6 mozgatdjat mutattak be.

A konferencia masodik napjan szekcidkban folyt a munka. Nyolc szakosz-
talyban (l. Mddszertanok, Il. A tanulok tanitasa és felzarkoztatasa, 111, Kuta-
tasi eredmények, 1V. Fiatal kutatok, V. Oktatastechnoldgia; informatika, VI. A
tanitok tovabbképzése, VII. Oktataspolitika, VIII. A tanitd kompetenciaja) 51
eldadas hangzott el.

A legtobb dolgozat didaktikai-modszertani kérdéseket vetett fel. A vitak fo-
lyaman egy-egy problémat kiilonb6zo profilti szakemberek mas-mas megkdze-
litésben elemeztek. Dragana Franciskovi¢ az irodalmi szemelvények feldolgo-
zésaval foglalkozott. Hasonlé problémat taglalt Kristina Riman (Horvatorszag)
is. A matematikatanitds témajat Stani¢ Miljenko (Horvatorszag) és Gordana
Stankov (Magyarorszag) vetette fel. A természettudomanyok tanitaséhoz Zeljko
Popovi¢ (Horvatorszag) adott javaslatokat. Bozana Tomi¢, Nadezda Rodi¢ és
Jelena Zori¢ az 6koldgiai tudat kialakitasara hivtak fel a figyelmet. Szo6 volt a
hazankban csak csirajaban gyakorolt projekt-modszer alkalmazasarol is. A ko-
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zeljovoben , felfuttatott” modszerré kellene, hogy valjon — legalabbis indokolt
lenne mér a kisiskolas kortol projektekben, holisztikusan gondolkodni. Czékus
Géza az iskolan kiviili oktatas fontossagara figyelmeztetett. Egyes tantargyak
jellegiiknél, tartalmuknal fogva eleve megkdvetelik, hogy a tanité kimozduljon,
pontosabban minél kevesebbet tartdzkodjon a tanteremben. A helyszintdl fiigg
az oktatds szervezése, ritmusa, hatékonysaga, gazdasagossaga és eredményes-
sege is. Ez indokolja azt a jogos elvarast, hogy minden tanitd legyen tisztaban
azzal, milyen szerepet tolt be az oktatas helyszine az oktato-nevelé munkaban,
¢s €ljen a kiilonbozo kormyezetek adta lehetségekkel. Buzasi Marganity Maria
a mulalkotasok altali kommunikacio lehetségeirdl tajékoztatott: modern vila-
gunkban a legtdbb informacio vizualis, és a tomegkommunikacio valamely csa-
tornaja altal terjed. A vizualis kultira fontossagat, komplexitasat ma mar senki
sem vonja kétségbe. Ezért elengedhetetlen az oktatashan vald szemléletvaltas és
atanulok vizualis, valamint média-irastudasanak hatékony fejlesztése, mert csak
altaluk vélhatnak az informéciok tudatos felhasznaldiva. Marija Riman (Horvéat-
orszag) a zenekultura tanitdasaban megfigyelhetd pozitiv valtozasokat ismertette.
A tanitoképzés kulcsfontossagu tevékenységét, a gyakorlati oktatds megszerve-
z¢€sét és lebonyolitasat vazolta tizendt perces referatumaban a vaci Apor Vilmos
Katolikus Féiskolarol érkezett Gasparicsné Kovacs Erzsébet. Kiemelte, hogy a
felsGoktatas atalakulasa, valamint a kdzoktatas ij elvarasai iddszeriivé teszik a
gyakorlati képzés megujitasat. A meglevo értékek koziil tovabbra is meg kell
6rizni azt a rendszert, amely fokozatosan ndvekedd id6tartamban, egyre 6nal-
16bb tevékenységek egyéni és tarsas végeztetésével vezeti be a tanitojeldlteket
az iskolai feladatokba. Ugyanakkor az 10ij tarsadalmi kihivasok sziikségessé te-
szik a felsdoktatas és a kozoktatds még szorosabb egylittmiikodését: a gyakor-
l6iskolak mintegy ,,laboratoriumokként” a gyakorlatok bevezetd szakaszaban
jatszanak fontos szerepet, a képzés utols6 fazisaban, az dsszefiiggd gyakorlatok
biztositasara viszont olyan bézisiskolakra volna sziikség, amelyek az eddiginél
szorosabb szakmai kapcsolatban allnanak a tanitoképzd intézményekkel.

Minden tantargy modszertanabol hallhattunk érdekes és szinvonalas el6-
adast. Tobben is beszamoltak arrdl, hogy intézményiik és modszertanuk hol tart
a bolognai folyamatokban. Hasznos kiilfoldi informaciokrol is értesiiltiink. A
mddszerészek egyetértettek abban, hogy a mddszertani kérdésekben (is) elen-
gedhetetlen a szoros egyiittmiikodés, a tapasztalatcsere.

A tanulok oktatasaval és felzarkoztatasaval foglalkoz6 szekcidban Jolanda
Bastali¢, Vesna Buljubaci¢ Kuzmanovi¢ (Horvatorszag), illetve az Gjvidéki
Milica Andevsi és Svetozar Dunderski is az 0j kurrikulumokrol szolt. Nagy ér-
deklodéssel kisért eldadast tartott Erdély Lenke a differencialt tanterv alkalma-
zasanak lehetdségeirdl a szerb nyelv, mint nem anyanyelv keretében. Lényeges
valtozasnak tartotta, hogy az altalanos iskolaban az elmult nyolc évben az ok-
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tatas modernizaciojanak céljabol fokozatosan 0j tantervek 1éptek életbe. A tan-
tervi és a tantargyi struktira azonban sajnos alig valtozott, csupan az egyes tan-
targyak tartalma valt id6szerlibbé és korszer(ibbé. Azonban a szerb nyelv mint
nem anyanyelv programba ilyen valtozasok nem keriiltek be. A tanterv elkészi-
tésével a Szerb Oktatasi Minisztérium nem bizta meg sem a Vajdasagi Oktatasi
¢s Miivelddési Titkarsagot, sem mas tartomanyi oktatasi intézményt, igy a régi
tantervet tette kozz¢é, az irodalom cimi részteriiletre pedig a szerb nyelv mint
anyanyelv programjanak archaikus nyelvezetil, dialektusokban irt szovegei egy
részEt iranyozza eld. Az anyanyelviikon tanul6 kisebbségi gyerekek nyelvtanu-
I&si és nyelvelsajatitasi igényének nem tesz eleget az igy elkészitett program, hi-
szen nem valosithatd meg az az alapvet6 feladat, mely szerint képessé kell tenni
az éltalanos iskolés tanuldt arra, hogy megértse a szerb nyelven kommunikélo
beszédpartnert, valamint képes legyen gondolatait szoban és irasban szerb nyel-
ven kozoIni. A Vajdasagi Pedagogiai Intézet éppen ennek a problémanak a meg-
oldéséra készitette el a szerb nyelv mint nem anyanyelv tanitasanak differenci-
alt programjavaslatat, amely a Szerb Oktatasi Minisztérium jovahagyasara var.
Bisera Jevti¢ referatuma az interaktiv tanitassal foglalkozott. Darko Loncari¢
(Horvaétorszag) beszdmoldjanak mar a cime is igen provokativ volt: Tanitsatok
meg ket tanulni! Mi lesz azokkal, akik , kilognak a sorbol”? A tobbségi oktatas
rat kiskacsairol és Hamupipokéirdl szolt Vicsek Annamaria: az altalanos iskolai
oktatas tobbnyire az atlagos képességli tanulok tanitasat célozza. Egy atlagos
osztalyban azonban a legkisebb az atlagos képességili tanulok aranya. Sokkal
tobb azoknak a tanuloknak a szama, akik vagy lefelé, vagy felfelé térnek el az
atlagtol. A specifikus tanulasi zavarral (diszlexia, diszgrafia, diszkalkulia) kiizd
tanulok intellektusa attol, hogy nem tudnak hagyomanyos mddszerekkel megfe-
lel6képpen megtanulni olvasni, irni és szamolni, még lehet kimagasléan magas
is. Ha viszont egy tanuld egy bizonyos teriileten kiemelkedé tehetséget mutat,
attol még nem lesz minden tantargy tanuldsaban sikeres! Eppen ezért rendkiviil
fontos a szamtani kozéptol eltérd (akar specialis nevelési igény, akar kiemelt
tehetségii) tanulok oktatasanak, nevelésének individualizalasa az egyéniségének
és kapacitasainak teljes kibontakoztatasa érdekében.

A (pedagogiai) kutatasok eredményeivel foglalkoztak azok a munkék, ame-
lyek a harmadik szekcioba keriiltek. A bibliografia és kutatasmodszertan kap-
csolatarol Ispanovics Csapo Julianna tartott eldadast. Josip Lepes két kutatasa-
nak eredményeit is ismertette. Az egyik az altalanos iskolas tanulok testtome-
gének ellendrzésével foglalkozott. Kiemelte, hogy a testedzés hatékonysaga a
gyakorlas megnovekedett terjedelmével érhetd el, mialtal megnovekszik a ka-
I6riafogyasztés, és felgyorsul a tapanyag forgalma a sejtekben. A hosszan tart6
testedzés mindemellett még hozzajarul a megndvekedett kalériafogyasztashoz,
¢s étvagycsokkenést idéz eld. A teststlyt jelentGsen szabalyozo testgyakorlatok

134



csak akkor lesznek eredményesek, ha tobb mint féloraig tartanak, és ha nagysza-
mu izomcsoport vesz részt a gyakorlatok kivitelezésében. Az izomtémeg nove-
kedése felgyorsitja a szervezet zsirégetd folyamatat. Az izmok a zsirtol huszon-
Otszor tobb kaloriat vonnak el. Ezért nagyon fontos megjegyezni, hogy az izom-
tomeg csokkenésével minden olyan diéta, amely melldzi a testgyakorlatokat,
eldre veszteségre van itélve. A testtartasi rendellenességek korai felismerésének
¢és megeldzésének jelentéségével foglalkozd masik kutatasaban Teszlity Zoran
volt az asszisztense. Veselin Bunci¢ és Dragutin Raji¢ a szabadkai 6voképzosok
korében végzett méréseket, mig NataSa Kostadinovi¢ a kisgyerekek zenei rep-
rodukcios képességeit tanulmanyozta.

A pedagogia komplex szakma, nem csak elméleti, hanem gyakorlati és prag-
matikus tudést igényel. Eppen ezért a kutatasok az oktatasban mind nagyobb
jelentdséggel birnak. Legalabb két nagy teriileten folyamatosan kutatnak a szak-
emberek: egyik oldalon a pedag6gus/tanar all, hiszen a folyamatos szakmai to-
vabbképzés soran az oktatok, a szakmai €és a tudomanyos tjitasokat rendkiviil
modszeres bibliografiai kutatasokkal keresik, illetve a masik oldalon, mint ,,ku-
tatasi anyag” pedig a tanulok kozossége all. Az iskola 1égkdrében fellelhet6 tar-
sadalmi, pedagdgiai képességek és sok egyéb magatartasvizsgalat szamos adatot
nyujt, mikozben eldre jelzi — az oktatasi-nevelési munkan is til — a teenddket.

A konferencia résztvevoi fontosnak tartottak azt is, hogy egy-egy kutatasi
eredmény koriilményeivel és konkluzidival megismerkedjenek az iskolak tan-
testuletei is. Be kellene vezetni minden iskolaban, példaul negyedévenként, akar
mithelyvita, vagy tovabbképzés formajaban, a pedagdgusok szakmai tajékozta-
tasat a lehetséges kutatasokrol, magatartasvizsgalatokrol. Ez sok dtletet, tobb
kreativitast, szakmai informaltsagot, megel6z6 problémamegoldasokat hozna
létre az iskola 1égkdrében.

A negyedik szekcid el6adoi fiatal kutatok voltak. Ruzsa Sara a tancrol sza-
molt be. Kiemelte a tanc fizikai és pszichikai funkcioit, jelentGségét az altalanos
iskola als6 osztalyaiban. Kutatta a tancot, mint szabadidd-tevékenységet, illet-
ve azt, hogy a gyerekek miért tancolnak. A pozitiv eredményekbdl kiindulva
kutatast végzett a tanc iskolai alkalmazasanak lehetségeirdl, illetve jelenlegi
helyzetérdl az iskolai gyakorlatban. Kovetkeztetése szerint sziikség van a tanc
iskolai oktatasara. Fontos, hogy fejlessziik a gyerekek azon képességeit, ame-
lyekre kitiing eszkoz a tanc. Sziikség és igény van a tanitok tovabbképzésére.
Osszesitve: a tanitok és a gyerekek tudataban pozitiv kép él a tancrol, és értékes
tevékenységnek tartjak. Halasi Szabolcs azt kutatta, hogyan valtozik azoknak a
gyerekeknek a motorikus képessége, akik iskolan kivili sporttevékenységekben
vesznek részt. Budai Andor a természeti és tarsadalmi ismeretek oktatasanak
nem mindennapi aspektusat mutatta be, az éiménypedagogia vilagaba vezette be
a hallgatésagot. Az élménypedagogia az atélt érzések, tapasztalatok tudatosita-
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sara és értekelésére fekteti a hangsulyt. Eszkozként legfoképpen a jatékot hasz-
nalja, mely szinte teljesen eltiint a tanitoképzésbdl, igy az iskolakbol is. Oktatni
sokféleképpen lehet, de az bizonyos, hogy minél tobb érzékszervet kapcsolunk
be, annal nagyobb a siker az 0j tananyag elsajatitasaban. Nagyon fontos, hogy
a pedagogusok és a pedagogusjeldltek megismerkedjenek az élménypedagogia-
val, mert ez gazdagitja eszkoztarukat. A leend6 tanitok az egyes tantargy-peda-
g6giabol szinvonalas képzést kapnak, de hianyzik annak médszertana, hogyan
jatsszanak a gyerekekkel. Ebben tud ujat nyujtani az élménypedagogia — elso-
sorban a természet- és tarsadalomismereti 6rakon —, melynek nagyon fontos ele-
me, hogy pedagdgusok és tanitoképzds hallgatok megtapasztaljak, élményiikké
tegyék e modszerek hatésairol és alkalmazasarol szerzett benyomasaikat. Csakis
ekkor varhatjuk el toliik, hogy képesek legyenek élményszerien, jatékosan ok-
tatni, €s ne csupan el6adjak a tankdnyvi tananyagot.

Oktatastechnoldgiaval és informatikaoktatassal hat munka foglalkozott.
Flvesi Istvan (Magyarorszag) az informacios és kommunikacios technoldgia
nyujtotta lehetéségek kihasznalasara hivta fel a figyelmet. Gyorsul6 vilagunk-
ban a tanuloknak egyre tobb ismeretet kell elsajatitaniuk, mikozben a kontakt-
o6rak mennyisége (foként a felsGoktatasban) jelentdsen csokken. Eppen ezért az
adott témakhoz tartozo informaciok atadasanak hatékonysagat jelentdsen no-
velni kell; ennek egyik modszere a vizualizacio. Ez azt jelenti, hogy az el6ada-
sokat ugy kell felépiteni, hogy az altalanosan megszokott verbalis 6rak valto-
zatos és latvanyos képi informaciokkal egésziiljenek ki. Ha az ismeretatadas
sorén a képek, abrak interaktiv mddon, hangeffektusok kiséretében valtoznak,
fokozdodik a rogziilés, novekszik az oktatas hatékonysaga. Oktatast tamogatd
uj eszkozok, tanulasi kornyezetek jelennek meg, s ez sziikségessé teszi a tani-
tas—tanulas modszereinek valtoztatasat is. Az Informécios es Kommunikacios
Technologia (IKT) eszkozei (tabla PC, interaktiv tabla) kiilonbozd mértékben
terjedtek el a vilagon. A korszerii taneszkozokkel ill. alkalmazasukkal a tanito-
képzés teriiletén munkalkodoknak is meg kell ismerkedniiik. Az eldadas kereté-
ben bemutatasra keriiltek ezek az eszkézok. Matijevics Eva gyakorlati Gitmutatot
adott a matematikai képletek interaktiv tabla segitségével torténd oktatasahoz.
Tapasztalata az, hogy az 0j taneszkozt egyarant kedvelik a diakok és a tanarok.
Az emlékezetiinkben jobban megmarad, amit szép képben latunk, vagy elmoz-
ditunk a helyér6l, kozben kivancsian lessiik, eltalaltuk-e a megoldast. Mint min-
den tantargy, a matematika is még érdekesebbé tehetd a tabla hasznalataval.
Ugyanakkor minden 6ra anyagahoz ismétlésekkor konnyen visszalapozhatunk.
Atanérok a sikidomok terlletszamitési képleteit vezették le. Az improvizalt tan-
oOrén a tanuldk jol alkalmazték a tablat. Jelli Janos (Magyarorszag) egy EU-s
projekt eredményérdl szamolt be. A megszerzett anyagiaknak koszonhetéen a
Vaci Foiskolan is tovabbfejleszthették az informacios rendszert. Namesztovszki
Zsolt a tanitoknak az informacids tarsadalomban megvaltozott szerepkorére
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hivta fel a figyelmet. Véleménye szerint kirajzolodik egy 0j korszak, amelyet
uralkodé modon athat az informatika, az ismeretek és az adatok sosem latott
bdsége és korlatlan, vilagméretii terjedése. Mindenki szamara felértékelodik a
korszer(i ismeretszerzés képessége, az élethosszig tartd tanulas fontossaga. A
Hhet-generacio” tomeges, és mindennapi oktatasa ma még rendkiviil problema-
tikusnak tlinik. A témaval foglalkozé szakemberek egyetértenck abban, hogy ez
az oktato-nevelé munka nem lehet eredményes a pedagogusok jellemének meg-
valtozasa, megvaltoztatasa nélkiil. A szerzd, a pedagdgus 0j szerepkorét pro-
balja meghatarozni az informacios tarsadalomban, kozéputat keresve a modern
technikat, illetve a pedagogus személyét elvetd két szélsdséges nézet kozott.
Hogy miként lehet a mértani testeket szamitogép segitségével kdzelebb hozni a
kisgyerekekhez, arrol Aleksandra Vukomanovi¢ szamolt be.

A tanitok tovabbképzése talan sosem volt aktualisabb, mint ma, felgyorsul6
vilagunkban. Hozsa Eva a gyermekirodalom oktatasvizidinak dilemmaival fog-
lalkozott. A sz6vegmozgas, a modellszeriiség ¢s a gyermekkultira valtozasanak
problémajara 0sszpontositott. A gyermekirodalom valtozoé oktatasvizioi a mult-
ban is megnyilvanultak, ma azonban maga a gyermekkultura és a gyermekiroda-
lom is masként értelmezhetd a tudomany nézépontjabol, ily modon a dilemmak
szintén hangstlyozottabbak. Az uj moédszerek bevonasa, valamint a média ujit6/
megujitod szerepe U1j problémakat hoz felszinre. A dolgozatban a lokalis aspektu-
sok is kiemelkedtek (a vajdasagi irodalomtanitas, a gyermekirodalom ké&nonjai,
mesekutatas, konyvtermés, a szovegek vandorlasa, tankonyvek, a felndttek ér-
tékhierarchidja stb.). A hagyomannyal folytatott dialogus a tanitoképzés jelene
¢s jovokeépe szemsz0geébol izgatd, hiszen az irodalomtanitas megujulasanak las-
siisaga az oktatds minden szintjén egyre szembetindbb. Nanszakné Cserfalvi
Ilona (Magyarorszag) a tanitoképzésben tapasztalhato, a fenntarthato fejlodésre
vonatkoz6 paradigmakat ismertette. Milka Oljaca, Svetlana Kostovi¢ és Jelena
Permanov a permanens oktatas-tanulas fontossagara hivtak fel a figyelmet.
Zvonimir Komar (Horvatorszag) a tanitok tovabbképzésével foglalkozott, mig
Takacs Marta és Csikos Pajor Gizella korszerii matematikai modszereket ismer-
tetett. Gasparics Gyula a vaci Apor Vilmos Katolikus Féiskolan, a pedagogus-
tovabbképzésben szerzett tapasztalatait osztotta meg. Mint kiemelte, az elmult
id6szak technikai fejlodése lehetové tette, hogy a mindség megdrzése mellett
atgondoljuk a hagyomanyos oktatasi forméakat. Ennek egyik lehetséges médoza-
ta a tavoktatasi formak alkalmazasa. A féiskolan 4 helyesirasikészség fejlesztése
cimmel a pedagogus-tovabbképzés teriiletén sziilettek ilyen jellegi probalkoza-
sok, jelenleg a 60 6réas tananyag on-line formaba vald atiltetése, akkreditaciora
valo elokészitése zajlik.

Az oktatas fejlédése nagyban fiigg az oktataspolitikatol. A szekcid résztve-
vOi feltartak a hazai, magyarorszagi és a horvatorszagi tapasztalatokat. A tiz
bejelentett eléadas koziil nyolc hangzott el a tanacskozas helyszinén. A kutatok
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a tanitoképzés multjara és a tudomanyos érvekkel megalapozott jovoképre 0ssz-
pontositottak. A munkaban egy szlovakiai, 6t magyarorszagi és két vajdasagi
eldado vett részt. A szinvonalas, valtozatos és szamos vitapontot érintd referatu-
mok/kutatasok kiilonboz6 nézépontokat, problémakat, jovoviziokat villantottak
fel, amelyeket dsszehasonlitd szempontbol érdemes interpretalni. Valamennyien
halézatrol/iskolahaldzatrol és nyitottsagrol gondolkodtak, valamint az élethosz-
szig val6 tanulas esélyét hangsulyoztak. Albert Sandor, a komaromi Sellye Ja-
nos Egyetemrdl az egyetemalapitasi nehézségekrdl és az egyetem jelenérdl és
jovojérol beszElt. Gabrity Molnar Irén a szerbiai oktatasi reformfolyamatokat
ismertette. Megallapitotta, hogy a szerbiai allami oktatasi intézmények zome
még felkésziiletlen a felndttképzési reform bevezetésére. Az oktatasi rendszer
nem megfeleld és nem gyakorlatias. Szerbidban még hianyoznak az élethosszig
tartd tanulds egységes operativ programjai és a rugalmasabb, interdiszciplina-
ris képzéshez vald hozzaallas. Olivera Flori¢ Knezevi¢ referatumaban az okta-
taspolitika és az altalanos iskolai oktatas reformjardl értekezett. Josip Ivanovic¢
vazolta a szerbiai magyar tanitoképzés jovojét. Véleménye szerint a Szerbidban
ujonnan alkalmazott tanitoképzési politika allando fejlesztése sziikséges. Ez a
magyar tannyelvil tanitoképzésre is vonatkozik, mivel a fiatalsag ¢és a tarsada-
lom oly gyorsan valtozik, hogy a tanitok mind nehezebben tudnak eleget tenni
az Gjonnan felmeriilé politikai és szakmai elvarasoknak. A tanulas 0j kihivasa-
ival valo szembesiilés a tanitdoi kompetencidknak jabb latoszoget is kovetel.
Nem csupén a pedagdgia valtozott meg, mas lett a tanulés és az oktatés kultura-
lis és tarsadalmi kontextusa is. A tanulas kényszerti sziikséglett¢ és az élet leg-
jelentdsebb szegmensévé valt. A szerzo altalaban véve, de kiilonds tekintettel a
magyar kisebbség tanitoképzésére, harom globalis, stratégiai sziikségszerliséget
allapit meg: minél eredményesebben kell fejleszteni a tanulok korszerti alkal-
massagat kiilonbozo kompetitiv (vetélked6i) kontextusban, fell kell vazolni a
magyar tanitoknak egész életén ativel6 hatékony tanulasat, megszilarditani az
oktatasiigyi dolgozok tarsadalmi statusat, €s egyuttal érdekeltté tenni dket, hogy
eredményesebben kapcsolddjanak be a politikai €letbe. A szerz6 a megoldast a
pedagogiai szinten torténd valtozasokban, a tanitok szinvonalasabb képzésében,
valamint a tarsadalmi valtozasokban latja. Az emlitett harom szint megvaldsula-
sanak elo6feltétele a magas szintll szakmai képzés biztositasa, valamint kontinu-
itas létrehozasa a tanitok alapozo képzése, gyakornoki idészaka és a folyamatos
szakmai tovabbképzésiik, valamint az allami intézmények anyagi tamogatasa
kozott. A bolognai folyamat jaszberényi tapasztalatait Kisné Bernhardt Renata
(Magyarorszag) ismertette. Eldadasaban az elmult néhany év valtozasat, elso-
sorban a gyakorlati képzés kapcsan jellemz0 lehetdségeket, modosulasokat, az
elméleti és gyakorlati képzés kapcsolatat mutatta be, képet adva a féiskolan a ta-
nitojeldltek szamara jelenleg rendelkezésre allo képzési formakrol, specialkol-
légiumokrol, melyek révén szélesithetik latokoriiket €s ismereteiket a kotelezd
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tantargyakon Kkivil, és segitséget kaphatnak ahhoz, hogy minél kompetensebb
altalanos iskolai tanitova valhassanak. Rendkivil érdekes témat dolgozott fel
Magyarné Fazekas Agnes (Magyarorszag): hogyan reagalhat az oktataspolitika
a globalis kihivasokra? A szerzé megallapitotta, hogy napjaink siirget6 feladata
ajovorol valo gondolkodas. A globalizacio hatasara a Fold lapossa valik, és azok
a nemzetek, amelyek nem képesek Iépést tartani a tudomany és a technoldgia
rohamos fejlddésével, hatalmas hatranyba keriilnek a globalis versenytérben.
Az 1j technologiakkal és az 0j gazdasaggal az oktatasnak is 1épést kell tartania.
A jovoborientalt, hosszl tava gondolkodasnak a tarsadalom ezen alrendszerében
fokozottan kell érvényesiilnie. A jovore vonatkozo stratégiak kidolgozasa soran
szamolni kell azokkal a nemzetkdzi trendekkel, amelyek mar a multban elkez-
dddtek, s hatasuk mar ma érzékelhetd, de sokkal jelentdsebb lesz a jovoben. Ho-
gyan reagalhat az oktataspolitika a globalis kihivasokra? A jovo lehetséges isko-
lamodelljeinek bemutatasara tett kisérletet az OECD Oktataskutatasi és Innova-
cios Kozpontja (CERI), megalkotva A jovo iskolaja elnevezésli programjat. Hat
lehetséges forgatokonyvet vazoltak fel a ,,stabil biirokratikus rendszerektdl” a
Hrendszer széthullasaig” arra fokuszalva, milyen lehet az iskolaztatas a jovében.
Az erre iranyulo elképzeléseket és a jovore vonatkozo néhany 6tletet villantott
fel eldadasaban Magyarné Fazekas Agnes. Szalay Istvan (Juhasz Gyula Féisko-
la, Szeged) A4 tanitéi és a matematikatandri szak parositisa a bolognai folyamat
keretei kozott cimmel tartotta meg eldadasat. Ez szerbiai korokben is nagy ér-
deklodésre szamot tartd téma. Megtudtuk, hogy a bolognai folyamat magyar-
orszagi megvalositasanak jelenlegi formajaban a tanitoképzés €lesen elkiiloniil
a tanarképzéstdl. A tanitoképzés négy évig tart, €s folyamatosan illeszkedik a
korabbi (megszindben 1€vo) linearis képzésbe. A tanitd az iskola 1-4. osztalya-
iban valo tanitasra kompetens, de egy miveltségi teriiletet is koteles valaszta-
ni, amely feljogositja arra, hogy az ennek megfeleld szaktargyat az iskola 5-6.
osztalyaiban is tanitsa. A tanarképzés két fokozatban torténik. Az els6é (BSc)
harom évig tart: a hallgaté beiratkozik valamilyen alapszakra, ennek elvégzése
utan egyrészt kiléphet a munkaerdpiacra, masrészt jelentkezhet a tanulmanyok
mésodik (MSc) fokozatara. Itt van a tanari (MSc) szak is, ezen két szaktargy-
bol kell képesitést szereznie. A matematika vonatkozasaban ez kétféleképpen
lehetséges: vagy a matematika alapszak és egy masik szak minor valtozatanak,
vagy egy masik alapszak és a matematika szak minor valtozatanak birtokaban.
A tanitoképzésbdl jelenleg nincs lehetdség a tanarképzésbe valo belépésre. Az
eldadas célja annak bemutatasa volt, hogy a matematika miiveltségi teriiletet
valaszto tanitd szakos hallgato a képzése soran olyan lehet6séget is valaszthat,
amely Osszehangolhatd a matematika alapszak minor valtozataval, és ezaltal
mint tanitd6 matematikatanar (MSc)-szintii oklevélhez juthat, ami kompetenssé
teszi az iskola 7-12. osztélyaiban is a matematika tanitasara.
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Az 6szinte megnyilatkozasokbol sokféle jovokép rajzolodott ki. Az infor-
macios tarsadalom valtozasait, az oktatastechnologia, a mindségellendrzés és
az egyéni utak jelentdségét azonban szinte minden dolgozat kiemelte. A hozza-
sz6l0k a vitapontok esélyeire és a terminoldgia pontositasara utaltak, valamint a
komaromi Sellye Janos Egyetem magyar nyelvii képzésére reflektaltak.

Pedagoguskorokben az utobbi években gyakran szoba kertil a pedagogus (ta-
nitd, tanar) kompetenciaja. igy nem csoda, hogy tobb szakember is foglalkozott
vele. Josip Ivanovic¢ és tarsszerzdje, Csapd Monika fényt vetett a bolognai folya-
mat alapjan torténd tanitoképzés kiilfoldi tapasztalataira. A komparativ pedagogia
alapfeladata adta a szerzéknek az dtletet, hogy ebbdl a megvilagitasbol kozelit-
senek a fenti témahoz. Az sszehasonlitd pedagogia eredményei hozzasegitenek
benniinket, hogy megértsiik a jelenségek egyedi karakterét az adott oktatasi rend-
szerben, és az oktatas javitasa érdekében megtalaljuk az altalanosithato jegyeket.
A 2006-ban PISA-tesztek alapjan késziilt felmérés eredményeire tamaszkodva
valasztottdk ki azt a hat orszigot, amelynek tanitoképzését tanulmanyoztak.
Ezekben az orszagokban a tanitoképzést illetben tapasztalt mas megoldasok-
kal, esetleg ujitasokkal probaltak parhuzamba allitani a szabadkai tanitoképzo
programjat, modszereit, felépitését. Marija Bartulovi¢ (Horvatorszag) a tanitok
szocialis, Vesna Bedekovi¢ (ugyancsak Horvatorszag) pedig az interkulturalis
kompetenciajaval foglalkozott. Neven Hrvati¢ neves horvat pedagogus a tanitok
uj kompetencidit ecsetelte. Az Olivera Gaji¢, [van Vecanski és Biljana Lungurov
zett. Toth Szilvia a jovo pedagdgusa, mint mediator az iskolai agresszio elleni
harcban témaval foglalkozva mar eldrevetitette a jovo tanitojanak vj, 1étfontos-
sagu tevékenységét. Lassuk, a szerzé mire alapozza pesszimizmusat. Az utobbi
években eluralkodott az erGszak az iskolakban is, akarcsak a munkahelyeken,
a csaladban, a forgalomban, valamint a tarsadalmi élet minden teriletén. Ez a
jelenség uj feladat elé allit pedagogust, tanulot és sziilot egyarant. A konfliktusok
nagy részét az olyan félreértések generaljak, amelyek elsésorban a szereplok ko-
zotti kulturalis, életkori és szocialis kiilonbségekbdl adodnak. Mi lehet az egyik
megoldas? Toth szerint a jovo pedagogusat kello mértékben kell felkésziteni arra
a feladatra, hogy ellassa a mediator szerepét a felek kozotti félreértések alkalma-
val. E specialis képzés soran a pedagogusnak — egyebek kdzott — meg kell tanul-
nia, hogyan kell csapatban dolgozni, hogyan kell adott helyzetekben elemezni és
értékelni, illetve szert kell tennie a sziikséges onismeretre, Onkritikara is. Ehhez
el kell sajatitania a kiilonb6z6 partnerek megtalalasanak, a velik valo adekvat
egylittmikodésnek a rutinjat. A legfontosabb partnereket a sziilok, az iskolai ne-
veldtestiilet, a kisegitd személyzet mellett az egészségiigy, az igazsagszolgaltatas
¢s a renddrség szervezeteiben kell a pedagdgusnak keresnie.

A konferencia részét képezte a poszterszekcio is. Egyik résztvevoje, Petd
Istvan vajdaségi pszicholdgus a jaték — nevelés — pszichoterdpia témaval fog-
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lalkozott. Tapasztalata szerint az oktatasi tevékenység interdiszciplinaris jellege
nyitotta teszi az oktatast az 01j eljarasok, modszerek megismerésére és alkalma-
zasara, illetve j fogalmak hasznalatara. A kiilonb6z6 tudomanyteriiletek altal
felkinalt modszerek és eljarasok hatterében a hatékonysag fokozésa, a minden-
napi oktatasi-nevelési gyakorlat megvaltoztatasanak az igénye korvonalazodik.
A valtozasok soran az iskolas gyermekek igényeinek, fejlodési litemének jobban
megfeleld gyakorlatot szeretnék megvalositani. Sok esetben azonban csak az
uj fogalom kdznapi értelmezése keriil be a pedagogusi koztudatba. A komoly
intézményes hatteret és kutatast feltételezo eljarasoknak csak egyes elemei ha-
tolnak &t az iskola falain, téves értelmezést, alkalmazasi nehézségeket okozva.
Igy van ez az egyéni és csoportos pszichoteréapiés eljarasok esetében is, amelyek
alkalmazasaval a gyermekek konfliktusainak megoldasat, a gyermeki viselkedés
korrekciojat, a nevelési tevékenység eredményességét, illetve az iskola mental-
higiénés hatékonysagat szeretnék elérni.

A nemzetkdzi tanacskozas — amelynek nyelve a magyar, a szerb, a horvat, és az
angol (szimultan forditassal) volt — hivatalos része a szekcidk, illetve a konferencia
munkajanak értékelésével ért véget. Ekozben kdrvonalazodott a kovetkezd konfe-
rencia témaja is: Az esélyegyenldség a felzarkoztatds és tovabbképzés viszonylatd-
ban. A konferencia teljes anyaga a Munkdk c. gytijteményben jelenik meg.
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Csanyi Erzsébet
CSATH-JARO AT-JARO
Csath-way path-way

A Vajdasagi Magyar Felséoktatasi Kollégium (Ujvidék), valamint az Ujvi-
déki Egyetem Magyar Tannyelvl Tanitoképzé Kara (Szabadka) 2008. szept.
25-26-4n CSATH-JARO AT-JARO (Csdth Géza, az irodalmi és pszicholdgiai
diszkurzusok metszéspontja) cimmel nemzetkozi interdiszciplinaris tudomanyos
konferenciat tartott Szabadkan, a Tanitoképzd Karon.

A konferencia résztvevéi a Pécsi Tudomanyegyetem, valamint az Ujvi-
déki Egyetem tanarai, doktoranduszai, valamint mas, a témaval foglalkoz6
kutatdk voltak: irodalomtuddsok, pszicholdgusok, pszichiaterek, néprajzosok,
mivelddéstorténészek. Név szerint: dr. Bokay Antal egyetemi tanar (Pécs),
dr. Kaich Katalin egyetemi tanar (Szabadka), dr. Csanyi Erzsébet rendkiviili
egyetemi tanar (Ujvidék), dr. Hozsa Eva rendkiviili egyetemi tanar (Ujvidék—
Szabadka), dr. Mirnics Zsuzsa egyetemi tanar (Budapest-Szabadka) — Heincz
Orsolya doktorandusz (Pécs), mgr. Beszédes Valéria kutatd (Szabadka), Samu
Janos Vilmos tanarsegéd, doktorandusz (Szabadka—Pécs), Beke Ottd tanar-
segéd, doktorandusz (Szabadka—Pécs), Blis Natalia egyetemi hallgato (Sza-
badka), Kdévary Zoltan kutatd, doktorandusz (Szeged—Pécs), Biiti Etelka
doktorandusz (Pécs), dr. Erds Ferenc egyetemi tanar (Pécs), dr. Stark Andras
pszichiater (Pécs).

A tudomanyos programbizottsag tagjai (dr. Bokay Antal, dr. Csanyi Erzsé-
bet, dr. Kaich Katalin, dr. Hozsa Eva, Samu Janos Vilmos) a konferencia-fel-
hivasban hangstlyoztak, hogy a konferencia célja olyképp irni Csath Gézarol,
hogy kitlinjon, mennyire sokféle 1ét adodik zenébdl és képzomiivészetbol, pub-
licisztikabdl és szépirodalombdl, klinikai orvoslashol és a pszichoanalitikus re-
torika szubverziv terjeszkedésébol. Csath Géza ugyanis egy személyben (volt)
ird, zeneszerzo, festd, publicista, orvos, pszichoanalitikus, ezért célszertibb
Csathokrol beszélni, mintsem egyetlen, autentikus és megkonstrualandd Cséath-
képrol. Nagyobbara tigy képzeljiikk, minden egyes konferencia vagy szoveg ko-
zelebb visz minket az ,,igazi” témahoz, pedig legalabb annyira modositja azt,
vagyis intervenidl, hiszen ,,igaz” nincs, nem volt, nem lesz, de nem is kell. A
konferencia célja az volt, hogy a résztvevok megérzekitsék, hogyan indazik szét
varatlan irdnyokban a targy, hogy a sok Csath koziil parbeszédbe elegyedjenek
egyikkel-masikkal, hogy felmutassanak koziilik néhanyat, de inkabb 1j arcot
rajzoljanak hozza, a végén pedig tobbes szam maradjon.
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Dévavari Beszédes Valéria A szabadkai polgarsag Csdath Géza gyermekkori
naplojanak tiikrében cimii dolgozataban azt fejtegette, lehet-e forrasként hasz-
nalni egy tizenéves gyermek naplofeljegyzéseit. Nyujtanak-e azok megbizhato
adatokat egy adott korszak tarsadalmi viszonyairdl, egy kisvaros polgarsaganak
az életérdl. A vizsgalat eredményei szerint, még egy olyan viszonylag kisvaros
esetében is, mint Szabadka, ifju Brenner Jozsef feljegyzései csak némi fogodzot
nyujthatnak. Joggal vetddik fel az a kérdés is, mennyire altalanosithato a sza-
badkai kdzéposztalyra az az életmod, amely a Brenner csaladra volt jellemzo,
atlagos polgari, értelmiségi csalad volt-e iddsebb Brenner Jozsef csaladja. Az
eldadas a szlikebb Brenner csalad életét mutatta be Csath Géza, occse, Jasz De-
zs6 gyermek- és ifjukori naploja, tovabba idésebb Brenner Jozsef hatramaradt
memodrjai alapjan. A dolgozat Dér Zoltan és Szajbély Mihaly kutatasi eredmé-
nyeit érvényesiti. Reflektal Magyar Laszlo és Kenyeres Kovacs Marta Lanyi
Ernére vonatkoz6 tanulmanyaira, valamint Kosztolanyi Dezsoné Kosztolanyi-
életrajzara.

Bus Natalia Spanyol opium az dllatkertben cim( tanulmanya azon téma koré
szervezOdik, amely — Julia Kristeva, Judith Butler és mas feministaként tétele-
zett szerzOk elméleti alapallasait, a posztmodern feminista diszkurzus stratégiait
kutat a vizsgalt szovegek bizonyos metonimikus elcsuszasai mentén. A kap-
csolatok (re)textualizalasahoz a feminista diszkurzus perspektivai és a lacani
pszichoanalizis fogalomrendszere nagymértékben hozzajéarul, ugyanis képes
szora birni, és esetenként egymas és 6nmaguk ellen kijatszani azokat a szoveg-
beli vakfoltokat, melyek temporalisan az egymassal val6 kapcsolédasok révén
konstitualodnak az interpretéacio terében. A vizsgalodas végil elvezetett azok-
hoz a kovetkeztetésekhez, amelyek feleletként szolgalhatnak a Csath-orvos-
Brenner-nd-gyilkos-drogfligg6-beteg-feleség-ird jelolohalozat csomopontjai-
ban implikal6do kérdések esetében.

Erés Ferenc eléadasaban (A pszichoanalitikus és pdciense mint ,,hds” és
mint ,,szerzé”) olyan irodalmi miivekkel (elbeszélésekkel, regényekkel, nap-
l6kkal, 6nvallomasokkal) foglalkozott, amelyeknek szerzdje, hése vagy mind-
kett6je pszichoanalitikus, illetve paciens. Nem azt vizsgalja els6sorban, hogyan
hat a pszichoanalizis az irodalomra és viszont, hanem azt, hogy milyen kovet-
kezményei vannak a szerz6i szubjektumra, a narrativ poziciora nézve annak,
hogy az ird, az analitikus és a paciens (aki kiilonbdzd kombinaciokban lehet
egy és ugyanazon személy is) egymas terébe Iép, felboritva megszokott hata-
rokat és normakat. Csath Géza miveibdl kiindulva olyan regényekrol volt szo,
mint példaul Fust Milan A4 Mester én vagyok, Italo Svevo Zeno tudata, Georg
Groddeck 4 [élekkeresd és D. M. Thomas A fehér hotel cimi alkotéasa, végiil, a
,»pszichoanalitikus regény” dekonstrukciojanak két mai példaja: Julia Kristeva
Gyilkossag Bizancban és Dai Sijie A Di komplexus cimii regénye.
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Beke Ottd Meséck, amelyek rosszul végzédnek cimii el6adasaban kifejtette,
hogy Csath Géza novellisztikaja nagyobbara negativ narrativ logikat kovet. A
torténetek a halallal mint megjeldlhetetlen, mint a 1éten vagy az itt-léten tali
ponttal hatarosak, konzekvenciajuk a semmi felé nyitott. Mesék tehat, amelyek
rosszul végzodnek.

A novellaciklus és a gyljteményes kotet cime (Mesék, amelyek rosszul vég-
zbdnek) interpretacios stratégiaként és olvasati javaslatként szolgal, amely a
narrativ szekvenciakat egy elére meghatarozott keretbe foglalja, fliggetleniil az
egyes szovegek egyediségétol, megformalodasi modjatol.

A mifaji kodok hangstlyos jelenléte azonban az elbeszéléforma repetitiv
affirmacidja révén szintén jelentové valik, és ellenstilyozza a tematikai-narra-
tiv negativitast. Egy masik szovegtér nyilik meg ilyképpen, amely ironikus fel-
mintegy a torténetmesélés esélyeit latolgatja.

A narrativ szekvenciak miifaji strukturalodasan tiil a mafaj narrativitasa mint
onreflexio bontakozik ki.

Hozsa Eva kifejtette eldadasaban (Csath én-tiizijatéka és a Palics-alomba
vezérld [villamos]kalauzok), hogy a csathi iroi opus fokozatosan egyre inkabb
hozzaférhet6 a kutatds szamara, noha a vajdasagi és a magyarorszagi konyv-
kiadas, illetve recepci6 nem igazan fut mindig egy vaganyon. A forditasok ré-
vén viszont a befogadas sokrétiibbé valt. A német irodalomértés egyik tamasza
példaul a Muttermord (1989) cimii novellaskotet valogatasa, illetve utdszava,
amelyben Hans Skirecki az életrajzi adatok és a gyakran tévesen feltiintetett
sziiletési idopont kozlését kovetden kiemeli a sztalinista irodalompolitika ideo-
l6giai torzulasait, a dekadens irdva vald ,,lefokozas” egysiktisagat, majd az 1956
utan megvalosult rehabilitalast, vagyis irodalomértésiink ,,6rokletes eléfeltevé-
sébol” és ezek reflexioibol indul ki. A kiadoi koncepcio szerint a novellaskotet és
a Naplo Osszetartozik, ennélfogva kétkotetes kiadvanyként jelent meg Berlinben
(1989-1990). A Naplohoz fiizott tanulmanyt Foldényi F. Lasz1o irta, a szoveg
a varakozas dilemmajat, az ,,é16 halott”, azaz a halaltudata én latasmodjat, am
mindenek eldtt a rovid életut értelmezésére alkalmas tlizijaték-hasonlatot vetet-
te fel. A csathi kallodas a berlini ut6szé szerint a perspektivak sokféleségének
problémajat emeli ki.

Az 6sszehasonlitd kutatasok, akarcsak az egyoldalu freudi koncepciok azt
igazoljék, hogy irodalomértésiink nem mindig tart Iépést a megértés, a tapaszta-
las, a kulturalis identitas dinamikaja, a fix pontok vezérlése, a hipertext-diskurzus
stb. terén bekovetkezett atalakulasokkal.

Samu Janos Vilmos el6adasanak cime A4 szerzé ,, kiilsélegessége magan a
hatdron jatszodik”. De (hol) van, lathaté ez a hatar? volt. A dolgozat a Csath
Géza irdi névvel jelolt, vaskosan kanonizalt szerz6i poziciot jarja koriil, illetdleg

crer
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letéhez, biotext és medialitas, szubjektumfilozofia és irodalomelmélet interfe-
renciaihoz. A narrator és szerzé viszonyanak arnyalasaval, egy alanytalanitott
nyelvfilozofidba valo bevezetésével azt a tézist jarja koriil, miszerint a narrator
a szerz6i szubjektum follazitott, esszencialisztikus eldéadottsagatol megfosztott,
nyelvfilozofiailag reflektaltabb valtozata.

Az eléadas a Csath novellisztikdjanak motivumvilagabol épitkezd, annak
verbalis kodoltsagat audiovizualisan transzponalo filmalkotasbol, Szasz Janos
Opium — Egy elmebeteg né napléja cimii munkajabél indult ki, az adott opus
keretei jelentették a vizsgalddas horizontjat, ezért a nyelviség problémaja eleve
a médiumkoziségben jelenik meg. Kiilon hangsulyt kapott a nyelv lathatosa-
ga, nem csupan az ekphraszisz modusaban, hanem az irott jel6l6 vizualitdsanak
kezelése révén, a fényképezett irasnak mint szemantikai jegyeitdl megfosztott
érzékelhet6ségnek a folvetésében.

Stark Andras a Dr: Brenner Jozsef és Klein Gizella taldlkozdsa az Opium c.
film tiikrében cimii eldadasaban Szasz Janos filmjébdl vett idézetek segitségével
a pszichiater és péciense kapcsolatanak alakulasat, a pszichoanalitikus folya-
matban meghatérozo attétel-viszontattétel megjelenését, megértésének nehéz-
ségeit érzékeltette.

Jung és Sabina Spielrein kapcsolataval szinte egy idoben torténik meg
Brenner doktor és Gizella kisasszony talalkozasa. Jung hatassal volt Csath ana-
litikus szemléletére, ismerte és alkalmazta a szdasszociacios probat. A parhuza-
mokban ¢és kiilonbségekben az intimitas I¢lektani megsziiletésének, a szeretés-
nek mint alapvetd terapias hatasnak a kérdései érdemelnek figyelmet.

Biiti Etelka el6adasaban (Csath mint anyagyilkos) arrol beszélt, hogy a vilag-
irodalom tele van az anya szentségének dicséretével. Az iddsebb csaladtagokat
altalaban tisztelni illik. Tobb alkotas is foglalkozik az apa meggyilkolasaval, a
pszichoanalizis alap-meséje is Oedipusz kiralyrél szdl, aki (tudtan kivil) agresz-
sziora valaszolva dlte meg apjat. Az anya-gyilkossagok ritkak, Csath azonban
legalabb két novellajaban ir rola. Felvetette a kérdést, hogyan, milyen pszicho-
l6giai jelentéssel tinnek fel ezek a gyilkossagok novellaiban (4nyagyilkossag,
Taldlkoztam anyammal), és mit tudhatunk meg arrol, hogyan kezelte Csath sze-
mélyes tragédiajat, s miért lehetett szilksége e szublimalt biindkre?

Mirnics Zsuzsanna Az Elérhetetlen keresésében — A korai sériilések jelentdsé-
ge Csath Géza pszichobiogrdfiajaban cimet viseld eléadasa Csath Géza életének
lélektani szempontbol eddig hattérbe szoruld dsszefliggéseire fokuszalt: a valodi
¢desanyaval (Decsy Etelkaval), valamint a gyermekkor (a serdiilékor eldtti id6-
szak) nofiguraival kovetkeztethetd kapcsolati mintakra; mindezek ugyanis mind
a szenvedélybetegség, mind pedig a nékkel valo késébbi kapcsolat alakulasat
jelentésen megalapoztak — erre pszichoanalitikus esettanulmanyok, tapasztalati
tények és empirikus adatok alapjan egyarant kovetkeztetni lehet. Az ir6 életében
az édesanyaval valo viszony emlitésének hianya — szinte teljes elhallgatasa —
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nagy valoszinliséggel a preverbalis id6szakbol szarmazo, feldolgozatlan trau-
makat jelez, melyek tallépésében az apaval valo ambivalens kapcsolat szintén
hatraltatta; az anyakapcsolat korai munkassagaban valo abrazolasa is ezzel 9ssz-
hangban alakul (a novella, amely hiressé teszi: az Anyagyilkossdg).

Kaich Katalin eléadasa Szabadka szazadfordulos miivelodési életével foglal-
kozott. Azt vizsgalta, milyen kdzmiivelddési allapotok voltak akkortajt, amikor
Cséth iskolaba jart, milyen volt az iskolarendszer, a szinhazi élet, a zenei kinalat,
milyen napilapok, hetilapok jelentek meg? Hogyan miik6dott a Szabad Lyceum?

Csanyi Erzsébet Elet — veszély; Csdth hintdja hatdrok kozott cimii eléadasa-
ban elmondta, hogy a Csath-novellakban megjelend veszély-motivum a hatarok
kozotti atjarhatosag kérdését puhatolja. Az élettorténetek misztikus, kanyargos
Osvényeire vetitve a vesz¢ély hintdja kinagyitva, szilirt fényben jelenik meg. Ez
a megélhetd, intenziv id6, amely ott villodzik a hds dontéseiben, a valasztas
izgalmaban, a kihivasok keresésében. Hataron két vilag kozott: kamasz- és fel-
néttkor, valosag és alom-laz-emlékképek, fantaziaképek kozott, de elsésorban
hatéaron ¢élet és halal kozott.

Az elemzés foglalkozott a massagnak mint veszélyes, 1j, ismeretlen életmi-
ndségnek az igénylésével, ami nélkiilozhetetlen a Csath-hdsok totalitas-élmé-
nyének konstitualodasaban. Eletveszélyes vallalkozasaikban e hésok érzékelik,
s6t megidézik a veszélyt, sziikségiik van a destruktiv élmény tjrajatszasara. Ele-
tuk strukturalodasanak vaza a kisérlet.

Csath miiveiben nemcsak a szadista destrukcio katartikus jelenetének fel-
mutatasa fontos, hanem a negativumot létrehozé és vele szembesiilé alanyok
kozombossége, edzettsége is. A vitalitds-motivummal egybehangzé érzelmi
immunitas egyiittesen e hosok testi-lelki folényét, de e f6lény botranyat is de-
monstraljak.

A botrany felmutatasanak és massal valo megosztasanak sziikségébol fakad
a kisérletjelenetek szinhazjellege, a néz0 és szerepld pozicidinak explikalasa, a
katarzis felhevitése.

Bokay Antal Szelf-projekcio és szelf-konstitiicio az dlomban cimi eléadasa-
ban elmondta, hogy a pszichoanalizisnek a XX. szazad elején keletkez6 disz-
ciplindja és terapias gyakorlata jelentds hatassal birt Csath (és sok mas kortars)
miivészetében, szemléletében. Az eldadas centrumaban az alom probléméja allt,
mely a pszichoanalitikus szemantika, szemiotika reprezentativ terillete. Freud
alom-fogalma kettds, egyrészt egy tartalmi irany, mely az alom és vagy kap-
csolatara épiil, masrészt pedig formai iranyu, mely az dlommunka fogalmaval
egy medialo retorikai stratégiat teremt.

Kévary Zoltan Matricidum, morfium és pszichoanalizis — Témak és va-
riaciok Csath és Kosztolanyi életében és miiveiben cimmel tartotta meg elo-
adasat, amelyet a Magyar Pszichoanalitikus Egyesiilet 2007-es ¢szi konferen-
cigjan elhangzott Paneth Gabor-eldéadas indukalt: az anyagyilkossagrol mint
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kriminalpszichologiai jelenségrol és irodalmi témarol szolt. Ez utobbi egyik
legismertebb magyar irodalmi példajaként Kosztolanyi Edes Anna cimii regé-
nyét emlitette, amelyet a kozelmultban elhunyt Nemes Livia elemzett részle-
tesen pszichoanalitikus szempontbol. Az eldadas nyoman kérdések egész sora
mer(lt fel, amelyek kétséges megvalaszolhatosaguk ellenére érdemesek meg-
vitatasra. Vajon véletlen-e, hogy a matricidium téméaja Kosztolanyi unokatest-
vérének, Csath Gézanak az életmiivében is jelentds helyet foglal el, de kevésbé
attételesen; konkrétan Anyagyilkossdag cimmel jelenik meg? Az, hogy az anya-
gyilkossag Csath miivészetében kevésbé alcazott, ,,cenzirazatlan” formaban
bukkant fel, kapcsolatba hozhato-e azzal, hogy az ir6 tragikus sorsaban késébb
ténylegesen bekovetkezett egy ,,anyagyilkossag”, mégpedig feleségének, Jonas
Olganak a megolése formajaban? A pszichoanalizis tanulsaga szerint a tettekre
sarkallo vagyak tudattalan fantaziakban dltenek koriilirhato alakot, amelyek az
én allapotatol fiiggben valnak alomképpé, cselekedetté, vagy miivészi tehetség
és ,,szublimacios képesség” megléte esetén mialkotassa.

Honnan szarmazhat az erdszakos eseményt irodalmi témanak valaszté uno-
kafivérek kozos fantaziaja, és véletlen-e, hogy Csath novellajaban fititestvérek
kovetik el a gyilkossagot? Hogyan ragadhatok meg az elaboraci¢ sikeres (Kosz-
tolanyi) és sikertelenné valo (Csath) formai kozti 1élektani kiilonbségek? Kap-
csolatba hozhatok-e ezek — a klinikai kutatasi eredmények szerint — az anya
korai hatasatol és a szelf szabalyozésanak zavaraitol korantsem fiiggetlen 6pi-
umhasznélat kontrollalt (Kosztolanyi) és kényszeres (Csath) valtozataival? Es
végiil: milyen hozadékai lehettek volna a morfiumfliggd orvos, a 1élektani iroda-
lom mellett ,,vad” analizist is miiveld Csath Géza tervezett analitikus ktrajanak,
amelyet a mélylélektani felismeréseket ,,csak” miivészi abrazolasra felhasznalo
Kosztolanyi Dezs6 szorgalmazott, és maga Sigmund Freud vezetett volna?

A nagyszamuil kozonség eldtt lezajlott kétnapos tanacskozason az eléadaso-
kat tartalmas eszmecsere kovette. Az elnoklék dr. Hozsa Eva és dr. Bokay Antal
voltak.
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Orcsik Roland

Csath és Kosztolanyi Palicson

Csath and Kosztolanyi at Palics

A budapesti székhelyti Fiatal {rok Szovetsége (FISZ) tagjaiként Kollar Ar-
pad és Mészaros Marton szeptember 27-én Csath- és Kosztolanyi-szimpéziu-
mot szervezett Palicson. A tanacskozas fécime Kosztolanyinak a Csdth Gézahoz
cimi kolteményébdl vett idézet: ,, Alszik a fény.” Par nappal el6tte, szeptember
25-én, csiitortokon és 26-an, pénteken Szabadkan, a Magyar Tannyelv{i Tani-
toképz6 Karon Csdth-jaré dt-jaré cimmel volt konferencia. Sajnélatos, hogy
a két esemény kozott viszont nem volt atjaras, a kdzos pontot csak a mindkét
konferencian jelen levo tudositd ujsagirok és a téma biztositotta. E beszamo-
l6ban sem lesz atjaras, csak a FISZ altal szervezett asztali beszélgetésre 0ssz-
pontosit majd. Szandékosan nem hasznalom a szimp6zium kifejezést, ugyanis
az otthonias hangulatu palicsi konyvtarban csaladias légkorben zajlott az ese-
mény. A vitak nemegyszer tobb kort futottak, mint pl. a budapesti Mészaros
Marton Alom dél utin cimii eléadasat kovetden, aki Arthur Rimbaud Hajnal
cimii prozaversét és Csath Géza Délutani alom cimii novelldjat vetette dssze.
Kisebb szoparbaj alakult ki a ,,valosdg” és az ,,dlom”, tovabba a ,leiras” fo-
galmai koriil, a vita utan azonban tovabbra sem volt vilagos a kiilonbség az
»alom” és a ,,valosag” kategoriai kozott, foleg akkor nem, ha Rimbaud és Csath
miiveiben keressiik erre a valaszokat. A soron kdvetkezo budapesti eléado Bod-
rogi Csongor volt, 6 Kosztolanyi Dezsé Csath Gézanak cimil verse utdéletérol,
intertextudlis vonatkozasairol, recepciojarol szolt. Szoba keriilt Tandori Dezsd
Mottok egymas elé cimii kollazsverse is, tovabba leleplezédtek azok az ideold-
giai vonatkozéasok, amelyek miatt az irodalomtorténet sokdig gyengének itélte
meg Kosztolanyi kolteményét. A kritika ideologiai hattere nemegyszer politikai
szinezetli volt, a ,.cirillbetiis Szabadka” sorban nacionalista hangokat hallott;
ezt éppen Tandori problematizalta az egyik esszéjében. Bodrogi a Kosztolanyi-
vers befogadastorténetének behatd elemzése utan igen jol atgondolt értelme-
zéssel rukkolt eld, amelyben a ,,sohase-jovo €és sohase-besz¢ld” masik (Csath)
keriilt a teritékre. A kdvetkezd el6add az Egerben tanité Bednanics Gabor volt,
aki provokativ kalapacsutéssel inditotta a mondandojat. Nietzsche a Bdlvanyok
alkonya cimii irasaban kalapaccsal stjt a balvanyokra, leleplezend6 az tires-
ségiiket. Bednanics nietzschés habitussal a kovetkezé mondattal inditotta elo-
adasat: ,,Csath Géza dilettans ir6.” Ez az elsO hallasra 6von alulinak tiint, am
Bednanietzsche kelld felkésziiltséggel részletezte a XX. szdzadeloi ,,dilettans”
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és ,,profi” irok, pontosabban a Nyugat korén beliili és azon kiviili céhek kozti
kiilonbséget. Meglatasa szerint Csath novellisztikajaban kevés az Osszetettebb
megformaltsagu darab (leszamitva az Anyagyilkossdagot), az irasok szerkezeti-
leg gyakran konnyen atlathatdak. Ugyanakkor barmennyire is felkésziilt volt
Bednanics, eldadasabol olykor nem kristalyosodott ki, mivel vagy kivel viasko-
dik: a Csath-kultusszal vagy Csath irasaival. A kultusz-kritika olajozottan mi-
kodott, am annal nehézkesebb volt Csath irasainak ,,dilettans” kategoriaba so-
rolasa. Az eldadas utani vitaban Bednanics maga is beismerte, hogy a dilettans/
profi kategoriak talan tal sziiknek bizonyulnak Csath megitéléséhez, arrol nem
is beszélve, hogy a Nyugat koréhez sok olyan ir6 is tartozott, akik nem képvi-
selték az élvonalat (pl. Kafka Margit, Gellért Oszkar). Am Bednanics eléadasa
batorsagrol tantiskodott, mert képes felkavarni az irodalomtorténet poshadt al-
16vizét, s ha nem is oldja meg a Csath-recepcio problémait, ujra felidézi, s mas
nézOpontbdl vilagitja meg oket. Kosztolanyi egy helyiitt azt allitja: ,,A nagy irok
lassankint mind megtaléljak a maguk ellenségeit” ([rék ellenségei), majd igy
folytatja: ,,Az irodalmi fejlodés ilyenképpen az 6 munkassaguk és a kritikai el-
lenhatas dsszetevdibdl alakult eredd vonalan indulna meg 01j és merészebb sikok
felé.” Ilyen értelemben Bednanics provokativ kalapacsiitései rést tithetnek azon
a falon, melyet a kultusz betonozott Csath miivei koré, s ezzel ujabb lehetdsége-
ket tarhat fel a Csath-kutatasban.

Bengi Lészlé textoldgiai elemzéssel érkezett; Kosztolanyi Aranysdrkdny
cimi, ifjusagi és felndtt regényvaltozatanak textologiai problémair6l beszélt.
Rendkiviil dinamikus, lendiiletes eldadasa élvezhetové tette az amigy eléggé
szOvevényes problémavilagot. Bengi penge és porgd eléadasa mindenkit fel-
csigazott, nyitott, féleg annal a résznél, amikor kideriilt, hogy miként valtozott
az Uriilék patkannya a regény korantsem elfeledett, megnyirbalt ifjusagi valto-
zataban. Bengi utan az ujvidéki magyar szakos Szabo Szilvia kovetkezett, aki
szintén az Aranysdrkanyt elemezte, hermeneutikai nézépontbol. Eldadasanak f6
kérdései a(z) (6n)megértés lehetGsége €s lehetetlensége koré csoportosultak. A
»sajat” és az ,,idegen” viszonyat Szabd pontos meglatasokkal tamasztotta ala,
bizonyitvan, hogy Kosztolanyi regénye kortérs irodalomelméleti szempontbol
is izgalmas olvasmany. Szerinte az idegen vilagok megértése a sajatot teszi
probara, hozzaflizhetjiik, hogy ez az olvasasra is érvényes, hiszen egy regény
megértésének kisérletei a sajat befogadoképességiinket teszik probara. A hato-
dik el6ado a zentai sziiletésii, am jelenleg Szabadka—Szeged relacion €16 kivalo
kolté, Kollar Arpad volt, aki Kosztolanyi forditasszemléletével foglalkozott.
Kollar megkiilénboztette a korai, laza modon forditdo Dezsot a kései, szigort
Kosztolanyitél. Mindezt pedig parhuzamba allitotta egy Esti Kornél-novellaval
(Esti a bolgar kalauzzal cseveg bolgdrul, s a babeli nyelvzavar édes rémiiletét
élvezi.) A parhuzam kimutatésa utan Kollar Kosztolanyi korai forditasszemléle-
tét ,,a csalas otthonossaganak” nevezte. Gondolatébreszté eldadasa utan néhany
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eldado vitatta Kollar allitasat, hogy Kosztolanyi forditasszemlélete ,koraira” és
»késeire” oszthatd, mert a korszakokon beliil is vannak kiilonbségek: Kosztola-
nyi hol hiiségesen, hol hitleniil forditott.

A szimpozium utolsé eldadoi szerepe a jelen sorok irdjara harult, aki azt
probalta bebizonyitani, hogy a szerzokbdél mindig utolag krealunk profétakat.
Igy volt ez Kosztolanyi és Koncz Istvan kapcsén is. Kosztolanyi ugyanis 1909-
es belgradi utirajzaban, tehat még a balkani haboruk és az 1. vilaghaboru elétt,
a habort eléérzetét fogalmazta meg. Hasonlodan jart el Koncz Istvan is, aki 4
Tisza partjan cimi, 1987-es kolteményét Kosztolanyi-mondattal zarja le: Ha-
bort lesz. Erdekes, hogy a *90-es évek balkani polgarhdbortinak kitorésével a
Koncz-recepcio profétikus szerepet tulajdonitott ennek a mondatnak. Ugyan-
akkor a szerzé 1989-es Ellen-mdaglya cimii kotetének korabeli, vagyis habo-
ra el6tti recepcidja még nem latta bele a vitatott mondatba a kdzelgd balkani
kataklizmat. Az eléadas hianyossagot mutatott a konczi koltészet metafizikus
dimenzidjanak bizonyitasa terén, vagyis innen kéne tovabblépni a kovetkezd
Csath—Kosztolanyi talalkozas felé.
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F. Cirkl Zsuzsa

EMBER- ES NEVELESI ESZMENY
A LOVAGKORTOL NAPJAINKIG

Educational and human ideals from the age
of chivalry up to the present time

A Szent Gyorgy Lovagrend Délvidéki Nagyprioratusa a Reneszansz Ev al-
kalmabdl 2008. szeptember 27-én, Zomborban tudomanyos értekezletet szerve-
zett Embereszmény és nevelési eszmény a lovagkortdl napjainkig cimmel.

Bogner Istvan az 1470 telén Esztergomban zajlé tudomanyos szimp6zium-
ol sz6lva elmondta, az id6pont nincs teljesen tisztdzva, annyi viszont bizonyos,
hogy 1468 és 72 kozott nem mai értelmezésben vett humanista szimpdziumot
szerveztek Esztergomban, Vitéz Janos érsek palotajaban. Az Gsszejovetelen az
érsek mellett Matyas kiraly, Thuz Janos, valamint Galeotto Marzio és Giovanni
Gatti domonkos teologus is részt vett. Galeotto Marzio ir az esztergomi lako-
marol, amelyen Matyas kiraly teoldgiai vitat provokalt az inkvizitor Gattival,
¢és a vita a kiraly gy6zelmével zarult, aki kdnyvet hozatott a vendéglatd érsek
konyvtarabol, és az abbol felolvasott idézettel hallgattatta el ellenfelét.

A horvéatorszagi Belovar megyében, Zrednan 1408-ban szilletett Vitéz Ja-
nos egyhazi és politikai palyafutasanak ismertetése keretében Bogner Istvan
egyebek kozott ravilagitott Vitéz rendkiviili miiveltségére. Eletrajziroi szerint
Magyarorszagot a miizsak menhelyévé alakitotta. Sajat koltségén az abban a
korban vezetd szerepet jatszo bolognai egyetem mintajara megalapitotta a po-
zsonyi U1j egyetemet, az Academia Istropolitanat négy karral (teologia, filozofia,
jog és orvostudomany). Az érsek konyvtara Europa-szerte hires volt, codexeit
maga nézte at és javitgatta; ezek késébb szétszorodtak kiilfoldi konyvtarakban.
Az Academia Istropolitana létesitésében kulcsszerepe volt Matyas kiralynak.
Uralkodasa idején vert gyokeret Magyarorszagon a reneszansz és a humaniz-
mus, s ezt a korszakot a szakirodalom tobb helyen is a magyar kultara fényko-
raként emliti. Noha Nagy Lajos uralkodasa alatt 1367-ben, a heidelbergi el6tt
alakult meg a Pécsi, majd 1395-ben Zsigmond kirély alatt az Obudai Egyetem,
de mindketté megszlnt, s sziikkség volt egy Gjra. Janus Pannonius Matyas kiraly
megbizottjaként kérelmezte I1. Pal papanal j egyetem engedélyezését, s a papai
jovahagyas alapjan a kiraly Pozsonyt jel6lte ki székhelyil. Vitéz Janos nem csak
megszervezte, hanem nagyrészt pénzelte is az Academia Istropolitanat.

A korszak legjelesebb tudomanyos személyiségei, Eurdpa leghiresebb egye-
temeinek tanarai jottek Magyarorszagra, s ugyanilyen fontos, hogy a magyarok
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Eurdpa leghiresebb egyetemein szerezték tudasukat, amelyet Magyarorszéagon
kamatoztattak. Ez a kortilmény érleli meg a feltételeket a Sodalitas Litteraria
Danubiana, azaz a Dunai Tudos Tarsasag megalapitasara. Az 1497 nyaran alakult
szervezet elsdsorban nem tudomanyos és irodalmi jellegii volt, inkabb tarsadalmi
jelentéséggel birt. Ez volt az els6 olyan szervezet, amely Bécsben és Budan tartot-
ta Osszejoveteleit, s a két varos humanistait fogta 6ssze. A tarsasag elnoke Celtis
Konrad (Conrad Celtes) volt. Jeles személyek képezték a tagsagot, koztiikk Melius
Juhész Péter, a helvét reforméacio, azaz a kalvinizmus magyarorszagi megszilardi-
toja. A tagok Osszejoveteleket, szimpoziumokat tartottak a kor szellemében, ami
azt jelenti, hogy a tarsas vacsorakat tudomanyos vitakkal fiiszerezték.

Mi az (izenete 2008-ban, a Reneszansz Evében az Esztergomi Tudomanyos
Szimpoziumnak és a Dunai Tudos Tarsasagnak? Lathatjuk, hogy Matyas kiraly ko-
raban Magyarorszag Eurdpa vezet6 hatalmai koz¢ tartozott, mind politikai, mind tu-
domanyos viszonylatban. Tehat van mire felnézniink, ha torténelmiinkre tekintiink,
és a jelenben is tudosaink, Nobel-dijasaink karat nézve emelt fvel jarhatunk.

A hét szabad miivészet, a hét lovagi készség és a hét lovagi erény azsioja
napjainkban cimi el6adasaban Szollésy Vago Laszlo kifejtette, a hét szabad
miivészet, illetve a Septem artes liberales (grammatica, dialectica, rhetorica,
mathematica, geometria, astronomia és musica) a rdmai nevelés alapfogalma-
nak szamit, és tulajdonképp a kor teljes miiveltségének egységes rendszere. Az
adott kor miiveltségi igényeihez alkalmazkodva, az 5.-t6l a 15. szazadig uralta
a nevelés elméletét és gyakorlatat. A 8. szazadban a rendszert kettévalasztottak
(trivium: grammatica, dialektica, rhetorica, valamint quadrivium: astronomia,
aritmetica, geometria, musica). A reneszansz korban az értelmiségi alapmiivelt-
ségét a latin nyelv alapos ismerete és hasznalatra képes tudasa, az irasbeli szer-
kesztés elmélete és gyakorlata, a csillagaszat-naptarszamitas és egészseglgyi
ismeretek, tovabba az elméleti és gyakorlati énektudas képezte. Milyen &zsio-
ja van a hét szabad miivészetnek napjainkban? A trivium targyainak presztizse
elszomoritéan alacsony, amit tilkrdz a nyelvromlas, a nyelvi igénytelenség, a
verbalis kommunikacié ellaposodasa, sajatos tolvajnyelvek kialakulasa, ide-
gen nyelvi beiitések terjedése (OK, projekt, Niké, MIRKek konyve stb.). A
quadriviumot alkot6 targyak azsidja joval nagyobb, ami leginkabb a szdmitas-
technika, az Girkutatas, a nuklearis energia, az épitészet, a hangtechnika tertiletén
szembedtld. Ennek folytan egyesek mérhetetlen gazdagodasa 0j kasztrendszer
kialakulasahoz vezetett, aminek a katasztrofalis kovetkezményei nyilvanvaloak.
A test és lélek harmonikus fejlédésén alapulo antik gordg nevelési eszménybdl
eredeztethetd a lovagi készségek €s erények kialakulasa. A cél olyan ember for-
malésa volt, aki egyarant megallja helyét a gazdalkodasban, az allami életben
és a harchan, s ennek érdekében fejleszti testi erejét, takarékos, kész lemondani,
becsiiletes, ¢s dnzetleniil szolgalja a koziigyet. A lovagi készségek: a lovaglas,
az iszas, a nyilazas, a vivas, a vadaszat, a sakkozas és a versfaragas/éneklés.
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Egy par évtizeddel ezel6tti kozel tizezres populacion végzett magyarorsza-
gi eszményképkutatas azt bizonyitotta, hogy a lovagi készségek a 15-25 éves
korosztaly szamara nemrég még népszeriiek voltak. Egy-két torténelmi szemé-
lyiség mellett kiemelkedd sportemberek, koztiik 6ttusazok emelkedtek a fiatalok
eszményképévé. Az értékrend azota e téren is valtozott, napjainkban a fiatalok
korében aligha eszmény barmely lovagi készség, legfoljebb a versfaragasnak/
éneklésnek lenne némi esélye hasonl6 véleménykutatason. Mi a helyzet a hét
lovagi erénnyel: a testi er6vel, a batorsaggal, az Isten, a kiraly vagy/és a hii-
bérur, valamint a holgyek szolgalataval, az elesettek gyamolitasaval, az adott
sz0 szentségével, a jog tiszteletével és az igazsag védelmezésével? Nyilvanvalo,
hogy korunk csak a testi erét és a batorsagot preferalja. Az erkdlcsi nevelés
ugyszolvan teljes egészében kimaradt az intézményes nevelésbol. Az egyetemes
erkolesi normak ismerete és gyakorlasa mélyponton van. Divatos a demokraci-
ara hivatkozni: ez kell, ez nem kell a népnek. A kozérdekké nyilvanitott dolgok
is hattérbe szorulnak, ha nem all mogottiik érdekcsoport. A pozitiv valtozas ér-
dekében talalni, vagy teremteni kell az egyetemes erkolcsi normak mentén hatd
érdekcsoportot.

Petrik Emese el6adasaban hallhattuk, miként nyilvanul meg Kolcsey Ferenc
ember- és nevelési eszménye a Parainesisben (Intelemben). (A kotetet az Aracs
Téarsadalmi Szervezet jovoltabol valamennyi délvidéki magyar nyelven érettsé-
giz6 diak, magyartanaraik és az iskolai konyvtarak dijmentesen megkapjak. — F.
C. Zs. megjegyzése) Kolesey 12 évesen veszitette el sziileit, gyerekként kellett
érzelmileg és szellemileg dnallosulnia. Erejét gyakorolt hitébdl meritette, emel-
lett irodalmi szellemoridsokat valasztott baratnak, példaképnek. Kazinczyval
baratkozva az akkori modern magyar szépirodalom formal¢ er6i érlelték szelle-
miségét, Goethe iranti rajongésa révén pedig az egyetemes irodalmi €s bolcse-
leti értékek beavatottjava valt. Ennek gyiimdlcse nemzeti imank, a Himnusz. Az
unokadccsének, Kolesey Kalmannak szant szellemi-erkdlcesi tartalmu intelmeit,
tanitasait el6szor az Atheneum kozolte folytatasokban. Az Intelmek harom egye-
temes értékll vezérsugara: 1. az életet athatd o6rokérvényl eszme felismerése;
2. az emberré nemesedés legfobb erényei; 3. a nemes eszmei értékek atadasa
tanitas és nevelés révén. Kolcsey hitt az 6rok fennmaradas rendszerében, az
anyag mulandésagan tul a szellemi eszmeiség orokérvényliségében. ,,Az ember
tokéletesiilhetd teremtmény”, és ezért gyengeségein tullépve torekednie kell az
igazi nagysagra. Humanizmusat tiikrozi, hogy meggy6z6dése szerint az ,,emberi
tudomany legfébb célja maga az ember”, tehat nem tomegemberi mindségre,
hanem valos egyénre szabott nemesedésre intett. A nemes eszmei értékeket Kol-
csey szerint el6szor is onmagunkban kell kiépiteniink, majd szeretetet, ¢életet,
gyermeket nevelve atadnunk, oltoagként nemesitve nemzetiink tudat-, 1ét-, esz-
me- ¢és kiildetéstorténetét. A Kolcsey altal képviselt eszményeket csak feltétel
nélkili szeretettel lehetséges megélni és éltetni.
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A délvidéki oktatas helyzetérél a kozépkorban Pal Tibor értekezett. Elada-
sabol megtudtuk, vidékiinkon az Arpadok koraban a bacsi kaptalani iskola a
legjelent6sebb tanintézmények kozé tartozott. 1092-ben alapitottak, és feladata
els6sorban a vilagi papképzés volt. A bacsi székesegyhazi iskolan kiviil Titelen,
Kében és Haj-Szentlérincen tigynevezett tarskaptalanok mikodtek. A koi kap-
talani iskola a tatarjarast koveten atkoltozott a mai Banostorra. A Délvidéken
a kaptalani iskolakon kiviil monostori iskolak is miikddtek Bodrogmonostoron,
Dersen, Gajdelon, Bodrogszigeten, Batmonostoron, Béacsott, Bajan, Futakon,
Kabolban, Kiill6don, Czoborszentmihalyon és Zentan. Ezek feladata elsésor-
ban szerzetesképzés volt. A tanulok grammatikat, dialektikat és retorikat tanul-
tak. Bacs és Bodrog varmegyén kivil patriankban Marosvaron és Csanadon is
miikddtek egyhazi iskolak a kozépkorban. A marosvari iskolat Gellért plispok
(Szent Gellért) alapitotta. Kezdetben papokat neveltek abbol a célbol, hogy ma-
gyar papok oktassak a magyar népet a kereszténységre. A marosvari iskola Gel-
lért plispok jovoltabol a kiilfoldi iskolak mintajara szervezddott, s fo targyai a
vallasoktatason kivll az olvasas, az irés, a szamolas, a latin nyelv és az ének.

Az Arpadok koraban jelentés iskola volt még a magasabb foku képzést biz-
tositd csanadi. A kodzépkori valtozasok magukkal hoztak az oktatasi rendszer
vilagiasodasat. Az egyhazi reformatorok mellett megjelentek a tarsadalom meg-
ujulasat hirdetd laikusok. Az életigenlé reneszansz embere az 6kor emberide-
aljahoz fordult. E forradalmi gondolkodasmod gydkereiben renditette meg a
kozépkor emberének gondolkodasmodjat és gondolatvilagat. A hagyomanyos
tantargyak mellett a mai természettudomanyok elddeinek diszciplinai is megje-
lentek az oktatasban. Emellett tobb gyakorlati tantargy, mint pl. a festészet, raj-
zolas, szobraszat, épitészet és kézmiivesség is helyet kapott az oktatas rendsze-
rében, a mai szokashoz hasonloan kiilon képzés formajaban, azaz szakiskolak-
ban. Magyarorszégon ez a fajta képzés Hunyadi Matyas koraban élte viragkorat.
A humanista és reneszansz oktatas vidékiinkon is éreztette hatasat, elssorban
a mai Szerémség terliletén Kamanc varosaban, ahonnan az elsé magyar nyelvii
bibliaforditas is szarmazik (Vulgata, Huszita biblia). Forditéja Tamas oltaros
pap és Ujlaki Balint volt. A humanizmus és reneszansz idészakanak jellemz6i
az egyetemek: a pragai, a krakkoi, a bécsi, tovabba rovid ideig a pécsi, majd az
6budai. Ezeken sok vidékiinkrél szarmazo6 ifj tanult, akikbdl oktato, fépap, al-
lami hivatalnok sth. lett. Hozzajuk csatlakoztak a Nyugat-Eurdpa patinas egye-
temein, példaul Paduaban, Vicenzaban, Bolognaban, Parizshan sth. tanult ifjak,
erésitve a kialakulo nemzeti ontudatot, amelyet a torok hoditas kezdete fékezett
mind Magyarorszagon, mind vidékiinkon. Az éledé reformacios gondolatok
mintegy jelezték az 0j ideologiat, a polgarosodast, amelynek 15. és 16. szazadi
nyomait vidékiinkon is fellelhetjiik.

A magyar tanulok kiilfoldi tanulmanyaira vonatkozoéan elhangzottakat Bo-
ris Stojkovski a matriculak (egyetemi anyakdnyvek) alapjan nevesitett adatok-
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kal tamasztotta ala, ezek szerint Zsigmond kiraly és kiilondsen Matyas kiraly
uralkodasa idején egyre tobb magyar tanulot fogadtak be a leghiresebb eurdpai
varosok. Magyarorszagnak legrégibb kapcsolata az eurdpai egyetemek koziil
Paduaval volt. A Paduai Egyetem 1222-ben alakult, s az els¢ magyar didkokat
1231-ben irtdk be. A hat legmagasabb akadémiai végzettséget a magyar tanulék
is elérték (sex lustris vero elapsis lauream docktoralem quidiam in ea adeptus
est). Az Arpad-korban kilenc magyar diak tanult Paduaban, az egyetemi anya-
konyv 17 didkot emlit az Anjou-korbdl, Zsigmond idején 22-en, utana Matyas
kiraly uralkodasaig 3 1-en, a magyar reneszansz koraban 66-an, a kozépkor végén
(1490-1526) 60-an tanultak a Paduai Egyetemen, Mohacsig pedig 205 studious
Hungarus volt, koztiik néhany délvidéki is. A bacsi és szerémi teriiletrdl va-
16k majdnem mind egyhazi személyekké lettek, koztiik magas tisztséget vise-
16k is akadtak, mint pl. Nicolaus bacsi f6éesperes (1309-ben), aki késobb nyitrai
foesperes, majd a Bolognai Egyetem rektora lett. Egyhazi személyekrdl 1évén
sz6, nem mindegyik esetében lehetiink biztosak délvidéki szarmazasukban, le-
hetséges, hogy egyhazi posztjuk helye volt csak vidékiinkdn. A matrikula emliti
Eotvos Damian nevét, aki a szabad miivészetek doktora lett, majd elnyerte a ka-
nonoki jogi doktori fokozatot. Ennél tobbet tudni a Bécsben és Krakkoban tanu-
16krol. Az els6 délvidéki tanulo a Bécsi Egyetemen két bacskai volt: 1389-ben a
titeli Clemens énekl6kanonok és 1395-ben a becsei Marcus. 1453-ig 54 bacskai,
banati és szerémi tanul6 iratkozott be a Bécsi Egyetemre, legtobben Futakrol
(1412 és 1449 kozott kilencen) és Titelrdl (heten), valamint Zalankaménrdl,
Becskerekrol, Kamancrol, Adorjanbol, Foldvarrol, Vorosmartrol, Apatinbol,
Pétervaradrol, Boldogasszonyfalvarol, Csésztelekrl, Kanizsarol, Keresztarrol
stb., és természetesen a szerémi Mitrovicarol valo diakok is tanultak ezen az
egyetemen. Ebbdl kitlinik, hogy a Bécsi Egyetem jelentds oktatasi kdzpont volt,
ahol sok délvidéki tanuld képezte magat, s koziilik tobben magas akadémiai
fokozatot szereztek. Az 1364-ben szlav teriileten, Lengyelorszagban alapitott
Krakkoi Egyetem is jelents kozép-europai kozpontnak szamitott. Tobb mint
kétezer magyar diak tanult itt, de vidékiinkr6l kevesebben, legfoljebb néhany
tizen, foképp 1488 és 1535 kozott. Legtobben apatiniak, zentaiak, szondiak
voltak a krakkoi délvidéki egyetemistak, de az anyakonyv jegyzi a pacséri
Vicencius Mathei és Thomas szuszeki tanulo nevét, mindketten tanacsnokok
lettek. Az apatiniak kozott akadt egy Thomas nevi, aki tanulmanyait 1489-
ben kezdvén Ot év utan miivészeti és nyelvtudomanyi magiszteri fokozatot
nyert Krakkoban, ahol egyebek kozott tanult vordsmarti, illetve karancsi, to-
vabba bocsari, boldogasszonyfalvi, csdszteleki, martonosi, titeli, zalankeméni,
czoborszentmihalyi hallgaté. Matijevics Lajos kapcsolddo tanulmanyaban em-
litést tesz két Szentmariarol érkez6 tanulérdl is (a 18. szazadban valtoztattak
ezt a nevet Szabadkara). A Délvidékrol tehat viszonylag sokan tanultak Eurdpa
harom jelentds egyetemén, s a sajnalatosan hianyos adatok ellenére leszogez-
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het6, hogy tudasukkal hozzajarultak az egyetemes magyar miivelédéshez és a
Délvidék nemzetkdzi kapcsolatainak épitéséhez a kései kozépkorban.

A kései kozépkor vallasos élete ellentmondasosan alakult. A szabadossag
¢s erkolcstelenség dnmegtartoztatassal, bojtoléssel és Onsanyargatassal parosult
— mondta eldadasa bevezetdjében Orosz Attila, aki az egyhdz és a tarsadalom
reneszansz kori atalakul&séarol értekezett. Sokan felismerték, hogy reformok
sziikségesek az egyhazban. John Wiclif és Husz Janos a 14. szazadban elokészi-
tették ugyan a reformaciot, de a mindeniitt meglevo elégedetlenség tolmacsola-
saval kritikajuk nem érintette a régi egyhaz alapjait. A megtisztulas gondolatat
a fejedelmek egy része is tAmogatta, akik ellen a papa keresztes hadjaratot gon-
dolt inditani. Wiclif és Husz ezzel szemben azzal érveltek, hogy az egyhaznak
nem szabad fegyvert fognia ellenségei ellen, hanem imédkoznia kell értiik. A
mar halott Wiclifet Roma kiatkozta, Huszt pedig maglyara vetették. Az emiatti
csehorszagi tiltakozas igen latvanyos volt: megtamadtak a papokat, kiraboltak a
kolostorokat, elvették és polgari célokra hasznaltak a templomokat, és 1419-t6l
1434-ig véres, ugynevezett huszita habort dult.

A reneszansz €s a humanizmus mint Osszetett, ij szellemi aramlat a 14.
szazadban tiint fel. A bibliai Ujjasziiletés-fogalom forditasanak megfelel6 rene-
szansz [taliabol indult, és inkabb a miivészetekre hatott ki, mig a humanizmus
irodalmi, vallasos és antropoldgiai tartalommal birt, egyébként a két kifejezés
kozott nincs kiillonbség. Az ember, az egyén kertiilt a kozéppontba, s az életre
mar nem csak vallasos szemponthdl tekintettek. Erdekes megjegyezni, hogy a
humanizmus kiiléndsen ott valtott ki heves reakciokat, ahol egyhazi téren addig
kevés mozgolodas volt, tehat az egyhazi kdzpontoktdl tavolabbi teriileteken,
mint példaul Magyarorszagon és Lengyelorszagban. A szellemi aramlat elsd jel-
lemzdje a nemzeti ébredés, amely Eurdpa-szerte eldsegitette a nemzeti kultiura
fejlodését, s az addig egyhazi miivészet nemzeti jellegii vilagi vonasokat 6ltott.
A térsadalmi véltozésok abban mutatkoztak meg, hogy a nemességnek és a ki-
ralynak a romai egyhaz erds befolyasaval fenntartott uralmat felvaltotta valami
Uj: a 15. szadzadban el6térbe kertilt a polgar. Ugyanilyen jelent6ségti, hogy az
erételjes tudomanyos fejloddés hatasara névekedett az emberi onbizalom. A kor
nagy technikai vivmanya a konyvnyomtatas feltalalasa, amelynek az egyhaz
egyidejlileg oriilt, de félt is tole, hiszen a kdnyvek tévtanok terjesztésének is
hathatos eszkozei lettek. Luther kora e tekintetben mar lényegesen kiilonbozott
az eloreformator Wiclif €s Husz koratol, hiszen a nyomatottan terjedé gondola-
tokat ekkortol nemigen lehetett megfékezni. A megtjulas sok keresztény vonast
viselt, hiszen a legképzettebb réteg még mindig elsésorban klerikusokbdl allt. A
humanizmus besziiremlett az egyhazba is, s elso jellemvonasa a reformaciora,
illetve renovaciora torekvés volt. Az tigynevezett reformzsinatokon is szo esett
az egyhazi reformaciorol, de ezt a sokszor kemény kritika ellenére is folyamat-
ként képzelték el, egyhazszakadasra semmiképp nem gondoltak. A megujulast
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uj embertipus formalasaval vélték elérhetonek, nem vallasos értelemben, hanem
a latin és kiilondsen a gorog nyelv, a filozofia és klasszikus kulttra segitségével.
Erazmus 1517-ben azt tanitotta, hogy a neveléssel kozeledik az arany korszak.
Emlitsiik meg, hogy a humanistak képviselték elészor azt az allaspontot, hogy
az asszonyokat is érdemes tanitani. Felismerték, a klasszikus kor mas id6 volt,
mint a kdzépkor, tehat fejlodott a torténelem fogalma, s ezaltal megfogalma-
zodott, hogy van torténelem és van fejlodés. A humanista jelmondat pedig az
volt, hogy: Vissza a forrashoz! (Ad fontes!). Egyhazon beliil is arra torekedtek,
hogy a hagyoméanyos apologetikus magyarazatoktol fiiggetlentil a forrasok be-
széljenek, s ez arra inditotta 6ket, hogy eredetiben tanulmanyozzak a Bibliat.
Hozzaférhetové vélt az Oszovetség régi gorog forditsa is. Arra szamitottak,
hogy a bibliai nyelvek apolasa Isten igéjének jobb magyarazatat teszi lehetové,
s emellett az egyhéz helyzete is javulhat.

A zombori tudomanyos tanacskozast A lovagkiraly legenddja cimmel rep-
rodukcio-kiallitas kisérte, amely a Szent Laszlo-legenda kdzépkori abrazolasait
mutatta be magyar templomok falképein. A Szollosy Vago Laszlo szerkesztette
kiallitas keretében Méry Gabor Rimabanyan, Liptészentandrason, Karaszkon,
Kakaslomnicon, Vitfalvan, Bog6zon, Székelyderzsen, Sepsikilyén, Gelencen és
Tereskén készilt fényképeinek reprodukcioit lattuk.
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Boldizsar Anna

A nyelvi eszkozok stilusértéke

Stylistic values of linguistic means

Az jvidéki Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék 2008. oktober 28-an konfe-
renciat tartott Nyelvészeti Napok — A nyelvi eszkézok stilusértéke cimmel.

Mivel a nyelvi eszkozok stilusértéke nemcsak a nyelvészek szamara témale-
het6ség, ez a konferencia a hagyomanyos nyelvészeti konferenciaktol eltérden
helyet adott az irodalomtudomanyi szemléleteknek is. A dolgozatok tematika-
jaban, stilusaban és az alaptéma megkozelitésében elég nagy eltérés mutathato
ki. Egyfajta termékeny eklektikussag jellemezte a konferenciat, ez a vitaban is
megnyilvanult. Jol érzékelhetd volt az irodalmi és a nyelvészeti 1atasmod kiilon-
bozdsége és a stilisztikanak mas perspektivabol valo értelmezése és alkalmaza-
sa. A dolgozatok nagyrészt foglalkoztak egy meghatéarozott stilusiranyzattal és
ennek kisebb egységekben valé manifesztalodasaval, lecsapddasaval.

A délelotti iilésszak elndke Molnar Csikds LaszIo volt.

A konferenciat koszontd beszéddel Lancz Irén tanszékvezetd nyitotta meg,
majd Matijevics Lajosra, a tanarra és az emberre vald személyes hangu vissza-
emlékezését osztotta meg velink.

Katona Edit a koltéi képekben felbukkand fa-motivummal, mint azonositd
elemmel foglalkozott. Két megkozelitést halhattunk: a fa az ember, valamint az
ember fa. A faban rejlo 1élek fontossagat hangsulyozta, €s az ember lelkében rej-
16 fat, vagyis azt, hogy a természettdl elszakadt ember is visszatér ehhez az dsi
motivumhoz a koltészetben, Orzi természeti mivoltat. Szo esett tovabba a fava
valasrol, arrdl, hogy a fak a mitoldgiaban a magasabb tudas hordoz6i, agukkal
isteni szféraba nyulnak, és az ember, aki a faval azonosul, szintén mas tudas
és érzékelés dimenzidjaba kertil at. Nézeteit Ezra Pound, Jozsef Attila, Petdfi
Sandor, Ottlik Géza, Nemes Nagy Agnes, Fehér Kalman, Ady Endre verseivel
prébalta alatamasztani.

Faragd Kornélia kiilonbozé kérdésalakzatokrol tartott el6adast. Hajnoczy
Péter prozaja volt vizsgalodasanak targya. A klasszikus és a radikalis szerkeze-
teket mutatta be. Felmertlt a kiviliség, mint irodalmi konstrukcié értelmezése.
Akérdezés ugyanis kivilallasnal jelentkezik, és forditva is érvényes, a kiviiliség
hozza a kérdést. Felvetddik a kérdés, hogyan értelmezhetd a kérdezo pozicidja,
ha a szoveg a kérdést formalja. A kérdés alapformaja lehet az eldontendd kérdés.
Kétfajta torekvés érvényesiil. Vagy maga a szdveg teszi fel a kérdést, vagy az
olvasdval teteti fel. A kérdés ablak az elbeszélés abrazolhatatlansagara. Nem
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megmutat, csak mutat valami felé. Néha azonban a kérdés kérdeésessége is fel-
meriil. Fontos a kérdésesség—felejtés, kérdés—kérdezd, kimondhatatlan kérdés—
lehetséges valasz viszonya. A kérdés sokszor elbesz¢li dnteremtd is, vagyis a
besz¢ld kérdésekkel jelenti ki onmagat. De a kérdés eljuthat oda is, amikor a
kérddjelek mar nem segitik, de nem is gatoljak az értelmezést.

Molnar Csikos Lasz16 a magyaros stilusban megjelend birtokos személyjeles
fonevekrdl irt dolgozataban. El6szor a magyaros stilust hatarolta be. Ez a fény-
képészet terén jutott kifejezésre, ijszerlien dolgozzak fel a témakat: a paraszt-
sag, tajak, allatok bemutatdsa. Derls-idillikus modor. Az épitészetben is volt
jelentdsége ennek a stilusnak. Hatat forditottak az addigi architektiranak, és
megjelent a magyaros ornamentika a 19-20. sz. fordul6jan. Ez nyelvi stilusban,
magyaros észjarasban jut kifejezésre és az ennek megfeleld eszkoziikben. Ez
mar nem masolo, hanem forditd. Szépek a fokozasok: halalnak halalaval halsz,
szentek szentje, uraknak ura, gonoszok gonosza stb. Megjelennek ilyen pél-
dak: futtdban 16vi meg a vadat, j6ttodben, mentedben, istenigazaban, hanyadan
vagyunk stb. Molnar Csikds szeret ¢l6nyelvi €s internetes példakat bemutatni.
Végiil megemlitett néhany irot, akik a magyaros stilus képvisel6i. Ide tartozik
Mora Ferenc is.

Csényi Erzsébet a farmernadragos prozaval foglalkozott. Ez a mozgalom
Amerikabol indult, képviseldi Ginsberg, Corso, Kerouac, Sallinger, Borroughs,
Olson, Ferlinghetti... Amerikaban kitagadott, lebecsult irodalmi iranyzat volt.
Az idegenkedés oka a beat-nemzedék tagadasra épult, negativ vilagképe volt.
Ugyanis a mozgalom maradéktalanul elutasitja a hivatalos Amerika tarsadalmi
értékrendjét, etikai normativajat, esztétikai hagyomanyait és mindennapi élet-
formajat. Beat-hitvallas: az egyénre szabott, onallo gondolkodas, meditalas, 6n-
érlelés, a sziintelen tdprengés, amely nem a kiilvilagra iranyul, hanem passziv,
legfeljebb Onalakito... Eszményiik a harmonikus 1élekallapot, az egyéniség sza-
badsaganak megteremtése, a rock, a dzsessz, a beat irodalmi leképezddése. A fi-
atalok és a felndttek nyelve radikalisan eltér egymastol. A szleng egyfajta titkos
beszédként jelenik meg, a fiatalok onkifejezési modja. A tipikus szleng-besz¢16
inkabb férfi, mint ng, fiatal, miiveletlen és varosi. A szlengnek tobb fajtaja van:
alvilagi, baratok kozti, az ifjusag nyelve stb. Az ilyen beszéd tréfas, humoros at-
titldot ad a regényekben. Képes, metaforikus beszéd, és kimondja az igazsagot.
Ez a nemzedék olyan szubkultura, amely Magyarorszagon nem alakult ki, igy
nem is szillethetett eredeti farmernadragos préza. Fontos azonban megemliteni
Tolnai Ottd Rovarhazat, mert ez a mii elég kozel all a fentebb emlitett irodalom-
hoz. A Rovarhdz viszont nem duskal a szleng kifejezéseiben, Tolnai nem erre
épiti a mivét, ez csak egyfajta jarulékos elemként hat kiilonbozé tabutémak
leirasakor. Tolnai altaldban metaforara épitett hiperbolat alkalmaz.

Cseh Marta a stilusérték lexikografiai megjelenitésérdl irt dolgozatot. Szo
esett az archaizmusokrol... Ezek fontos stiluselemként hatnak az irodalmi szo-

159



vegekben. Archaizmus nem csak régi szovegekben, szovegemlékekben fordul-
hat el6, hanem a ma irodalmaban is. Az irdk tudatosan alkalmazzak ezeket a
szavakat, mivel altaluk a szoveg kiilonleges hangulatot kap. A forditoi szotarak
2-5%-ban tartalmaznak archaizmusokat. A szojelentés torténelmi koronként is
valtozik. Cseh Marta tobb szotar anyagat hasonlitotta részlegesen a magyar szo-
tarak anyagahoz, és azt is megtudhattuk, hogy egyes szotarak hogyan jelolik az
archaizmusokat.

A délutani tilésszak elndke Rajsli [lona volt.

Lancz Irén nyitott dolgozataval, ezuttal a tudomanyos stilusrol hallhat-
tunk tobb fontos gondolatot. A tudomanyos nyelv vilagos, logikus, pontos, az
emocionalitas alig-alig jelenik meg. A nem feltétlentil homogén mondatok hosz-
szusaga, bonyolultsaga valtozo. A tudomany nyelvében metainformacios struk-
turak tlinnek fel, tovabba megjelennek a koltdi képek, hasonlatok, metaforak,
mint az elvont fogalmak jobb megjeleniti. Lancz Irén Saussure, Hjemslev,
Chomsky magyarra forditott miiveiben kereste példait. Sok a géphasonlat és a
metafora, a nyelvet, a nyelv rendszerét géphez hasonlitd koltdi kép, de nem ritka
a természetbol vett hasonlat sem. Pl. A nyelv viragzik, a nyelvtudomany kései
gyiimdlcse, egy elmélet a miltban gyokerezik, az egyéni aktus csiraja stb.

Rajsli [lona a szinesztézias jelzok fejlodéstorténetét vizsgalta. Felvetette azt a
gondolatot, hogy a 16. sz.-i metaforikus jelzék korabbrol eredeztethetok. A korab-
bi forditasirodalomba, koédexekbe kdtelezo elemként keriiltek be a jelzék, ugyanis
a latinbol vald forditds maga utan vonta gazdag alkalmazasukat. A 16. sz.-ban
hirtelen megszaporodnak a jelz6k. Tudatos ¢és funkcionalis hasznalatrol lehet itt
mar sz6 (vizsla torony, pokoltarsasag, disznéélet, ebszemmel néz stb.). Heltai,
Magyari Istvan, Bornemissza Péter és nem utolsosorban Pazmany irasaibol hall-
hattunk példakat. Ezek a jelz6k még nem tekinthetok valodi szinesztézias jelzok-
nek, de az érzékek valamilyen szintli egybemosasa mar megjelenik (penészes szo,
arany id6, torokszo, gérbe mondat, cifra szok stb.), a melléknévi jelzok vannak
tulstlyban, és ez a kezdetleges szinesztézia 1j stiluselemként jelentkezik.

Hozsa Eva dolgozatanak cime: Stilusigény és a szovegmonotonia elevensége.

Baudelaire egyszer azt mondta, hogy a jo vers egyik kritériuma a monotonia.
Ehhez kapcsolta a meglepetést. A monotdnia sok helyen megjelenhet, nemcsak
irodalmi alkotasok ismérve. Monoton a technozene, imamormolas, autosztradak,
a nagyvarosi élet is egyhangii valamilyen szinten. Am ami monoton, az mindig
magaban hordozza a metamorfozis lehetoségét, jelenségét. Az unalmon tuli koz-
Iésnek az atvaltozasa meriilhet fel. Kulcsar Szabo Zoltan gépszertiségrol, gépies
textualitasrol beszél. A jo ,,monoton” irds olyan, mint a hullamzas, mint egy ima
mormolasa, elzsongit, de egy masik tudatallapotba is eljuttat, az értelmezésnek
Uj horizontjat nyitja meg.

Pasztor Kicsi Méaria a média nyelvében kivanatos stilisztikai helyességgel
foglalkozott. Nem lehet stilisztikailag helyes az a szoveg, amely nyelvileg hely-
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telen. Ez a média nyelvére vonatkozik, a szépirodalomban ugyanis gyakran egy
nyelvileg nem normativ elem tud stilisztikailag megfeleld hatast gyakorolni a
befogadora. A média nyelve elsdsorban a tajékoztatast szolgalja, emellett be-
folyasolni is akar. A médiaban elhangzott szovegek nyelvhelyesség és stilus te-
kintetében is nagy eltéréseket mutatnak attol fliggden, hogy eldre elkészitett,
felolvasott szovegrél, vagy un. stadidbeszélgetésrol van-e sz6. Pasztor Kicsi
Maéria rengeteg nyelvileg, vagy szerkesztésmodban hibas és ezért humoros pél-
dat olvasott fel a hallgatosag nagy 6romére...

A konferencia masodik napjan Andri¢ Edit vette at az elndk feladatat.

Kemény Gabor (Magyarorszag) a vilagirodalmi stilusok magyar valtozata-
irol tartotta meg eldadasat. A Nyugat els6é nemzedéke 1j stilust hozott Magyar-
orszagra, am ennek a stilusnak az elézményei a Nyugat el6tt is megtalalhatoak
voltak pl. Ady koltészetében, valamint Reviczkynél és Komjathynal is, akikre
majd Kosztolanyiék épitenek. Magyarorszagon is kialakult a modernség, amely
tobb nagyobb egységre oszthatd. Ezek egyikének nevezhetjiik a posztmodernt
is, habar még nem pontosan eldonthetd, hogy része-e a modernnek, vagy valami
egészen Uj. Visszatérve, a 19. sz. végén mar elmondhato, hogy nincs egysé-
ges stilus, ez letiint a romantikaval. Uj stilustendenciak jelentkeznek, mégpedig
idében nagyon kozel egymashoz. Valosziniileg ez az oka, hogy nem alkottak
egységes korstilust, hanem eklektikusan jelennek meg, egymasba olvadnak. Az
épitészetben is ekkor jelenik meg az eklekticizmus. A szimbolizmus, szecesz-
szi6 és az impresszionizmus valik uralkod6 stilusiranyzatta Magyarorszagon,
de ezek is keverednek egymassal. Nincs éles hatar. Az avantgard még inkabb
elaprozott, és leginkabb Kassak emelhetd ki, aki végigragta magat az avantgard
minden irdnyzatan. Kemény Gabor hangsulyozta, hogy az Gn. nagy ir6k mindig
egy kissé kiviilr6l szemlélték a stilustendenciakat, és magukhoz alakitottak oket,
mig a kdzépszeri irok habzsoltak az éppen €10 stilust, alkalmaztak szinte 6sszes
ismertetdjegyét, és magukat rendelték ala a stilusnak, nem a stilust formaltak
6nndn képiikre.

Andri¢ Edit: Mennyire szintetizalo nyelv a magyar és analizalo nyelv a szerb?
Andri¢ Edit szavak, mondatok és szoveg szintjén vizsgalodott. Négy szoveget
vett alapul dolgozatahoz: egy szépirodalmi szoveget magyar nyelven és ennek
szerb forditasat, a Vajdasagi Mizeum Egyiittélés cimii tarlata katalogusanak ré-
szét, A fenntarthato fejlédés stratégiaja dokumentum magyarra forditasat és egy
tanulmanyt a piackutatassal kapcsolatos szoveggytijteménybdl (szerbrol torténd
forditas).
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Magyar

e Szerb forditds | Kiilonbség
nyelvl szoveg

A sorok szama 22 22 0

A szavak szdma 249 317 -68
Sz0koz nélkiili betliszam 1665 1627 +38
Karakterek szama szokozzel 1919 1949 -30

Szépirodalmi szoveg magyar nyelven és szerb nyelvii forditasa (egy oldal)

Bence Erika a Hay Janos novellisztikajaban megjelend alulstilizaltsaggal és
jelentéssel foglalkozott. A Hdzassdgon innen és tul c. novellaskotetet vizsgalta
behatébban. Nyelvét a stilizalt feluletesség jellemzi, de akar az ironikus bruta-
litas sikjara is kiterjedhet, a beszélt nyelvet stilizalja, ironizalja nyelvalattisaga-
ban. Tobb nyelvi szintet, tipust kiilonithetiink el Hay novellisztikajaban: feliile-
tes megformaltsag, hianyos mondatok, sekélyes vagy terjengds kifejezés, szlo-
gen és kozhelyhasznalat, értelmetlen hasonlatok, tartalmatlan mondatok, rontott
és alhasonlatok, vilagirodalmi toposzok, allegériak lefokozasa, traumatikus
események vulgarizalasa, szalloigék téves kontextusba helyezése, toltelékmon-
datok, szavak, zsargonjelzok, tragarsag, téves, logikatlan, ostoba kovetkezte-
tések, szovegformalas dnmeghazudtold, leleplezd volta stb. A Hay-féle nyelv
egész srtukturara kiterjedt, egy kozosség ¢él6 nyelve. Kozlés szintjén mentes
az ironiatol, hiszen hasznaloi komolyan gondoljak, amit mondanak, nincs ma-
sik nyelviik, elsekélyesedés jellemzi 6ket. Szubjektum argumentumokat ritkan
tartalmaz az elbeszélés, nem egyénit. A valésagot hatarozatlannak és kialaku-
latlannak abréazolja. Tovabba degradalonak a helyek és legendak. A narrétor a
szereplok karakterétdl nem kiilonithet6 el élesen.

Kovacs Réacz Eleondra: Az internetes stilus pragmatikai szempontjai cimmel
irt dolgozatot. A Haj és stilus nevii honlapot mutatta be részletesen. A honlap
felépitését ¢s szerkezetét részletezte, a vizualitasat is megvizsgalta, a szoveg
formajat és elrendezettségét, a képek jelenlétét tanulmanyozta és azt, hogyan
hat ki mindez a befogadora.

A konferencia zaro6 részében a Magyar Tanszék nyelvészeti szakositast hall-
gatoinak kutatasaibol hallhattunk rovid részleteket. Dolgozatat felolvasta: Laki
Boglarka (Elvek, stratégiak és megszoritasok a nyelvhasznalatban) és Szlancsik
Eniké (A bacsfoldvari fazekassag szakszokincse).
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Fébert Zsofia

OKTATAS - KUTATAS - KULTURA

Education — Research — Culture

2008. december 2-an Pécsett az ETHOSZ Egyesiilet rendezésében Oktatds —
kutatas — kultura cimmel konferenciat rendeztek. Az eseménynek az UNESCO
altal a vilagorokseég részévé nyilvanitott Cella Septichora, azaz a pécsi okeresz-
tény sirkamra szolgalt helysziniil. E csodalatos kultirtorténeti emlékhely parat-
lan élménnyel gazdagitotta a konferenciat.

A Bertok Rozsa (a Pécsi Tudomanyegyetem Filozofia Tanszékének egyete-
mi docense, az ETHOSZ Egyesiilet elndke) altal megnyitott konferencia harom
tematikus egységbdl allt. E16szor a 2008 majusaban megrendezett [11. Szaketi-
kak konferencia eldadasainak anyagabol szerkesztett tanulmanykotet bemuta-
tasara keriilt sor, majd nemzetko6zi szakemberek kozremiikodésével eldadasok
hangzottak el napjaink oktatasi kérdéseit érintd problémakrol. A napot a Barcsi
Tamas és SzabO Gabor &ltal szerkesztett 68 kisértése cimii konyv pécsi sajtobe-
mutatoja zarta.

Afrissen (2008. december 1-jén) megjelent Tolerancia ?! Kirekesztés — meg-
tiirés — befogadas cimi kotetet S. Szabo Péter, a Zsigmond Kiraly Féiskola pro-
fesszora ismertette. A tolerancia kérdéskorét boncolgato /11, Szaketikak konfe-
rencia eldadoi kozott szerepeltek kutatok, szakemberek, oktatok a jogtudomany,
az egészségligy, a tarsadalomtudomanyok, az irodalomtudomany, a torténettu-
domany, a neveléstudomany tertiletérél, valamint gyakorlo eléadok, tanarok és
miivészek egyarant. Az eldadasokbdl késziilt kdtetben harom téma koéré csopor-
tositottak a tanulmanyok irott valtozatat a szerzok: 1. A tolerancia fogalma, ér-
telmezése, kutatdasa; . Jog — gazdasag — medicina; \Il. Torténelem — identitds —
miivészet. Az egyes irasok segitségével az olvasé valaszt nyerhet arra a kérdésre,
hogy milyen eszmetorténeti folyamatok vezettek a tolerancia fogalomkdrének
jelenlegi értelmezéséhez, hogy milyen kapcsolddasi pontok vannak az egyes té-
mak és a tolerancia jelensége kozott. Utmutatot ad tovabba ahhoz, hogy milyen
fogalmakat kell tisztdznunk a tolerancia pontos értelmezéséhez, értéséhez és de-
finidlasahoz. Betekintést ad a jog, a gazdasag és a medicina teriiletén megjelend
tolerancia kérdéskorébe, valamint a torténelmi és irodalmi példak segitségével
arnyalja ismereteinket a témaban.

A kotet fontos kérdései, és az ezeket targyal6 tanulmanyok sorra vétele mel-
lett S. Szabo Péter a hallgatosagban jelen 1évo szerzdket is megszolaltatta: igy
hallhattunk néhany szot V. Gilbert Editt6l arrol, hogy az identitas, homoszexu-
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alitas, humankisérletek, megcsalas kapcsan korvonalazhatd problémak miként
adnak terepet a tolerancia fogalmanak és jelenségének vizsgalatahoz, illetve
Tigyi Zoltanné Pusztafalvi Henriette-t6l, aki a neveléstorténet 0sszefliggésében
besz¢lt a tolerancia és a kdrnyezeti nevelés kapcsolatarol.

Nagy érdeklodésre szamot tartd eldadas volt Hantd Zsuzsaé, akinek tanul-
manya a magyar torténelem olyan fajdalmas mozzanatat targyalja, mely még
ma is €16 sebeket tép fel. Az 1944-es, valamint az 1950-53-as deportalasok al-
dozatainak hozzatartozoin, illetve leszarmazottain kiviil még ma is sok talélo
tud szamot adni az atélt borzalmakrol. Tovabba a hallgatésagban is bizonyéra
akadtak olyanok, akik a rovid torténelmi tavlat, illetve a ,,feldolgozatlansag”
(mint tarsadalmi jelenség) miatt csupan hianyos ismeretekre tehettek szert errdl
a korszakrol és ezekrdl az eseményekrol. Ezaltal az eléadas megvalositotta a
konferencia céljat is, mert parbeszédet kezdeményezett az egyes generaciok,
illetve a kiilonb6z6 szakteriiletek kozott; s lehetGséget biztositott a tapasztalatok
cseréjére. A hallgatosag soraiban helyet foglalo egyetemi hallgatok, akik a ko-
zeljovoben kezdik palyajukat, ,,mankot” kaphattak a sajat kritikai szemléletiik
kialakitasahoz.

A nap kozéps6 egységét képezte az Oktatas, kutatds, kultura problémakorét
targyalo eléadasok sorozata. A sort Trautmann Laszlo, a Budapesti Corvinus
Egyetem Kozgazdasagtudomanyi Karanak dékanja nyitotta Oktatds—kutatas—
gazdasag cimi eldadasaval. Aktualis problémakat vetett fel, ugyanis az oktatas,
a kutatas és a gazdasag egymashoz val6 viszonyat, kapcsolodasi pontjait és egy-
mést meghatérozd elemeit vizsgalta a valsag fogalmanak szemléletén keresztiil.
Kitért arra, hogy a gazdasagi téren tapasztalhato problémak és nehézségek mi-
ként jelentkeznek az élet egyéb teriletein.

Ezt kovetden Bertok Rozsa Nemzetgazdak és neveldok cimi eléadasa a ma-
gyar felvilagosodas koraba kalauzolta a hallgatokat, abba a periddusba, ami-
kor nyugati mintara gyakorlokertes iskolakat alapitottak. Fontos megemliteni
Tessedik Samuel, illetve Festetics Gyorgy nevét. Tessedik Samuel evangélikus
lelkész ugyanis 1780-ban a Szarvason kapott 45 holdnyi tertileten mintagazda-
sagot hozott 1étre. Grof Festetics Gyorgy pedig 1797 folyaman — ,,a hazai gaz-
dalkodas célszeri elomozditasa” érdekében — keszthelyi birtokan sajat koltségén
Georgicon néven gazdasagi iskolat alapitott. Ebben az idoszakban a lelkészek
¢s a gazdak példamutatasa kapcsan Osszefiiggésbe keriilt a gyakorlati tudas, az
iskolai képzés, a vallasi engedékenység és szorgalom az elméleti felkésziltség-
gel. Egy rovid id6re volt esély arra, hogy az iskolakkal atjarhatova valjon a
tarsadalom, fiiggetlenedjen a nemzeti kisebbségi, vallasi hovatartozéasbeli prob-
[émaktol, amennyiben a protestansok nyitottak voltak az iskolaikat béarki sza-
mara elérhetévé tenni. Tovabba eléadasaban kitért Fényes Elek, Erdélyi Sandor,
Thear Albert és Skarlecz Miklo6s tevékenységére, akik szintén sokat tettek a fenti
tgyért, és akikrél sajnalatos modon hajlamos megfeledkezni az utokor. Bertok
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Rozsa eléadasaval kivanta felhivni a figyelmet a nevezett emberek életmiivére,
ezzel tisztelegve tevékenységiik elott.

A két gazdasagi tematikaju eléadas utan Strédl Terézianak, a Selye Janos
Egyetem tanaranak az Integrdcio/inklizio, avagy befogadds/elfogadds cimii
eldadasat hallgathatta meg az érdekl6dé kozonség. El6bb a fogalmak tisztaza-
sara keriilt sor, melyre — valljuk be — égetd sziikség van mind egy tudomanyos
konferencia, mind egy megalapozott tanulmany esetén is. Ha ugyanis errdl elfe-
lejtkeznénk, mar-mar kovethetetlen félrecsiiszasok torzithatnak el az értekezé-
seket és a beszélgetéseket. A tolerancianak kiilonb6z6é formai és fokozatai van-
nak. Beszélhetiink aktiv és passziv toleranciardl egyarant. Az eldadas tartalma,
ahogy a cim is utal ra, az elsé kategoriaba tartozik. Olyan magatartasformarol
szol, amely nem csak megtiiri a massagot, hanem integralja a masikat teljes
Onazonossagaval és massagaval egyiitt. Strédl Terézia kitért arra, hogy miként
nyilvanul meg a tolerancia, illetve a hianya az iskola falai k6zott. Elmondta,
hogy egy teljesen atlagos osztaly Osszetétele valtozatos képet fest a tanulassal
kiiszkddo, a tehetséges, a tanulasban akadalyozott és a szocialisan hatranyos
helyzetli gyermekekrél. S mivel a tehetségiik kibontakoztatdsaban nem akada-
lyozott didkok szama a legkevesebb, s joval tobben vannak a kiilonbdz6 hatrany-
nyal bir6 ndvendékek, igazan a szakma mesterének kell lennie annak az osztaly-
fonoknek, aki az adott osztalybol egy jol miikodo csoportot tud kovacsolni.

A tolerancia fogalmi és gyakorlati kérdéskorének boncolgatasa utan Németh
Boglarka, a Pécsi Tudomanyegyetem Bdlcsészettudomanyi Karanak esztétika-
kommunikacié szakos hallgatdja tartotta meg eldadasat Ciganyként biiszkén
cimmel. A tolerancia, illetve intolerancia kérdéskorét azon kisebbség esetében
targyalta, melyre a kisebbségen kiviili emberek jelentds hanyada a sz6 hallatan
asszocial. Az aktualitas mellett kiemelném a megkozelités modszerét, mely a
nem toleralt fél fel6l kdzeliti meg a problémat. Arra a kérdésre kereste a valaszt,
hogy miként viszonyulnak a romak sajat identitasukhoz. Kitért a roma elneve-
z¢s problematikajara, illetve az ezt magyarazo, az adott kisebbség bels6 ellenté-
teire. Sajat tapasztalatainak segitségével, amelyeket interjuzasok soran szerzett,
olyan jelenségeket tudott példaként hozni, melyek a sajat nyelv, kultara, kiilo-
nosképpen a zene jelenségére koncentraltak. Ezek azok az elemek, amelyek a
legnagyobb hatassal vannak az 6nazonossag definialasara, valamint amelyek a
leginkahb kifejezik egy csoporthoz tartozés tényét.

Az elsd blokk utolso eldadasaban szintén egy, a hagyomanyostol eltéré meg-
kozelitésre lathattunk példat. Pintér Andras Gabor, a Pécsi Tudomanyegyetem
Természettudomanyi Karanak biologia-kornyezettan szakos hallgatdja az oktata-
si rendszer problémaira reflektalt. Demokracia az iskolaban — Utopia vagy vailasz
napjaink nevelési kihivasaira? cimii eldadasaban alternativat adott a jelen tarsa-
dalmanak kritikai kozelitéséhez az iskolan keresztiil. Specifikus valaszt kinalt
arra a magyar oktatasrendszerben is megjelend, s a gyakorlo tanarok szamara is
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gyakran felvetddo kérdésre, hogy miként lehet, vagy egyaltalan ra lehet-¢ kény-
szeriteni a gyermekeket a tanulasra. A pedagogusok tobbsége bizonyara szembe-
siilt azzal a jelenséggel, hogy sokszor ,,az is kevés, ha az asztalon tancolnak”. Ha
egy palyakezd6 nem talalja meg a megfelel hangot, a megfelel6 hozzaallast, s
nincs sem szakmai ratermettsége (bar ezt nem a tanitas soran kellene elsajatita-
nia, hiszen minden tandra, minden egyes perce felelosség az osztalyban helyet
foglalo gyermekek irant), sem pedig kitartasa, akkor beszélhetiink a ,kiégett pa-
lyakezdd pedagogus” kategoriajarol. Pintér Andras el6adasa ezzel szemben egy
masik utat mutat, melyet mar a rossz nyelvek sem illethetnek a jaratlan jelzvel.
A demokratikus iskola 1étjogosultsaga ugyanis, bar az eléadas cimében még kér-
désként szerepel, az eléadas végére a hallgatok bizonyos részében is megoldassa
érlelodott. Az eldado nemcsak a demokratikus iskola felépitését, mikodését is-
mertette, hanem személyes élményeinek kdszonhetden hitelesen varazsolta el a
hallgatdt egy olyan vilagba, ahol a gyermekek boldogan tanulnak.

Az el6adasok utan lehetdség nyilt a beszélgetésre, a kiillonb6z6 nézépontok
megvitatasara. Majd Pauska Maria bensdséges hangu eldadasa kovetkezett A
dramapedagogia gyakorlati tapasztalatairol cimmel, melynek kozéppontjaba
a személyiség fejlodését helyezte. Tobb évtizedes lelkes és kreativ munkajanak
tapasztalatai alapjan a személyes ¢lmények és a nyomukban alakuld 6nisme-
ret szerepér6l beszElt, mikozben egy gyors jaték altal a kozonséget is bevonta,
igy invitalva egyiittgondolkodasra a jelenléviket. Ramutatott arra, hogy csupan
odafigyelés és empatia altal lehetséges egy csoporton beliil megtalalni azt a ko-
z0s hangot, amelyen megértjiik egymas szavat, és képesek vagyunk egyiitt prob-
lémakat megoldani. Gondolatait azzal zarta, hogy a k6zosség ereje az egylittes
érdekérvényesitésben, az egymasra utaltsag kezelésében mutatkozik meg, s en-
nek a gyermekek (és a felnéttek) szocializaciojaban elengedhetetlen tényezének
a fejlesztéséért a dramapedagogiai foglalkozasok nagyon sokat képesek tenni.
A megoldast és a legsikeresebbnek ting modszertant pedig az érdekeltté tétel
jelenti, az a mddszer, amellyel a didkokat motivélhatjuk, bevonhatjuk az 6ra me-
netébe, s amellyel személyes érintettséget éreznek a feldolgozand6 téma irant.

Ezt kovetden Farkas Szilard, filozofia szakos kozépiskolai tanar osztotta
meg személyes tapasztalatait, melyeket tobb kisvarosi iskolaban jelentkez6 ki-
hivasok kapcsan szerzett. El6adasa szemléletesen az Etikaoktatas kérdojelekkel.
Jelentés a lovészarokbol cimet viselte. Feltehetdleg a magyar oktatasrendszer
megoldatlan problémai tehet6k feleldssé az elénk taruld lehangold képért. Far-
kas Szilard beszélt a kezd6 tanarok lelkesedésérdl, s arrol is, hogy miként alakul
at ez lemondassa, fasultsagga. Nem kérdés, hogy valtozésra van sziikség. Rég-
Ota kongatjak mar a szakemberek a vészharangot. Felmeril a kérdés, hogy va-
jon tényleg ennyire reménytelen a helyzet, vagy csak egy masik megkozelitést
kellene alkalmazni. Sok akadaly neheziti a mai magyar pedagdgus munkajat, de
ma mar senki sem merné allitani, hogy konny{i mesterség az ove.
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Szintén problémarol, s6t a probléma vazolasan til megoldasrol besz¢lt Bé-
csi Zsofia kozépiskolai tanar és a Pécsi Tudomanyegyetem Filozofia Tanszé-
kének doktorandusz hallgatoja Az iskola kiildetése és kudarca cimii eléadasa-
ban. Hangsulyozta, hogy a tanar feladata, hogy ismerje a sajat targyat, fel tudja
kelteni a gyerekek érdekl6dését, s ezt az érdeklodést fenn is tudja tartani, 6nallo
gondolatokra tudjon sarkallni. Ismernie kell a kdrnyezetet, a tarsadalmat, a ki-
hivasokat, melyekre a didkokat hivatott felkésziteni. Felhivta a figyelmet arra,
hogy a legnagyobb hianyossagok a diakok korosztalyi sajatossagaira vonatko-
z06 ismereteink terén vannak. A gyermekek megismerésének egyik legnagyobb
kihivasa a kamaszkor. Ha megismernénk a kamaszkort, s megértenénk, akkor
bizonyara megoldast talalnank szdmos problémara. Ameddig azonban erre nem
keril sor, a valtozo Vilag valtozo értékrendjében tovabbra is csak megrokonyod-
ve fogunk csodalkozni azon, hogy a vdltozdasok korszakat é16 gyermek nem lo-
gikusan — azaz ugy, ahogy mi elvarnank — viselkedik és reagal.

Ezt kovetéen Bence Erikanak, az Gjvidéki Bolcsészettudomanyi Kar docen-
sének eldadasat hallgathattak meg a jelenlévok Az irodalom mint alakulastorté-
neti szovevény — Kutatdsi és oktatasi kérdések cimmel. A XX. szazad méasodik
felében az irodalom 1étmodjardl és torténetérdl alkotott elképzelések jelentds
valtozasokon mentek keresztiil. Bence Erika eldadasaban ezeken tullépve azt is
a hallgatosag elé tarta, hogy ezek milyen kdovetkezménnyel jarnak. Az uj mi-
felfogasok ugyanis felszamoljak az irodalomtorténet normait. Az egyes gondol-
kodok eredményeinek bemutatasa soran kitért a miifajok létének, 1étformajanak
problematikajara. Az idézett példaknak kdszonhetden a hallgatok kozott azok is
lebilincselve hallgathattak az eldadast, akik nem irodalmi berkekben mozognak.
Az eldadas masodik részében azt targyalta, hogy a fent emlitett valtozasok mi-
lyen hatassal vannak az iskolai irodalomoktatasra. Ha ugyanis ,,alakulastorténeti
szovevényrdl” beszéliink, akkor természetszeriileg az irodalomora jellegének is
at kell alakulnia. Olyan 6ranak kell lennie, amelynek a diék is aktiv részese a ta-
nar mellett, hiszen a sajat olvasat létrehozasa a cél. Talan a diak olvasatanak el6-
térbe helyezése lehet a valasz az irodalomtanitas nehézségeinek megoldasara.

Ezt kdvetden Krajnik Szabolcs informatikus tartotta meg eldadasat Multi-
média az oktatasban cimmel. Az informécios technikék és technoldgiék jelen-
t0ségérol, a napjainkat athato fejlédésérdl beszélt, kiilonds tekintettel ennek az
oktatasban betdltott szerepére. Az informatika athatja napjainkat, vivmanyai
sok tekintetben megkonnyitik életiinket. Ahogy az élet valamennyi teriiletén ta-
pasztalhatok és élvezhetdk ezek a pozitiv hatasok, a kiboviilt lehetdségek, ugy
az oktatastigynek is érdeke ezek észrevétele, megismerése €és sajat rendszerébe
torténd beépitése. Eldadasaban kitért a szamitastechnika jelentGségére és alap-
fogalmaira, az 0j technikak koziil az internet adta elérhetdségekre, informaciok
mieldbbi és széles korli megosztasara, valamint az interaktivitast szolgalo lehe-
téségekre. A multimédias eszkozzel szemléltetett eldadas hallatan talan sokan
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elgondolkodtak azon, hogy vajon miért 6dzkodnak a tanarok mindmaig attél,
hogy beillesszék az oktatasba a multimédia adta lehet6ségeket. Szamadatok nél-
kiil is elég, ha csak arra gondolunk, hogy mennyi id6t toltenek a fiatalok a sza-
mitogép eldtt. Minden pedagdgusnak fel kellene tennie magaban a kovetkezo
kérdést: miért nem probaljuk érdekessé tenni a tanorakat a lehet6ségilinkre allo
eszkozokkel?

Az utols6 eladast Ivanovié Josip az Ujvidéki Egyetem Magyar Tannyelvii
Tanitoképzo Kar docense tartotta meg A kisebbségi oktatds problémai Szerbid-
ban cimmel. Az eldadd ramutatott arra, hogy a kisebbségek nyelvén folyd okta-
tas valojaban minden orszag oktatasi rendszerének alrendszerét képezi. El6ada-
saval pontosan ezt az alrendszert (vagyis annak hianyat) vilagitotta meg a Szerb
Koztarsasag oktatasrendszerében. A kisebbségi oktatas alrendszere bizony igen
Osszetett szerkezettel rendelkezik, tekintettel a nagyszamu kisebbségi k6zos-
segre, tovabba az egyes kisebbségekhez tartozok szamat és tertileti eloszlasét,
valamint minden egyes kisebbség kulturtorténeti hagyatékat, és végiil magan a
kisebbségi kozosségen beliil kialakult integracio fokat figyelembe véve, kiilon
hangsulyt fektetve a hagyomanyokra. Szerbiaban a kisebbségek nyelvén folyo
oktatas alapproblémajanak szamit az a tény, hogy val6jaban nem létezik egy
atfogod kisebbségi oktatasi alrendszer, amely tervezne, megvalositana, kovetve
tanulmanyozna, és fejlesztené a kisebbségi oktatast Szerbiaban.

A nap zéroakkordjaként kertilt sor a 68 kisértése cimii kotet bemutatdjara. A
mil Barcsi Tamasnak, a Pécsi Tudomanyegyetem Egészségtudomanyi Kara ok-
tatojanak, valamint a Bolcsészettudomanyi Kar Filozofia Tanszéke doktorandusz
hallgatojanak, tovabbéa Szabd Gabornak, a Pécsi Tudomanyegyetem Allam- és
Jogtudomanyi Kara docensének, a Zsigmond Kiraly Féiskola oktatojanak szer-
kesztésében jelent meg az frasok az ellenkultirardl és orokségérdl alcimmel.

A tanulmanykoétet 1968 negyvenedik évforduloja alkalmabol sziiletett, s a
szerzOk/szerkesztok szandéka szerint olyan hianyt potol, mely az olvasot hozza-
segitheti 1968 igazi megismeréséhez, jelent6ségének megértéséhez. 68 ugyanis
mind a mai napig parazs vitak targyat képezi, s ezek a viték sajnos nem mente-
sek a széls6séges tulzasoktol. Céljuk nem valamiféle ellenkulturalis ,,enciklopé-
dia” létrehozasa volt, hanem egy olyan konyv Osszeallitasa, mely megmutatja
68 kiilonboz6 arcait. Olyan gytlijtemény sziiletett, mely sokféle szempontu (oly-
kor akar provokativ) irasokat tartalmaz.

A konyvrdl valo beszélgetést és egyben bemutatast Ungar Tamas, a Népsza-
badsag munkatarsa vezette, és a kotet szerkesztdin kiviil Kiss Viktor politolo-
gus, a Zsigmond Kiraly Féiskola adjunktusa is részt vett. A beszélgetés soran az
idei év leginspiralobb kotetének nevezte a Barcsi—Szabo paros keze alatt meg-
jelent alkotast.

Az egyes tanulmanyok, illetve esszék koziil érdemes megemliteni, hogy
Daniel Cohn-Bendit irésa is szerepel, aki nemcsak megélte a 68-as eseménye-
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ket, hanem diakként a francia események meghatarozé alakja is volt. Mellette
szerepelnek még filozofusok, irdk, Gjsagirok, politologusok, torténészek is, pl.
Vajda Mihaly, Weiss Janos, Taméas Gaspar Miklos, Hegyi Gyula, Szkarosi Endre
— felsorolés a teljesség igénye nélkiil. Kiss Viktor szavaival élve mindenkinek
a polcan ott kell lennie ennek a tanulmanykoétetnek, ha lazadni akar, s annak is,
aki ezt mégsem 6hajtja megtenni.

Osszegezve 2008. december 2-anak eseményeit, egy tartalmas, aktualis
problémakat targyald konferencian vehettek részt az érdeklddok. Az eléadasok
valtozatossaganak koszonhetden a hallgatosag valamennyi tagja kielégithette
érdeklodését, s maradando élményekkel tavozhatott a nap végén. A szervezok,
az eldéadok és a hallgatosag is minden bizonnyal varakozassal tekint a nap ese-
ményeit taglalo kotet megjelenésére.
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Horvéath Futd Hargita

NYELV- ES IRODALOMTANITAS:
VALSAGOK, VALTASOK, TAVLATOK

Literature and language teaching: crises, changes and prospects

A Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék az idén ket szakmai tovabbképzést
szervezett az altalanos és kozépiskolai magyartanarok részére. A masodikra de-
cember 6-an keriilt sor az ujvidéki Bolcsészettudomanyi Kar foldszinti konfe-
renciatermében. A tovabbképzést, amelyen ezittal is szép szamban vettek részt
a magyartanarok, Lancz Irén tanszékvezetd nyitotta meg, és elsdként 6 tartotta
meg plenaris eléadasat a ,,4 jelentés vilaga”cimmel, amelyben példakkal szem-
I¢ltetve jarta koriil a jel, jelentés, jelolés, jelentésvaltozas problémakorét.

Bertok Rozsa, a Pécsi Tudomanyegyetem vendégtanara eléadasaban a Ho-
gyan tartsunk jo orat? kérdésre probalt megoldasokat, otleteket, javaslatokat
adni. Roviden ismertette a Zsolnai-program néven ismertté valt értékkozveti-
t6 és képességfejlesztd program lényegét, pedagogiai modszereit. Elolvasasra,
tanulmanyozasra az amerikai pszichiater, Eric Berne 1964-es sikerkonyvét, az
Emberi jatszmakat, Rudas Janos Delfi 6rokosei, Thomas Gordon T.E.T. (Teacher
Effectiveness Training) és Erving Goffman amerikai szociologus magyarul
megjelent konyveit ajanlotta.

Németh Ferenc Az 1950-es nemzedék felalldsa az Ifjusdg cimii lapban téma-
ju el6adasaban az [fjusag cimii 1945. marcius 7-én (a bolmani csata els6 napjan)
indult, 5000 példanyban megjelent lap habort utani nemzedékének munkassa-
garol beszélt. A propagandacélok teljesitése mellett a lap elsd 5-6 évének egyik
{6 jellemz6je az 0j (irodalmi) hang keresése volt, a szolamirodalom és témeg-
koltészet megjelenése és burjanzasa, de egy fiatal ironemzedéknek, a fiatal hi-
dasoknak a felallasa is. Irodalmunk akkor még a politika kemény szoritdsaban
teng0dott, csaknem minden eszmei mozgastér nélkiil. Amikor 1948-ban, egy
tudositopalyazat nyoman feltiinedeztek az els6 igazi (irodalmi) tehetségek, a
szerkesztGség azonnal felismerte, partfogolta és biztatta is 6ket. Két hullamban
érkeztek ezek a haboru utani fiatalok: az idésebbje mar 1947-ben a Tégldk, ba-
razdak cimii antologiaban szerepelt, a fiatalabbak pedig 1950—51-ben mutatkoz-
tak meg (kotetekkel pedig csak 1953 utan).

Az ,ifji hidasok” nemzedéke, amelynek tagjai a Hid 1950/4. szamaban
léptek fel egységesen (Acs Karoly, Fehér Ferenc, Major Nandor, Németh Ist-
van, Petkovics Kalman, Toman Laszlo, Bori Imre és masok) az 1950-es évek
kultarklimajaban a dogmatizmus és az irodalmi dilettantizmus elleni harcban
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nemigen jutottak/juthattak tovabb a kezdeményezéseknél — szamos kérdés a vaj-
dasagi magyar irodalom jellegével és szerepével kapcsolatosan még nyitott ma-
radt —, ifjiisagi folyoirat-alapitasukra sem keriilt sor. Ezt az 1950-es nemzedéket
valdjaban az jellemezte, hogy nem volt ,,nemzedék™ a sz6 szorosabb értelmében.

Egy 0Osszetett tarsadalmi-politikai helyzetben, a habor(i utani nincstelenség-
ben, nélkiilozésben és Gjjaépitésben kibontakozo irogardarol volt szo, amelynek
tagjai nehéz koriilmények kozott, ideologiai korlatok szoritasaban is vallaltak
uttoréd szerepiiket, mind az irodalomban, mind az akkori kdzéletben is, azzal a
céllal, hogy mielobb megteremtsék a feltételeket a jugoszlaviai/vajdasagi magyar
irodalmi és szellemi élet kibontakozéséra. A lendiiletes kezdés utan ez a nem-
zedék megtorpant, félmegoldasokkal kényszerilt megelégedni, s igy maradtak
hosszu ideig féliiton a hagyomanyok ¢€s a szocialista realizmus, valamint a mo-
dernista térekvések kozott. Fontos tény, hogy az [fjusag Szava e ,kinevelt” nem-
zedékének tobb mint a fele azonos volt a Hid 1950-es nemzedékével, amelynek
gerincét az 1928-asok képezték. Tehat, tigy is fogalmazhatnank, hogy voltakép-
pen az Ifjusag Szava fiatal irogardaja ért be 1950-ben, a Hid aprilisi szamaban. A
tizenhét iro/koltének mintegy a fele az Ifjiisag Szava munkatarsa volt. 1950/51-
t6l kovetkezett azutan a lap lasst kibontakozasa, amikor mar valamelyest alabb-
hagyott a politika szoritasa, s feltiinni latszott az dneszmélés irodalompolitikaja,
amely csak valamikor 1954-ben eredményezett paradigmavaltast a jugoszlaviai/
vajdasagi magyar irodalomban. Amikor is irdink, elfordulva a sz6lamirodalom-
tol, lassan elindultak az emberkdzpontt irodalom felé. A szolamirodalmat kdvetd
megujhodas, utkeresés, illetve a modernség s a vilagirodalom felé valo nyitas
vitathatatlanul az 1950-ben jelentkezd fiatal hidasok érdeme volt, de az igazi mo-
dernséget, az igazi 0ij hangot csak a Symposion-nemzedék lelte meg. Fontos tény,
hogy az 1950 aprilisaban jelentkez6 ifju hidasok nemzedéke irodalmi tevékeny-
segével, irodalomszemléletével napjainkig meghatarozta a jugoszlaviai magyar
irodalmi életet, és jelentdsen hozzajarult a felszabadulas utani vajdasagi magyar
irodalom kibontakozasahoz, arculatanak alakitasahoz.

Az altalanos iskolai magyartanarok szekcidjaban Bence Erika Keép és képi
alakzatok az irodalmi szovegekben cimmel tartott eldéadast, mig Kovacs Racz
Eleonbra Nyelvjaras és koznyelv a tanuldk nyelvhaszndlataban témaban tartott
mithelymunkat.

Bence Erika Marton L&szl6 Minerva biivohelye ciml 2006-ban napvila-
got latott regényében vizsgalta a képiség effektusait. Két képzémuivészeti al-
kotés, Heinrich Friedrich Fuger (1751-1848) Minervat és Boéthiust abrazolo
festménye, illetve Vinzenz Georg Kininger (1767-1851) Minerva és Arachne
versengését megjelenité metszete, ezek masolatai és értelmezései képezik a re-
gény egyik legfobb jelentésszervezo eljarasat. Fiiger festményérdl Kininger és
tanitvanya, Josef Hafner (1799-1891) is készit masolatot. Egy id6s tanacsnok a
Fuger-kép lehetséges jelentésérdl vilagositja fel a fiatal Hafnert, mig Kininger
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miivészetérol és rajzarol Johann B. értekezik: esztétikai el6adast tart szamara a
miivészi kifejezésformakrol. A rajzok kifejezte jelentések a fohés almaban és
vizidiban is megképzddnek. Emellett tobb mas képi és latvanyelem — a Miner-
va-jelentés tropikus vonzatai (metaforai, szimbolikus alakzatai) és targyi meg-
formaltsaga (Minerva-szobrok), a kényomat (a litografia eljarasa: Joahim Alois
Senefelder [1771-1851] talalmanya), a fénykép (azaz: dagerrotipia), valamint
a latvanyszinhaz (Louis-Jacques-Mandé Daguerre [1787-1851] Gjitasai) — vesz
részt a regény bonyolult jelentésstrukturajanak kialakitasaban. E mivelddés-
torténetként dekodolhato regény a klasszicizmus és a romantika kozott lefolyd
alakulastorténeti eseményeket, a korszakvaltas (mai szohasznalatban: miivészi
paradigmavaltas) folyamatait jeleniti meg, s az igy megjelend és értelmezett
szellemi katasztrofak a magyar felvilagosodasnak és miivészi kifejezésforma-
inak hanyatlasaval, mi tbb, csédjével azonosak — atvaltozasok (miként a kor-
szakvaltas is egyfajta metamorfozisként élheté meg!), atalakulasok, értékvesz-
tések és -hianyok sorozatat kozvetiti felénk az elbeszélés.

Kovacs Réacz Eleondra az alabbi — a szociolingvisztikai kutatasok eredmé-

nyeként megfogalmazott — megallapitasokbol indult ki:

— A nyelvjaras a sziikebb patridhoz valo6 ragaszkodas eszkoze, altala er6so-
dik a gyermek identitasa, de a nemzeti 6nallosagot befolyasolo tényezo is
egyben.

—A 20 sz. elejétol a nyelvjarasok a demokracia és az 6nallosag garanciai.

— Anyelvjarés a vajdasagi gyermekek anyanyelve, mint ahogyan mas nyelv-
terileten is szembesuliink ezzel a jelenséggel.

- A nyelvjarasok fennmaradasa nagymértékben fiigg a nyelvhasznaldk atti-
tlidjétol és azoktol a beszédszituacioktol, melyekben az egyén hasznalhatja
nyelvjarasat.

— A nyelvjaras megérzésére Europa szamos orszagaban (pl. Svajc, Norvégia
sth.) stratégiat dolgoztak ki. Magyar nyelvterileten napjainkban veszi kez-
detét a stratégia kidolgozasa.

- A nyelvjarast az iskolai oktatasban nem szabad azonositani a hibas nyelvi
formaval.

Felhivta a tanarok figyelmét arra, hogy nem a nyelvjarasi forma a hibas,
hanem az, amit az anyanyelvi besz¢l6 nem mondana ki, csak a magyarul tanulo
kiilfoldi, vagy a kisgyermek, amikor beszélni tanul: pl. ,,A kutya val labda jatsz.”
Amikor a tanar a nyelvjarast alacsonyabb rendiinek, miiveletlennek, helytelen-
nek mindsiti, akkor megsérti azt a nyelvi kdzosséget, melyhez a gyerek tarto-
zik. Mivel a gyerek helytelennek véli a nyelvjarast, ezért szégyenérzet alakul ki
benne. A tanar feladata annak érzékeltetése, hogy nem itéli el azt a nyelvjarast,
melyet a gyerek beszél. Erre vonatkoz6an szamos gyakorlo feladat elhangzott,
melyek tanéran torténd alkalmazasa tudatositja a kdznyelv €s a nyelvjaras ko-
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zotti kiilonbségeket a gyerekekben. A nyelvtanorak feladata felhivni a figyel-
met arra, hogy ugyanazt a dolgot az emberek tobbféleképpen is kifejezhetik a
beszédhelyzettdl fliggden, vagy attol fiiggden, hogy melyik beszélokozosség-
ben nottek fel, mely beszélokozosséggel azonosulnak. Az eléado beszélt még a
nyelvi tiirelemrdl és tiirelmetlenségrol, és felvazolta a helyzetképet a vajdasagi
iskolai oktatasban érvényesiild szerb nyelvi hatast, a nyelvjarast, a kdznyelvet,
az irodalmi nyelvet, valamint a kiilonb6z6 tarsadalmi nyelvvaltozatokat (szleng,
argo6, didknyelv) illetden.

Utasi Csilla a kdzépiskolai magyartanarok részére tartott A reformdcio iro-
dalmanak megkozelitése a kozépiskolaban (Heltai Gaspar Szaz fabuldjanak pél-
ddja) cimii eldadasaban abbol indult ki, hogy a régi magyar irodalom oktatasi
nehézségei sokban megegyeznek az irodalom tanitasanak altalanos gondjaival
(az Gjonnan jovo generaciok esetében az olvasast egyre inkabb hattérbe szorit-
jak mas médiumok; az ismeretlenebb, idegenebb régi miivek szinte a miifaji ala-
pozassal egy idében keriilnek sorra), részben azonban a targybol eredden kiilon-
boznek is (a kdzépiskolaban az irodalomértés alapjainak kialakitasa a cél, a 18.
szazad el6tti alkotasok azonban a modern, autondém irodalomtol eltérd szabalyok
szerint szervezddnek; az irodalomtorténet-iras gyakran szépirodalmi miivekként
kanonizalja ezeket a miiveket, a modern irodalmi szempontok szerint azonban
nem értelmezhetdk kielégitden). A lehetséges megoldast a szovegek elsédleges
kontextusanak ismertetése jelentheti. A teljes miivelddési és irodalmi szoveg-
kornyezet nem mutathato be a kdzépiskolaban, metszetre lehet torekedni. A Szdz
fabula értelmezésekor a németorszagi és a magyarorszagi reformacio hasonlo és
eltérd jegyeinek szembesitésére nyilik mod. A német reformacio iranyitoi f6l-
hasznaltak az (ij médium, a konyvnyomtatas eszkozeit, az eszméket illusztralt, a
szemben allo feleket gyakran allatfigurakként abrazold, millids példanyszamot
elért ropiratok terjesztették. A magyarorszagi hitGjitas — nyomdak hijan — a pré-
dikacio és az ének eszkozét vette igénybe. Heltai Gaspar mithelyében azonban
mar nyomtatott miivekkel timogatta az erdélyi reformaciot. Az eléado szerint az
irodaloméran valé értelmezéshez a tankonyvvel ellentétben a 41. fabula latszik
alkalmasabbnak. A farkas és a komondor beszélgetésének moralis magyarazata
Heltainak az emberi természetrél vallott, a lutheri elképzelések hatasat mutatd
nézeteire vilagit ra.

Hozsa Eva Irodalom és medialitis problémakore — egy lehetséges iroda-
lomtanitasi modell cimi mithelymunkaja keretében foként a médiumvaltas, a
képiség, a fényképezogép altal kiilsddlegessé valt latas, valamint az 6nprezen-
taci6 elméleti problémakorét emelte ki, amelyet a kozépiskolai tanulasi-tanitasi
folyamat nézépontjabol a tanorai tevékenységre vonatkoztattak. A képiség ujabb
szakirodalmanak kovetése olyan kreativ modszertani valtozasokat eredményez-
het a magyartanar munkajaban, amelyek — a képi kultira elhatalmasodasanak
koraban — a szovegértd olvasas esélyeit és az olvasasi kedvet is ndvelhetik. A
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konkrét szovegek és szemléltetd anyagok otleteket, mas értelmezési lehetdsége-
ket villantottak fel példaul egy aktualis német példa segitségével a kozépkor iro-
dalmanak megkdzelitésére vagy Kassak Lajos konyv-felfogasaval és Egy fény-
képem ala cimi versével kapcsolatban. Az utdbbit Domonkos Istvan fénykép-
versével (énekelt szovegével), a Ladik Katalin-szovegek eltérd latdsmodjaval és
az optikai médiumok belépésének tovabbi irodalmi utalasaival vetették dssze. A
mithelymunkat az érettségi vizsgak dilemmaira valo visszacsatolas zarta le.
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Drozdik-Popovi¢ Teodora

TERMESZETIRAS —- TERMESZETOLVASAS

Reading Nature — Writing Nature

2008. december 8-an és 9-én lezajlott az ijvidéki BTK Magyar Nyelv és
Irodalom Tanszékének és az MTA Irodalomtudomanyi Intézet Modern Magyar
Irodalmi Osztalyanak 35. kozds tanacskozasa. Az ilyen jellegli egyiittmiikodést
1974-ben kezdték el, és azdta is minden évben felvaltva — egyszer Ujvidéken,
egyszer Budapesten — 0sszejonnek, és megosztjak egymassal, illetve a kdzon-
séggel jelenlegi allaspontjukat, kutatasi eredményeiket egy-egy aktudlis irodal-
mi kérdés kapcsan. Ez alkalommal Ujvidéken tartottak a konferenciat, amelyre
a Természetirds — természetolvasas (a természeti kod miikodése a 20. és 21.
szazadi magyar irodalomban) cim alatt ker(lt sor.

A tandcskozas résztvevoit Lancz Irén tanszékvezetd koszontdtte, megnyi-
t6 beszédet pedig Faragd Kornélia és Angyalosi Gergely (Budapest) tartottak,
hangsulyozva a rendezvény jelentdségét, ahogy a résztvevok, tgy a két intéz-
mény szamara is. Miel6tt azonban sor keriilt a déleldtti szekcio elso el6adasara,
Banyai Janos és Pomogats Béla (Budapest) megemlékeztek a 2008 oktoberében
elhunyt Bodnar Gyorgy irodalomtorténészrdl, az MTA Irodalomtudoményi In-
tézetének nyugalmazott igazgatéjardl, aki e tanacskozasok rendszeres résztve-
véje volt. Banyai Janos szakmabeli teljesitményeit emelte ki, Pomogats Béla
viszont Bodnar Gyorgy személyiségérdl mondott né¢hany szot.

Angyalosi Gergely A4 , ldthatatlan természet” koltéi képei (Juhdsz Ferenc
liraja az étvenes évek elso felében) cimmel tartott eldadast. Dolgozataban kii-
16n hangsulyt helyezett a Tékozlo orszag verseire. A kdlteményekben lathato-
va valik a lathatatlan, a természet viszont énné valtozik. A versek Jézsef Attila
Oddjaval mutatnak hasonlosagot, jellemzé rajuk a biologiai latas adottsaga és a
latomasos képalkotas.

Banyai Janos Lator LaszIo természetirasaval foglalkozott. Lator Laszl6 ver-
seiben fontos szerepet kapnak a keretbe illesztett képek, igy a természet képei is.
A koltészet nem jelenitheti meg a természetet igazi mivoltaban, hanem a nyelv
altal csak képet alkothat réla.

Pomogéts Béla Tdj és természet cimii el6adasaban kiemelt helyet kaptak a
kovetkezo fogalmak: régio, regionalizmus, tajirodalmi elmélet, kulturalis régio.
Egy irodalmi alkotas tajszemléletét nagyban meghatarozza az a kulturalis, illet-
ve tarsadalmi régio, amelyben létrejott.
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Harkai Vass Eva eléadasa: Természeti kod, természetfiguracié — példik a
kortars magyar lira korébdl. A természet kiillonb6z6 poétikai formaciok segit-
ségével érhetd tetten. A modernség koltészetére az ember és a természet szin-
tézisének leépitése jellemzd. A kortars magyar lirdban, amely — részben — a
A versekben nem a valdsag, nem a természet, hanem a szovegreferencia kap he-
lyet, ami Toth Krisztina, Petri Gyorgy, Parti Nagy Lajos és masok koltészetével
jol reprezentalhatd.

A délutani tilésszakot egy, a tobbitdl eltérd eléadas nyitotta meg. Az objektiv
liraja cimi dolgozataban Koppanyos Andras (Budapest) a XX. szazad legele-
jén kibontakoz6 filmmiivészet és az adott kor (magyar) lirajanak kapcsolataval
foglalkozott. A film megjelenését a fénykép eldzte meg, amelyet objektivnak
véltek, mivel nem adott lehetdséget az utdlagos manipulaciora. A mozgokép ele-
ve illiizidra épiilt, immanens tulajdonsagai: a manipulécio, a vagas technikdja,
a targyak megsokszorozodasa. A miivészeti megnyilvanulas 0j formajara Babits
Mihaly is reagalt. Heltai és Kassak Lajos verseiben a film hatasa figyelhet6 meg.
Az eléadast példak is kisérték (pl. expresszionista rovidfilmek).

Gerold Laszl6 Természet a dramdban és a szinpadon. ,, Ujjé, a ligetben nagy-
szerti” cimmel tartott eléadast, amelyben — a témaval dsszefiiggésben — eldszor
is torténetileg attekintette a természet, szinhaz, drama fogalmak kozotti kapcso-
latot, majd Madach Imre Az ember tragédidja Edenkertjének kiilonbozé szin-
padi megjelenitését kisérte végig dsbemutatdjatol napjainkig. Konkluzioként
megallapithato, hogy a Paradicsom ,,kulisszai” nem a természetet, hanem az
éppen uralkodd miivészeti divatot tikkrozték. A XX. szdzadi magyar szinhdzban
a maganszféra valt uralkodova, idénként azonban feltiint a varosliget motivuma
is. A varosliget egyrészt a természet jelképes brazolasahoz vezetett, masrészt
pedig éppen a varosi létnek a 6 ismérvét jelentette.

Foldes Gyorgyi (Budapest): 4 festményvaszon szalai. Kep- és szévegszerii-
ség Czobel Minka Pokhalok cimii elbeszélésében cimmel tartotta meg el6ada-
sat. Czobel Minkat a nyugatos modernség eléfutaranak kell tekinteni. Miivein a
francia szimbolistak hatasa figyelheté meg. A Pokhalok 18 éves ndi fohdse, An-
nuska Anyegin-féle tétlen hos, kozepes intellektus, életében intuicidira, megér-
zéseire tamaszkodik. A pokhalok (fatyol, szovet) mintegy behalozzak az életét,
de ugyanez érvényes a természetre €s a szoveg egészére is. A miire a festmény-
szerll, impresszionista leirasok jellemzok. A szimbolumot a nyelv és a kép felél
miikddteti. A szoveg egésze szimbolikus jelentést hordoz.

Bence Erika: Utazas a ,,cselekvd” természetben. A dolgozat szerzdje Mé-
sz0ly Miklos 80-as évekbeli prozajaval foglalkozik, pontosabban Sutting ezre-
des tiindoklése ciml mivével. A szoveg f6 jellemzoire Jokai Mor A kdszivii
ember fiaival parhuzamba allitva mutat ra. Sutting ezredes Jokai hosképeinek
Ujrairasaként értelmezheté. Minden forradalomban jelen van, de nem harcol,
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csak ellovagol mellettiik. A természet az emberi életbe beavatkozo, cselekvd
mivoltaban jelenik meg. Sutting ezredes megéld, bolcseld forradalmar, aki az 1j
tipusu vilagértést, a megvaltozott emberi magatartast képviseli.

A konferencia elsd napjanak utolso eléadasat Faragdé Kornélia tartotta meg.
A természetiras geokulturalis meghatarozottsaga cimii tanulmanyaban ramutatott
Tolnai Otto és Végel Laszlo természetszemléletének kiilonbségeire és érintkezési
pontjaira. Tolnai Ott6 miiveire a természethez vald szoros hozzatartozas, a termé-
szetben valo bennelét jellemzd. Az 6nazonositas természeti metaforak segitségével
torténik. Az én sajat korébe vonja a természetet, ami a romantikus diskurzushoz
val6 visszatérést jelenti. VVégelnél a természet a félelemmel hozhat6 kapcsolatba,
a t4j ugyanis nem nyujt semmiféle biztonsagot. Szemléletiikben kozos a kellemes
hely kiiktatasa, a f6ldhoz valo rogzités félelemébreszté mozzanata.

A tanacskozas masodik napjanak elsé eléadoja Toldi Eva volt, aki Juhasz
Erzsébet prozajanak természetszemléletét vizsgalta. Az Ut, az utazas a vajdasagi
irodalom legmegterheltebb toposza, és egyben kézenfekvd a természet leira-
sahoz. Juhasz Erzsébet miiveiben is lényeges szerepet kap az utazas, az utazo
azonban legtobbszor helyben marad, hiszen az 6 esetében mentalis trol van
sz0. Szovegeit inkabb a természet hianya jellemzi, annak a helyét pedig az ol-
vasas veszi at.

Deczky Sarolta (Budapest) Térképrol lemaradt tajak — természet és ember
kapcsolata Tar Sandor prozdjaban cimmel tartott eldadast. Tar Sandor irasai-
nak helyszine a perem, a nyers, barbar természet, amely szoros kapcsolatban all
a benne €16 emberrel (egymas tiikrei). Szovegvilaga a ,,normalis” tarsadalom
tudatalattijakent funkcional, amelyben az emberek az allatokhoz hasonlitanak.
Fokuszhelyzetbe egy ujfajta, szubhuman 1ét keriil, ami a latasmod megvaltozta-
tasat is eredményezi. Illy modon miiveinek figurai a vilagot, a térképet a szélérdl,
sot a hataron tulrdl figyelhetik meg.

Virdg Gahor: Két test kozott. A test természetes és/vagy kulturdlis értelmezése
cimi dolgozataban Lovas [ldiko Spanyol menyasszony cimii regényét vizsgalta.
Az 06ltozkddés az identitas meghatarozojaként jelenik meg. Egy hiperrealis vi-
lagrol van szo, amely a szimulakrum logikéja szerint miikodik. A testiség a nok
tarsadalmi poziciojat is meghatarozza. A szerz6 és mi viszonyaban ez utobbi a
gyermek szerepét tolti be.

Szab¢ Szilvia dolgozataban Grecsé Krisztian Tanciskola cimii regényének
természet-vonatkozasaival foglalkozott, mig Herédi Karoly, a konferencia utol-
sO és egyben legfiatalabb résztvevdje is Fold, viz, levegd..., szar. Természeten
innen és tul cim alatt Hay Janos Xanadujat interpretalta.

A tanacskozas eldadasai a természet verbalis megjelenitésének valtozatossa-
gara mutattak rd nemcsak a magyarorszégi, hanem a vajdasagi magyar irodalom
vonatkozasaban is.
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E SZAMUNK SZERZOI

Boldizsar Anna egyetemi hallgato, Ujvidéki Egyetem,
BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. Juliane Brandt egyetemi docens,
Ludwig-Maximiliens-Universitit, Miinchen

Dr. Czékus Géza egyetemi rendes tanar, oktatasi dékanhelyettes,
Ujvidéki Egyetem, Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar, Szabadka

F. Cirkl Zsuzsa 0jsagird, Dunataj, Zombor

Dr. Cséanyi Erzsébet egyetemi rendkiviili tanér, Ujvidéki Egyetem,
BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék
Drozdik-Popovié Teodéra egyetemi hallgaté, Ujvidéki Egyetem,
BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Fébert Zsofia kdzépiskolai tanar,
Széchenyi Istvan Gimnazium €és Szakkozépiskola, Pécs

Gruber Enikd egyetemi hallgaté, Ujvidéki Egyetem,
BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Gyore Géza konyvtarvezetd,
Pannon Egyetem, Neveléstudomanyi Intézet, Papa

Dr. Hodi Sandor pszichologus, koziro,
a Széchenyi Istvan Stratégiakutato Intézet igazgatoja, Tothfalu

Horvath Futé Hargita magiszter, egyetemi tanarsegéd, Ujvidéki Egyetem,
BTK Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék, Ujvidék

Dr. llia Mihaly nyugalmazott egyetemi tanar, Szeged
Janovics Méria magyartanar, Kupuszina—Bacskertes

LaszI6 Zita egyetemi adjunktus, PTE Természettudomanyi Kar,
Testnevelés- és Sporttudomanyi Intézet, Pécs

Maék Ferenc miivel6déstorténész, az Aracs folyoirat foszerkesztdje, Szabadka
Marzell Péter (1936-2007)

Orcsik Roland egyetemi tanarsegéd,
SZTE Bolcsészettudomanyi Kar, Szlav Tanszék, Szeged

Petrik Emese magiszter, magyartanar, Politechnikai K6zépiskola, Szabadka
Dr. Szabémihaly Gizella nyelvész, Gramma Nyelvi Iroda, Dunaszerdahely

Szedmina Livia f6iskolai tanar, Miiszaki Szakf6iskola, Szabadka —
doktorandusz, ELTE BTK Amerikanisztika Doktori Iskola, Budapest
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TAJEKOZTATO

Kérjiik szerzbinket, hogy a Létiinkbe szant irasaikat elektronikus formaban:
doc. formatumban juttassak el szerkeszt6ségiink vagy a foszerkeszté cimére;
magneslemezen vagy imélben, csatolt fajlként. Tanulmanyaikhoz révid, magyar
nyelvi tartalmi 6sszefoglalét, illetve legalabb 6t kulcsszot illesszenek.

Abeérkezett tanulmanyokat lektoraltatjuk. A tovabbi kapcsolattartds megkony-
nyitése érdekében (kiilon mellékletben) tiintessék fel elérhetdségiiket: postai és
imélcimiiket, telefonszamukat és (a szerzdi névsorba) személyes adataikat: akadé-
miai fokozat(ok), csalad- és utonév, beosztas(ok), munkahely(ek), helység(ek).

A tanulmanyok és az abrak szovegében egyarant Times New Roman betfiti-
pust alkalmazunk. A cikkek szévegének betlimérete 12 pontos; a tablazatok ¢s
a kiilonféle abrak (valamint az esetleges labjegyzetek és az irodalomjegyzék)
esetében 10 pontos. Kérjiik, hogy a szdvegszerkesztés soran kertiljék a felesle-
ges technikai eljarasokat (pl. tabulatorok és betiik6zok alkalmazasa a térkdzok
kialakitdsaban: helyettiik a behtizas, illetve a tablazatok hasznalatat ajanljuk). A
tablazatok szerkesztésekor vegyék figyelembe kiadvanyunk eddigi gyakorlatat,
mintait és a rendelkezésre allo laptiikor méretét. Kérjiik a szerzoket, hogy az
abrékat, diagrammokat ne illesszék a szovegtestbe, hanem fiiggelékként, a beil-
lesztés helyének pontos jelolésével kiildjék el.

A sorok szama masfeles sorkozzel oldalanként legfeljebb harminc. A sz6-
vegben ne szerepeljenek indokolatlan sorkihagydsok. A szerzd neve (normal
betiitipus) és a dolgozat cime (FELKOVER NAGYBETU) a szoveg elején 4ll
kozépzart helyzetben. A dolgozatnak a tudomanyos jelzet, illetve az angol nyel-
vii cim beillesztése miatt nem lehet egysorosnal hosszabb fécime, s kérjiik szer-
zbinket, hogy mell6zzék az alcimeket. A kozcimek irasmodja: NAGYBETU. A
szovegeket — indokolt esetben — a decimalis rendszer segitségével tagolhatjak (a
szakaszt nyito bekezdés elejére illesztett arab szamokkal: 1., 2., 1.1., 1.2. etc.).
A Szemle rovatban k6z6lt recenzidkhoz és ismertetdkhdz nem jarul 6sszefogla-
16 és kulcsszavak sem. Konyvrecenzidknal az ismertetett konyv adatait az elsé
bekezdésben, kiemelések nélkiil kozoljiik. A konferenciabeszamoldk esetében
a szdvegegész tajékoztat a rendezvény jellegérdl, adatairdl. A szdvegen beliil
a konyv- és kiadvanycimeket délt (italic) betiivel emeljiik ki. Semmilyen mas
kiemelést nem alkalmazunk. A szovegkdzi hivatkozasokat zardjelbe tessziik (a
teljes leirast a tanulmany végén kozolt irodalomjegyzék tartalmazza). A széveg-
kozi hivatkozasok formaja a kovetkezoképp alakul; teljes mii esetén: (IMRE
1996), annak egy részlete esetén: (IMRE 1996: 33—40). Tobbkatetes mii eseté-
ben: (GYORFFY 1.: 37-159.). Adott szerz6tol felhasznalt t5bb, azonos évbél
szarmazo mil esetén: (SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK
1980b: 30).
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A tanulméany végén megadott irodalomjegyzék szoritkozzon a hivatkozott
szakirodalomra a kovetkez6 lehetséges formakban:

IMRE Laszl6é 1996. Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban. Debrecen.

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyzdje = Szegedy-Maszak Mihaly — Veres Andras (szerk.) A magyar irodalom
torténetei 11. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista knyvtarakrol, olvaséasi szokésokrol = Létiink 29-41.

KAZMER Miklos — VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomanyi eléaddasok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest.

A kozismert és a szerz0 altal gyakran hivatkozott kiadvanyoknak széles kor-
ben elterjedt roviditéseit is hasznalhatjak: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon),
MNy (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtérténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar
értelmez0 kéziszotar) etc. Az egyes szakirodalmi tételek betiirend, azonos szer-
z6 munkain beliil pedig idérend szerint kovetik egymast.

Kérjiik a szerzoket, hogy végjegyzeteket egyaltalan ne, labjegyzeteket is
csak indokolt esetekben alkalmazzanak. A labjegyzetek ne tartalmazzanak szak-
irodalmi hivatkozasokat!

A szerkesztdség
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